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Produktsammenligning

HP LaserJet Pro 300
color MFP M375nw

CE903A

HP LaserJet Pro 400
color MFP M475dn

CE863A

HP LaserJet Pro 400
color MFP M475dw

CE864A

Papirhé&ndtering

Bakke 1 (kapacitet p& 50
ark)

v

v

v

Bakke 2 (kapacitet p&
250 ark)

Ekstrabakke 3 (kapacitet
p& 250 ark)

Standardudskriftsbakke
(kapacitet pd 150 ark)

AN NIERN

Automatisk
dupleksudskrivning

Understottede
operativsystemer

Windows XP, 32-bit

Windows Vista, 32-bit og
64-bit

Windows 7, 32-bit og 64-
bit

Windows Server 2003
(32-bit, Service Pack 3),
kun printer- og
scannerdrivere

AN NI NI N

AR TR NN N N NN

S SN NN X X

Windows Server 2008,
kun printer- og
scannerdrivere

Windows Server 2008,
kun printer- og
scannerdrivere

AN

<

AN

Mac OS Xv10.5 og nyere

Tilslutning

Hojhastigheds-USB 2.0

10/100 Ethernet LAN-
forbindelse

ANIANIAN

Tradles

netvaerksforbindelse

HP Smart Install til nem
softwareinstallation (kun
Windows)

Hukommelse

192 MB RAM, der kan
udvides til 448 MB

AN NN N NI

AN NI N N NI N

Kapitel 1

Grundlzeggende produkter

DAWW



HP LaserJet Pro 300
color MFP M375nw

CE903A

HP LaserJet Pro 400
color MFP M475dn

CE863A

HP LaserJet Pro 400
color MFP M475dw

CE864A

Kontrolpaneldisplay

Beroringsfelsomt
farvegrafikdisplay

v

v

v

Udskriv

Udskriver 18 sider pr.
minut (ppm) pd papir i A4-
format og 19 ppm pr.
minut pd papir i Lefter-
format

v

Udskriver 20 sider pr.
minut (ppm) pd papir i A4-
format og 21 ppm pr.
minut p& papir i Lefter-
format

Automatisk
dupleksudskrivning

AN

AN

Direkte USB-udskrivning
(en computer er ikke
nadvendig)

AN

AN

Kopiering

Kopierer op til 18 sider
pr. minut

Kopierer op til 20 sider
pr. minut

AN

AN

Kopioplasningen p& 300
dpi

<

AN

AN

Dokumentfeder til 50
sider, der understetter
sideformater med en
leengde p& mellem 127
og 356 mm og en bredde
p& mellem 127 og 216
mm

AN

AN

AN

Flatbedscanner, der
understotter sideformater
med en leengde pé op il
297 mm og en bredde p&
op til 215 mm

Automatisk
duplekskopiering

DAWW

Produktsammenligning



4

HP LaserJet Pro 300
color MFP M375nw

CE903A

HP LaserJet Pro 400
color MFP M475dn

CE863A

HP LaserJet Pro 400
color MFP M475dw

CE864A

Scan

Scanner i sort/hvid med /
en oplasning pd op til
1200 dpi

Scanner i farve med en
oplesning pé& op til 600
dpi

v

v

Automatisk
dupleksscanning

AN

<

Direkte USB-scanning (en /
computer er ikke
nadvendig)

<

AN

Fax

V.34 med to RJ-11- /

faxporte

Kapitel 1
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Miljomzessige funktioner

DAWW

Dupleksudskrivning

Spar papir ved at bruge manuel dupleksudskrivning. Automatisk dupleksudskrivning er
tilgaengelig med modellerne HP Laserlet Pro 400 color MFP M475dn og HP Laseret Pro 400
color MFP M475dw.

Udskrivning af flere sider pr.
ark

Spar papir ved at udskrive to eller flere sider af et dokument ved siden af hinanden pé et
enkelt ark papir. F& adgang til denne funktion via printerdriveren.

Kopierer flere sider pr. ark

Spar papir ved at kopiere to eller fire sider af et originaldokument side om side p& et ark papir.

Genbrug

Reducer spild ved at bruge genbrugspapir.

Genbrug printerpatroner ved at benytte HP Planet Partners-returneringsproceduren.

Energibesparelser

Instant onteknologien til fiksering og dvaletilstand ger, at produktet hurtigt skifter til tilstande
med lavt stramforbrug, nér det ikke udskriver, hvorved det sparer energi.

Miljgmaessige funktioner
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Tilgeengelighed
Produktet har adskillige elementer, der gar produktet lettere tilgaengeligt for brugere.
e  Onlinebrugervejledning, som er kompatibel med programmer, der kan leeses fra skaermen.
o Printerpatroner kan installeres og fjernes med én hénd.

o Alle porte og daeksler kan &bnes med en én hand.

Kapitel 1 Grundleeggende produkter DAWW



Produktvisning

Set forfra

DAWW

Daeksel til dokumentfader

2 Inputbakke til dokumentfeder

3 Forleenger til dokumentfaderens inputbakke

4 Udskriftsbakke til dokumentfeder

5 Kontrolpanel med bereringsfelsomt farvedisplay
6 Handtag til justering af kontrolpanelet

7 DIMM-adgangsdaeksel

8 USB-port til direkte udskrivning

9 Teend/sluk-knap

10 Ekstrabakke 3

11 Bakke 2 (adgang til athjzelpning af papirstop)
12 Bakke 1

13 Handtag til printerpatrondacksel

14 Stopklods til udskriftsbakke

15 Udskriftsbakke

Produktvisning



Set bagfra

1 Faxporte
2 Netvaerksport
3 USB 2.0-hgjhastighedsport
4 Stremforbindelse
5 Bagdaeksel (adgang til afhjeelpning af papirstop)
Interfaceporte

1 Port til "udg&ende" telefonlinije til tilslutning of lokaltelefon, telefonsvarer eller anden enhed
2 Port il "indg&ende" faxlinje til tilslutning of faxlinje til produktet

3 Netvaerksport

4 USB 2.0-hejhastighedsport

Kapitel 1 Grundleeggende produkter DAWW



Placering af serienummer og modelnummer

Etiketten med serienummeret og produkimodelnummeret findes p& bagsiden af produktet.

E%BEMERK: Der sidder en anden etiket p& indersiden af frontdaekslet.

Kontrolpanelet

1 Bereringsfelsomt display

2 Tr&dles-indikator: indikerer, at det tr&dlese netvaerk er aktiveret. Indikatoren blinker, mens produktet opretter
forbindelse til det tradlese netveaerk. N&r der er oprettet forbindelse, holder indikatoren op med at blinke og lyser
konstant.

BEMZERK: Kun trédlese modeller

DAWW Produktvisning



3 Klar-indikator: indikerer, at produktet er klart

4 Eftersyn-indikator: Indikerer, at der er et problem med produktet

Knap og indikator for hjzelp: giver adgang til kontrolpanelets hjzelpesystem

Knap og indikator for hgjre pil: flytter markeren il hajre eller skifter displaybilledet til nzeste skaermbillede

BEMZRIK: Denne knap lyser kun, nér det aktuelle skeermbillede kan bruge denne funktion.

Knap og indikator for annullering: rydder indstillinger, annullerer det aktuelle job eller lukker det aktuelle skaermbillede.

BEMZRK: Denne knap lyser kun, nér det aktuelle skaermbillede kan bruge denne funktion.

Knap og indikator for tilbage: gér tilbage til det forrige skeermbillede

BEMZRK: Denne knap lyser kun, nér det aktuelle skaermbillede kan bruge denne funktion.

Knap og indikator for venstre pil: flytter markeren til venstre

BEMZRK: Denne knap lyser kun, nér det aktuelle skaermbillede kan bruge denne funktion.

10 Knappen og indikatoren for hjem: giver adgang til startskeermbilledet

B A 4 X VW
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Knapper pé startsksermbilledet

Startskaermbilleder giver adgang til produkifunktionerne, og det angiver produktets status.

FffBEMERK: Funktionerne pd startskeermbilledet varierer afthaengigt af produktkonfigurationen.
Endvidere kan layoutet inverteres for nogle sprog.

DAWW

Knappen Webservices: Giver hurtig adgang til HP webservicesfunktionerne, herunder HP ePrint.

HP ePrint er et veerktaj, der udskriver dokumenter ved at benytte en hvilken som helst enhed, der er aktiveret il e-
mail, til at sende dokumenterne til produktets e-mail-adresse.

2 Opseetning &-knoppen: giver adgang til hovedmenuerne

3 O%netvaerksknappen: giver adgang til netveerksindstillinger og -oplysninger. Du kan udskrive siden
Netveerksoversigt fra skeermbilledet med netvaerksindstillinger.

4 Tré&dles (p)-knappen: giver adgang il den tradlese menu og oplysninger om status for trédles.
BEM/RIK: Kun trédlese modeller
BEM/ERIC:  N&r du har oprettet forbindelse til et trédlest netvaerk, sendres dette ikon il streger, der angiver
signalstyrken.

5 Oplysninger @-knappen: giver oplysninger om produkistatus. Du kan udskrive siden Konfigurationsrapport fra
skeermbilledet med statusoversigt.

6 Forbrugsvarer E-knappen: giver oplysninger om status for forbrugsvarer. Du kan udskrive siden Status pd
forbrugsvarer fra skeermbilledet med oversigt for forbrugsvarer.

7 Fax-knappen: giver adgang til faxfunktionen

8 Knappen Apps: giver adgang til menuen Apps til direkte udskrivning fra udvalgte webprogrammer

9 Produktstatus

10 Scanning-knappen: giver adgang til scanningsfunktionen

11 Kopierknappen: giver adgang til kopifunktionen

12 Knappen USB: giver adgang til funktionerne direkte USB-udskrivning og -scanning (en computer er ikke nedvendig)

Produktvisning 11



Produktet har et indbygget Hjeelp-system, der forklarer brugen af hvert skeermbillede. Tryk p& knappen
Hjzelp 7 i overste hojre hjerne af skeermbilledet for at dbne Hjeelp-systemet.

| nogle skaermbilleder &bner Hjzelp en global menu, hvor du kan sege efter specifikke emner. Du kan
gennemse hele menustrukturen ved at trykke p& knapperne i menuen.

Nogle Hjzelp-skaermbilleder indeholder animationer, der guider dig gennem procedurer som f.eks.
afhjeelpning af papirstop.

P& skaermbilleder, der indeholder indstillinger til individuelle job, &bner Hjeelp et emne, der forklarer
indstillingerne pd& det pageeldende skaermbillede.

Hvis produktet advarer om en fejl eller advarsel, skal du trykke p& knappen Hjzelp ? for at &bne en
meddelelse, der beskriver problemet. Meddelelsen indeholder ogsé& instruktioner til at lese problemet.

12 Kapitel 1 Grundleeggende produkter DAWW



2 Menvuer pa kontrolpanelet

e  Opsaetningsmenu

e  Funktionsspecifikke menuer

DAWW
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Ops=tningsmenu

Tryk p& knappen Opszetning S\, for at &bne denne menu. Der er felgende tilgaengelige undermenuer:
e  HP webservices

e  Rapporter

e  Hurtige formularer

e  Faxopseetning

e  Systemopsaetning

e Service

e  Netveerkskonfiguration

Menuen HP webservices

Menupunkt Beskrivelse

Aktiver webservices Aktiverer HP webservices, s du kan bruge HP ePrint og menuen Apps.

HP ePrint er et veerktej, der udskriver dokumenter ved at benytte en hvilken som helst enhed,
der er aktiveret til e-mail, til at sende dokumenterne til produktets e-mail-adresse.

Brug menuen Apps til direkte udskrivning fra udvalgte webprogrammer.

Vis e-mail-adresse Veelg, om produktets IP-adresse skal vises p& kontrolpanelet.

Udskriv infoark Udskriv en side, der indeholder e-mail-adressen for produktet samt andre oplysninger il
HP webservices.

Sl& ePrint til /fra Sl& HP ePrint til eller fra.
Aktiver/deaktiver Apps SI& funktionen Apps til eller fra.
Fiern webservices Fiern HP webservices fra dette produkt.

Menuen Rapporter

Brug menuen Rapporter til at udskrive rapporter, der indeholder oplysninger om produktet.

Menupunkit Beskrivelse
Demoside Udskriver en side, der demonstrerer udskriftskvaliteten
Menustruktur Udskriver en oversigt over kontrolpanelmenuernes layout. De aktuelle indstillinger

for hver enkelt menu er vist.

Konfigurationsrapport Udskriver en liste over alle produktindstillinger. Indeholder grundlaeggende
netveerksoplysninger, hvis produktet er filsluttet et netveerk.

14 Kapitel 2 Menuer p& kontrolpanelet DAWW



Menupunki

Beskrivelse

Status p& forbrugsvarer

Udskriver status for hver enkelt printerpatron, herunder felgende oplysninger:

Ansl&et resterende levetid for printerpatron i procent

Ansl@et resterende antal sider

Varenumre for HP-printerpatroner

Antal udskrevne sider

Oplysninger om bestilling af nye HP-printerpatroner og genbrug af brugte HP-

printerpatroner

Netvaerksoversigt

Udskriver en liste over alle produktets netvaerksindstillinger.

Side for forbrug

Udskriver en side, der viser fastklemte sider eller sider, der ikke er fert korrekt ind/
ud af produktet, monokrome (sort/hvide) eller farvesider, og antallet af scannede,
faxede og kopierede sider.

PClfontliste

Udskriver en liste over alle de PCl-fonte, der er installeret.

PS-fontliste

Udskriver en liste over alle de PostScriptfonte (PS), som er installeret

PCL6-fontliste

Udskriver en liste over alle de PCL é-fonte, der er installeret

Farvelog Udskriver en rapport, der viser brugernavn, programnavn og oplysninger om
farveforbrug fra job til job
Serviceside Udskriver servicerapporten

Diagnosticeringsside

Udskriver kalibrerings- og farvediagnosticeringssiderne

Udskriv kvalitetsside

Udskriver en side, der hjzelper med at lese problemer med udskriftskvaliteten

Menu for Hurtige formularer

Menupunkt Undermenupunkt Beskrivelse

Notespapir Smalle linjer Udskriver sider, der har fortrykte linjer
Brede linjer
Skrivehus

Millimeterpapir 1/8 tomme Udskriver sider med fortrykt millimeterpapir
5 mm

Tiekliste 1-sojle Udskriver sider, der har fortrykte linjer med afkrydsningsfelter
2-sojle

Nodepapir Stéende Udskriver sider, der har fortrykte linjer til nodeskrivning
Lliggende

DAWW

Opsaetningsmenu
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Menuen Faxopssetning

| nedenst@ende tabel angiver punkter med en asterisk (*) standardindstillingen.

Menupunkt Undermenupunkt  Undermenupunkt Beskrivelse
Hjeelpefunkt. Veerktgi til konfiguration of faxindstillingerne. Folg vejledningen
faxopsaetn. pé& skeermen, og vaelg det korrekte svar for hvert spergsmal.
Basisopsaetning Tid/dato (Indstillinger for Angiver dato og klokkesleet for produktet.
klokkeslzetsformat,
aktuelt klokkeslzet,
datoformat og aktuel
dato.)
Faxhoved Indtast dit faxnummer.  Angiver de identifikationsoplysninger, der sendes til det

Indtast firmanavn.

modtagende produkt.

Svartilstand

Automatisk*
Manuel
TAM

Fax/tlf

Angiver typen af svartilstand. Felgende indstillinger er tilgaengelige:

Automatisk: Produktet besvarer automatisk et indgéende
opkald efter det konfigurerede antal opkald.

Manuel: Brugeren skal trykke pé& knappen Start fax eller
bruge en lokaltelefon (tryk p& knapperne 1-2-3 p&
lokaltelefonen) for at f& produktet til at besvare det
indg&ende opkald.

TAM: Der er sluttet en telefonsvarer (TAM) til produktets Aux-
telefonstik. Produktet lytter efter faxtoner, ndr telefonsvareren
har besvaret opkaldet, og besvarer et opkald, hvis der
registreres faxtoner.

Fax/ilf: Produktet besvarer automatisk alle opkald og afger,
om opkaldet er et stemme- eller faxopkald. Hvis opkaldet er
et faxopkald, héndterer produktet opkaldet som en
indgé&ende fax. Hvis det indg8ende opkald registreres som et
stemmeopkald, vil produktet generere en herbar, syntetiseret
ringetone for at gere brugeren opmaerksom pd det
indg&ende stemmeopkald.

Ring fer svar

Angiver det antal ringetoner, der skal heres, for faxmodemet
besvarer opkaldet. Standardindstillingen er 5.

16
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Menupunkt Undermenupunkt  Undermenupunkt Beskrivelse
Nummerbestemt Alle ringetyper* Hvis du har en bestemt ringetonetjeneste, skal du bruge detfte
ringning punkt til at konfigurere, hvordan produktet skal reagere p&
Enkelt indg&ende opkald.
Dobbelt o Alle ringetyper: Produktet besvarer alle ringemenstre eller
opkald til telefonlinjen.
Tredobbelt
e  Enkel: Produktet besvarer alle opkald, der giver et
Dobbelt og tredobbelt ringemenster med en enkelt ringetone.

e Dobbelt: Produktet besvarer alle opkald, der giver et
ringemenster med en dobbelt ringetone.

e  Tredobbelt: Produktet besvarer alle opkald, der giver et
ringemenster med en tredobbelt ringetone.

e Dobbelt og tredobbelt: Produktet besvarer alle opkald, der
giver et ringemonster med en dobbelt eller tredobbelt
ringetone.

Opkaldspraefiks Teendt Angiver et praefiksnummer, der skal drejes, nar der sendes faxer
fra produktet. Hvis du aktiverer denne funktion, beder produktet
Slukket* dig om at indtaste nummeret og inkluderer derefter automatisk det
nummer, hver gang du sender en fax.
Avanceret opsaetning  Faxoplesning Standard Angiver oplesningen for sendte dokumenter. Billeder med hgjere
oplesning har flere dpi (punkter pr. tomme), s& de viser flere
Fin* detaljer. Billeder med en lavere oplesning har feerre punkter pr.
" tomme (dpi) og viser feerre detaljer, men filsterrelsen er mindre,
Supertin og det tager kortere tid at sende faxen.
Foto
Lysere/Markere Angiver mgrkheden for udg&ende faxer.
Tilpas til side Teendt* Formindsker indg&ende faxer, der er sterre end det papirformat,
der er angivet for bakken.
Slukket
Glaspladesterrelse Letter Angiver standardpapirformatet for dokumenter, der scannes fra
flatbed-scanneren.
A4
Opkaldsmodus Tone* Angiver, om produktet skal anvende tone- eller impulsopkald.
Puls
Genopk. v. Opt. Teendt* Angiver, om produktet skal forsege genopkald, hvis linjen er
optaget.
Slukket
Ring igen ved intet svar  Teendt Angiver, om produktet skal forsage genopkald, hvis modtagerens
faxnummer ikke svarer.
Slukket*
Gentag hvis kom.fejl ~ Teendt* Angiver, om produktet skal forsage et genopkald til modtagerens
faxnummer, hvis der er opstéet en kommunikationsfejl.
Slukket
Registrer klartone Teendt Angiver, om produktet skal kontrollere, om der er klartone, for det
sender en fax.
Slukket*

DAWW
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Menupunkt Undermenupunkt  Undermenupunkt Beskrivelse
Faktureringskoder Teendt Muligger brug of faktureringskoder, ndr indstillingen er angivet il
Teendt. Du bliver bedt om at indtaste faktureringskoden for en
Slukket* udgdende fax.
Lokalnummer Teendt* Nér denne funktion er aktiveret, kan du trykke p& knapperne
1-2-3 pé lokaltelefonen for at f& produktet til at besvare et
Slukket indg&ende faxopkald.
Stempling aof fax Teendt Far produktet til at tilfeje dato, klokkeslzet, afsenders
telefonnummer og sidenummer pé hver side of de faxer, som
Slukket* produktet modtager.
Privat modtag. Teendt Du skal angive en produktadgangskode for at indstille funktionen
Privat modtag. til Teendt. Né&r der er angivet en adgangskode, er
Slukket* folgende muligheder angivet:
e  Funktionen Privat modiag. er aktiveret.
e Alle gamle faxer slettes fra hukommelsen.
o  Videresendelse af fax indstilles til Slukket, og det er ikke
tilladt at zendre det.
o  Alle indg&ende faxer gemmes i hukommelsen.
Bekreeft faxnummer Teendt Bekreeft et faxnummer ved at indtaste det en ekstra gang.
Slukket*
Tillad genudskrivning ~ Teendt* Angiver, om indg&ende faxer gemmes i hukommelsen til senere
af en fax genudskrivning.
Slukket
Fax/Tel ringetid 20* Angiver i sekunder, hvorn@r produktet skal stoppe med at udsende
de herbare Fax/ilf-ringetoner for at gere brugeren opmaerksom pé
30 et indg&ende stemmeopkald.
40
70
Dupleksudskr. Teendt Angiver dupleksudskrivning som standard for faxer.
Slukket* BEMZERIC: Dette menupunkt er kun tilgeengeligt p&
dupleksmodeller.
Faxhastighed Hurtig (V.34)* Angiver den tilladte faxkommunikationshastighed.
Mellem (V.17)

Langsom (V.29)

Menuen Systemopssetning
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Menupunkt Undermenupun Undermenupu Undermenu- Beskrivelse
kt nkt punkt
Sprog (Liste over Angiver, hvilket sprog kontrolpanelet skal vise
tilgeengelige sprog meddelelser og produkirapporter pé.
til kontrolpanelet.)
Papiropsaetning Standardpapir- Letter Angiver format til udskrivning of interne rapporter, faxer
format og udskriftsjob, hvor format ikke er angivet.
A4
Legal
Standardpapirtype  Angiver Angiver type til udskrivning af interne rapporter, faxer
tilgeengelige og udskriftsjob, hvor typen ikke er angivet.
papirtyper.
Bakke 1 Papirtype Velg standardformat og type for bakke 1 pé listen over
tilgeengelige formater og typer.
Papirformat
Bakke 2 Papirtype Veelg standardformat og -type for bakke 2 p& listen over
tilgeengelige formater og typer.
Papirformat
Handling ved Bliv ved med at Bestemmer, hvordan produkitet skal reagere, nér et
manglende papir  vente* udskriftsjob kraever et papirformat eller en papirtype,
som ikke er tilgeengelig, eller n&r bakken er fom.
Annuller
o  Bliv ved med at vente: Produktet venter, indtil du
Tilsideszet ilegger det korrekte papir.
o Tilsideszet: Udskriv pd et andet papirformat efter
en bestemt forsinkelse.
e Annuller: Annuller automatisk udskriftsjobbet efter
en bestemt forsinkelse.
e Hvis du veelger Tilsideszet eller Annuller, bliver du
bedt om at angive udszettelsen i antal sekunder.
Udskriftskvalitet Farvekalibrering Kalibrer nu Udferer en fuld kalibrering.

Kalibrering ved
start

o Kalibrer nu: Udferer en kalibrering sjeblikkeligt.

e  Kalibrering ved start: Angiv den tid, produktet skal
vente, for det kalibrerer, efter du har teendt det.

Tilpas justering

Udskriv testside

Brug denne menu for at eendre margenijusteringen, s&
billedet centreres pé& siden fra top til bund og fra venstre
mod hejre. Fer du justerer disse veerdier, skal du
udskrive en testside. Den indeholder justeringsstyr i X-
og Y-retningerne, s& du kan bestemme hvilke
justeringer, der er nedvendige.

DAWW
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Menupunkt Undermenupun Undermenupu Undermenu- Beskrivelse
kt nkt punkt

Juster bakke <X>  X1-orskydning Brug indstillingen X1-forskydning til at centrere billedet
fra side til side p& et enkelisidet ark eller p& den anden
X2+orskydning side af et tosidet ark.

Y Skift Brug indstillingen X2-forskydning til at centrere billedet
fra side til side pé forste side af et tosidet ark.

Brug indstillingen Y Skift til at centrere billedet fra top il
bund p& siden.

Energiindstillinger ~ Udszettelse af dvale 15 minutter* Angiver, hvor lang tid produktet skal vaere inaktivt, for
det gér i dvaletilstand. Produktet g&r automatisk ud af
30 minutter dvaletilstand, nér du sender et udskriftsjob eller trykker
) p& en kontrolpanelknap.
1 time
) BEM/ERIK: Standardtiden for Udszetielse af dvale er
2 timer .
15 minutter.
Slukket
1 minut
Automatisk Forsinket slukning 30 minutter* Veelg det tidsrum, efter hvilket produktet automatisk
slukning af strom slukker.
1 time
BEM/ERK: Standardtiden for Forsinket slukning er 30
2 timer minutter.
4 timer
8 timer
24 timer
Aldrig
Aktiverings- USB-job Veelg, om produktet skal vaekkes, ndr det modtager hver
haendelser af disse typer job eller handlinger.
LAN-job
Standardvaerdien for hver indstilling er Ja.
Tradlost job
Knap, tryk pé
Indstilling af lyd Alarmlydstyrke Angiv lydstyrken for produkiet. Felgende indstillinger er
tilgaengelige for hver lydstyrkeindstilling:
Lydstyrke, ring
o  Slukket
Tastelydstyrke
o lav
Telefonlydstyrke
e Mellem*
e Hgj
Tid/dato (Indstillinger for Angiver dato og klokkesleet for produktet.

klokkeslzetsformat,
aktuelt klokkeslzet,
datoformat og
aktuel dato.)
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Menupunki

Undermenu-
punkt

Undermenupun Undermenupu
kt nkt

Beskrivelse

Produkisikkerhed

Teendt

Slukket

Angiver funktioner for produkisikkerhed. Hvis du vaelger
indstillingen Teendt, skal du angive en adgangskode.

USB-flashdrev

Taendt

Slukket

Aktiver eller deaktiver udskrivning direkte fra USB-porten
pé forsiden af produktet.

Deaktiver fax

Teendt

Slukket

Aktiver eller deaktiver funktionen Fax.

Indstillinger for
forbrugsvarer

Indstilling for Meddelelse

Meget lav

Sort patron
Fortseet*

Stop

Angiv, hvordan produktet skal reagere, nér den sorte
printerpatron nér graensen Meget lav.

e Meddelelse: Printeren standser udskrivningen og
beder dig om at udskifte printerpatronen. Du kan
bekraefte meddelelsen og fortszette med at
udskrive. En brugerdefinerbar indstilling p& dette
produkt er "Sperg for at paminde mig om 100
sider, 200 sider, 300 sider eller aldrig." Denne
indstilling ger produktet mere brugervenligt og
garanterer ikke, at disse sider vil vaere i en
acceptabel udskriftskvalitet.

e  Foriseet: Produktet meddeler dig, at printerpatronen
har ndet et meget lavt niveau, men fortszetter med
at udskrive.

e Stop: Prinferen standser udskrivningen, indtil du
udskifter printerpatronen.

Lav greense Angiv procent

Brug piletasterne til at seette den procentdel of
patronens omirentlige resterende levetid, ved hvilken
produktet skal advare dig om, at patronen er ved at
veere tom.

For den sorte patron, der felger med produktet, er
standardveerdien 27 %. For den sorte
erstatningsprinterpatron med standardkapacitet er
standardveerdien 15 %. For den sorte
erstatningsprinterpatron med hej kapacitet er
standardveerdien 8 %.

Standardveerdierne er beregnet til at give ca. to ugers
brug, fer patronen nér statussen meget lav.

DAWW
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Menupunkit
kt nkt

Undermenupun Undermenupu

Undermenu-
punkt

Beskrivelse

Farvepatroner Indstilling for

Meget lav

Stop
Meddelelse
Fortszet

Udskriv sort*

Angiv, hvordan produktet skal reagere, nér en of
farvepatronerne nér greensen Meget lav.

e Meddelelse: Printeren standser udskrivningen og
beder dig om at udskifte printerpatronen. Du kan
bekraefte meddelelsen og fortszette med at
udskrive. En brugerdefinerbar indstilling p& dette
produkt er "Sperg for at p&minde mig om 100
sider, 200 sider, 300 sider eller aldrig." Denne
indstilling ger produktet mere brugervenligt og
garanterer ikke, at disse sider vil veere i en
acceptabel udskriftskvalitet.

e  Foriseef: Produktet meddeler dig, at printerpatronen
har n&et et meget lavt niveau, men fortszetter med
at udskrive.

e Udskriv sort: Produktet er brugerkonfigureret til kun
at udskrive vha. den sorte farvepatron, nér
niveauet af en farveforbrugsvare er meget lavt.
Farveforbrugsvaren kan muligvis stadig udskrive i
acceptabel kvalitet. Hvis du vil udskrive i farver,
skal du enten udskifte farveforbrugsvaren eller
konfigurere produktet igen.

Né&r du udskifter printerpatronen, der har néet
greensen Meget lav, genoptages udskrivning i
farver automatisk.

e  Stop: Printeren standser udskrivningen, indtil du
udskifter printerpatronen.

Lav graense

Cyan
Magenta

Gul

Angiv procent

Brug piletasterne il at saette den procentdel of
patronens omtrentlige resterende levetid, ved hvilken
produktet skal advare dig om, at patronen er ved at
veere tom.

For de farvepatroner, der felger med produktet, er
standardvaerdien 20 %. For
erstatningsfarveprinterpatronerne er standardveerdien

10 %.

Standardvaerdierne er beregnet til at give ca. to ugers
brug, fer patronen nér statussen meget lav.
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Menupunkt Undermenupun Undermenupu Undermenu- Beskrivelse
kt nkt punkt

Gem forbrugsdata P& lager* Produktet gemmer automatisk forbrugsdata for
printerpatroner i sin interne hukommelse. Det kan ogs&
lkke p& lager gemme disse data p& hukommelseskortene i
printerpatronerne. Veelg indstillingen lkke pé& lager, hvis
du kun vil gemme dataene i produktets hukommelse.

De oplysninger, der gemmes pé& printerpatronens
hukommelseskort, hjzelper HP med at designe fremtidige
produkter, s& de opfylder kundernes udskrivningsbehov.
HP indsamler prever af hukommelseskort fra de
printerpatroner, der returneres til HP's gratis
returnerings- og genbrugsprogram.
Hukommelseskortene fra disse prover lzeses og studeres
for at forbedre fremtidige HP-produkter.

De data, der indsamles fra printerpatronens
hukommelseskort, indeholder ikke oplysninger, der kan
bruges til at identificere en kunde eller bruger af en
printerpatron eller et bestemt produkt.

Fonten Courier Almindelig Angiver veerdier for Courierfonten.

Merk

Farvekopi Teendt Aktiverer eller deaktiverer farvekopiering.

Slukket

Menuen Service

| nedenst@ende tabel angiver punkter med en asterisk (*) standardindstillingen.

Menupunkt Undermenupunkt  Undermenupunkt Beskrivelse
Faxservice Slet gemte faxer Sletter alle faxer i hukommelsen.
Ker faxtest Udferer en faxtest for at kontrollere, at telefonledningen er

sat i den rigtige udgang, og at der er et signal p&
telefonlinjen. Der udskrives en faxtestrapport, der viser
resultaterne.

Udskriv T.30 T. Nu Udskriver eller planleegger en rapport, der bruges til at lese
problemer med faxoverfarslen.
Aldrig*
Ved feil
| opk.afslutn.
Fejlrettelse Teendt* Fejlrettelsestilstanden giver mulighed for, at den sendende
enhed igen kan overfere data, hvis den registrerer et
Slukket fejlsignal.
Faxservicelog Faxservicelogfilen udskriver de sidste 40 indtastninger i
faxlogfilen.
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Menupunkt Undermenupunkt  Undermenupunki

Beskrivelse

Renseside

Renser produktet i tilfaelde af pletter eller andre mistegninger
pd udskrifterne. Renseprocessen fjerner stev og tonerrester
fra papirgangen.

Ved valg beder produktet dig om at leegge almindeligt
Letter- eller A4-papir i bakke 1. Tryk p& knappen OK for at
starte rengeringsprocessen. Vent, til processen er helt
feerdig. Smid den udskrevne side ud.

BEMZ/ERK: P& modeller, der ikke har en automatisk
dupleksenhed, udskriver produkiet den forste side og beder
dig derefter om at fierne siden fra udskriftsbakken og leegge
den i bakke 1 igen i samme retning.

USB-hastighed ~ Hej*

Angiver USB-hastigheden for USB-forbindelsen il
computeren. Hvis printeren skal fungere ved hoj hastighed,
skal hej hastighed veere aktiveret, og printeren skal veere
tilsluttet en EHCl-vaertscontroller, som ogsé& fungerer med hoj
hastighed. Dette menupunkt afspejler heller ikke den
aktuelle driftshastighed for produktet.

Min. papirkrel  Teendt

Slukket*

Hvis du oplever at dine udskrifter er krellede, indstiller
denne funktion produktet til en tilstand, der begreenser
problemet med krellet papir.

Gem udskrift Teendt

Slukket*

Nér du udskriver sider, der skal arkiveres i leengere tid,
indstiller denne funktion produktet til en tilstand, der
begraenser fonerudiveering og tonerstav.

Firmwaredato-
kode

Viser den aktuelle firmwaredatokode

Gendan
standarder

Stiller alle indstillinger tilbage til fabriksindstillingerne

HP Smart Install  Taendt*

Slukket

Aktiver eller deaktiver veerktejet HP Smart Install.

Deaktiver veerktajet, hvis du vil oprette forbindelse til et
netvaerk vha. et Ethernet-kabel.

Hvis du deaktiverer HP Smart Install, skal du bruge
produkisoftware-cd'en til at installere produktsoftwaren.

Menuen Netveaerkskonfiguration
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Menupunkt Undermenupunkt

Undermenupunkt

Beskrivelse

Tradlos menu Wireless Direct-

indstillinger
BEMZ/RK: Du kan

ogsé &bne denne menu
ved at trykke p&
knappen Tradles () p&

kontrolpanelet.

Wireless Direct til/fra

Aktiverer eller deaktiverer funktionen til Direct Wi-Fi trédles
adgang.

Wireless Direct-navn

Angiv produktets Direct Wifi-navn, s& du kan f& adgang il
det fra andre tradlese enheder, som understetter Wi-Fi
Direct-protokollen.

Wireless Directilstand

Angiv Direct Wifiilstand for produktet.

e Veelg indstillingen Kun udskrivning
(standardindstillingen) for kun at tillade trédles
adgang til udskriftsfunktionerne fra en mobil enhed.

o Valg indstillingen Abent netvaerk for at tillade
adgang til alle produktets funktioner og indstillinger
fra en mobil enhed.

Guide til tr&dles
opsaetning

Guider dig gennem trinnene til opszetning af produktet p&
et tr8dlest netvaerk

Wi-Fi-beskyttet
opsaetning

Hvis din tr&dlgse router understetter denne funktion, skal du
bruge denne metode til at opsaette produktet il et trédlest
netvaerk. Dette er den enkleste metode.

Kor netveerkstest

Tester det trédlese netvaerk og udskriver en rapport med
resultaterne.

Aktiver/deaktiver tradlos

Aktiverer eller deaktiverer funktionen til tr&dlost netvaerk.

TCP/IP-konfig Automatisk* Automatisk: Produktet konfigurerer automatisk alle TCP/IP-
indstillingerne via DHCP, BootP eller AutolP.
Manuel
Manuel: Du kan konfigurere IP-adresse, undernetmaske og
standardgateway manuelt. Kontrolpanelet beder om
veerdier for hver enkelt adresse-sektion. Efter hver adresse
beder produktet om bekraeftelse af hele adressen, inden
den gér videre til den neeste. Nér alle tre adresser er
angivet, reinitialiserer netvaerket.
Auto-overgang Teendt* Aktiverer eller deaktiverer brugen af standard 10/100
netveerkskablet, n&r produktet er sluttet direkte til en
Slukket computer.
Netvaerkstjenester IPv4 Aktiverer eller deaktiverer IPv4- og IPv6-protokollerne.
Begge protokoller er som standard aktiveret.
IPv6
Forb.hastighed Automatisk* Angiver forbindelseshastigheden manuelt, hvis det er
nedvendigt.
10T Fuld
Produktet genstarter automatisk, nér
10T Halv forbindelseshastigheden er indstillet.
100TX Fuld
100TX Halv
DAWW Opsaetningsmenu
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Menupunkit Undermenupunkit Undermenupunki Beskrivelse

HTTPS-h&ndheevelse Ja Indstiller produktet, s& det kun kommunikerer med
websteder, der bruger HTTPS (hypertext transfer protocol
Nej* secure).
Gendan standarder Nulstiller alle netveerkskonfigurationer til fabriksstandard.
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Funktionsspecifikke menuer

Produktet har funktionsspecifikke menuer til kopiering, faxning og scanning. For at 8bne disse menuer

skal du trykke pé& knapperne for funktionerne p& kontrolpanelet.

Menuen Kopier

For at &bne denne menu skal du trykke p& knappen Kopier og derefter pd Indstillinger....

g/}’BEMERK: Indstillinger, du sendrer med denne menu, udleber to minutter efter, at den sidste kopi

udskrives.
Menupunkt Undermenupunkt Undermenupunkt Beskrivelse
ID-kopi Kopierer begge sider of
legitimationskort eller andre smé&
BEMZ/ERK:  Dette punkt kan dokumenter p& samme side pd et
tilgds fra Kopier- enkelt ark papir.
hovedskaermbilledet. Du behaver
ikke at trykke pé& Indstillinger...
for at f& adgang.
Antal kopier (1-99) Angiver antal kopier.
Formindsk/Forster Original=100 %* Angiver format for kopien.
Legal til Letter=78 %
Legal til A4=83 %
A4 til Letter=94 %
Letter til A4=97 %
Fuld side=91 %
Tilpas til side
2 sider pr. ark
4 sider pr. ark
Brugerdefineret: 25 til 400 %
Lysere/Markere Angiver kontrasten for kopien.
Optimer Beskriv original Autovalg* Angiver typen af indhold i det
originale dokument, s& kopien
Blandet ligner originalen s& meget som
muligt.
Tekst
Billede
Papir Papirformat Angiver papirformat og -type for
kopier.
Papirtype
DAWW Funktionsspecifikke menuer
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Menupunkit Undermenupunkt Undermenupunki Beskrivelse
Flersidet kopi Slukket* Nar denne funktion er aktiveret,
beder produkiet dig om at leegge
Teendt en anden side p&
scannerglaspladen eller om at
angive, at jobbet er fuldfert.
Sortering Teendt* Angiver, om job skal sorferes
Slukket
Veelg bakke Autovalg* Angiver, hvilken bakke, der skal
bruges til kopiering.
Bakke 1
Bakke 2
Tosidet 1-sidet fil 1-sidet* Angiver dupleksindstilling for

1-sidet til 2-sidet
2-sidet til 1-sidet

2-sidet til 2-sidet

kopier.

BEM/ERIK: Dette menupunkt er
kun tilgeengeligt p&
dupleksmodeller.

Kladdetilstand Slukket* Angiver, om kopier skal
udskrives i kladdekvalitet
Teendt
Billedjustering Lysstyrke Justerer billedkvalitetsindstillinger
for kopier
Kontrast
Skarphed

Fiernelse af baggrundstoner
Farvebalance

Gréatone

Indstil som nye
standardindstillinger

Gemmer indstillinger, du har
foretaget i denne menu, som
standard

Gendan standarder

Gendanner fabriksstandarderne
for denne menu

Menuen Fax

For at &bne denne menu skal du trykke p& knappen Fax og derefter p& Faxmenu.
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Menupunkt Undermenupunkit

Undermenupunkt

Beskrivelse

Faxrapporter Faxbekraeftelse

P& hver fax
Kun pd& send fax

Kun p& modtaget fax

Angiver, om produktet skal
udskrive en bekraeftelsesrapport
efter et faxjob.

Aldrig*
Medtag ferste side Teendt* Angiver, om produktet skal
inkludere et miniaturebillede of
Slukket

den ferste side af faxen pd
rapporten.

Rapport over faxfejl

P& hver fejl*
P& send-fejl
P& modtage-feil

Aldrig

Angiver, om produktet skal
udskrive en rapport, nér et
faxjob er mislykkedes.

Udskriv sidste opkaldsrapport

Udskriver en detaljeret rapport
om den seneste fax, der enten er
sendt eller modtaget.

Faxaktivitetslog

Udskriv log nu

Autom. logudskr.

Udskriv log nu: Udskriver en liste
over de faxer, der er blevet sendt
fra eller modtaget aof dette
produkt.

Autom. logudskr.: Udskriver
automatisk en rapport efter hvert
faxjob.

Udskriv telefonbog

Udskriver en liste over
hurtigopkald, der er angivet for
dette produkt.

Udskriv junkfaxliste

Udskriver en liste over
telefonnumre, der er blokerede,
s& de ikke kan sende faxer til
dette produkt.

Udskriv faktureringsrapport

Udskriver en liste over de
faktureringskoder, der anvendes
til udg&ende faxer. Denne
rapport viser, hvor mange sendte
faxer, der er faktureret til hver
kode. Dette menupunkt vises kun,
ndr funktionen Faktureringskoder
er aktiveret.

Udskriv alle faxrapporter

Udskriver alle faxrelaterede
rapporter.

Indstillinger for afsendelse Send fax senere

Giver mulighed for at sende en
fax pd et senere tidspunkt og en
senere dato.

Broadcast fax

Sender en fax til flere modtagere.

DAWW
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Menupunkit Undermenupunki Undermenupunkt Beskrivelse
Faxjobstatus Viser ventende faxjob, og lader
dig annullere ventende faxijob.
Faxoplesning Standard Angiver oplasningen for sendte
dokumenter. Billeder med hgjere
Fin oplasning har flere dpi (punkter
" pr. tomme), s& de viser flere
Supertin detaljer. Billeder med lavere
Foto oplasning har feerre dpi og viser

feerre detaljer, men filstarrelsen
er mindre.

Modtagelsesindstillinger

Udskriv private faxer

Udskriver gemte faxer, nar
funktionen Privat modtag er
aktiveret. Defte menupunkt vises
kun, nar funktionen Privat
modtag er aktiveret. Produktet
beder dig indtaste
adgangskoden for systemet.

Bloker junk-faxer

Tilfej nummer
Slet nummer
Slet alle numre

Udskriv junk-faxliste

Reviderer listen med uenskede
faxer. Listen over ugnskede faxer
kan indeholde op til 30 numre.
Nér produktet modtager et
opkald fra et af de uenskede
faxnumre, slettes den indg&ende
fax. Den uenskede fax bliver
ogsé registreret i aktivitetslogfilen
sammen med
faktureringsoplysninger om

jobbet.

Udskriv faxer igen

Udskriver de modtagne faxer,
der er gemt i den tilgaengelige
hukommelse. Dette punkt er kun
tilgeengeligt, hvis du har aktiveret
funktionen Tillad genudskrivning
af en fax i menuen
Faxopsaetning.

Videresend fax

Teendt

Slukket*

F&r produktet til at sende alle
modtagne faxer til en anden
faxmaskine.

Pollingmodtagelse

Lader produktet ringe til en
anden faxmaskine, hvor polling
send er aktiveret.

Telefonbogsopszetning

Individuel opszetning

Gruppeopsaetning

Redigerer poster for hurtigopkald
og gruppeopkald i telefonbogen.
Produktet understetter op til 120
telefonbogposter, som kan vaere
enkeltpersoner eller
gruppeposter.

Slet post

Sletter en bestemt post i
telefonbogen.

Slet alle poster

Sletter alle poster i telefonbogen.
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Menupunki

Undermenupunkit

Undermenupunkt

Beskrivelse

Udskiv rapport nu

Udskriver en liste med alle poster
for person- og gruppeopkald i
telefonbogen.

Rediger standardindstillinger

Abner menuen Faxopszining.

Menuen Scanning

Menupunkit Undermenupunkt Undermenupunkit Beskrivelse

Scan til USB-drev Scanningsfiltype JPEG Scanner et dokument og gemmer
det som en .PDFil eller et .JPEG-

BEMZARIC:  Tryk pd knappen PDF billede p& USB-flashdrevet.

Indstillinger... for at &bne

undermenuerne.

Scanningsoplesning 75 dpi Angiver, hvilken oplesning der

skal bruges til det scannede

150 dpi billede.

300 dpi Scanningskvaliteten ages med en
hajere oplesning, men
filsterrelsen eges ogsa.

Papirformat til scanning Letter Angiver, hvilken sidesterrelse,
der skal bruges til den scannede

Legal fl.

A4

Scanningskilde Dokumentfader Angiver, om den scannede side
er i dokumentfederen eller p&

Flatbedscanner scannerens glasplade.

Filnavnpraefiks Ger det muligt at angive et
standardnavnpreefiks for
scanningsjobfiler.

Udskriftstarve Farvet Angiver, om scanningsoutpuffilen
skal veere et farvebillede eller et

Sorthvid monokromt billede.

Indstil som nye Gemmer indstillinger, du har
standardindstillinger foretaget i denne menu, som de
nye standardvaerdier.
DAWW Funktionsspecifikke menuer
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USB-flashdrev

Menupunkt Beskrivelse

Udskriv dokumenter Udskriver dokumenter, der er gemt p& USB-drevet. Brug
pilefasterne til at rulle gennem dokumenterne. Tryk p&
navnene pd dokumenter, du vil udskrive.

Tryk pd oversigtsskeermbilledet for at aendre indstillinger som
f.eks. antal kopier, papirformat eller papirtype.

Tryk p& knappen Udskriv, nér du er klar til at udskrive
dokumenterne.

Se og udskriv fotos Se eksempler af billeder p& USB-drevet. Brug piletasterne til at
rulle gennem billederne. Tryk p& eksempelbilledet for alle de
billeder, du vil udskrive. Du kan redigere indstillingerne, og
du kan gemme zendringerne som de nye standardindstillinger.
Nér du er klar til at udskrive billederne, skal du trykke p&
Udskriv.

Scan til USB-drev Scanner et dokument og gemmer det som en .PDFil eller
et .JPEG-billede p& USB-flashdrevet.
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DAWW

Software til Windows

e Understottede operativsystemer og printerdrivere til Windows

e Valg of den korrekte printerdriver til Windows

e  Andring af indstillinger for udskriftsjob i Windows

e  Fjern printerdriveren fra Windows

e  Understottede hjselpeprogrammer til Windows

e  Software til andre operativsystemer
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Understottede operativsystemer og printerdrivere til
Windows

Produktet understetter folgende Windows-operativsystemer:

Anbefalet softwareinstallation
o Windows XP (32-bit, Service Pack 2)
e Windows Vista (32-bit og 64-bit)

e Windows 7 (32-bit og 64-bit)

Kun printer- og scannerdrivere
e Windows 2003 Server (32-bit, Service Pack 3)
e Windows 2008 Server

o Windows Server 2008 R2

Produktet understetter felgende Windows-printerdrivere:

e HP PCL 6 (dette er standardprinterdriveren p& produkt-cd'en og i HP Smart Install-programmet)

e HP Universal Print Driver til Windows Postscript

e  HP Universal Print Driver til PCL 5

Printerdriverne indeholder onlinehjzelp med vejledning til almindelige udskrivningsopgaver og beskriver
desuden printerdriverens knapper, afkrydsningsfelter og rullelister.

%BEMA’:RK: Yderligere oplysninger om UPD'en finder du p& adressen www.hp.com/go/upd.

Valg af den korrekte printerdriver til Windows
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Printerdrivere giver adgang til produktfunktioner og ger det muligt for computeren at kommunikere med
produktet (ved hjzelp of et printersprog). Felgende printerdrivere er tilgeengelige p& www.hp.com/go
LIColorMFPM375_software eller www.hp.com/go/LJColorMFPM475 _software.

HP PCL 6 driver

Leveres som standarddriver. Denne driver installeres automatisk, med mindre
du veelger en anden.

Anbefales til alle Windows-miljger

Giver den bedste generelle hastighed, udskriftskvalitet og understettelse af
produktets funktioner til de fleste brugere

Udviklet til sammen med GDI (Windows Graphic Device Interface) at give den
bedste hastighed i Windows-miljger

Er muligvis ikke fuldt ud kompatibel med tredjeparts- og brugertilpassede
softwareprogrammer, der er baseret pa PCL 5

HP UPD PS driver

Anbefales til udskrivning med Adobe®softwareprogrammer eller med andre
meget grafiktunge softwareprogrammer

Indeholder support til udskrivning fra postscript-emuleringsbehov eller til
postscript flash-fontsupport

Kapitel 3 Software til Windows
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HP UPD PCL 5 o Anbefales til almindelig kontorudskrivning i Windows-miljzer
e Kompatibel med tidligere PClL-versioner og aeldre HP LaserJet-produkter

o  Det bedste valg til udskrivning fra tredjeparts- eller brugertilpassede
softwareprogrammer

o Det bedste valg til blandede miljger, hvilket kraever, at produkiet skal indstilles
til PCL 5 (UNIX, Linux, mainframe)

o Udviklet til anvendelse i virksomheder med Windows-miljger, s& en enkelt
driver kan anvendes med flere printermodeller

o  Foretraekkes ved udskrivning til flere printermodeller fra en mobil Windows-
computer

HP UPD PCL 6 e Anbefales ved udskrivning i alle Windows-miljzer

o  Leverer den bedste hastighed, udskriftskvalitet og understettelse af
printerfunktioner for de fleste brugere.

e  Udviklet med henblik p& justering med Windows Graphic Device Inferface
(GDI) for at opn& den bedste hastighed i Windows-miljger

e Er muligvis ikke fuld kompatibel med tredjeparts og tilpassede lasninger
baseret p& PCL5

HP Universal Print Driver (UPD)

DAWW

HP Universal Print Driver (UPD) til Windows er en enkelt driver, der giver gjeblikkelig adgang til stort
set alle HP Laseret-produkter fra et hvilket som helst sted, uden at du behever at downloade separate
drivere. Den er baseret p& velkendt HP-printerdriverteknologi og er gennemtestet og afprevet sammen
med mange forskellige softwareprogrammer. Det er en effektiv lasning, der fungerer stabilt hele tiden.

HP UPD kommunikerer direkte med alle HP-produkter, indsamler konfigurationsoplysninger og tilpasser
derefter brugergreensefladen for at vise produkternes enestdende tilgeengelige funktioner. Den aktiverer
automatisk funktioner, der er tilgeengelige i produktet, f.eks. tosidet udskrivning og haeftning, s& du ikke
behever at aktivere dem manuelt.

Yderligere oplysninger finder du p& adressen www.hp.com/go/upd.

Valg af den korrekte printerdriver til Windows
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UPD-installationstilstande

Traditional tilstand e  Brug denne tilstand, hvis du installerer driveren fra en cd p& en enkelt computer.

e Nar UPD installeres fra den cd, som leveres sammen med produktet, fungerer
den som traditionelle printerdrivere. Den fungerer sammen med et bestemt
produkt.

e Hvis du bruger denne tilstand, skal du installere UPD'en separat p& den
enkelte computer og pé det enkelte produkt.

Dynamisk filstand e Hvis du vil bruge denne tilstand, skal du downloade UPD'en fra internettet. Se
adressen www.hp.com/go/upd.

o  Dynamisk tilstand ger det muligt for dig at bruge en enkelt driverinstallation, sé&
du kan registrere og udskrive p& HP-produkter hvor som helst.

e  Brug denne tilstand, hvis du installerer UPD'en til en arbejdsgruppe.
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fndring af indstillinger for udskriftsjob i Windows

Prioritering i forbindelse med udskriftsindstillinger

Andringer i printerindstillinger prioriteres hojest, athsengigt af hvor sendringerne foretages:

@BEMRRK: Navnene p8 kommandoer og dialogbokse kan variere, atheengigt af programmet.

Dialogboksen Sideopsaetning: Klik p& Sideopsaetning eller en tilsvarende kommando i
menuen Filer i det program, du arbejder i, for at &bne denne dialogboks. Indstillinger, der
aendres her, tilsideszetter indstillinger, der er sendret andre steder.

Dialogboksen Udskriv: Abn denne dialogboks ved at klikke p& Udskriv, Indstil printer
eller en tilsvarende kommando i menuen Filer i det program, du arbejder med. Indstillinger, der
endres i dialogboksen Udskriv, har lavere prioritet og tilsideszetter normalt ikke sendringer, der
foretages i dialogboksen Sideopsaetning.

Dialogboksen Printeregenskaber (printerdriver): Klik p& Egenskaber i dialogboksen
Udskriv for at &bne printerdriveren. Indstillinger, der sendres i dialogboksen
Printeregenskaber, tilsideszetter normalt ikke indstillinger andre steder i udskrivningssoftwaren.
Du kan zendre de fleste af udskriftsindstillingerne her.

Standardprinterdriverindstillinger: Standardprinterdriverindstillingerne bestemmer, hvilke
indstillinger der bruges i alle udskriftsjob, medmindre indstillingerne sendres i dialogboksen
Sideopsaetning, Udskriv eller Printeregenskaber, som beskrevet ovenfor.

Printerkontrolpanelindstillinger: Indstillinger, der eendres p& printerens kontrolpanel, har en
lavere prioritet end sendringer, der er foretaget p& anden méde.

Sadan sendres indstillingerne for alle udskriftsjob, indtil
programmet lukkes

1.

Klik p& Udskriv i menuen Filer i programmet.

2. Veelg driveren, og klik derefter p& Egenskaber eller Indstillinger.

Trinnene kan variere, men denne fremgangsmé&de er mest almindelig.

DAWW

Andring af indstillinger for udskriftsjob i Windows
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Windows XP, Windows Server 2003 og Windows Server 2008 (med brug af
standardvisningen af menuen Start): Klik p& Start, og klik derefter p& Printere og
faxenheder.

Windows XP, Windows Server 2003 og Windows Server 2008 (med brug af
klassisk visning af menuen start): Klik p& Start, klik pé Indstillinger, og klik derefter pé
Printere.

Windows Vista: Klik p& Start, klik p& Kontrolpanel, og klik derefter p& Printer i
kategorien for Hardware og lyd.

Windows 7: Klik p& Start, og klik derefter p4 Enheder og printere.

Heoijreklik p& driverikonet, og veelg derefter Udskriftsindstillinger.

Windows XP, Windows Server 2003 og Windows Server 2008 (med brug af
standardvisningen af menuen Start): Klik p& Start, og klik derefter p& Printere og
faxenheder.

Windows XP, Windows Server 2003 og Windows Server 2008 (med brug af
klassisk visning af menuen start): Klik p& Start, klik p& Indstillinger, og klik derefter pd
Printere.

Windows Vista: Klik p& Start, klik p4 Kontrolpanel, og klik derefter p& Printer i
kategorien for Hardware og lyd.

Windows 7: Klik p& Start, og klik derefter p4 Enheder og printere.
Heijreklik p& driverikonet, og veelg derefter Egenskaber eller Printeregenskaber.

Klik p& fanen Enhedsindstillinger.
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Klik p& knappen Start, og klik derefter p& Printere og faxenheder.
Find og hejreklik p& produktet pd listen, og klik derefter p& Slet.

| menuen Filer skal du klikke p& Serveregenskaber. Dialogboksen
Printerserveregenskaber &bnes.

Klik p& fanen Drivere, og veelg den driver, der skal fiernes, pd listen.

Klik p& knappen Fjern, og klik derefter p& knappen Ja for at bekraefte, at du vil fjerne den.

Klik p& knappen Start, og klik derefter pd Kontrolpanel.
| gruppen Hardware og lyd skal du klikke p& Printer.

Find og hejreklik p& produktet, klik p& Slet, og klik derefter p& knappen Ja for at bekreefte, at du
vil fierne det.

| menuen Filer skal du klikke p& Serveregenskaber. Dialogboksen
Printerserveregenskaber dbnes.

Klik p& fanen Drivere, og veelg den driver, der skal fiernes, pé listen.

Klik p& knappen Fjern, og klik derefter p& knappen Ja for at bekrzefte, at du vil fierne den.

Klik p& knappen Start, og klik derefter p4 Enheder og printere.
Find og veelg produktet pé listen.

Klik p& knappen Fjern enhed overst i dialogboksen, og klik derefter p& knappen Ja for at
bekraefte, at du vil fjerne den.

Klik p& knappen Printerserveregenskaber overst i dialogboksen, og klik derefter p& fanen
Drivere.

Veelg produktet pd listen, og klik derefter p& knappen Fjern.

Veelg kun at slette driveren og/eller driversoftwarepakken, og klik derefter p& knappen OK
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Understottede hjelpeprogrammer til Windows

HP Web Jetadmin
HP Integreret Webserver
HP ePrint

Andre Windows-komponenter og hjelpeprogrammer

HP Smart Install — automatiserer installationen af udskrivningssystemet
Online-webregistrering

HP Laseret Scan

Afsendelse af pcfax

HP Device Toolbox

HP-afinstallation

HP-hjzelpe- og leeringscenter

Omkonfigurer din HP-enhed

Guiden HP Faxopseetning

HP Laseret-kundedeltagelsesprogram

Software til andre operativsystemer
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Operativsystem Software

UNIX | forbindelse med HP-UX- og Solaris-netvaerk skal du gé til www.hp.com/support
net_printing for at downloade HP Jetdirect-printerinstallationsprogrammet til UNIX.
Vedrerende Unix-printerdrivere skal du gé& til www.hp.com/pond/modelscripts/index2.

Linux Gé til www.hp.com/go/linuxprinting for at {8 flere oplysninger.

Kapitel 3

Software til Windows DAWW


http://www.hp.com/support/net_printing
http://www.hp.com/support/net_printing
http://www.hp.com/pond/modelscripts/index2
http://www.hp.com/go/linuxprinting

DAWW

Brug af produktet sammen med
Mac

e  Software til Mac

e  Udskrivning med Mac

e  Brug aof AirPrint

e Faxe med Mac

e Scanning med Mac

e losning af problemer med Mac
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Software til Mac

Understottede operativsystemer og printerdrivere til Mac

Produktet understetter falgende Mac-operativsystemer:

e MacOSX10.50g 10.6

E%V?BEMI-ERK: For Mac OS X 10.5 og nyere understettes PPC og Intel® Core™ Processor Macs. For
Mac OS X 10.6 understettes Intel Core Processor Macs.

HP Laserlet Software-installationsprogrammet indeholder PPD-iler (PostScript® Printer Description),
PDE'er (Printer Dialog Extensions) og HP Printer Utility til brug sammen med Mac OS X-computere. HP-
printerens PPD- og PDE-filer giver i kombination med de indbyggede Apple PostScript-printerdrivere
komplet udskrivningsfunktionalitet og adgang til specifikke HP-printerfunktioner.

Installer software til Mac-operativsystemer

Installer software til Mac-computere, der er forbundet direkte til produktet

Dette produkt understetter en USB 2.0-ilslutning. Du skal bruge et USB-kabel af typen A+il-B. Kontroller,
at USB-kablet ikke er leengere end 2 meter

1. Slut USB-kablet til produktet og computeren.

Installer softwaren fra cd'en.
Klik p& ikonet for HP-installationsprogrammet, og felg vejledningen p& skaermen.

Klik p& knappen OK pé skaermbilledet Tillykke.

A

Udskriv en side fra et vilkarligt program for at sikre, at udskrivningssoftwaren er installeret korrekt.
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Installer software til Mac-computere pa et kablet netvaerk

Konfigurer IP-adressen

1. Slut netveerkskablet til produktet og til netvaerket.

2. Vent 60 sekunder, for du fortsaetter. | dette tidsrum genkender netveerket produktet og tildeler en IP-
adresse eller vaertsnavn for produktet.

Installer softwaren
1. Installer softwaren fra cd'en. Klik p& produktikonet, og felg vejledningen p& skaermen.

2. Udskriv en side fra et program for at sikre, at softwaren er korrekt installeret.

Installer software til Mac-computere pé et tradlost netvaerk

For du installerer produktsoftwaren, skal du serge for, at produktet ikke er forbundet til netvaerket via et
netvaerkskabel. Serg for, at Mac-computeren er tilsluttet det samme trédlese netvaerk, som du vil slutte
produktet fil.

Brug en af felgende fremgangsmé&der til ot slutte produktet til det tr&dlese netvaerk.

e  Opret forbindelse fra produktet til et trddlast netveerk med WPS ved hjzelp af menuerne pé
kontrolpanelet

o Tilslut produktet til et tradlest netvaerk ved hjzelp af et USB-kabel.

Hvis routeren understetter Wi-Fi-beskyttet opsaetning (WPS), skal du bruge denne metode til at faje
produktet til dit netvaerk. Det er den nemmeste méde at konfigurere produktet til et trédlest netvaerk pd.

[%BEMERK: De trédlese Apple AirPort-routere understetter ikke WPS-knapopszetning.
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Hvis din trédlese router ikke understetter Wi-Fi-beskyttet opsaetning (WPS), skal du bede din
systemadministrator om netvaerksindstillingerne for den trédlase router eller gere felgende:

Find det tr&dlzse netvaerks navn eller SSID (service set identifier).

Angiv sikkerhedsadgangskoden eller krypteringsneglen for det trédlese netvaerk.

Opret forbindelse fra produktet til et tradlest netveerk med WPS ved hjzelp af menuerne péa
kontrolpanelet

1.

6.

Tryk pé Trédles-knappen pé& produktets forside. Se p& kontrolpanelets display, om punktet Trédlos
menu er &bnet. Hvis det ikke er &bnet, skal du udfare disse trin:

a. Tryk p& knappen OK pé& kontrolpanelet for at &bne menuerne.
b. Abn felgende menver:
e Netveerk
e Tradles menu
Veelg Wi-Fi-beskyttet opsaetning.
Brug en af felgende metoder til at fuldfere opszetningen:

e Trykknap: Valg Trykknap, og felg instruktionerne p& kontrolpanelet. Det kan tage et par
minutter at oprette den trédlese forbindelse.

e PIN-kode: Vzlg indstillingen Generer PIN. Produktet genererer en unik PIN-kode, som du
skal indtaste i opsaetningsskaermbilledet for den tr&dlese router. Det kan tage et par minutter
at oprette den trédlese forbindelse.

Abn Apple-menuen g p& computeren, klik pd menuen Systemindstillinger, og klik derefter pé&
ikonet Udskriv & fax.

Klik p& plus-symbolet (+) i det nederste venstre hjgrne af kolonnen Printernavne.

Som standard bruger Mac OS X Bonjour-metoden til at finde produktet pé& det lokale netveerk og
foje det il printerens pop-op-menu. Denne metode er som regel den bedste. Hvis Mac OS X ikke
kan finde HP-printerdriveren, vises en fejlmeddelelse. Geninstaller softwaret.

Udskriv en side fra et program for at sikre, at softwaren er korrekt installeret.

E%V?BEMERK: Hvis denne metode ikke virker, skal du preve at bruge det trédlese netvaerk ved hijeelp af
et USB-kabel.

Tilslut produktet til et tradlest netveerk ved hjaelp af et USB-kabel.
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Hvis din trédlese router ikke understetter WiFi-beskyttet opszetning (WPS), skal du bruge denne metode

il at opsaette produktet p& et trédlest netvaerk. Hvis du bruger et USB-kabel, bliver det nemmere at
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opseette en trédles forbindelse. N&r opszetningen er fuldfert, kan du frakoble USB-kablet og bruge den
trédlese forbindelse.

Placer software-cd'en i computerens cd-bakke.

Folg vejledningen pé& skaermen. Veelg indstillingen Konfigurer enheden til et tradlest
netvaerk, nér du bliver bedt om det. Slut USB-kablet til produktet, nér du bliver bedt om det.

A Tilslut ikke USB-kablet, fer installationsprogrammet beder dig om det.

Nér installationen er fuldfert, skal du udskrive en konfigurationsside for at kontrollere, at produktet
har et SSID-navn.

Udskriv en side fra et program for at sikre, at softwaren er korrekt installeret.

Du skal have administratorrettigheder for at kunne fierne softwaren.
Abn Systemindstillinger.
Veelg Udskriv & fax.
Marker produktet.
Klik p& minussymbolet (-).
Klik p& knappen Slet Printer for at fierne udskriftskaen.

Hvis du vil fierne al software, der er tilknyttet projektet, skal du bruge HP-
afinstallationsprogrammet i Hewlett-Packard-programgruppen

Andringer i printerindstillinger prioriteres hojest, athsengigt af hvor sendringerne foretages:

Navnene pd kommandoer og dialogbokse kan variere, atheengigt af programmet.

Dialogboksen Sidelayout: Klik pé Sidelayout eller en lignende kommando i menuen Arkiv
i det program, som du arbejder i, for at 8bne denne dialogboks. Indstillinger, der zendres her,
tilsidesaetter muligvis sendringer andre steder.

Dialogboksen Udskriv: Klik pd Udskriv, Indstil printer eller en lignende kommando i
menuen Filer i det program, du arbejder i, for at &bne denne dialogboks. Indstillinger, der
endres i dialogboksen Udskriv, har en lavere prioritet og tilsideszetter ikke sendringer, der er
foretaget i dialogboksen Sideopsaetning.

Standardprinterdriverindstillinger: Standardprinterdriverindstillingerne bestemmer, hvilke
indstillinger der bruges i alle udskriftsjob, medmindre indstillingerne sendres i dialogboksen
Sideopsaetning, Udskriv eller Printeregenskaber, som beskrevet ovenfor.

Printerkontrolpanelindstillinger: Indstillinger, der zendres p& printerens kontrolpanel, har en
lavere prioritet end aendringer, der er foretaget p& anden méde.
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Rndring af printerdriverindstillinger for Mac

Sadan a&ndres indstillingerne for alle udskriftsjob, indtil programmet lukkes
1. Klik p& knappen Udskriv i menuen Fil.

2. Rediger de onskede indstillinger i de forskellige menuer.

Sadan a&ndres standardindstillingerne for alle udskriftsjob.
1. Klik p& knappen Udskriv i menuen Fil.
2. Rediger de enskede indstillinger i de forskellige menuer.

3. I menuen Forudindstillinger skal du klikke p& indstillingen Gem som... og indtaste et navn il
forudindstillingen.

Disse indstillinger gemmes i menuen Forudindstillinger. Hvis du vil bruge de nye indstillinger, skal
du veelge den arkiverede forudindstilling, hver gang du 8bner et program og udskriver.

Séadan sendres produktets konfigurationsindstillinger
1. Klik p& menuen Systemindstillinger fra menuen Apple @, og klik p& ikonet Udskriv & fax.

2. Veelg produktet i venstre side af vinduet.

3. Klik p& knappen Ekstraudstyr & forbrugsvarer.
4. Klik p& fanen Driver.
5.

Konfigurer det installerede ekstraudstyr.
Software til Mac-computere

HP Utility til Mac

Brug HP Utility til at konfigurere produktfunktioner, som ikke er tilgaengelige i printerdriveren.

Du kan bruge HP Utility, n&r enheden anvender et USB-kabel (Universal Serial Bus) eller er tilsluttet et TCP/
IP-baseret netvaerk.

Abn HP Utility
A Klik p& HP Utility fra docken.
-eller-

Abn mappen Hewlett-Packard, og klik p& HP Utility i Programmer.
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HP Utility-funktioner
Brug HP Utility-softwaren til at udfere felgende opgaver:
e Finde oplysninger om status for forbrugsvarer.
e  Finde oplysninger om produktet som f.eks. firmwareversion og serienummer.

o Udskrive en konfigurationsside.

o Hente netveaerksoplysninger og &bne HP's integrerede webserver for produkter, der er tilsluttet et IP-

baseret netvaerk.
o Konfigurer papirtype og -format for bakken.
o Overfore filer og fonte fra computeren til produktet.
o  Opdatere produktets firmware.
o  Se side for farveforbrug.

o  Konfiguration af grundlzeggende faxindstillinger.
Understottede hjelpeprogrammer til Mac

HP integreret webserver

Produktet er udstyret med HP's integrerede webserver, som giver dig adgang il oplysninger om
produkt- og netvaerksaktiviteter. F& adgang til HP's integrerede webserver fra HP Utility. Abn menuen
Printerindstillinger, og veelg derefter indstillingen Yderligere indstillinger.

Du kan ogsé dbne HP's integrerede webserver fra Safari-webbrowseren:
1. Veelg sideikonet i venstre side af Safari-veerkigislinjen.
2. Klik p& Bonjour-logoet.

3. Dobbeltklik p& dette produkt pé& listen over printere. Fanen HP's integrerede webserver &bnes.

HP ePrint

Med HP ePrint kan du udskrive overalt og altid, fra en mobiltelefon, en bzerbar computer eller en
anden mobil enhed. HP ePrint fungerer sammen med alle enheder, der har e-mail-funktioner. Hvis du
kan sende en e-mail, kan du udskrive p& et produkt, hvor HP ePrint er aktiveret. Du kan & flere
oplysninger p& www.hpeprinicenter.com.

E/%"BEMRRK: Produktet skal vaere forbundet til et netveerk og have internetadgang for at kunne bruge
HP ePrint.

DAWW Software til Mac
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Standardindstillingen er, at HP ePrint er deaktiveret p& produktet. Benyt denne fremgangsméde il
aktivere funktionen.

Skriv produktets IP-adresse i adresselinjen i en webbrowser for at &bne den integrerede
HP-webserver.

Klik p& fanen HP webservices.

Veelg indstillingen, der aktiverer Webtjenester.

Direkte udskrivning ved brug af Apples AirPrint understettes for iOS 4.2 eller nyere. Brug AirPrint til at
udskrive direkte til produktet fra en iPad (iOS 4.2), iPhone (3GS eller senere) eller iPod touch (tredje
generation eller senere) i felgende programmer:

Mail

Fotografier

Safari

Udvalgte tredjepartsprogrammer

Produktet skal vaere tilsluttet et tr&dlest netvaerk for at kunne bruge AirPrint. Yderligere oplysninger om
brug af AirPrint og om, hvilke HP-produkter der er kompatible med AirPrint, finder du pé

E/r’ Du skal muligvis opgradere produkifirmwaren for at bruge AirPrint. G4 il
eller .
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Udskrivning med Mac

Annullering af et udskriftsjob med Mac

1. Hvis udskriftsjobbet udskrives, kan du annullere det ved at trykke p& knappen Annuller X pé
produktets kontrolpanel.

E/;’BEMERK: Nar du trykker p& knappen Annuller 3¢, ryddes det job, som enheden aktuelt
behandler. Hvis mere end én proces er i gang, og du trykker p& knappen Annuller 3, annulleres
den proces, der vises p& produktets kontrolpanel.

2. Du kan ogsé annullere et udskriftsjob fra et program eller en udskriftske.

e  Program: Normalt vises der kortvarigt en dialogboks p& computerskaermen, hvor du kan
annullere udskriftsjobbet.

e Mac-udskriftske: Abn udskriftskaen ved at dobbeltklikke p& ikonet for produktet pé&
docken. Marker udskriftsjobbet, og klik derefter p& Slet.
Skift papirformat og -type med Mac
1. Klik p& indstillingen Udskriv p& menuen Fil i programmet.
Klik p& knappen Sideopsaetning i menuen Kopier og sider.
Veelg et format pd rullelisten Papirformat, og klik derefter p& knappen OK.
Abn menuen Feerdigbehandling.

Velg en type pé rullelisten Medietype.

A S T o

Klik p& knappen Udskriv.

Kndre storrelsen péa dokumenter eller udskrive pé papir i
specialformat med Mac

Mac OS X 10.5 og 10.6 1. P& menuen Fil skal du klikke pé& indstillingen Udskriv.
Brug en of felgende metoder. 2. Klik p& knappen Sideopsaetning.

3. Velg produktet, og veelg derefter de korrekte indstillinger for Papirformat
og Retning.

1. P& menuen Fil skal du klikke p& indstillingen Udskriv.
2. Abn menuen Papirhéndtering.

3. | omradet Destinationspapirformat skal du klikke p& boksen Skalere til
papirformat og derefter vaelge sterrelsen i rullelisten.

DAWW Udskrivning med Mac 49



Oprette og anvende udskrivningsforudindstillinger med Mac

Brug udskrivningsforudindstillinger til at gemme de aktuelle printerdriverindstillinger til senere brug.

Oprettelse af udskrivningsforudindstillinger

1.
2
3.
4

5.

P& menuen Fil skal du klikke pé& indstillingen Udskriv.
Veelg driveren.
Veelg de printerindstillinger, som du vil gemme til senere brug.

| menuen Forudindstillinger skal du klikke pé& indstillingen Gem som... og indtaste et navn il
forudindstillingen.

Klik p& knappen OK.

Brug af udskrivningsforudindstillinger

1.
2.
3.

P& menuen Fil skal du klikke pé& indstillingen Udskriv.

Veelg driveren.

| menuen Forudindstillinger skal du vaelge udskrivningsforudinstillingen.

B BEM/ERK: Velg indsfillingen standard for at bruge printerdriverens standardindstillinger.

Udskrive en forside med Mac

1.
2,
3.

4.

P& menuen Fil skal du klikke pé& indstillingen Udskriv.

Veelg driveren.

Abn menuen Forside, og veelg, hvor forsiden skal udskrives. Klik enten p& knappen For
dokument eller knappen Efter dokument.

| menuen Forsidetype veelger du den meddelelse, som du vil udskrive pé& forsiden.

E%V?BEMERK: For at udskrive en tom forside skal du veelge indstillingen standard i menuen

Forsidetype.

Bruge vandmarker med Mac

1.
2.

P& menuen Fil skal du klikke pé& indstillingen Udskriv.
Abn menuen Vandmaerker.

| menuen Tilstand skal du veelge den type vandmeerke, du vil bruge. Veelg indstillingen
Vandmeerke til at udskrive en halvgennemsigtig meddelelse. Veelg indstillingen Forside for at
udskrive en meddelelse, der ikke er gennemsigtig.

| menuen Sider skal du veelge, om der skal udskrives vandmeerke pé& alle sider eller kun den forste
side.
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5.

6.

| menuen Tekst skal du veelge en af standardmeddelelserne eller indstillingen Brugerdefineret
og indtaste en ny meddelelse i boksen.

Angiv ogsé& de evrige indstillinger.

Udskrivning af flere sider pé ét ark papir med Mac

P O N

(8.}

6.

AN

P& menuen Fil skal du klikke p& indstillingen Udskriv.
Veelg driveren.
Abn menuen Layout.

Veelg, hvor mange sider du vil udskrive p& hvert ark (1, 2, 4, 6, 9 eller 16) i menuen Sider pr.
ark.

Veelg reekkefolgen og placeringen af siderne p& arket i omrédet Layoutretning.

Veelge den kanttype, der skal udskrives om hver side p& arket, i menuen Kanter.

Udskrivning pé begge sider af siden (dupleksudskrivning) med Mac

Brug af automatisk dupleksudskrivning

1.

W N

Leeg tilstraekkeligt papir til udskriftsjobbet i en af bakkerne.
P& menuen Fil skal du klikke p& indstillingen Udskriv.
Abn menuen Layout.

Veelg en indbindingsindstilling i menuen Tosidet.

Udskriv pa begge sider manuelt

1.
2.
3.

DAWW

Leeg tilstraekkeligt papir il udskriftsjobbet i en af bakkerne.
P& menuen Fil skal du klikke p& indstillingen Udskriv.

Abn menuen Feerdigbehandling, og klik p& fanen Manuel dupleks, eller &bn menuen
Manvuel dupleks.
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4. Klik p& boksen Manuel dupleks, og vzelg en indbindingsindstilling.

5. Klik p& knappen Udskriv. Falg instruktionerne i det pop-up-vindue, der vises p& computerens
skaerm, inden du udskifter udskriftsstakken i bakke 1 for at udskrive den anden halvdel.

6. G4 hen til produktet, og fjern eventuelt tomt papir i bakke 1.

7. Placer den udskrevne stak i bakke 1 med forsiden opad og sé& den nederste kant feres ind i
printeren forst. Du skal udskrive den anden side fra bakke 1.

8. Hvis du bliver bedt om det, skal du trykke p& den rette knap pé kontrolpanelet for at fortszette.

Farveindstilling med Mac

Hvis du bruger HP Postscript-printerdriveren til Mac, scanner HP EasyColor-funktionen alle
dokumenter, hvorefter alle fotografiske billeder automatisk justeres med de samme forbedrede
fotografiske resultater.

| folgende eksempel blev billederne til venstre skabt uden indstillingen HP EasyColor. Billederne il
haijre viser forbedringerne, der er et resultat af indstillingen HP EasyColor.

Bring your photos to LIFE Bring your photos to LIFE
¥ ”—'._‘; T e ”, = —-

powered by hp EasyColor and the UPD powered by hp EasyColor and the UPD

Indstillingen HP EasyColor aktiveres som standard i HP Mac Postscript-printerdriveren, s& du behaver
ikke foretage manuelle farvejusteringer. Brug felgende fremgangsmade til at deaktivere indstillingen, sé
du kan justere farveindstillingerne manuelt.

1. P& menuen Fil skal du klikke pé& indstillingen Udskriv.
2. Veelg driveren.

3. Abn menuen Farve/kvalitetsindstillinger, og klik derefter p& afkrydsningsfeltet
HP EasyColor for at fierne markeringen fra det.

4. Abn menuen Avanceret, eller vaelg den relevante fane.

5. Juster de individuelle indstillinger for tekst, grafik og fotografier.
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Brug af AirPrint

Direkte udskrivning ved brug af Apples AirPrint understettes for iOS 4.2 eller nyere. Brug AirPrint til at
udskrive direkte til produktet fra en iPad (iOS 4.2), iPhone (3GS eller senere) eller iPod touch (tredje
generation eller senere) i felgende programmer:

e Mail

o  Fotogratier

e  Sdfari

e  Udvalgte tredjepartsprogrammer

Produktet skal veere forbundet til et netvaerk for at kunne bruge AirPrint. Yderligere oplysninger om brug
af AirPrint og om, hvilke HP-produkter der er kompatible med AirPrint, finder du p& www.hp.com/go

airprint.

E/}’BEMERK: Du skal muligvis opgradere produkifirmwaren for at bruge AirPrint. G& til www.hp.com/
go/LJColorMFPM375 eller www.hp.com/go/LJColorMFPM475.
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Faxe med Mac

Hvis du vil sende en fax ved at udskrive til en faxdriver, skal du felge disse trin:
1. Abn det dokument, du vil faxe.

Klik p& Filer, og klik derefter p& Udskriv.

Veelg den faxudskriftske, du vil bruge, i pop-up-menuen Printer.

Juster eventuelt antal kopier i feltet Kopier.

Juster eventuelt papirformatet i pop-up-menuen Papirformat.

o U ke bd

Angiv faxnummer for en eller flere modtagere i omrédet Faxoplysninger.

E%V?BEMERK: Hvis du har brug for at medtage et opkaldspraefiks, skal du indtaste det i feltet
Opkaldspraefiks.

7. Klik p& Fax.
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DAWW

Brug HP-scanningssoftwaren til at scanne billeder til en Mac-computer.

Leeg dokumentet p& scannerens glasplade eller i dokumentfederen.

Abn mappen Programmer, og klik derefter p& Hewlett-Packard. Dobbeltklik p& HP-
scanning.

Abn menuen HP-scanning, og klik p& Indstillinger. Vaelg dette produkt fra listen i pop-up-
menuen Scanner, og klik p& Fortsaet.

Hvis du vil bruge standardforudindstillingerne, som giver et acceptabelt resultat for billeder og
tekst, skal du klikke p& knappen Scan.

Hvis du vil bruge forudindstillinger, der er optimeret til billeder eller tekstdokumenter, skal du
veelge en forudindstilling fra pop-up-menuen Forudindstillinger for scanning. Du kan justere
indstillingerne ved at klikke p& knappen Rediger. Né&r du er klar til at scanne, skal du klikke pé
knappen Scan.

Hvis du vil scanne flere sider, skal du leegge den naeste side i og klikke p& Sean. Klik p& Fgij til
liste for at tiltaje nye sider til den aktuelle liste. Gentag, indtil du har scannet alle siderne.

Klik p& knappen Gem, og gd derefter til den mappe p& computeren, hvor du vil gemme filen.

Hvis du vil udskrive de scannede billeder nu, skal du klikke p& knappen Udskriv.

Scanning med Mac
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Losning af problemer med Mac

Oplysninger om, hvordan du lgser problemer med en Mac, finder du i Afhjz=lp
produktsoftwareproblemer med Mac pd side 271.
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5 Tilslutning af produktet til Windows

e  Printer deler ansvarsfraskrivelse

e  Brug HP Smart Install til at oprette forbindelse til en computer, et kablet netvaerk eller et trédlest
netvaerk

e Tilslut med USB

e  Tilslutning til et netvaerk med Windows

Printer deler ansvarsfraskrivelse

HP understetter peerto-peer-netveerk, da dette er en funktion i Microsofts operativsystemer og ikke i HP-
printerdrivere. G& til Microsoft p& www.microsoft.com.

DAWW Printer deler ansvarsfraskrivelse 57


http://www.microsoft.com

Brug HP Smart Install til at oprette forbindelse til en
computer, et kablet netvaerk eller et tradlost netveerk

Filerne til softwareinstallation findes i produkthukommelsen. HP Smart Install-programmet bruger et USB-
kabel til at overfere installationsfilerne fra produktet til computeren. Dette installationsprogram
understetter USB-forbindelser, kablede netvaerksforbindelser og trédlese netvaerksforbindelser. Det
installerer alle de filer, som skal bruges til at udskrive, kopiere, scanne og faxe. Du kan bruge HP Smart
Install-programmet ved at felge en af nedenstéende fremgangsmader, atheengigt af din forbindelsestype.

E,%”BEMRRK: Hvis du ikke vil bruge HP Smart Install-programmet, kan du indszette produkt-cd'en for at
installere softwaren.

HP Smart Install til direkte forbindelser (USB) i Windows

1. Teend for produktet.

2. Slut et USBkabel af typen Adil-B til computeren og produktet. HP Smart Install-programmet kan
veere et par minutter om at starte.

3. HP Smart Install-programmet ber starte automatisk. Felg anvisningerne p& skaermen for at installere
softwaren.

%{BEMERK: HP Smart Install-programmet kan vaere et par minutter om at starte. Hvis HP Smart
Install ikke starter automatisk, er funktionen Automatisk afspilning méske deaktiveret p&
computeren. Gennemse computeren, og dobbeltklik p& drevet med HP Smart Install for at kere
programmet.

%{BEMERK: Hvis HP Smart Install-programmet ikke fungerer, skal du frakoble USB-kablet, slukke
for produktet og teende det igen og til sidst indszette produkt-cd'en i computeren. Folg
instruktionerne pd skaermen. Tilslut ferst kablet, ndr softwaren beder dig om det.

HP Smart Install til kablede netvaerk i Windows

1. Tilslut et netvaerkskabel mellem produktet og en netvaerksport. Vent et ojeblik pd, at der tildeles en
IP-adresse.

2. Tryk p& netveerksknappen Oﬁ% p& produktets kontrolpanel for at f& vist produktets IP-adresse.

3. Abn en webbrowser p& computeren, og indtast IP-adressen i URL-adresselinjen for at &bne
HP's integrerede webserver. Klik p& fanen HP Smart Install, og felg instruktionerne p& skaermen.

B BEM/ERIC  Hvis HP Smart Install-programmet ikke fungerer, skal du indszette produkt-cd'en i
computeren. Felg instruktionerne pd skaermen.
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HP Smart Install til tradlese netvaerk i Windows, metode 1: Brug af
kontrolpanelet

@’?BEMERK: Brug kun denne metode, hvis du kender dit tr&dlese netvaerks SSID og adgangskode.

1. Tryk pé trédles-knappen () p& produktets kontrolpanel. Tryk p& knappen Trédlas menu, og tryk
derefter p& Guide til trédles opszetning. Felg anvisningerne for at afslutte den trédlese opszetning.

2. Tryk p& knappen for status for trédles 11| p& produktets kontrolpanel for at f& vist produktets IP-
adresse.

3. Abn en webbrowser pa computeren, og indtast IP-adressen i URL-adresselinjen for at 8bne

HP's integrerede webserver. Klik p& fanen HP Smart Install, og folg instruktionerne p& skaermen.

HP Smart Install til tradlese netvaerk i Windows, metode 2: Tilslut
midlertidigt et USB-kabel

1. Slut et USB-kabel af typen Ail-B til computeren og produktet. HP Smart Install-programmet kan
veere et par minutter om at starte.

2. Felg instruktionerne p& skeermen. Veelg indstillingen Trédlest netvaerk som installationstype.
Fiern USB-kablet, nér du bliver bedt om det.

HP Smart Install til tradlese netvaerk i Windows, metode 3: Brug WPS

1. Tryk pé trédles-knappen () p& produktets kontrolpanel. Tryk p& knappen Trédlas menu, og tryk
derefter p& Wi-Fi-beskyttet opsaeining. Felg anvisningerne for at afslutte den trédlese opsaetning.

2. Tryk pé& knappen for status for tr&dles ,j|| p& produkiets kontrolpanel for at f& vist produktets IP-
adresse.

3. Abn en webbrowser pd computeren, og indtast IP-adressen i URL-adresselinjen for at dbne
HP's integrerede webserver. Klik p& fanen HP Smart Install, og folg instruktionerne pé skaermen.
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Tilslut med USB

B BEM/ERK:  Brug denne fremgangsméde, hvis du ikke bruger HP Smart Install.

Dette produkt understetter en USB 2.0-ilslutning. Du skal bruge et USB-kabel af typen A+il-B. Kontroller,
at USB-kablet ikke er leengere end 2 meter.

/\ FORSIGTIG: Tilslut ikke USB-kablet, fer installationssoftwaren beder dig om det.

Cd-installation

1. Afslut alle 8bne programmer p& computeren.
2. Installer softwaren fra cd'en, og felg instruktionerne p& skaermen.

3. Velg indstillingen Slut direkte til denne computer ved hjzlp af et USB-kabel, nér du
bliver bedt om det, og klik derefter p& knappen Naeste.

4. Nar softwaren beder dig om det, skal du slutte USB-kablet til produktet og computeren.

5. Klik p& knappen Udfer, ndr installationen er fuldfert.
6. P& skeermen Flere indstillinger kan du installere mere software eller klikke p& knappen Udfer.

7. Udskriv en side fra et vilkarligt program for at sikre, at udskrivningssoftwaren er installeret korrekt.

Kapitel 5 Tilslutning af produktet til Windows DAWW



Tilslutning til et netvaerk med Windows

Understottede netveerksprotokoller

Hvis du vil slutte et netvaerksudstyret produkt til et netvaerk, har du brug for et netvaerk, som anvender en
af felgende protokoller.

e TCP/IP (IPv4 eller IPv6)
e LPD-udskrivning
e SIP

e WS-registrering

Installer produktet pa et kablet netveerk med Windows

%/;’BEMERK: Brug denne fremgangsmé&de, hvis du ikke bruger HP Smart Install.

Find IP-adressen

1. Slut netveerkskablet til produktet og til netvaerket. Teend for produktet.

2. Vent 60 sekunder, for du fortsaetter. | dette tidsrum genkender netvaerket produktet og tildeler en IP-
adresse eller vaertsnavn for produktet.

3. Tryk p& knappen Opsaetning S\, p& produktets kontrolpanel.

4. Tryk p& menuen Rapporter, og tryk derefter p& knappen Konfigurationsrapport for at udskrive
konfigurationsrapporten.
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5. Find IP-adressen i konfigurationsrapporten.
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Installation af softwaren

1. Afslut alle programmer p& computeren.

2. Installer softwaren fra cd'en.

3. Felg instruktionerne p& skaermen.

4. Velg indstillingen Tilslut ved hjeelp af et kablet netvaerk, n&r du bliver bedt om det, og klik
derefter p& knappen Naeste.

5. Veelg den printer, som har den korrekte IP-adresse, pé listen over tilgeengelige printere.

6. Klik p& knappen Udfor.

7. P& skeermen Flere indstillinger kan du installere mere software eller klikke p& knappen Udfer.

8. Udskriv en side fra et vilk&rligt program for at sikre, at udskrivningssoftwaren er installeret korrekt.

Installer produktet i et tradlost netveerk med Windows (kun
tradlese modeller)

@?BEMERK: Brug denne fremgangsméde, hvis du ikke bruger HP Smart Install.

For du installerer produkisoftwaren, skal du serge for, at produktet ikke er forbundet til netvaerket via et
netveerkskabel.

Hvis din trédlese router ikke understetter Wi-Fi-beskyttet opsaetning (WPS), skal du bede din
systemadministrator om netvaerksindstillingerne for den trédlese router eller gore felgende:

o  Find det trédlese netvaerks navn eller SSID (service set identifier).

e Angiv sikkerhedsadgangskoden eller krypteringsnaglen for det trédlese netvaerk.
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Opret forbindelse mellem produktet og et tradlest netveerk ved hjelp af WPS

Hvis din trédlese router understatter Wi-Fi beskyttet opsaetning (WPS), er dette den nemmeste méde at
konfigurere produktet til et trédlest netveerk.

1.
2.

Tryk p& knappen Trédles () p& startskeermbilledet p& produktets kontrolpanel.
Tryk pé& knappen Trédlas menu, og tryk derefter p& knappen \Wi-Fi-beskyttet opszetning.
Brug en af felgende metoder til at fuldfere opsaetningen:

o Trykknap: Vzlg Trykknap, og felg instruktionerne pé& kontrolpanelet. Det kan tage et par
minutter at oprette den trédlese forbindelse.

e PIN-kode: Vzxlg Generer PIN, og felg instruktionerne p& kontrolpanelet. Produktet
genererer en unik PIN-kode, som du skal indtaste i opsaetningsskaermbilledet for den trédlese
router. Det kan tage et par minutter at oprette den tr&dlese forbindelse.

E/}’BEMERK: Hvis denne metode ikke virker, kan du preve at bruge guiden til trédles opsaetning pé
produktets kontrolpanel eller preve at bruge metoden med forbindelse via et USB-kabel.

Slut produktet til et tradlost netvaerk ved hjzlp af guiden til tradles
opsatning.

Hvis din trédlese router ikke understetter WiFi-beskyttet opsaetning (WPS), kan du bruge denne metode
til at installere produktet pé et tradlest netvaerk.

1.
2,

Tryk p& knappen Trédles () pd startskeermbilledet p& produktets kontrolpanel.

Tryk pé& knappen Trédlas menu, og tryk derefter p& knappen Guide fil trédlos opsastning.

Produktet scanner for tilgeengelige trédlese netvaerk og viser en liste over netvaerksnavne (SSID'er).

Veelg SSID'et for din trédlese router fra listen, hvis det stér der. Hvis SSID'et for din trédlese router
ikke stér pé listen, skal du trykke pé& knappen Angiv SSID. Nér du bliver bedt om at angive typen
af netvaerkssikkerhed, skal du veelge den, din trédlese router bruger. Der vises et tastatur p&
kontrolpanelets display.

Hvis din tradlese router bruger WPAssikkerhed, skal du indtaste adgangskoden pé tastaturet.
Hvis din trédlese router bruger WEP-sikkerhed, skal du indtaste neglen pé tastaturet.

Tryk p& knappen OK, og vent, mens produktet opretter forbindelse med den trédlese router. Det
kan tage et par minutter at oprette den tr&dlese forbindelse.

Tilslut produktet til et tradlest netveerk ved hjelp af et USB-kabel.

DAWW

Hvis din trédlese router ikke understetter WiFi-beskyttet opsaetning (WPS), skal du bruge denne metode
til at opsaette produktet pé et trédlest netvaerk. Hvis du bruger et USB-kabel, bliver det nemmere at

Tilslutning til et netveerk med Windows
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opsaette en trédles forbindelse. N&r opszetningen er fuldfert, kan du frakoble USB-kablet og bruge den
trédlese forbindelse.

1. Placer software-cd'en i computerens cd-bakke.

2. Felg vejledningen pd skaermen. Tryk pé Tilslut ved hjzelp af et tradlest netvaerk, nér du
bliver bedt om det. Slut USB-kablet til produktet, ndr du bliver bedt om det.

/\ FORSIGTIG: Tilslut ikke USB-kablet, fer installationsprogrammet beder dig om det.

3. Nér installationen er fuldfert, skal du udskrive en konfigurationsside for at kontrollere, at produktet
har et SSID-navn.

4. Nar installationen er fuldfert, skal du frakoble USB-kablet.

Installation af softwaren til et tradlest produkt, der aktuelt befinder sig pé
netveerket

Hvis produktet allerede har en IP-adresse pd et tr&dlest netveerk, og du vil installere produktsoftware pé
en computer, skal du gere felgende.

1. Udskriv en konfigurationsside fra produktpanelet for at finde produktets IP-adresse.
2. Installer softwaren fra cd'en.

3. Felg vejledningen pé skaermen.
4

Veelg indstillingen Tilslut ved hjzelp af et tradlest netvaerk, ndr du bliver bedt om det, og
klik derefter p& knappen Naeste.

5. Veelg den printer, som har den korrekte IP-adresse, pé listen over tilgeengelige printere.
Konfigurer IP-netvzerksindstillinger med Windows

Fa vist eller foretag sendringer til netveerksindstillinger
Du kan bruge den integrerede webserver til at f& vist eller zendre IP-konfigurationsindstillingerne.
1. Udskriv en konfigurationsside, og find IP-adressen.
e  Hvis du bruger IPv4, indeholder IP-adressen kun cifre. Den har dette format:

XXX . XXX XXX XXX

e  Hvis du bruger IPv6, er IP-adressen en kombination af heksadecimale tegn og cifre. Formatet
svarer til dette:
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XXXX T I XXXX I XXXX I XXXX I XXXX

2. Abn HP's integrerede webserver ved at indtaste IP-adressen (IPv4) i adresselinjen i en
webbrowser. Til IPv6 skal du bruge den protokol, som webbrowseren anvender til indtastning af
IPvé6-adresser.

3. Klik p& fanen Networking for at hente netvaerksoplysninger. Du kan aendre indstillinger alt efter
behov.

Angiv eller skift adgangskoden for produktet

Brug HP's integrerede webserver til at angive en adgangskode eller endre en eksisterende
adgangskode for et produkt i et netveerk.

1.  Skriv IP-adressen for produktet i browserens adresselinje. Klik p& fanen Netvaerk, og klik derefter
pd linket Sikkerhed.

E%BEMERK: Hvis der tidligere har veeret indstillet en adgangskode, bliver du bedt om at indtaste
adgangskoden. Indtast adgangskoden, og klik derefter p& knappen Anvend.

2. Indtast den nye adgangskode i feltet Ny adgangskode og i feltet Kontroller adgangskode.

3. Klik p& knappen Anvend nederst i vinduet for at gemme adgangskoden.

Manvel konfiguration af TCP/IP-parametrene fra kontrolpanelet
Brug kontrolpanelmenuerne til manuelt at angive en IPv4-adresse, undernetmaske og standardgateway.
1. Tryk p& knappen Opszetning S\,
2. Rultil, og tryk p& menuen Netvaerkskonfiguration.
3. Tryk p& menuen TCP/IP-konfig, og tryk derefter p& knappen Manuel.

4. Brug det numeriske tastatur til at indtaste IP-adressen, og tryk derefter p& knappen OK. Tryk p&
knappen Ja for at bekraefte.

5. Brug det numeriske tastatur til at indtaste undernetmasken, og tryk derefter p& knappen OK. Tryk
pé knappen Jo for at bekraefte.

6. Brug det numeriske tastatur til at indtaste standardgatewayen, og tryk derefter p& knappen OK.
Tryk p& knappen Ja for at bekreefte.

Linkhastighed og dupleksindstillinger

E/}’BEMERK: Disse oplysninger geelder kun for Ethernet-netvaerk. De gaelder ikke for trédlese netveerk.

Forbindelseshastigheden og kommunikationstilstanden for printerserveren skal svare til netvaerkets hub. |
de fleste tilfeelde ber produktet veere i automatisk tilstand. Forkerte aendringer af indstillinger for
forbindelseshastighed og dupleks kan forhindre produktet i at kommunikere med andre
netvaerksenheder. Brug produktets kontrolpanel, hvis du har brug for at foretage sendringer.

E/%"BEMERK: Indstillingen skal svare til netvaerksproduktet, hvortil du opretter forbindelse (en
netvaerkshub, switch, gateway, router eller computer).
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@VfBEMRRK: A ndring af disse indstillinger kan f& produktet il at slukke og teende. Foretag kun
aendringer, ndr produktet er inaktivt.

1. Tryk p& knappen Opsaetning .
2. Rultil, og tryk p& menuen Netvaerkskonfiguration.
3. Tryk p& menuen Forb.hastighed.
4. Velg en aof felgende indstillinger.

Indstilling Beskrivelse

Automatisk Printerserveren konfigurerer automatisk sig selv til den hurtigste
forbindelseshastighed og kommunikationstilstand, som er tilladt p& netvaerket.

10T Halv 10 megabyte pr. sekund (Mbps), halvdupleks-operation
10T Fuld 10 Mbps, fulddupleks-operation

100TX Halv 100 Mbps, halvdupleks-operation

100TX Fuld 100 Mbps, fulddupleks-operation

5. Tryk p& knappen OK. Sluk produktet, og teend det igen.
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Om brug af papir

Dette produkt understetter en lang raekke papirtyper og andre udskriftsmedier. Papir- eller
udskriftsmedier, der ikke opfylder nedenst@ende retningslinjer, kan medfere dérlig udskriftskvalitet, flere
papirstop og for tidlig slitage af produktet.

Medier kan opfylde alle disse betingelser og stadig ikke give tilfredsstillende resultater. Dette kan
skyldes forkert h&ndtering, uacceptable temperatur- og/eller luftfugtighedsniveauer eller andre faktorer,
som Hewlett-Packard ikke har nogen kontrol over.

/\ FORSIGTIG: Brug aof papir eller udskriftsmedier, der ikke opfylder Hewlett-Packards specifikationer,
kan for&rsage problemer med produktet, hvilket kan kraeve reparation. Denne reparation er ikke
daekket aof Hewlett-Packards garanti- eller serviceaftaler.

o Benyt udelukkende HP-varemaerkepapir og -udskriftsmedier, der er designet til laserprintere eller
multibrug, for at opnd de bedste resultater.

e Brug ikke papir eller udskriftsmedier, der er beregnet til inkjet-printere.

/\ FORSIGTIG: HP Laserletprodukter bruger fikseringsenheder il at knytte terre tonerpartikler til
papiret i meget praecise prikker. HP-laserpapir er designet til at modst& denne ekstreme varme.
Hvis du bruger Inkjet-papir, kan produktet blive beskadiget.

o Hewlett-Packard Company kan ikke anbefale brug af medier fra andre producenter, da HP ikke
kan kontrollere kvaliteten af medierne.

Brug nedenstdende retningslinjer til at opné tilfredsstillende resultater, ndr du benytter specialpapir eller
seerlige udskriftsmedier. Angiv papirtype og -format i printerdriveren for at opnd de bedste resultater.

Medietype Gor dette Gor ikke dette
Konvolutter e  Opbevar konvolutter fladt. e Brug ikke konvolutter, der er
krllede, har hakker, haenger
Brug konvolutter, hvor semmen gér sammen eller p& anden méde er
hele vejen ud fil hjernet af beskadigede.

konvolutten.
e  Brug ikke konvolutter, der
¢ Brug de aftagelige klzebestrimler, indeholder lukkehager, tryklése,

der er godkendt fil brug sammen vinduer eller bestragne linjer.
med laserprintere.

e Brug ikke selvkleebende
kleebemidler eller andet syntetisk

materiale.
Etiketter e  Brug kun etiketter, hvor der ikke er @ Brug ikke etiketter med folder eller
&bne omréder mellem etiketterne. bobler eller andre skader.
e Brug meerkater, der ligger fladt. o Udskriv ikke pd& delvist fulde ark

med etiketter.
e Brug kun fulde ark med etiketter.
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Medietype

Gor dette

Gor ikke dette

Transparenter

Brug kun transparenter, som er
godkendt il brug i
farvelaserprintere.

Placer transparenterne pé et fladt
underlag, nér du har fiernet dem
fra printeren.

Brug ikke
transparentudskriftsmedier, der ikke
er godkendt il laserprintere.

Brevpapir og fortrykte formularer

Brug kun brevpapir og formularer,
der er godkendt fil brug i
laserprintere.

Brug ikke brevpapir, hvor der er
haevede eller metalliske elementer.

Kraftigt papir

Brug kun kraftigt papir, der er
godkendt il brug i laserprintere, og
som opfylder vaegtspecifikationerne
for defte produkt.

Brug ikke papir, der er kraftigere
end den anbefalede
mediesecifikation for dette produkt,
medmindre der er tale om HP-
papir, som er godkendt til brug i
dette produkt.

Blankt eller bestraget papir

Brug kun blankt eller bestraget
papir, der er godkendt til brug i
laserprintere.

Brug ikke blankt eller bestraget
papir, der er udviklet til brug i inkjet-
produkter.

Om brug af papir
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Skift printerdriver, s& den passer til papirtypen og
-formatet i Windows

1. Klik p& Udskriv i menuen Filer i programmet.

Veelg produktet, og klik derefter p& knappen Egenskaber eller Indstillinger.
Klik p& fanen Papir/kvalitet.

Veelg et format pd rullelisten Papirformat.

Veelg en papirtype pé rullelisten Papirtype.

L o

Klik p& knappen OK.

Understottede papirformater

@BEMA’:RK: Veelg det passende papirformat- og type i printerdriveren for udskrivningen for at f& de
bedste udskrivningsresultater.

Tabel 6-1 Understottede papir- og udskriftsmedieformater

Storrelse Dimensioner Bakke 1 Bakke 2 eller Automatisk
ekstrabakke 3 dupleksudskrivni
ng
Letrer 216 x 279 mm v v v
Legal 216 x 356 mm v v’ v
A4 210 x 297 mm v v’ v
Executive 184 x 267 mm v v v’
A5 148 x 210 mm v v
Ab 105 x 148 mm v v
B5 (IS) 182 x 257 mm v v v
16K 184 x 260 mm
195 x 270 mm v v
197 x 273 mm
8,5x 13 216 x 330 mm v v v
4x6 107 x 152 mm v v
5x8 127 x 203 mm v v
10x 15 em 100 x 150 mm v v
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Tabel 6-1 Understottede papir- og udskriftsmedieformater (fortsat)

Storrelse Dimensioner Bakke 1 Bakke 2 eller Avutomatisk
ekstrabakke 3 dupleksudskrivni
ng
Custom Minimum: 76 x 127 mm /

Maksimum: 216 x 356 mm

Custom Minimum: 102 x 153 mm /

Maksimum: 216 x 356 mm

Tabel 6-2 Understottede konvolutter og postkort

Storrelse Dimensioner Bakke 1 Bakke 2 Automatisk
dupleksudskrivni

Konvolut nr. 10 105 x 241 mm

Konvolut DL 110 x 220 mm

Konvolut C5 162 x 229 mm

Konvolut B5 176 x 250 mm

Monarch- 98 x 191 mm
konvolut
Postkort 100 x 148 mm

ANANERNE N NE NN
ANANERNE N NE AN

Dobbelt postkort 148 x 200 mm

Understottede papirtyper og bakkekapacitet

Tabel 6-3 Bakke 1

Papirtype Vaegt Kapacitet’ Papirretning

Hverdag: 60 til 90 g/m? Op til 50 ark Udskriftssiden opad og den
overste kant mod bakkens

e Almindeligt bagside

o let

e  Bankpostpapir

e  Genbrug
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Tabel 6-3 Bakke 1 (fortsat)

Papirtype Veegt

Kapacitet’

Papirretning

Praesentation: Op til 176 g/m? (47 Ib)* °

Stakhgejde pé& op til 5 mm

Udskriftssiden opad og den
overste kant mod bakkens

e Mat papir, medium il bagside
kraftigt
e Blankt papir, medium til
kraftigt
Brochure: Optil 176 g/m? % ° Stakhojde p& op il 5 mm Udskriftssiden opad og den

overste kant mod bakkens

e Mat papir, medium fil bagside
kraftigt
o  Blankt papir, medium il
kraftigt
Foto/forside Optil 176 g/m? > ° Stakhojde p& op til 5 mm Udskriftssiden opad og den
overste kant mod bakkens
e  Mat forsidepapir bagside
e  Blankt forsidepapir
e  Mat fotopapir

Blankt fotopapir
Postkort

Karton

Andet:

Transparent til farvelaser
Etiketter*

Brevpapir

Konvolut*

Fortrykt

Forhullet

Farvet

Groft

Steerkt

Op til 50 ark eller 10 konvolutter

Udskrivningsside opad, med den
overste kant mod produkiet
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Kapaciteten kan variere, afheengigt of papirveegt og -tykkelse samt miljgforhold.
Produktet understetter op til 220 g/m? (59 Ib) for blankt papir, blankt fotopapir og postkort.
Produktet understatter en papirveegt pd 60-160 g/m? til automatisk dupleksudskrivning.
Denne papirtype understettes ikke til automatisk dupleksudskrivning.

DAWW



Tabel 6-4 Bakke 2 og bakke 3

Medietype Vaegt Kapacitet' Papirretning

Hverdag: 60 til 90 g/m? Op til 250 ark Udskriftssiden opad og den
overste kant mod bakkens

e Almindeligt bagside

o let

e Bankpostpapir

e  Genbrug

Praesentation:

e Mat papir, medium til
kraftigt

e Blankt papir, medium til
kraftigt

Op til 163 g/m??

Stakhejde pé op til 12,5 mm

Udskriftssiden opad og den
overste kant mod bakkens
bagside

Brochure:

e  Mat papir, medium il
kraftigt

o  Blankt papir, medium il
kraftigt

Op til 163 g/m? ?

Stakhgide pé op til 12,5 mm

Udskriftssiden opad og den
overste kant mod bakkens
bagside

Foto/forside

e Mat forsidepapir

e  Blankt forsidepapir
e  Mat fotopapir

e Blankt fotopapir

e  Postkort

° Karton

Op til 163 g/m??

Postkort: Op til 176 g/m? ?

Stakhejde pé op til 12,5 mm

Udskriftssiden opad og den
overste kant mod bakkens
bagside

DAWW

Understettede papirtyper og bakkekapacitet
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Tabel 6-4 Bakke 2 og bakke 3 (fortsat)

Medietype Veaegt Kapacitet' Papirretning

Andet: Op til 50 ark eller 10 konvolutter  Udskrivningsside opad med den
overste kant bagest i bakken

e Transparent til farvelaser® eller frimeerkehjernet bagest i
bakken

o  Etiketter’
e  Brevpapir
e  Konvolut®
o  Fortrykt

o  Forhullet

e  Farvet
o  Groft
o  Steerkt’

Kapaciteten kan variere, atheengigt af papirveegt og -tykkelse samt miljgforhold.
Produktet understatter en papirveegt pd 60-160 g/m? til automatisk dupleksudskrivning.
3 Denne papirtype understettes ikke til automatisk dupleksudskrivning.

2

Leeg papir i papirbakkerne

Fylde bakke 1

1. Abn bakke 1.
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2. Treek bakkeforlaengeren ud.

3. Huvis du ileegger lange ark papir, skal du
vende forleengeren udad.

4. Treek papirstyrene helt ud (billedforklaring 1),
og lee derek;er papirstakken i bakke 1
(billedtorklaring 2). Juster papirstyrene fil
papirformatet.

BEMZ/RK: Anbring papiret i bakke 1 med
udskriftssiden opad og den gverste kant ind
mod produktet.
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Fyld bakke 2 eller ekstrabakke 3

1. Treek bakken ud af produktet.

2. Abn styrene til papirlaengde og -bredde.

3. Hvis du vil ileegge papir af formatet Legal, skal
du forlaenge bakken ved at trykke p& og holde
forleengertappen nede, mens du traekker
bakkens forside mod dig.

BEMZARK: Naér der er ilagt papir i Legal-
format, forleenges bakken foran med ca. 64
millimeter.
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4. leeg papiret i bakken, og kontroller, at det
ligger fladt i alle fire hjgrner. Skub
papirbreddestyrene i siderne, s& de justeres
med markeringerne for papirformatet i bunden
af bakken. Skub det forreste papirlaeengdestyr,
s& det skubber papirstakken mod den %agesfe
del af bakken.

5. Skub papiret ned for at sikre, at stakken ligger
under papirgraensetapperne pé& siden af

bakken.

6. Skub bakken ind i produktet.

llzegning af papir i dokumentfgderen

Dokumentfederen kan rumme op til 50 ark bankpost-papir p& 75 g/m? .
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/\ FORSIGTIG: Undga at beskadige produktet ved at leegge et originaldokument, der ikke indeholder
rettetape, korrekturlak, papirclips eller haefteklammer. Undgd ogsé at leegge fotografier, smé& originaler
eller skrgbelige originaler i dokumentfederen.

1. Lleeg originalerne i dokumentfederen med
forsiden opad.

2. Juster papirstyrene, s& de sidder teet om papiret.
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Konfiguration af bakker

Produktet tager som standard papir fra bakke 1. Hvis bakke 1 er tom, tager produktet papir fra bakke
2, eller fra bakke 3, hvis den er installeret. Hvis du konfigurerer bakken p& produktet, endres
indstillingerne for temperatur og hastighed for at opné den bedste udskriftskvalitet for den papirtype, du
bruger. Hvis du bruger specialpapir til alle eller de fleste udskriftsjob p& produktet, kan du zendre

denne standardindstilling p& produktet.

| nedenstdende tabel vises de mé&der, du kan bruge bakkeindstillingerne pé til at imedekomme dine

udskrivningsbehov.

Papirforbrug Konfigurer produktet

Udskriv

Leeg papir af samme type og format i Leeg papir i bakke 1. Det er ikke
bakke 1 og en anden bakke, og indstil  nedvendigt med konfiguration, hvis
produktet til at tage papir fra den ene standardindstillingerne for type og
bakke, hvis den anden er tom. format ikke er blevet sendret.

Udskriv jobbet fra softwareprogrammet.

Brug lejlighedsvis specialpapir, f.eks. Leeg specialpapir i bakke 1.
kraftigt papir eller brevpapir, fra en

bakke, der seedvanligvis indeholder

almindeligt papir.

Veelg den papirtype, der passer til det
specialpapir, der er lagt i bakken, fra
dialogboksen Udskriv, fer du sender
udskriftsjobbet.

Brug ofte specialpapir, f.eks. kraftigt Leeg specialpapir i bakke 1, og

papir eller brevpapir, fra én bakke. konfigurer bakken til den papirtype.

Veelg den papirtype, der passer til det
specialpapir, der er lagt i bakken, fra
dialogboksen Udskriv, fer du sender
udskriftsjobbet.

Konfiguration af bakker

DAWW

1. Kontroller, at produktet er teendt.

2. Udfer en of felgende opgaver:

e Kontrolpanel: Abn menuen Systemopszeining, og &bn menuen Papiropszeining. Vaelg den

bakke, du vil konfigurere.

e Integreret webserver: Klik p& fanen Indstillinger, og klik derefter p&

Papirhéndtering i det venstre panel.

3. Andr den enskede bakkeindstilling, og tryk derefter p& OK, eller klik p& Anvend.
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7 Printerpatroner

Oplysningerne i dette dokument kan aendres uden forudgdende varsel. G& til www.hp.com/go/
LJColorMFPM375 manuals eller www.hp.com/go/LIColorMFPM475 manuals for at t& de nyeste
brugervejledningsoplysninger.

e  Oplysninger om tonerkassette

e  Forbrugsvarevisninger

° Administrer printerpatroner

e  Udskiftningsanvisninger

e Lasning of problemer med forbrugsvarer

DAWW
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Oplysninger om tonerkassette

82

Farve Patronnummer Varenummer
Sort erstatningsprinterpatron med 305A CE410A
standardkapacitet

Sort erstatningsprinterpatron med hoj 305X CE410X
kapacitet

Cyan erstatningsprinterpatron 305A CE411A

Gul erstatningsprinterpatron 305A CE412A
Magenta erstatningsprinterpatron 305A CE413A

Tilgeengelighed: Tonerkassetten kan szettes i og tages ud med én hénd.

Miljevenlige funktioner: Genbrug printerpatroner ved hjzlp af HP Planet Partners-returnerings- og

genbrugsprogrammet.

Se www.hp.com/go/learnaboutsupplies for at f& yderligere oplysninger om forbrugsvarer.
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Forbrugsvarevisninger

Printerpatronvisninger

1 Hukommelseskort for patron

2 | Plostikafskaermning

3 Billedtromle. Undgé at berere billediromlen i bunden af printerpatronen. Fingeraftryk p& billedtromlen kan forérsage
problemer med udskriftskvaliteten.
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Administrer printerpatroner

Nér du bruger, gemmer og overvdger printerpatronen korrekt, bidrager det til at sikre udskrifter i hgj
kvalitet.

Skift indstillinger for printerpatroner

Udskriv, nér en printerpatron nér slutningen af den ansléede levetid
Meddelelser om forbrugsvarer vises p& produktets kontrolpanel.

e Der vises en meddelelse om <forbrugsvare> lav - hvor <forbrugsvare> er farvepatronen - nér
en printerpatron naermer sig slutningen af dens forventede levetid.

o Der vises en meddelelse om <forbrugsvare> meget lav, nér printerpatronen har néet
slutningen af dens forventede levetid. HP anbefaler at udskifte en printerpatron, ndr meddelelsen
om <forbrugsvare> meget lav vises, for at sikre optimal udskriftskvalitet.

Der kan forekomme problemer med udskriftskvaliteten, ndr du bruger en patron, der har n&et slutningen
af dens forventede levetid. Forbrugsvaren behover ikke at blive udskiftet p& dette tidspunkt, medmindre
udskriftskvaliteten ikke laengere er acceptabel.

E%V?BEMI-ERK: Ved at bruge indstillingen Foriszt bliver det muligt at udskrive, effer Meget lav er ndet,
uden brugerindblanding, hvilket kan resultere i utilfredsstillende udskriftskvalitet.

Nar en farvepatron har ndet et meget lavt niveau, udskriver produktet kun i sort for at forhindre
faxforstyrrelser. Hvis du vil konfigurere produktet til at udskrive i farver og bruge den resterende toner i
printerpatronen, efter Meget lav er n&et, skal du felge disse trin:

1. Tryk p& knappen Opsaetning S\, pd stariskeermbilledet p& kontrolpanelet.
2. Abn felgende menuer:

e  Systemopsaetning

e Indstillinger for forbrugsvarer

e  Farvepatroner

e Indstilling for Meget lav

e  Fortseet

Nar du udskifter printerpatronen, der har ndet greensen Meget lav, genoptages udskrivning i farver
automatisk.
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Du kan til enhver tid aktivere eller deaktivere standardindstillingerne, og du behaver ikke at genaktivere
dem, nér du installerer en ny printerpatron.

Tryk p& knappen Opsaetning & pé startskeermbilledet p& kontrolpanelet.

Abn felgende menver:

° eller

[ ]
Velg en af felgende indstillinger:

e Velg for at indstille produktet til at gere dig opmaerksom p8, at printerpatronen er
meget lav, men til at fortseette med at udskrive.

e Velg for at indstille produktet til at stoppe med at udskrive (inklusive udskrivning af
faxer), indtil du har udskiftet printerpatronen.

e Velg for at indstille produktet til at stoppe med at udskrive (inklusive udskrivning
af faxer) og bede dig om at udskifte printerpatronen. Du kan bekreefte meddelelsen og
fortszette med at udskrive. En brugerdefinerbar indstilling p& dette produkt er "Sperg for at
paminde mig om 100 sider, 200 sider, 300 sider eller aldrig." Denne indstilling ger
produktet mere brugervenligt og garanterer ikke, at disse sider vil vaere i en acceptabel
udskriftskvalitet.

e Velg (standardindstillingen) (kun pé& -menuen), s& du fér en
meddelelse, nér printerpatronens niveau er meget lavt, men s& udskrivningen forsaetter kun
med sort.

Nar produktet er indstillet til , kan der veere risiko for, at faxerne ikke udskrives, né&r den nye

printerpatron er blevet installeret, hvis dit produkt har modtaget flere faxer, end der er plads fil i
hukommelsen, mens det har vaeret stoppet.

Nar produktet er indstillet til , kan der veere risiko for, at faxerne ikke udskrives, n&r den nye
printerpatron er blevet installeret, hvis dit produkt har modtaget flere faxer, end der er plads til i
hukommelsen, mens det ventede pd, at meddelelsen blev bekraeftet.

Na&r en HP-forbrugsvare har n&et meget lav, opharer HP's Premium Protection-garanti for den
forbrugsvare. Alle fejl ved printeren eller patroner, der opstér, ndr en HP-forbrugsvare anvendes i

ved tilstanden Meget lav, anses ikke for fejl i materialer eller udferelse for forbrugsvaren i
henhold til HP's garantierklzering for printerpatroner.

EconoMode bruger mindre toner og forleenger derfor sandsynligvis printerpatronens levetid.

HP anbefaler ikke, at man bruger EconoMode hele tiden. Hvis du altid bruger EconoMode, risikerer
du, at tonerbeholdningen holder leengere end de mekaniske dele i printerpatronen. Hvis
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udskriftskvaliteten begynder at blive forringet og ikke laengere er acceptabel, ber du overveje at
udskifte printerpatronen.

1. Klik p& menuen Filer i softwareprogrammet, og klik derefter p& Udskriv.

2. Velg produktet, og klik derefter p& Egenskaber eller knappen Indstillinger.
3. Klik p& fanen Papir/kvalitet.
4

Klik p& afkrydsningsfeltet EconoMode.
Lagre og genbruge forbrugsvarer

Genbrug af forbrugsvarer

Hvis du vil genanvende en aegte HP-printerpatron, skal du leegge den brugte printerpatron i den zeske,
som den nye patron blev leveret i. Brug den medsendte returmaerkat til at sende den brugte
forbrugsvare tilbage til HP med henblik p& genbrug. Detaljerede oplysninger finder du i den
genbrugsvejledning, der felger med alle nye HP-forbrugsvarer.

Opbevaring af printerpatroner

Lad veere med at tage tonerkassetten ud af pakken, for du er klar til at bruge den.

/\FORSIGTIG: Udszet ikke printerpatronen for lys mere end nogle f& minutter for at forhindre, at den
bliver beskadiget.

HP-politik vedrorende printerpatroner fra andre producenter end HP

Hewlett-Packard kan ikke anbefale brug af printerpatroner, hverken nye eller genfremstillede, der ikke
er fra HP.

E,%"BEMI—ERK: Skader fordrsaget af printerpatroner fra andre producenter end HP daekkes ikke af HP's
garanti eller serviceaftaler.

HP's websted for antiforfalskning

Ga& til www.hp.com/go/anticounterfeit, ndr du installerer en HP-printerpatron, og meddelelsen pé
kontrolpanelet angiver, at patronen ikke er fra HP. HP hjzelper dig med at finde ud af, om patronen er
original, og vil veere behjzelpelig med at lese problemet.

Printerpatronen er muligvis ikke en original HP-printerpatron, hvis du bemzerker folgende:
e  Statussiden over forbrugsvarer indikerer, at der er installeret en forbrugsvare, som ikke er fra HP.
o  Du oplever et stort antal problemer med printerpatronen.

o  Patronen ser ikke ud, som den skal (f.eks. afviger emballagen fra HP's emballage).
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Udskiftningsanvisninger

Udskift printerpatronerne

Produktet bruger fire farver og har en separat printerpatron for hver farve: sort (K), magenta (M), cyan
(C) og gul (Y).

/\ FORSIGTIG: Hvis du far toner pé& tejet, skal du terre det af med en tor klud og vaske tejet i koldt
vand. Varmt vand fér toneren til at szette sig fast i stoffet.

1. Abn frontdeekslet.

2. Treek skuffen til printerpatronen ud.
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3.

4.

5.

Tag fat i hdndtaget p& den gamle
printerpatron, og traek derefter patronen lige
op for at tage den ud.

Tag den nye printerpatron ud af emballagen.

Bevaeg forsigtigtj)rinterpatronen frem c(»:]g
tilbage for at fordele toneren ligeligt inde i
patronen.
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6. Fjern den orange plastikafskeermning fra
bunden af den nye printerpatron.

7. Undgé at bergre billedtromlen i bunden af
rinterpatronen. Fingeraftryk p& billedtromlen
Eon for&rsage problemer meJ)
udskriftskvaliteten.

8. Indseet den nye printerpatron i produktet.
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9. Traek fanen pd venstre side af Frinterpotronen
lige op for helt at fierne forseglingstapen. Send
forseglingstapen til genbrug.

10. Luk skuffen til printerpatronen.
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11. Luk frontdaekslet.

12. Anbring den gamle printerpatron,
forseglingstapen og den orange
plastiibeskyﬂelse i aesken fra den nye
printerpatron. Felg genbrugsanvisningerne,
der felger med zesken.

DAWW Udskiftningsanvisninger 91



92

Losning af problemer med forbrugsvarer

Kontroller printerpatronerne

Kontroller hver enkelt printerpatron, og udskift dem om nadvendigt, hvis du oplever et af de felgende

problemer:

o Udskrifterne er for lyse eller virker falmede nogle steder.

o  De udskrevne sider har sm& omréder, der ikke er blevet udskrevet p8.

o Der er streger eller striber p& de udskrevne sider.

@BEMRRK: Hvis du bruger en kladdeudskrivningsindstilling, virker udskriften muligvis lys.

Hvis du vurderer, at du er nadt til at udskifte en printerpatron, skal du udskrive statussiden for
forbrugsvarer for at se varenummeret for den korrekte, segte HP printerpatron.

Type printerpatron

Sédan leses problemet

Genopfyldt eller genfremstillet
printerpatron

Hewlett-Packard Company kan ikke anbefale brug af forbrugsvarer, der ikke er fra
HP, hverken nye eller genfremstillede. Da disse produkter ikke kommer fra HP, har
HP ikke indflydelse p& deres udformning eller kvalitet. Hvis du bruger en genopfyldt
eller genfremstillet printerpatron, og du ikke er tilfreds med udskriftskvaliteten, skal
du udskifte patronen med en zegte HP-patron.

Agte HP printerpatron

1.

Produktets kontrolpanel eller Status pé forbrugsvarersiden viser status Meget
lav, nér patronen har ndet slutningen af dens forventede levetid. Udskift
printerpatronen, hvis udskriftskvaliteten ikke leengere er acceptabel.

Udskriv en udskriftskvalitetsside fra menuen Rapporter. Hvis der er streger eller
maerker i én farve pé& siden, er der muligvis en fejl i den farvepatron. Se
instruktionerne i dette dokument for at fortolke siden. Udskift printerpatronen,
hvis det er nedvendigt.

Se, om printerpatronen er beskadiget. Se nedenst&ende instruktioner. Udskift
printerpatronen, hvis det er nedvendigt.

Hvis der er maerker p& udskrevne sider, der forekommer flere gange med
samme afstand, skal du udskrive en renseside. Hvis dette ikke laser problemet,
skal du bruge linealen til méling af gentagne fejl i dette dokument for at
identificere &rsagen til problemet.
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Udskriv statussiden for forbrugsvarer

Siden Status pé forbrugsvarer angiver den resterende levetid for printerpatroner. Den angiver ogsd
varenummeret for den korrekte, zegte HP printerpatron til dit produkt, s& du kan bestille ekstra
printerpatroner, samt andre nyttige oplysninger.

1. Tryk p& knappen OK pé kontrolpanelet for at &bne menuerne.
2. Abn felgende menuer:
e  Rapporter

e  Status pd forbrugsvarer

Fortolk siden for udskriftskvalitet
1. Abn menuen Rapporier p& kontrolpanelet.
2. Veelg Udskriv kvalitetsside for at udskrive den.

Denne side indeholder fem farvede striber, der er delt ind i fire grupper som angivet pd nedenstdende
illustration. Ved at undersege hver gruppe kan du isolere problemet til en bestemt printerpatron.

O 2] © (4]

Sektion Printerpatron
1 Gul

2 Cyan

3 Sort

4 Magenta

o Hvis der kun optraeder streger eller prikker i én af grupperne, skal du udskifter den printerpatron,
der svarer til den gruppe.

e Hovis der optraeder prikker i mere end én gruppe, skal du udskrive en renseside. Hvis dette ikke
leser problemet, skal du se p&, om prikkerne altid har den samme farve, der kan f.eks. veere
magenta prikker i alle fem farvede striber. Hvis prikkerne alle har samme farve, skal du udskifte
den prinferpatron.

o Hvis der opiraeder streger i flere farvestriber, skal du kontakte HP. Arsagen til problemet er
sandsynligvis en anden komponent end printerpatronen.
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Kontroller, om printerpatronen er beskadiget
1. Tag printerpatronen ud af produktet, og kontroller, at forseglingstapen er blevet fjernet.
2. Kontroller, om hukommelseskortet er beskadiget.

3. Underseg overfladen af den grenne billediromle i bunden af printerpatronen.

/\ FORSIGTIG: Rer ikke den grenne valse (billedtromle) i bunden af patronen. Fingeraftryk pé
billedtromlen kan fordrsage problemer med udskriftskvaliteten.

4. Huvis du finder ridser, fingeraftryk eller anden skade pé& billedtromlen, skal du udskifte
printerpatronen.

5. Hvis billedtromlen ikke ser ud til at veere beskadiget, skal du bevaege den forsigtigt nogle gange
og derefter szette den tilbage. Udskriv nogle f& sider for at se, om problemet er lost.

Tilbagevendende fejl

Hvis fejl optreeder gentagne gange pé siden med et af de felgende intervaller, kan en printerpatron
vaere beskadiget.

e 22mm

e 27 mm
e 28 mm
e 75mm

Fortolkning af meddelelser pé& kontrolpanelet for forbrugsvarer

10.100X Hukommelsesfejl i forbrugsvare
Beskrivelse

En specifik printerpatron har et fejlbehzeftet eller manglende hukommelseskort.
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"X" indikerer patronen: O=sort, 1=cyan, 2=magenta, 3=gul.

Anbefalet handling

Kontroller hukommelseskortet. Hvis det er gdet i stykker eller er beskadiget, skal patronen udskiftes.
Bekrzeft, at patronen er installeret p& den korrekte plads.

Seet printerpatronen i igen.

Sluk og teend for produktet.

Hvis der er fejl med en farvepatron, kan du preve at udskifte den med en anden farvepatron i bakken.
Hvis samme meddelelse vises, er der et problem med motoren. Hvis der vises en anden 10.100X-
meddelelse, skal du udskifte patronen.

Udskift printerpatronen hvis problemet ikke er lgst.

Beskrivelse
Der er blevet installeret eller flyttet en brugt farvepatron.
Anbefalet handling

Tryk p& knappen for at vende tilbage til klar-ilstanden .

Beskrivelse

Du bruger en printerpatron, der har ndet standardgraensen for lav, mens den var installeret i et produkt.

Anbefalet handling

Udskrivning kan fortszette, men overvej at have en ekstra forbrugsvare klar.

Beskrivelse
Printerpatronen er sat i p& en forkert plads.
Anbefalet handling

Kontroller, at hver printerpatron er sat i p& den rigtige plads. Printerpatronerne isaettes i denne
reekkefelge: sort, cyan, magenta og gul.
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Beskrivelse

Printerpatronen er brugt op. N&r en farvepatron har n&et et meget lavt niveau, udskriver produktet kun i
sort for at forhindre faxforstyrrelser. N&r du udskifter printerpatronen, der har ndet greensen Meget lav,
genoptages udskrivning i farver automatisk.

Anbefalet handling

HP anbefaler, at du udskifter printerpatronen pé& dette tidspunkt for at sikre optimal udskriftskvalitet. Du
kan fortszette med at udskrive, indtil du ser en forringelse af udskriftskvaliteten. Patronens faktiske
resterende levetid kan variere.

Nér en HP-forbrugsvare har néet meget lav, opherer HP's Premium Protection-garanti for den
pé&gzaeldende forbrugsvare. Alle fejl ved printeren eller patroner, der opstér, nér en HP-forbrugsvare
anvendes i tilstanden Meget lav, anses ikke for fejl i materialer eller udferelse for forbrugsvaren i
henhold til HP's garantierkleering for printerpatroner.

Beskrivelse
Printerpatronen er snart brugt op.
Anbefalet handling

Udskrivning kan fortszette, men overvej at have en ekstra forbrugsvare klar.

Beskrivelse

Du bruger mere end én printerpatron, der har n&et standardgraensen for lav, mens den var installeret i
et produkt.

Anbefalet handling

Udskrivning kan fortszette, men overvej at have ekstra forbrugsvarer klar.

Beskrivelse
En zegte HP-forbrugsvare blev installeret.
Anbefalet handling

Ingen handling er p&kraevet.
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Beskrivelse
Der er installeret en transportlés p& en eller flere printerpatroner.
Anbefalet handling

Treek i den orange tap for at fjerne forseglingen fra patronen.

Beskrivelse
Der er installeret en transportlés p& printerpatronen.
Anbefalet handling

Treek i den orange tap for at fjerne forseglingen fra patronen.

Beskrivelse
Printerpatronen er sat i p& en forkert plads.
Anbefalet handling

Kontroller, at hver printerpatron er sat i p& den rigtige plads. Printerpatronerne issettes i denne
reekkefelge: sort, cyan, magenta og gul.

Beskrivelse

Printerpatronen er brugt op. Né&r en farvepatron har n&et et meget lavt niveau, udskriver produktet kun i
sort for at forhindre faxforstyrrelser. N&r du udskifter printerpatronen, der har ndet greensen Meget lav,
genoptages udskrivning i farver automatisk.

Anbefalet handling

HP anbefaler, at du udskifter printerpatronen pé& dette tidspunkt for at sikre optimal udskriftskvalitet. Du
kan fortszette med at udskrive, indtil du ser en forringelse af udskriftskvaliteten. Patronens faktiske
resterende levetid kan variere.

Na&r en HP-forbrugsvare har n&et meget lav, opharer HP's Premium Protection-garanti for den
péagaeldende forbrugsvare. Alle fejl ved printeren eller patroner, der opstér, nér en HP-forbrugsvare
anvendes i tilstanden Meget lav, anses ikke for fejl i materialer eller udferelse for forbrugsvaren i
henhold til HP's garantierklzering for printerpatroner.
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Gul printerpatron er lav
Beskrivelse
Printerpatronen er snart brugt op.
Anbefalet handling

Udskrivning kan fortszette, men overvej at have en ekstra forbrugsvare klar.

Ikke-understottet <farve> Tryk péa [OK] for at fortszette
Beskrivelse
Produktet har registreret en printerpatron, der ikke er fra HP.
Anbefalet handling

Tryk p& knappen OK for at fortszette udskrivningen.

Hvis du mener, at du har kebt en HP-forbrugsvare, skal du gé til www.hp.com/go/anticounterfeit.
Service eller reparationer, der er nedvendige som felge af anvendelse af ikke-understettede
forbrugsvarer, daekkes ikke af HP's garanti.

Inkompatibel <farve>

Beskrivelse

Du har installeret en printerpatron, der er beregnet til brug p& en anden HP-produkimodel. Produktet
fungerer muligvis ikke korrekt med denne printerpatron installeret.

Anbefalet handling

Installer den korrekte printerpatron til dette produkt.

Installer [farve] patron
Beskrivelse
En af farvepatronerne er ikke installeret med daekslet lukket.
Anbefalet handling

Installer den angivne farvepatron.

Magenta er i forkert position
Beskrivelse
Printerpatronen er sat i pé en forkert plads.
Anbefalet handling

Kontroller, at hver printerpatron er sat i p& den rigtige plads. Printerpatronerne issettes i denne
reekkefelge: sort, cyan, magenta og gul.
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Beskrivelse

Printerpatronen er brugt op. N&r en farvepatron har néet et meget lavt niveau, udskriver produktet kun i
sort for at forhindre faxforstyrrelser. N&r du udskifter printerpatronen, der har ndet greensen Meget lav,
genoptages udskrivning i farver automatisk.

Anbefalet handling

HP anbefaler, at du udskifter printerpatronen pé& dette tidspunkt for at sikre optimal udskriftskvalitet. Du
kan fortszette med at udskrive, indtil du ser en forringelse af udskriftskvaliteten. Patronens faktiske
resterende levetid kan variere.

Né&r en HP-forbrugsvare har néet meget lav, opherer HP's Premium Protection-garanti for den
péagaeldende forbrugsvare. Alle fejl ved printeren eller patroner, der opstér, nér en HP-forbrugsvare
anvendes i tilstanden Meget lav, anses ikke for fejl i materialer eller udferelse for forbrugsvaren i
henhold til HP's garantierklzering for printerpatroner.

Beskrivelse
Printerpatronen er snart brugt op.
Anbefalet handling

Udskrivning kan fortszette, men overvej at have en ekstra forbrugsvare klar.

Beskrivelse
Printerpatronen er sat i p& en forkert plads.
Anbefalet handling

Kontroller, at hver printerpatron er sat i p& den rigtige plads. Printerpatronerne isasettes i denne
reekkefelge: sort, cyan, magenta og gul.

Beskrivelse
Printerpatronen er brugt op. Produktet fortszetter med at udskrive for at forhindre faxforstyrrelser.
Anbefalet handling

HP anbefaler, at du udskifter printerpatronen pé dette tidspunkt for at sikre optimal udskriftskvalitet. Du
kan fortszette med at udskrive, indtil du ser en forringelse af udskriftskvaliteten. Patronens faktiske
resterende levetid kan variere.

Né&r en HP-forbrugsvare har néet meget lav, opherer HP's Premium Protection-garanti for den
pdgaeldende forbrugsvare. Alle fejl ved printeren eller patroner, der opstér, né&r en HP-forbrugsvare
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anvendes i tilstanden Meget lav, anses ikke for fejl i materialer eller udferelse for forbrugsvaren i
henhold til HP's garantierkleering for printerpatroner.

Beskrivelse
Printerpatronen er snart brugt op.
Anbefalet handling

Udskrivning kan fortszette, men overvej at have en ekstra forbrugsvare klar.

Beskrivelse

Printerpatronen neermer sig slutningen af dens levetid, og produktet er konfigureret af kunden til at
standse udskrivning, ndr den nér tilstanden meget lav.

Anbefalet handling

HP anbefaler, at du udskifter printerpatronen pé& dette tidspunkt for at sikre optimal udskriftskvalitet. Du
kan fortseette med at udskrive, indtil du ser en forringelse af udskriftskvaliteten. Patronens faktiske
resterende levetid kan variere.

Na&r en HP-forbrugsvare har n&et meget lav, opherer HP's Premium Protection-garanti for den
pagaeldende forbrugsvare. Alle fejl ved printeren eller patroner, der opstér, nér en HP-forbrugsvare
anvendes i tilstanden Meget lav, anses ikke for fejl i materialer eller udferelse for forbrugsvaren i
henhold til HP's garantierklzering for printerpatroner.
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8 Udskrivningsopgaver

o Annullering of et udskriftsjob

e  Grundleeggende udskrivningsopgaver med Windows

e  Brug af HP ePrint

e  Flere udskrivningsopgaver med Windows

e  Direkte USB-udskrivning
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Hvis udskriftsjobbet udskrives, kan du annullere det ved at trykke p& knappen Annuller X pé
produktets kontrolpanel.

99

E/g Nar du trykker p& knappen Annuller X, ryddes det job, som enheden aktuelt
behandler. Hvis mere end én proces er i gang, og du trykker p& knappen Annuller 3, annulleres
den proces, der vises pd produktets kontrolpanel.

Du kan ogsé annullere et udskriftsjob fra et program eller en udskriftske.

e  Program: Normalt vises der kortvarigt en dialogboks p& computerskaermen, hvor du kan
annullere udskriftsjobbet.

e  Windows-udskriftskg: Hvis der venter et udskriftsjob i en udskriftske
(computerhukommelse) eller i en printerspooler, skal du slette jobbet der.

Windows XP, Server 2003 eller Server 2008: Klik p& Start, klik p&
Indstillinger, og klik derefter p& Printere og faxenheder. Dobbeltklik p&
produktikonet for at &bne vinduet, hejreklik p& det udskriftsjob, du vil annullere, og klik
derefter p& Annuller.

Windows Vista: Klik p& Start, klik pd Kontrolpanel, og klik derefter p& Printer
under Hardware og lyd. Dobbeltklik p& produktikonet for at &bne vinduet, hajreklik
p& det udskriftsjob, du vil annullere, og klik derefter p& Annuller.

Windows 7: Klik p& Start, og klik derefter p& Enheder og printere. Dobbeltklik
p& produktikonet for at 8bne vinduet, hejreklik p& det udskriftsjob, du vil annullere, og
klik derefter p& Annuller.
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Grundleggende udskrivningsopgaver med Windows

Metoden, der bruges til at dbne dialogboksen for udskrivning i softwareprogrammer, kan variere. Den
efterfalgende procedure inkluderer en typisk metode. Nogle softwareprogrammer har ikke en Filer-
menu. Se dokumentationen for dit softwareprogram for at {& at vide, hvordan du 8bner dialogboksen
for udskrivning.

Abn printerdriveren med Windows

1. Klik P& Udskriv i menuen Filer i programmet. | Filer i Rediger Wis Inds®t Farmater Funktioner Tabel
e Bls o @ Fa
Germ sorm... MNew Raman - 12 -
= G .
2. Veelg produktet, og klik derefter p& knappen [— [Fa=]
Egenskaber cller Indstillinger. s —
Nawn: @9 HP Color LaserJet CP4520PCL 6 =]
Sop PR Y = Cor Laserset coas20 Pl Y| [seacher prnte..
Hvor: Clsav
Kommentar: | g M Color Laterdet Family Driver PCLS ] Mol diplex
Sdeomride
® Ale sider ﬁWLwJ&tBIDOSuMKLE 1 T2
::m l‘?’,”f HP Laser ot M1319F MFP : ]
" gder: | | = —
Shrtv sidetal og 1] Seetuis
f.eks, 1,3,5-1 ,’ Microsoft KPS Document Writer =
Udslriftsomvide:  Dokument = ol
Udskaiv: Ale sider | omrdet Pl = 1]
Skaler fil papir: | Ingen tipasning E]
) )

Fa hjeelp til udskriftsindstillinger med Windows

1. Klik p& knappen Hjeelp for at 8bne =

on|inehi $| p en. Avanceret| Genveie | Papiskwaltet | Effekter | Feerdigbehanding | Farvet papi | Service|

En udskiivringsgenve er en samling af gemte udskiitsindstiinge. som du kan

waelge med et enkel ki,
Udskrfvningsgenveie:
aqliq udskriviing

Papirtarmater. 85511 tommer

Ih,
Dkonomisk udskrivring ltosidet

Letter -
Papikide:

Fabriksindstilinger Weelg automatisk. A

Udskiiv pa begge sider.

Papirtype:

Karton/kraftigt

Glossy/Presentation

| Gem som || st ][ Mo ]

(D | —
[i3 annuler | | Arvend |
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Skift antallet af udskrevne kopier med Windows

1. Klik p& Udskriv i menuen Filer i programmet.

2. Veelg produktet, og veelg derefter antal kopier.

Gem specialindstillinger til genbrug med Windows

Brug en udskrivningsgenvej med Windows

1. Klik p& Udskriv i menuen Filer i programmet.

2. Veelg produktet, og klik derefter p& knappen
Egenskaber ellerIndstillinger.
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Filer hﬁediger Wiz Indset  Formater  Funktioner  Tabel
Luk PSR - A X

Gern som..,

Mew Forman - 12 -

5 "

Printer
Navn: &5 HP Color Laser)et CP4520PCL 6 -
Status:
Type: =) He Color LaserJet CP4S20 POLE 589 efter printer,
Hver: v fl
Kommentar: | s HP Color Laserdet Farmily Driver PCLS [ Manuel duplex
Sdeomride
© Alesder | 55 HPLoserIekB100 Series PCLS ) ; —
e el , HP LaserJet M1319F MFP -
) Sder: - 7] seetyis
Skriv sidetal og
fieks. 1,3,5-11 e Microsoft KPS Document Writer
oo
Ugslriftsomride:  Dokument E s D
. ark: 1 »
Udshriv: Alle sider i omridet S .
Skaler 1 papi; | Ingen tipasning [=]
(= T



. o . — — >
3. Klik p& fanen Genveje. : -
Avancer api/kwaltet | Effekter | Feerdiobehanding | Farvet papi | Service|

En udskivringsgenve) er en samling af gemte udskiitsindstiinge. som du kan

waelge med et enkel ki,
Udskrfvningsgenveie:

[,

Dkonomisk udskrivring ltosidet

Papirtarmater. 85511 tommer

Letter -

Papikide:

D Fabriksindstilinger TR =
Udskiiv p& begge sider.

Karton/kraftigt

(e

Gem som J[ slet ][ Ml

D

Papirtype:

B

4. Veelg en of genvejene, og klik derefter p& (= ———— =]
knappen oK Avanceret| Genveie | Papiicealtet | Eftekter | Fasrdigbehanding | Farvet papit | Servics|

En ‘udsku\:jr\ihgsgfh‘va zen samling af gemte udskiiftsindstiinger, som du kan
vaelge med f enkelt kil

BEMZRIK: Nar du velger en genvej, Uik rigegenve

aendres de tilsvarende indstillinger p& de | P—— T 5
andre faner i printerdriveren.

Papifomaler 8,511 tommer
Letter

“ | Papikide:

Udskiiv p begge sider

L Papitype:

Uspeciiceret
Karton/kratiat
m R —

I

II

Gem sam St || Nkt
A
[ ok [ Annde | [ Amvend |

Opret udskrivningsgenveje
1. Klik p& Udskriv i menuen Filer i programmet. i Filer | Rediger Wis Indsst Formater  Funktiomer Tabel

A A N REEN: W AR

Gern sarm... Mew Roman - 12 -

o[ Gt y |
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2. Veelg produktet, og klik derefter p& knappen

3.

4.

106

Egenskaber ellerindstillinger.

Klik p& fanen Genveje.

Veelg en eksisterende genvej som
udgangspunkt.

BEM/RK: Velg altid en genvej, inden du
justerer nogen af indstillingerne i
skeermbilledets hgijre side. Hvis du justerer
indstillingerne og derefter vaelger en genvej,
gér alle dine justeringer tabt.

Kapitel 8  Udskrivningsopgaver

5 HP Color LaserJet CP4520PCL 6

@ Alle sider f/ P LasarJet 5100 Series PCL 5
) Algtued side B i

) Gder: mWLMMMLBI MFP
Skriv sidetal |

og
foeks, L!,S—-lll*vj' Microsoft #PS Document Writer

] semtyis

Udskriftsomrdde:  Dokument
Udshriv: Alle sider i omridet

oo
Sider pr. ark:
Skaler {i papir: | Ingen tipasning

0

1 side

Kl

B

(o ] [Ltmier ]

i

l

]

Avancer apit/kvalitet | Effekter | Fesrdiobehanding | Faivet papir | Service|

waelge med et enkelt ki,

Udskrivningsgenveie:

En udsknvningsgenve, er en saming af gemte udskiiftsindstilinger. som du kan

Papirformater: 8.5 x 11 tommer

I,
Bhanamisk udskrivning (tosidet

Fabriksindstilinger

Gem som Slet

Mulstil

4

Letter
Papikide
Veslg automatisk

Udskiiv pé begge sider

Nei -

‘

Papirtype:

L)

aaverd_|
=

| Awancerst| Genveie | Papir/kvaltet | Effekter | Faerdighehandiing | Farvet papir | Sewvice|

waelge med et enkelt ki,

Usskiivningsgenveie:

En udskrivningsgerwe er en samling af gemte udskiiftsindstilinger, som du kan

Almindelig daglig udskivning

dskiivning]

LI
I

Envelopes
Kartonkraftigt

Glossy/Presentation

E=
=l
Fabrksindstlinger

[ st

Fapifomater. 85 11 tommer
Letter
Papitkilde

Wazlg automatisk

4

Udskriv p3 begge sider
Ja, vend om

Uspesiceret

o
I
2
®
I I

[ ok [ Awler | [ Awend |
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5. Veelg udskriftsindstillinger til den nye genvej. E _

Avanceret| Genveie | Papiskwaltet | Effekter | Feerdigbehanding | Farvet papi | Service|

En udskiivringsgenve er en samling af gemte udskiitsindstiinge. som du kan

waeloe med et enkelt ki,
Udskrivningsgenyeie:
Almindelig dagiig udskriveing ;j

Papirtarmater. 8,511 tommer

Bl

Dkonomisk udskrivring [tosidet
Letter

Fabriksindstilinger Execulive
BE213

.~ | Envelopes Al

Kartan/kratigt 85 (IIS]

B [ ]

18K 196 4 270
Glossy/Presentation JER154 5 2B
1K 197 4 273
Japarsk pastkart
Japanck dob_postio - roteret

1

Gem som. Slet | Nulstil

D

[ok ][ A | [ Amvend |

—

Avanceret | Genvele | Papioaltet | Effekter | Faidighehanding | Farvet papi | Service|

i |

6. Klik p& knappen Gem som.

En udskiivringsgenve er en samling af gemte udskiiftsindstiinger, som du kan
weelge med et enkelt kik.

Udskiivningsgenvee

=
E Mmindelig dagla udskrivring M my
Edh
Bkonomisk ueskiivring losidst Eapilomalar 52 x o
Legal =
=\ Papikilde:

Fabriksindstillinger “Waelg autamatisk -

Udskiiv p begge sider

| Envelopes Ja.vend om =

L Papitype:

Uspeciiceret -

B K

Karton/kratiat

Glossy/Presentation

[ Gem som, J| sl ][ Nusi

(D]

[ ok [ e | [ Amvend |

7. Indtast et navn p& genvejen, og klik p& Genveje
knappen OK. —

Indtast et navn til den nye genvej til udskrivning.

Legal Size

m [ Annuler

Gor udskriftskvaliteten bedre med Windows

Vealg sideformatet med Windows

1. Klik p& Udskriv i menuen Filer i programmet.

2. Velg produktet, og klik derefter p& knappen Egenskaber eller Indstillinger.
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Klik p& fanen Papir/kvalitet.

Veelg et format pé rullelisten Papirformat.

Klik p& Udskriv i menuen Filer i programmet.

Veelg produktet, og klik derefter p& knappen Egenskaber eller Indstillinger.
Klik p& fanen Papir/kvalitet.

Klik p& knappen Brugerdefineret.

Skriv et navn til specialformatet, og angiv mélene.

e  Bredden er papirets korte side.

e Lleengden er papirets lange side.

%/f Leeg altid papiret i bakken med den korte side forst.

Klik p& knappen OK, og klik derefter p& knappen OK pé fanen Papir/kvalitet.
Specialformatet vil blive vist i listen over papirformater, nzeste gang du &bner printerdriveren.

Klik p& Udskriv i menuen Filer i programmet.

Veelg produktet, og klik derefter p& knappen Egenskaber eller Indstillinger.
Klik p& fanen Papir/kvalitet.

Klik p& indstillingen Flere... pé& rullelisten Papirtype.

Udvid listen med indstillinger for Typen er:.

Udvid den kategori af papirtyper, der bedst beskriver dit papir, og klik derefter p& den papirtype,
du bruger.

Klik p& Udskriv i menuen Filer i programmet.
Veelg produktet, og klik derefter p& knappen Egenskaber eller Indstillinger.
Klik p& fanen Papir/kvalitet.

Veelg en bakke pé rullelisten Papirkilde.
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Udskriv pa begge sider (dupleks) med Windows

Udskriv manuelt pé begge sider med Windows

1. Klik p& Udskriv i menuen Filer i programmet.

2. Veelg produktet, og klik derefter p& knappen
Egenskaber eller Indstillinger.

3. Klik p& fanen Feerdigbehandling.

DAWW

EFiIerhﬂediger Wiz Indseet  Formater  Funktioner Tabel

i L T EIre
Gern sarm... Mew Roman - 1 ]
15 e -

Printer
Navn: &5 HP Color Laser)et CP4520PCL 6 -
Status: -
Type: =) He Color LaserJet CP4S20 POLE 589 efter printer,
Hvor: ] Shriv o
Kommentar: | sges HP Color Laserlet Family Driver PCLS 7] Manuel duplex
Sdeomride
® Alesder |25 "PLaserIetBI00 Series PCLS ) ; ey
) Aktuied side 3
r i kel | HP LaserJet M1319F MFP
0 gider: - ) smtyis
Skriv sidetal og
fieks. 1,3,5-11 e Microsoft KPS Document Writer
oo
Ugslriftsomride:  Dokument E s D
. ark: 1 »
Udshriv: Alle sider i omridet S .
Skaler i papi: | Ingen tipasning [=]
(= T

[ —— s s &

Avanceret | Genveie | Papivwaltet | Effekt | | Fesrdigbehanding | | arvet papit | Service |

Dokunietindstilinger
] Udskaiv pa begge sider (manush]
[ ¥end sideme opad
Biochurelayout
[Fra -

Sider . arkc

(1 side pr. ark -

[ Udskiiv siderammer

Siderskkefalge:
[Hote. dorcfierred -]
Papirretning
@ Stiende
(0 Liggends
Foter 180 grader

A
[0k ][ Anmaer | [ Anvend |
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4. Marker afkrydsningsfeltet Udskriv pé = - ——— &=
beg e sider (manue")‘ Kllk p& knqppen | Awanceret | Genveie | Papii/kvaitet | Effekter| Femrdicbehanding | Favet papi | Service |

OK for at udskrive den ferste side af jobbet. Dckumeniiinge 1

[¥] Udsksiv pé begge sider [manuel]

Papiretring

@ Stiende

() Liggende

[=] Rter 180 grader

A ) )
[ ok ]| A | [ Anvend |

5. Tag den udskrevne stak ud af udskriftsbakken,
oprethold papirretningen, og leeg derefter
stakken i bakke 1 med den udskrevne side

nedad.

6. Tryk p& knappen OK pé kontrolpanelet for at
qukrive den anden side af jobbet.

Udskriv automatisk pé& begge sider med Windows

1 . Klik p& UdSkriV i menuen Filer i pl’Ongmmef. E Eiler Eediger H|5 Indsaet Fgrmater Funhtigner Tabel
E Luk ? ii' fa_ == L'IS jl .
Gern sor... Mew Rornan + 12 -
] e 3
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2. Veelg produktet, og klik derefter p& knappen —

Egenskaber eller Indstillinger. piive
Navn: @5 HP Color LaserJet CP4520 PCL 6 =]

e P O Colr Lt craszupaLs

Kommentar: | s HP Cokor Laserdet Family Driver PCLS ] Manuel duplex.
Sdeomride
@ Ae sider |

) Al sce | ] “
) Gder: mWLMhtMI.BI MFP

P LasarJet 5100 Series PCL 5

e V] semtys

og
foeks, 1,3,5—!1[* Microsoft #PS Document Writer

oo
Sderpr.ark: | 1side [
Skaler fil papir: | Ingen tipasning 3

Udskriftsomrdde:  Dokument -
Alle sider i omridet

I3
f
i

3. Klik p& fanen Feerdigbehandling.

— —

Avanceret | Genveie | Papivwaltet | Effekt | | Fesrdigbehanding | | arvet papit | Service |

Dokunietindstilinger
] Udskaiv pa begge sider (manush]

[ Wend sideme opad

Biochirelayout

Fra

Sider . arkc

1 side pr. ark -

[T Udskiiv siderammer
Sidereskketalge:
Haie. derefter ned
V Papirretning
@ Stdende
(0 Liggends
[] Roter 190 grader

D

[ ok ][ Anuler | [ Anvend

4. Marker afkrydsningsfeltet Udskriv pé —_———————————
begge sider (manuelt). Klik p& knappen ' ' o '

OK for at udskrive jobbet. rm— LEJ
!

@ Sbende
Uggands
Fioter 190 grader

i

Udskriv flere sider pr. ark med Windows

1. Klik p& Udskriv i menuen Filer i programmet. il Filer | Rediger Wis Indsst Formater Funktioner Tabel
1 = AN AR
Gem sam... Mew Roman - 12 -
1= o |
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2. Veelg produktet, og klik derefter p& knappen

3.

112

Egenskaber eller Indstillinger.

Klik p& fanen Feerdigbehandling.

Kapitel 8  Udskrivningsopgaver

Printer
Nawn: @9 HP Color LaserJet CP4520PCL 6 =]
Status: -

Type: =) 2 Color Laserdet CP4520 POLE Sgg efter pnter...
Hvar: l Slaivd fil
Kommentar: | s M Cokor LaterJet Famly Driver PCLS 7] Marwe! duplex

Sdeomride
© Alesder | 55 HPLoserIekB100 Series PCLS ) ; =
) Aghued side [} e
E i HP Laserdet M1319F MFP
) Gder: - 7] Seetyis
Skriv sidetal og
fieks. 1,3,5-11 e Microsoft KPS Document Writer

oo
Udskriftsomrdde:  Dokument E
wdsaiv: Alle sider j omrbdet Fem o []
Skaler i papi: | Ingen tipasning [=]
(= T

| Avanceret | Genveiz | Papit/kvalitet | Effekt avet papir | Service |

(6 ———— s s &

Dokumentindstilinger

] Udsksiv pé begge sider [manuel]

[C]¥end sideine opad
Brochurelapout

[Fra -
Sider pr. atk
(1 side . sk -]

[ Udsiv siderammer

Papiretring

@ Sthende

() Liggende

Rter 180 grader

A
[ ok ) [ Annuer | [ Anvend |
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4. Veelg antallet of sider pr. ark fra rullelisten
Sider pr. ark.

o= . — ==l

Avanceret | Genveie | Papikwaltet | Effekter| Fardigbehanding | Farvet papi | Service|

Dokumentindstilinger

Udskiiv p& begge sider (manusi]
[ end sideme opad
Brochurelayout %

Sider . arkc

[1side pr. ik =]

e .

© w06 pr. Ak

9 sider pr. atk |

16 sider pr. atk Papiretring
@ Stende
0 Liggends

[ Rioter 180 grader

Om... -_H\aa\D

ok ][ Amuler | [ Amvend |

5. Veelg de korrekte indstillinger for Udskriv T
siderqmmer, Sider&kkefﬁlge 09 Avanceret | Genveis | Papiiicealtet | Effekter| Faerdigbehanding | Farvet papit | Servics|
Papirretning.

=

Dokumentindstilinger

Udskriv p3 begge sider [manuelt]

[T Vend sideme opad
Brochurelayout

Sider pr. otk
2 sider or. ark ~

Udskiiv siderammer
Siderakkefolge:

Hae, derefter ned -
Papiretring
@ Stéends
© Liggends

7] Fioter 180 arader

g re—
vA

[k [ Annde | [ Amvend |

Veelg sideretning med Windows

1. Klik p& Udskriv i menuen Filer i programmet. il Filer | Rediger

Wiz Indseet  Formater  Funktioner Tabel

| Lk AARE e

Germ som...

Mew: Roman - 12 -

3 [Uskiv | conr |
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2. Veelg produktet, og klik derefter p& knappen ——

oIl
Egenskaber cller Indstillinger. piive
Mavn: 5 HP Color LaserJet CP4520PCL 6
Status: .
Type: m HP Color LasarJet CP4S20 PCLE
Hvor:
Kommentar: | sgrs ¥ Color LazerJet Famity Driver PCLS
Sdeomride
® Ale sider | 29 HP LaserJet 100 Series PCL S | 1 s
| = HP Laser st M1319F MFP .
Sider: | - 7] semtyis
Skriv sidetal og
f.eks, 1,3,5-13 ,*? Microsoft KPS Document Writer
l oo
Udskriftsomrdde:  Dokument 3 s j
Sider pr. ark: 1 -
Udshriv: Alle sider i omridet Z] =
Skaler tipapir:  Ingen tipasning 3
Indstilinger... [0k ] [ Acouer
. o . N [ . ~ = ]
3. Klik p& fanen Feerdigbehandling. =
| Avancere: | Genveie | Papii/kvaltet | Effekt anvet papir | Service|
Dikumentindstiinger
[] Udskriv pé begge sider (manuelt]
Wend sideme opad
Brochurelapout
Fra
Sider pr. ark:
1 side pr. ark =
[T] Udskiv siderammer
Sideraskkefolge:
Haire. derefter ned
Papiretring
@ Sthends
() Liggende
[7] Roter 180 grader
A

[ ok ][ e | [ Anvend |

i

4. Veelg indstillingen Stéende eller Liggende i
omrédet Papirretning.

——— = |

| Avanceret | Genveie | Fapivkvalitet | Effekier | Faerdicbehandiing | Farvet papi | Service|

Dokumentindstilinger

Veelg indstillingen Roter 180 grader for at Bt g
udskrive sidebilledet p& hovedet. et

Brochurelayoul

Fra

Sider pr. atk:

1 side pr. ark -

Udskrive siderammer
ideraskkefalge:

Hoijre. derefter ned

Fapiretning

@ Stiende

(© Liggende

[ Fioter 180 grader

s

[ ok [ Ao | [ Awvend |

Angiv farveindstillinger med Windows

1. Klik p& Udskriv i menuen Filer i programmet.

2. Veelg produkiet, og klik derefter p& knappen Egenskaber eller Indstillinger.
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Klik p& fanen Farvet papir.
Klik p& afkrydsningsfeltet HP EasyColor for at rydde det.

Klik pé& indstillingen Manuel i omrédet Farveindstillinger, og klik derefter p& knappen
Indstillinger.

Juster de generelle indstillinger for Kantkontrol og indstillingerne for tekst, grafik og fotografier.
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Brug HP ePrint til at udskrive dokumenter ved at sende dem som en vedhzeftet fil i en e-mail il
produktets e-mail-adresse fra enhver enhed med aktiveret e-mail.

E/r’ Produktet skal vaere tilsluttet et kablet eller tr&dlest netveerk og have internetadgang for at
kunne bruge HP ePrint.

Hvis du vil bruge HP ePrint, skal du ferst aktivere HP Web Services.
a. Tryk p& knappen Web Services @ pd startskaermbilledet pd produktets kontrolpanel.
b. Tryk p& knappen

Fra menuen skal du trykke p& knappen for at f& vist produktets e-
mail-adresse p& kontrolpanelet.

Brug webstedet HP ePrintCenter til at definere sikkerhedsindstillinger og konfigurere
standardudskriftsindstillingerne for alle HP ePrint-job, der sendes til dette produkt.

a. Gaitil

b. Klik p& Log p@, og indtast dine HP ePrintCenter-legitimationsoplysninger, eller tilmeld dig en
ny konto.

c. Veelg dit produkt pé listen, eller klik p& + Tilfaj printer for at tilfeje det. Du skal bruge
printerkoden, der er den del af produktets e-mail-adresse, der er for @-symbolet, for at tilfeje
produktet.

E/r Koden er kun gyldig i 24 timer fra det tidspunkt, hvor du aktiverer HP Web
Services. Hvis den udlgber, skal du felge instruktionerne for at aktivere HP Web Services
igen og hente en ny kode.

d. Hvis du vil forhindre, at produktet udskriver uventede dokumenter, skal du klikke p& ePrint-
indstillinger og derefter klikke p& fanen Tilladte afsendere. Klik p& Kun tilladte
afsendere, og tilfaj de e-mail-adresser, du vil tillade ePrint-job fra.

e. Indstil standardindstillingerne for alle ePrint-job, der sendes til produktet, ved at klikke p&
ePrint-indstillinger, klikke p& Udskriftsindstillinger og valge de anskede indstillinger.

Udskriv et dokument ved at vedhaefte det til en e-mail og sende det til produktets e-mail-adresse.
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Flere udskrivningsopgaver med Windows

Udskriv farvet tekst som sort/hvid (gr@toner) med Windows
1. Klik p& Udskriv i menuen Filer i programmet.

Veelg produktet, og klik derefter p& knappen Egenskaber eller Indstillinger.

Klik p& fanen Avanceret.

Udvid afsnittet Dokumentindstillinger.

Udvid afsnittet Printerfunktioner.

L T O

Veelg indstillingen Aktiveret pé rullelisten Udskriv al tekst som sort.

Udskriv pa fortrykt brevpapir eller formularer med Windows

1. Klik p& Udskriv i menuen Filer i programmet. il Filer | Rediger Wis Indsst Formater Funktioner Tabel
1 = v B4 B9
Gern sarm... Mew Roman - 12 -
] Curer "
2. Veelg produktet, og klik derefter p& knappen [— =)
Egenskaber eller Indstillinger. piive ——
Mavn: @9 HP Color LaserJet CP4520PCL 6 B
:Lm Y ol Laserde cresanpaLs i Seg efter printer...
Hvor: | Shaiv il
Kommentar: | sges HP Color Laserlet Family Driver PCLS 1 Manuel duplex
Sdeomride
@ Alle sider f/ P LasarJet 5100 Series PCL 5 1 Y
x’dm H" P LaserJet M1319f MFP — o
~ = 5 || Semty
Sty sidetal og —_
f.eks, 1,3,5-1 ‘vj Microsoft KPS Document Writer =
Udsiriftsonrdde: | Dokument =T
Udslaiv: Ale sider | omrdet e arks 1k E
Skaler tipapir: | Ingen tipasning [=]
o) Cama)
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3.

4.

5.

118

Klik p& fanen Papir/kvalitet.

Klik p& indstillingen Flere... pé rullelisten

Papirtype.

Udvid listen med indstillinger for Typen er:.

Kapitel 8  Udskrivningsopgaver

il ]

[ Avanceret | Genve | | Papiskvaitet | | ffekter | Feerdigbehanding [ Farvet pait | Service|

Papiindsilingsr
Papifarmater

Legal

Papitkilde:

Papirtype:

Speciasider

8,5 14 tommer

Brugerdefineret

Vazlg automatisk -

Uspecificerst -

Omslag

Udskriv sider pa forskelligt papit

Indstiinger

Udskriftskwalitet

[ImageRE 3600

[ ok

) [ Annuer ] [ Anvend |

@ |

=

Avancerst | Genveie | Papi/kvaltet | Efiekter | Feerdigbehandiing | Farvet papir | Service|

Papiloimaler

5% A tommer
Legal bl —
L5
Papirkilde:
aslg automatisk -
Papitype:
Uspeciiceret H
| | | s

urmsiag
‘ Udskiiv sider pa forskelligt papi ‘

Indstilinger...

[ImageREt 3500 -

ak Annuller Anvend

Typen er

[=]|Typen er:

[+ Daghg brug <96 g
|- Pressentation 95-130 g
Brochure 131-175g
Fotofomslag 176-220 g
- Andet

OK

Annuller

DAWW



6. Udvid listen med indstillinger for Andet. Typen er

»

[=- Typen er:
--Daglig brug <56 g
-- Preesentation 96-130 g
[-Brochure 131-175 g
Fotofomslag 176-220 g
]
- Color Laser-transparent
- Etiketter
- Brevpapir
- Konwvalut
- Fortrykt
- Hullet

i Farvet
L e

m

-

ox

7. Velg en indstilling for den type papir, du T
bruger, og klik p& knappen OK.

=l Typen er: -
--Daglig brug <86 g
-- Praesentation 96-130 g
-- Brochure 131-1759
-- Fotofomslag 176-220 g
£l Andet
- Color Laser-transparent
- Etiketter
8 |Erevpapir
- Konwvolut
- Fortrykt
- Hullet

- Farvet
. Cenfr

m

I OK I [ Annuller

Udskrivning pé specialpapir, etiketter eller transparenter med
Windows

1. Klik p& Udskriv i menuen Filer i programmet. i Filer | Rediger Wis Indsat Formater Funktioner Tabel
L ~ <N EERT e AR
Gem sam... Mewr Raman - 12 -
= G "

DAWW Flere udskrivningsopgaver med Windows 119



2. Veelg produktet, og klik derefter p& knappen

3.

4. Klik p& indstillingen Flere... pd rullelisten

120

Egenskaber eller Indstillinger.

Klik p& fanen Papir/kvalitet.

Papirtype.

Kapitel 8  Udskrivningsopgaver

Skaler ti papir: | Ingen tipasning

Printer
o (& wobmnoms | [T

Status: -

S - HP Color Laserdet CP4S20 POLE Sgg efter pnter...
Hvar: l Slaivd fil
Kommentar: | s HP Color LaserJet Family Driver PCLS 7] Marwe! duplex
Sdeomride

® Alle sider - P LasarJet 5100 Series PCL 5 1 T
© Atuetside | ] c

- i HP LaserJet M1319f MFP

" Sider: - @] smtys
Sty sidetal og

f.eks, 1,3,5-1 - icroscft XPS Document Writer
Ugslriftsomride:  Dokument B S

‘ ark: | 1side -

Udshriv: Alle sider i omridet ek J

7 ==

| Avanceret | Genve ffekter | Faerdigbehandiing | Farvet papir | Semvice|

Papiindsilingsr

Papittormater 8,5 % 14 tommer

Legal -

Brugeidefinerst

Papikiide:

Wzl automatisk. -
Papitype:

Uspeciicerst =

Udsiaitskvallet

Specialsider

Omslag [ImageRE 3600 -

Udskriv sider pa forskelligt papit

Indstiinger

D |

[ ok ) [ Annuer | [ Anvend |

e —— g

| Avanceret | Genveie| Papir/kvaltet | Effekter | Faerdighehandiing | Farvet papir | Sewvice|

Papifoimater 8,5 1d tammer
Legal -
e L5
Papikide:
Vizslg automatisk -
Papitype:

Uspeciiceret E]

Udskriftskwalitet

umsas s [ImageREt 3500 -
Uk sider p3 forskelit papit

Indstilinger...

e ———— |

A

[ ok [ Amer | [ Anvend

l
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5. Udvid listen med indstillinger for Typen er:. Typen er: (7=

[=]|Typen er:
1+~ Daglig brug <896 g
[+ Preesentation 95-130 g

- Fotofomslag 176-220 g
- Andet

ox

6. Udvid den kategori aof papirtyper, der bedst Typen er: (7 =)
beskriver dit papir.

= Typen er: -
. --Daglig brug <86 g
inger. - Prassentation 96-130 g
[ Brochure 131-175 g
otofomslag 176-220 g

BEM/RIK: Etiketter o? transparenter findes i
listen med Andet indstill

m

- Color Laser-transparent
- Etiketter

-Brevpapir

-Konvolut

-Fortrykt [
-Hullet

-Farvet
Lo fCeaft

o

7. Veelg en indstilling for den type papir, du Typen er: BB
bruger, og klik p& knappen OK.

[=- Typen er: -
|- Daglig brug <95 g

[+~ Preesentation 96-130 g
- Brochure 131-175g

- Fotofomslag 176-220 g
- Andet

&
B

m

| aser-transparent

- Brevpapir
- Konvolut
- Fartrykt B
- Hullet

- Farvet
o rnE

[ oK ] [ Annuller
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Udskriv forste eller sidste side p& andet papir med Windows

1. Klik p& Udskriv i menuen Filer i programmet.

2. Veelg produktet, og klik derefter p& knappen
Egenskaber eller Indstillinger.

3. Klik p& fanen Papir/kvalitet.

122 Kapitel 8 Udskrivningsopgaver

EFiIerhEediger Wiz  Indszt  Formater  Funktioner  Tabel

| L PRI,
Gern sor... Mew Rornan - 12 -
1 TG .

Printer
Navn: @5 HP Color LaserJet CPA520 POL 6 ]
Status: -
T - He Color LaserJet CP4S20 POLE Seg efter printer..,
Hvar: l Slaivd fil
Kommentar: | sges HP Color LaserJet Family Driver PCLS 1 Manuel duplex.
Sdeomride
PR HP LaserJet 100 Series PCL 5 ) ; ey
©) Agtuel side | | ] e
" | HP LaserJet M1319F MFP
D g [ | 52 Vst
Skriv sidetal og
fieks, 1,3,5-11 e Microsoft XPS Document Writer
oo
Ugslriftsomride:  Dokument E s D
. - 1 -
Udshriv: Alle sider i omridet S .
Skaler fil papir: | Ingen tipasning E]

(o ] [Ltmier ]

[ Avancerat | Genve | | Papi/kvaitet | | ffekter | Feerdigbehanding | Farvet papir | Service|
Papitindstlinget
Papiloimler 5,5 14 tommer
Legal -
Enigadefineret
Papilide:
Vaslg sulomatisk -
Papitype:
Uspeciicerel -
Udskritskositet
Specialsider
Omslaa imageRE! 3600 -
Uski sidr pi forskellgt papit
Inctlinger...
ra
T
[ ok ][ Awer | [ Awend |

DAWW



4. Klik p& indstillingen Udskriv sider péa
forskelligt papir i omrédet Specialsider,
og klik derefter p& knappen Indstillinger.

5. Veelg indstillingen Forste eller Sidste i
omrédet Sider i dokument.

6. Veelg de korrekte indstillinger fra rullelisten
Papirkilde og Papirtype. Klik p& knappen
Tilfoj.

DAWW

'@ - —— @.

Avanceret | Genveie| Papivkwaltet | Effekter | Feerdigbehanding | Farvet papi | Service|

Papiindstlinger

Papirformater: #5 % 14 tommer
Legal =
Biugerdefinerel.
Papitkilde
el automatick. v
Papiltype
Uspeciiceret =
Udskitskvaliet
Specialsider

= S [ImageREt 2600 -
Udskiiv side pa forskeligt papit

Indstilinger

A T

ok ][ Al | [ Amvend |

Specituider (===
Speciakider
[ Pt in documers:
Uiditkriv tidet ph fortkeliot paps
ROTE:
£ gyt rck kelmud i his bl avm s I Papuhide
Popihin Viarlg automalis [ sk snmoenaich =
Pagitype Uspecien [Eeeve
Ushriv b bagge sider [ - -
fdd
Special pages delred o thes pork ol
Page Ty Sidet Papakide Papitype Addsonsl stiibutes
ok ] [ eeudes ]
Specituider (===
Speciakider
[ Timedng Paget in doumert
Uiditkriv tidet ph fortkeliot paps
& Fust
Laat
ROTE:
£ gyt rck kelmud i his bl avm s I Fapubde
Popihin Viarlg automalis [ =
i R Pagulype.
|HP Omsls. mst 2000 -
Lidehtte ph begge sder [In - -
fd
Special pages delred o thes pork ol
Page Ty Sidet Papakide Papitype Addsonsl stiibutes
ok ] [ oo ]
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7. Hvis du udskriver b&de ferste og sidste side p& Sercaier =
forskelligt pcgoir, skal du ?en‘rage trin 5 og 6 s .
og velge indstillingerne for de andre sider.
ROTE:
[T P e P p—y Pogmbade
Papubiin: Viark) automalisk [ )
Fapinype. Uspecifme Pexype.
17 Orte, mat 2009 =]
Udiskriv b begge sider (In
P ET—|
Sl pages delred o thes porkt b
Page Ty Sadet Papikide [Papityps: Addsonal stbute:
Undshary sader o skl puo Foste Bakke1 HF Omaslag. mat ..
[ drudes ]
8. Klik p& knappen OK. Specsr =
Spuecinlsicer
Pages in document.
& Fust
Last
ROTE:
[T P e P p—y Pogmbade
Popihin Viarlg automalis [ =)
Fapinype. Uspecifme Pexutype.
Utsshiny b begge s R Macgrifset =]
[ upaanisen ]
Sl pages delred o thes porkt b
Page Ty Sadet Papikide [Papityps: Addsonal stubute:
Udshary sader o usshslbgh puo Foste Bakke1 HF Omslag. mat ..
Udehoiv sider pl forcholigp pope Salste Bakhe 1 HP Qunslag. k..
=

Sadan bruges Windows til at tilpasse et dokument til sidestorrelse

1. Klik F’éI Udskriv i menuen Filer i programmet. il Filer hﬁediger Wis  Indset Formater  Funktioner  Tabel
e RN AR
Germ sormn... Mew Rarman - 12 -
o _ .| )
= ST —
2. Veelg produktet, og klik derefter p& knappen [— e
HIH Printer
Egenskaber ellerIndstillinger. = Ty -
Status: T e -
Type: ﬁ P Color LaserJet CP4S20 POLE Spg efter printer..,
Hvort l Saiv i Al
Kommentar: f"wcduLnSurJdeDerCLS [T Marwsel duplex
Sdeomride
@ Ae sider ﬂrl’LusJetBlDOSwesh:lE 1 T2
©) Atued side | | ] e
e Sder: - HP LasarJat M1315F MFP u 3
Skriy sidetal og =
fieks, 1,3,5-11 gl Microsoft %PS Document Writer =
Udslriftsomvide:  Dokument =l ol
Udshriv: Alle sider § omrddet Segak |1 [x]
Skaler 1 papi; | Ingen tipasning [=]
(o) [Camuer ]
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3. Klik pé fanen Effekter.

4. Velg indstillingen Udskriv dokument pé,
og veelg derefter et format fra rullelisten.

O i —— . B o e, B — =

[ Awanceret | Genvee | Papit/kwail | | Effekter | | srdighehanding | Farvet papit | Service|

Tipasringsindstilinger

@ Faklisk staneise
°) Udskitv dokument p&:

Legal

Skaler il ot passe
©) % of aklisk starrelse:

(100

Wandmzerker

[ lingen] -
Kun ferste side
ra )
ok ][ A | [ Amvend |
!.;!‘ gy W W s Bkl s WED . ® ==
| Avanceret | Genveje | Papiikealict| Effekter | Fardigbehanding | Farvet papit | Service|
Tipasningsindstiinger
() Faklisk sterrelse
® Udskiv dokument pi:
Legel -
() % of faktisk starrelse:
100
Vandmszrker
[ lingen] -
Fun ferste side
(ﬁla Om Hizlp
......
[ ok [ Annde | [ Amvend |

Tilfoje et vandmazerke til et dokument med Windows

DAWW

1.
2,
3.
q

Klik p& Udskriv i menuen Filer i programmet.

Veelg produktet, og klik derefter p& knappen Egenskaber eller Indstillinger.

Klik p& fanen Effekter.

Veelg et vandmeaerke i rullelisten Vandmaerker.

Eller klik p& knappen Rediger for at faje et nyt vandmeerke til listen. Angiv indstillingerne for

vandmeerket, og klik derefter p& knappen OK.

For kun at udskrive vandmaerket pd forste side skal du veelge afkrydsningsfeltet Kun forste side.

Ellers udskrives vandmeerket pé alle sider.

Flere udskrivningsopgaver med Windows
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Opret en brochure med Windows

1. Klik p& Udskriv i menuen Filer i programmet.

2. Veelg produktet, og klik derefter p& knappen
Egenskaber eller Indstillinger.

3. Klik p& fanen Feerdigbehandling.

126  Kapitel 8 Udskrivningsopgaver

EFiIeriEediger Wiz  Indszt  Formater  Funktioner  Tabel

gy RN A
Gern sor... Mew Rornan - 12 -
13 TG .

Printer
Navn: 5 HP Color Laser)et CP4520 POL 6 ]
Status: -
T - He Color LaserJet CP4S20 POLE Sgg efter pnter...
Hvar: l Slaivd fil
Kommentar: | s HP Color Laserdet Famiy Driver PCLS ] Manuel duplex
Sdeomride
® Alle sider ‘f/ HP LaserJet 100 Series PCL S 1 T
©) et sde || ] :
= i HP Laserdet M1319F MFP
O gder: | | ] seetyis
Sty sidetal og B
f.eks, 1,3,5-1 - Microsoft XPS Document Writer
Udskriftsorvdde:  Dokument =l S
i Lok | 1side =
Wdskriv: Ale sider | omrdet S . J
Skaler fil papir: | Ingen tipasning E]

(o ] [Ltmier ]

e ——— |

[ Avancerat | Benveie | Papiskvaitet | Effekt | | Feerdicbehandiing | | avet papir | Service]

Dokumentindstilinger

[] Udsksiv pé begge sider [manuel]

Siderprake
(1 side pr. ks -
[T] Udskiv siderammer
Sideraskkefalge:

[ Hoire. deretter ned =1
Papiretring
@ Sthends
) Liggende
Rater 180 grader
ra O

[ ok [ Awler | [ Awend |

DAWW



4.

5.

7.

Marker afkrydsningsfeltet Udskriv pé
begge sider (manuelt).

Klik p& indstillingen Indbinding til venstre
eller Indbinding til hejre i rullelisten
Brochurelayout. Indstillingen Sider pr.
ark zendres automatisk til 2 sider pr. ark.

Tag den udskrevne stak ud af udskriftsbakken,
oprethold papirretningen, og leeg derefter
stakken i bakke 1 med den udskrevne side

nedad.

Tryk p& knappen OK pé& kontrolpanelet for at
ug/skrive den anden side af jobbet.

DAWW

O i —— . B o e, B —

| Avancerst | Genveiz | Papiviwaitet | Effekter| Feerdigbehanding | Farvet papi | Service|

Dokumentindstilinger

[¥] Udskiiv pa begge sider (manush]

[ end sideme opad
Brochurelayout

Sider pr.
(1 side pr. otk -

Udskriv siderammer

Hejre. derefter ned

Papirretning

@ Stéende

() Liggende

[] Roter 190 grader

Onm... Hizslp

ok ]| A | [ Amend |

!.@J-l-.----uﬂ — . — WD —

| Avanceret | Genveie | Papikealiet | Efiekter| Feerdigbehanding | Farvet papit | Service|

Dokumentindstilinger

7] Udskiiv p& begge sider (manueh]

Vend sideme opad

brochurEiayout

Indbinding i vensire -
Sider pr. arkc

(2 sider pr. aik -

Hejre. derafter ned

Papiretring
@ Stsende
© Liggends
7] Fioter 180 arader

Om, Hizelp

[k [ e | [ Amvend |

==

Flere udskrivningsopgaver med Windows
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Direkte USB-udskrivning

Dette produkt kan udskrive fra et USB-flashdrev, s& du hurtigt kan udskrive filer uden at sende dem fra
en computer. Produktet accepterer standard USB-lagringstilbeher i USB-porten foran p& produktet. Du
kan udskrive felgende filtyper:

e .PDF
o JPEG

1. SeetUSB-dreveti USB-porten foran p& produktet.

2. Menuen USB-flashdrev &bner. Tryk p& en af
felgende indstillinger.

e Udskriv dokumenter

e Se og udskriv fotos
e Scan til USB-drev

3. Hvis du vil udskrive et dokument, skal du trykke
p& Udskriv dokumenter og derefter p& navnet
p& den mappe pd USB-drevet, hvor
dokumentet er gemt. Nér
oversigtsskaerm%illedef &bner, kan du trykke
& det for at justere indstillingerne. Tryk p&
Enoppen Udskriv for at udskrive dokumentet.
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Hvis du vil udskrive fotos, skal du trykke pé
og derefter pé
eksempelbillederne for hvert enkelt af de fotos,
du vil udskrive. Tryk p& knappen . Nér
oversigfsskaermbirlredet &bner, kan du trykke
& det for at justere indstillingerne. Tryk pé
Enappen for at udskrive billeJ:-:‘rne.

Hvis du vil scanne et dokument og gemme det
som en .JPEG- eller .PDF- fil p& USB-drevet,
skal du leegge dokumentet p& scannerens
glasplade eller i dokumentfederen. Tryk pé
menupunktet . Tryk pé
knappen for at justere
scanningsindstillingerne.

DAWW Direkte USB-udskrivning 129
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9 Farvet

e  Juster farver

e  Bruge indstillingen HP EasyColor

e Tilpas farver til din computerskaerm

DAWW 131



Juster farver

Farver styres ved at aendre indstillingerne under fanen Farve i printerdriveren.

Fndre farvetema for et udskriftsjob

132

1. Klik p& menuen Filer i softwareprogrammet, og klik derefter p& Udskriv.

2. Klik p& Egenskaber eller Indstillinger.
3. Klik p& fanen Farve.
q

Veelg et farvetema pé rullelisten Farvetemaer.

) i B P — =

| Awanceret | Genveiz | Papit/kvaltet | Effekter | Faerdigbehandiing| Farvet papir | Semvice|

Farveindstilinger
® Automaisk

2 Manuel Indstiinger.

] Ueiskav i gritaner

Farvetemaer
RGE-farve:

Siandard [sAGE] >
d (sFIGB h

]
jobe AGB 1999)
[sRGE)

e
Bugerdsfineret profi

[ ok [ e | [ Anvend |

e Standard (sRGB): Med dette tema udskriver produktet RGB-data i r& enhedstilstand. Nar

du bruger dette tema, skal du administrere farver i softwareprogrammet eller i

operativsystemet for at f& den rette gengivelse.

e Levende: Produkiet eger farvemaetningen i mellemtonerne. Brug dette tema, nér du

udskriver virksomhedsgrafik.

e Foto: Produktet fortolker RGB-farve, som om det var udskrevet som et fotografi p& et digitalt

mini-laboratorium. Produktet givere dybere, mere meettede farver til forskel fra

standardtemaet (sRGB). Brug dette tema til udskrivning af fotogratier.

e Foto (Adobe RGB 1998): Brug dette tema til at udskrive digitale fotografier, som bruger
AdobeRGB-farverummet i stedet for SRGB. Deaktiver farvestyring i softwareprogrammet, nér

du bruger dette tema.

e None: Der anvendes intet farvetema.

Kapitel 9 Farvet
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Skift farveindstillinger

Skift farveindstillingerne for det aktuelle udskriftsjob ved hijzelp af fanen Farve i printerdriveren.

1.

2
3.
4
5

7.

| menuen Filer i softwareprogrammet skal du klikke p& menupunktet Udskriv.
Klik p& Egenskaber eller Indstillinger.

Klik p& fanen Farvet papir.

Fiern markeringen fra afkrydsningsfeltet HP EasyColor.

Klik p& Automatisk eller Manuel.

e Indstillingen Automatisk: Valg denne indstilling til de fleste udskriftsjob i farver

e Indstillingen Manuel: Valg denne indstilling for at justere farveindstillingerne uafhaengigt af

andre indstillinger.

E/;’BEMRRK: Hvis du sendrer farveindstillingerne manuelt, kan det pdvirke udskrifterne. HP

anbefaler, at kun eksperter i farvegrafik sendrer disse indstillinger.

I ——— A o — ==
Avancornt | Bervein | Popiiiceolint | Efckies | Foevdighohanding | Farest pscé | Senven
Favrircstlinger
Ausdornasisk 3E
Udskire 1 gpdlones lll "
HP EayColer
Farvetemsss
RGE farve
Starcded [sATB) =
A e e
T T

Klik p& Udskriv i gratoner for at udskrive et farvedokument i sort og grétone. Brug denne
indstilling til at udskrive dokumenter til fotokopiering eller faxning. Du kan ogsé bruge denne
indstilling til at udskrive kladder eller forleenge farvepatronens levetid.

Klik p& knappen OK.

Manuelle farveindstillinger

Brug manuel farveindstilling til at justere indstillingerne Neutrale gratoner, Halvtoner og
Kantstyring fil tekst, grafik og fotografier.

DAWW

Juster farver
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Tabel 9-1 Manuelle farveindstillinger

Beskrivelse af indstillinger

Opszetningsmuligheder

Kantstyring

Indstillingen Kantstyring bestemmer gengivelsen of
kanter. Kantstyring har to komponenter: Halvtoner,
der kan tilpasses, og overlapning. Halvtoner, der kan
tilpasses, eger kanternes skarphed. Overlapning
reducerer effekten af forkert registrering af
farveniveau ved at overlappe kanterne pé tilstedende
objekter en smule.

e Fra deakiiverer b&de farveoverlapning og halvtone, der kan
tilpasses.

e Lys indstiller overlapning til minimumniveauet. Adaptiv halvtoner
er slet il.

e Normal indstiller overlapning til mellemniveau. Adaptiv
halvtoner er sl&et til.

¢ Maksimum er den mest aggressive overlapningsindstilling.
Adaptiv halvtoner er slet til.

Halvtone

Halvtoneindstillinger pévirker farveudskrifternes
klarhed og oplesning.

e Jeevn giver bedre resultater ved sterre, helt udfyldte
udskriftsomréder og forbedrer fotos ved at udjsevne
farvegradueringer. Veelg denne indstilling, ndr ensartede og
jzevne omrddeudfyldninger er vigtige.

o Indstillingen Detalje er praktisk til tekst og grafik, der kraever
skarpe skel imellem streger og farver, eller billeder, der
indeholder et manster eller et hojt defaljeringsniveau. Veelg denne
indstilling, ndr skarpe kanter og sma detaljer er vigtige.

Neutrale gratoner

Indstillingen Neutrale gra&toner bestemmer,
hvilken metode der skal bruges til at lave gré farver,
som bruges til tekst, grafik og fotografier.

e  Kun sort genererer neutrale farver (gré og sorte) og bruger kun
sort toner. Dette garanterer neutrale farver uden farveanstreg.
Denne indstilling er bedst til dokumenter og overheads i grétoner.

e 4-farve genererer neutrale farver (gré og sorte) ved at
kombinere alle fire tonerfarver. Denne metode frembringer mere
jeevne gradienter og overgange til andre farver, og den
producerer den merkeste sorte farve.

Kapitel 9 Farvet
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Bruge indstillingen HP EasyColor

DAWW

Hvis du bruger HP PCL é-printerdriver til Windows, forbedrer HP EasyColor-teknologien automatisk
dokumenter med blandet indhold, der udskrives fra Microsoft Office-programmer. Denne teknologi
scanner dokumenter og justerer automatisk fotografiske billeder i .JPEG- eller .PNG-format.

HP EasyColor-teknologien forbedrer hele billedet p& én gang, i stedet for at opdele det i flere dele,
hvilket giver bedre farvekonsistens, skarpere detaljer og hurtigere udskrivning.

Hvis du bruger HP Postscript-printerdriveren til Mac, scanner HP EasyColor-funktionen alle
dokumenter, hvorefter alle fotografiske billeder automatisk justeres med de samme forbedrede
fotografiske resultater.

| folgende eksempel blev billederne til venstre skabt uden indstillingen HP EasyColor. Billederne til
haire viser forbedringerne, der er et resultat af indstillingen HP EasyColor.

Bring your photos to LIFE Bring your photos to LIFE

v

powered by hp EasyColor and the UPD

powered by hp EasyColor and the UPD

Indstillingen HP EasyColor aktiveres som standard i b&de HP PCL é-printerdriveren og HP Mac
Postscript-printerdriveren, s& du ikke behever at foretage manuelle farvejusteringer. For at deaktivere
indstillingen, s& du kan justere farveindstillingerne manuelt, skal du 8bne fanen Farvet papir i Windows-
driveren eller fanen Farve/kvalitetsindstillinger i Mac-driveren og klikke p& afkrydsningsfeltet

HP EasyColor for at rydde det.

r= Udskriftsindstillinger far HP Color Laserlet CP4520 Series PCLE ==
Awanceret | Genveie | Papiiwaltet | Effekter | Feerdigbehanding | Farvet papit | Service
Farveindstilinger
Indstilinger.
[] Udskiiv i grdtoner
|1 HP EaspColor
Farvetemast
RGEave
Standard (sRGE) -
Q)|
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Tilpas farver til din computerskserm

136

For de fleste brugere er den bedste metode til afstemning af farver at udskrive sSRGB-farver.

Processen med at afstemme printerens udskriftstarver i forhold til din computerskaerm er kompleks, fordi
printere og computerskaerme bruger forskellige metoder til at producere farve. P& skaerme vises farver
ved hjeelp af lyspixler, der anvender en RGB-farveproces (red, gren, bl&), men printere udskriver farver
ved hjzlp af en CMYK-proces (cyan, magenta, gul og sort).

Adskillige faktorer kan pévirke din mulighed for at afstemme de udskrevne farver med dem pé skaermen:

Udskriftsmedie

Printerfarvestoffer (f.eks. blaek eller toner)
Udskrivningsproces (f.eks. inkjet, trykning eller laserteknologi)
Ovenbelysning

Personlige forskelle i opfattelse aof farve
Softwareprogrammer

Printerdrivere

Computeroperativsystemer

Skeerme

Grafikkort og drivere

Driftsmiljg (f.eks. luftfugtighed)

Husk p& ovennzevnte faktorer, nér farverne p& din skaerm ikke svarer fuldstaendigt til dine udskrevne farver.
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Kopier

e  Brug kopifunktioner

e  Kopiindstillinger

e Kopiering af fotos

e Kopiering af originaler med forskellige formater

e Kopiering pé begge sider
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Brug kopifunktioner
Kopiering

1. Leeg dokumentet p& scannerens glasplade eller i dokumentfederen.

2. Tryk p& Kopier pé startskaermbilledet.

3. Tryk p& knappen Sort eller Farvet for at starte kopieringen.

Flere kopier

1. leeg dokumentet p& scannerens glasplade eller i dokumentfederen.

2. Tryk p& Kopier pé startskeermbilledet.
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3. Tryk pé pilene for at sendre antallet af kopier, eller tryk pd det eksisterende antal, og skriv antallet
af kopier.

4. Tryk pé knappen Sort eller Farvet for at starte kopieringen.

Kopiering af en flersidet original

1. Lleeg originalerne i dokumentfederen med forsiden opad.

2. Juster papirstyrene, s& de sidder teet om papiret.

3. Tryk p& Kopier p& startskaermbilledet.

4. Tryk pé& knappen Sort eller Farvet for at starte kopieringen.

Kopier legitimationskort

Brug funktionen |D-kopi til at kopiere begge sider af legitimationskort eller andre sm& dokumenter pé
samme side pd et enkelt ark papir. Produktet beder dig om at kopiere den forste side og derefter om at
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placere den anden side et andet sted pé& scannerglaspladen og kopiere igen. Produktet udskriver
begge billeder p& samme tid.

1. Lleeg dokumentet p& scannerglaspladen.

Tryk p& Kopier p& startskaermbilledet.
Tryk p& knappen [D-kopi.

Tryk p& knappen Sort eller Farvet for at starte
kopieringen.

5. Produktet beder dig om at placere den nzeste
side et andet sted p& scannerglaspladen.

6. Tryk p& knappen OK, hvis der er flere sider,
er skal kopieres, eller tryk p& knappen
Udfart, hvis dette er den sidste side.

7. Produktet kopierer alle sider p& én side aof et
enkelt ark papir.

140 Kapitel 10 Kopier DAWW



Annullering af et kopijob

1. Tryk p& knappen Annuller X pé& produktets kontrolpanel.

E%BEMERK: Hvis der kerer mere end én proces, slettes den igangvaerende proces og alle
ventende processer ved at trykke p& knappen Annuller X<.

2. Tag de resterende sider ud af dokumentfederen.

Formindskelse eller forstorrelse af en kopi

1. leeg dokumentet p& scannerens glasplade eller
i dokumentfederen.

Tryk p& Kopier pé startskeermbilledet.

Tryk p& knappen Indstillinger..., og tryk
erethJer pd Er?oppen Formindsk/FgrsTér. Tryk
pé piletasterne for at rulle gennem
mulighederne, og tryk derefter p& en for at
vaelge den.

4. Tryk p& knappen Sort eller Farvet for at starte
kopieringen.
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Sortering af et kopijob

1. Leeg dokumentet p& scannerens glasplade eller
i dokumentfederen.

Tryk p& Kopier pé startskeermbilledet.

Tryk pé& knappen Indstillinger..., rul derefter il
o%; tryk p& knappen Sortering. Tryk pé
piletasterne for at rulle gennem mulic?hederne,
og tryk derefter pd en for at vaelge den.

4. Tryk p& knappen Sort eller Farvet for at starte
kopieringen.

Lave sort-hvide kopier eller farvekopier

1. leeg dokumentet p& scannerens glasplade eller i dokumentfaderen.

2. Tryk p& Kopier pé startskeermbilledet.

3. Tryk p& knappen Sort eller Farvet for at starte kopieringen.
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Kopiindstillinger

Kndring af kopikvalitet
Folgende kopikvalitetsindstillinger er tilgaengelige:

e Aufovalg: Brug denne indstilling, nér kopikvaliteten ikke er vigtig. Dette er standardindstillingen.

Blandet: Brug denne indstilling til dokumenter, der indeholder en blanding af tekst og grafik.

Tekst: Brug denne indstillingen til dokumenter, der indeholder mest tekst.

Billede: Brug denne indstilling til dokumenter, der indeholder mest grafik.

1. leeg dokumentet p& scannerens glasplade eller
i dokumenttederen.

Tryk p& Kopier pé startskeermbilledet.

Tryk p& knappen Indstillinger..., rul derefter til
oc1; tryk p& knappen Optimer. Tryk pé
piletasterne for at rulle gennem mulighederne,
og tryk derefter p& en for at veelge (?en.

4. Tryk p& knappen Sort eller Farvet for at starte
kopieringen.

Kontrol af scannerglaspladen for snavs

Med tiden kan der samle sig smudspletter p& scannerglaspladen og den hvide plastikbagbeklaedning,
hvilket kan pdvirke kerslen. Dette kan for&rsage lodrette streger pd kopijob fra dokumentfederen og
pletter p& kopijob fra flatbedscannerens glasplade. Brug felgende fremgangsméde til at rengere
scannerglaspladen og den hvide plastikbagbeklaedning.
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1. Sluk Frodukfet ved afbryderknappen, og tag
derefter netledningen ud af stikkontakten.

Abn scannerléget.

Hvis der er pletter pé& flatbedkopijob, skal du
rengere scannerglaspladen og den hvide
bagbeklaedning meor)en blzdilud eller svamp,
som er fugtet med et glasrengeringsmiddel,

der ikke ridser.

Hvis der er lodrette streger p& kopijob fra
dokumentfederen, skal du rengere
dokumentfaderens scannerstykke p& venstre
side af produktet med en bled klud eller
svamp, som er fugtet med et
glasrengeringsmiddel, der ikke ridser.

FORSIGTIG: Brug ikke slibemidler, acetone,
benzen, ammoniak, husholdningssprit eller
tetraklorid p& produktets dele, c?o det kan
beskadige produktet. Kom ikke vaeske direkte
p& glasset eller pladen. Det kan sive under
glaspladen og beskadige produktet.

4. Undgé pletter ved at terre glaspladen og det
hvide plastik af med vaskeskind eller en
cellulosesvamp.

5. TilslufJ)roduktef, og teend derefter for det med
afbryderen.
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Justering af lysstyrke eller morke péa kopier

1. Lleeg dokumentet p& scannerens glasplade eller
i dokumentfederen.

Tryk p& Kopier pé startskeermbilledet.

Tryk p& piletasterne p& oversigtsskaermbilledet
for at justere indstillingen.

4. Tryk p& knappen Sort eller Farvet for at starte
kopieringen.

Definition af specialtilpassede kopiindstillinger

Na&r du aendrer kopieringsindstillingerne p& kontrolpanelet, gaelder den brugertilpassede indstilling
indtil ca. 2 minutter efter, jobbet afsluttes. Derefter vender produktet tilbage til standardindstillingerne.
Tryk p& Annuller X pé& startskaermbilledet for at vende tilbage til standardindstillingerne med det samme.

Kant til kant-udskrivning eller -kopiering

Produktet kan ikke kant til kant-udskrive fuldsteendigt. Det maksimale udskrivningsomré&de er 203,2 x
347 mm (8 x 13,7"), hvilket giver en kant p& 4 mm, hvor der ikke udskrives pé siden.

Overvejelser ved udskrivning eller scanning af dokumenter med beskéarne kanter:

e Hvis originalen er mindre end den udskrevne kopi, skal du flytte originalen 4 mm vaek fra det
hjgrne, der er angivet med ikonet p& scannerglasset. Kopier eller scan igen p& denne placering.

e  N@r originalen har samme format som den enskede udskrift, skal du bruge funktionen Formindsk/
Forster til at formindske billedet, s& kopien ikke bliver beskéret.
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Angive papirformat og -type for kopiering pé specialpapir

1. Tryk pa& Kopier pé& startskeermbilledet.

2. Tryk p& knappen Indstillinger..., rul derefter il
og tryk p& knappen Papir.

3. Tryk p& navnet p& det papirformat, der er i
bakke 1, p& listen over papirformater.

4. Tryk p& navnet p& den papirtype, der er i
bakke 1, pé listen over papirtyper.

5. Tryk p& knappen Sort eller Farvet for at starte
kopieringen.

Gendanne standardindstillinger for kopiering

1. Tryk p& Kopier pé startskeermbilledet. RO

2. Tryk p& knappen Indstillinger..., rul derefter il
og tryk pa& knappen Gendan standarder.
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Kopiering af fotos

B BEM/ERI:  Kopier fotos fra scannerglaspladen, ikke fra dokumentfederen.

1. leeg fotoet p& scannerglaspladen med billedsiden nedad og i glaspladens everste venstre hjerne,
og luk scannerlaget.

T~ ()

Tryk pé& Kopier pd startskeermbilledet.
Tryk p& knappen Indstillinger..., og tryk derefter p& knappen Optimer.
Tryk p& knappen Billede.

L S

Tryk p& knappen Sort eller Farvet for at starte kopieringen.
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Kopiering af originaler med forskellige formater

Brug scannerglaspladen til at tage kopier af originaler med forskellige formater.

E%V?BEMI-ERK: Du kan kun bruge dokumentfaderen til at kopiere originaler med forskellige formater, hvis
siderne har et feelles mal. Du kan f.eks. kombinere sider med formaterne Letter og Legal, fordi de har
samme bredde. Stabel siderne, s& de overste kanter flugter med hinanden, og sé& siderne har samme
bredde med forskellig leengde.

1. |bakke 1 skal du leegge papir, der er stort nok til den sterste side i det originale dokument.

2. Anbring én side af det originale dokument med forsiden nedad i scannerglaspladens everste
venstre hjerne.

Tryk pé& Kopier pé startskeermbilledet.

Tryk pé& knappen Indstillinger..., rul derefter til og tryk p& knappen Papir.

Tryk p& navnet pd det papirformat, der er lagt i bakke 1, pé listen over papirformater.
Tryk p& navnet p& den papirtype, der er lagt i bakke 1, pé& listen over papirtyper.

Tryk pé& knappen Sort eller Farvet for at starte kopieringen.

e

Gentag disse trin for hver side.
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Kopiering p& begge sider

Automatisk kopiering pé& begge sider (kun dupleksmodeller)

1. Placer den ferste side af dokumentet pé
scannerglaspladen eller i dokumentfederen.

Tryk p& Kopier pd startskeermbilledet.

Tryk{)c": knappen Indstillinger..., og &bn
derefter menuen Tosidet.

4. Veelg den enskede dupleksindstilling. Hvis du
for eksempel vil kopiere en tosidet original
med tosidet output, skal du veelge indstillingen
2-sidet til 2-sidet.

5. Tryk p& knappen Sort eller Farvet for at starte
kopieringen.

Manvuel kopiering pé& begge sider

1. Placer den forste side af dokumentet p&
scannerglaspladen eller i dokumentfederen.
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Tryk p& Kopier pé startskeermbilledet.

Tryk p& knappen Sort eller Farvet for at starte
kopieringen.

4. Fjern den udskrevne kopi fra udskriftsbakken,
og leeg siderne i bakke 1 med den udskrevne
side nedad og den gverste kant mod bakkens
bagende.

5. Placer den nzeste side af dokumentet p&
scannerglaspladen eller i dokumentfederen.

Tryk p& Kopier p& startskaermbilledet.

Tryk p& knappen Sort eller Farvet for at starte
kopieringen.

8. Gentag disse trin, indtil kopieringen er fuldfert.
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11 Scanning

e  Anvendelse af scanningsfunktioner

e  Scannerindstillinger

e Scanning af et foto
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Anvendelse af scanningsfunktioner

Brug produktet til at scanne et dokument fra scannerglaspladen eller dokumentfederen. P&
dupleksmodeller kan du ogsé oprette tosidede scanninger.

Metoder til scanning
Du kan udfere scanningsjob pé felgende mader.
e Scanne til et USB-flashdrev fra produktets kontrolpanel
e  Scanne fra computeren ved hjzelp af HP-scanningssoftware

e Scanning fra et TWAIN-kompatibelt eller WIA-kompatibelt (Windows Imaging Application) program

%%BEMI-ERK: Installer programmet Readiris fra software-cd'en for at leere om og bruge

tekstgenkendelsessoftware. Tekstgenkendelsesprogrammer kaldes ogsé for OCR-programmer (Optical
Character Recognition).

Scanne til et USB-flashdrev

1. Leeg dokumentet p& scannerens glasplade eller i dokumentfederen.
Seet USB-flashdrevet i porten foran pé& produktet.

2

3. Tryk p& Scanning pé startskaermbilledet.
4. Tryk p& skeermbilledet Scan til USB-drev.
5

Tryk p& knappen Scanning for at scanne og gemme filen. Produktet opretter en mappe ved navn

HP p& USB-drevet og gemmer filen i .PDF- eller .JPG-format ved hjzelp af et automatisk genereret
filnavn.

E/;’BEMERK: Nér oversigtsskaermbilledet dbner, kan du trykke p& det for at justere indstillingerne.

Scan ved hj=lp af HP-scanningssoftware (Windows)
1. Dobbeltklik p& ikonet for HP-seanning p& computerens skrivebord.

2. Velg en scanningsgenvej, og juster indstillingerne, hvis det er nadvendigt.

3. Klik p& Scan.

%V?BEMI-ERK: Klik p& Avancerede indstillinger for at f& adgang til flere indstillinger.

Klik p&4 Opret ny genvej for at oprette nogle brugertilpassede indstillinger og gemme genvejen i
listen over genveje.

Scanning vha. andre programmer

Produktet er TWAIN- og WIA-kompatibel (Windows Imaging Application). Produktet arbejder sammen
med Windows-baserede programmer, der understetter TWAIN-kompatible eller WIA-kompatible
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scanningsenheder, samt Macintosh-baserede programmer, der understetter TWAIN-kompatible
scanningsenheder.

Nér du arbejder i et TWAIN- eller WIA-kompatibelt program, kan du t& adgang til scanningsfunktioner
og scanne et billede direkte til det &bne program. Yderligere oplysninger finder du i hjzelpen eller
dokumentationen til dit TWAIN- eller WIA-kompatible program.

Generelt er et program TWAIN-kompatibelt, hvis det indeholder en kommando som f.eks. Overfor,
Filoverforsel, Scan, Importer nyt objekt, Indszet fra eller Scanner. Hvis du ikke er sikker péd,
om programmet er kompatibelt, eller du ikke ved, hvad kommandoen kaldes, kan du finde oplysninger
om dette i hjzelpen eller dokumentationen til programmet.

Na&r du scanner fra et TWAIN-kompatibelt program, starter HP-scanningsprogrammet muligvis
automatisk. Hvis HP-scanningsprogrammet starter, kan du foretage sendringer, mens du f&r vist billedet.
Hvis programmet ikke starter automatisk, overferes billedet med det samme til det TWAIN-kompatible
program.

Start scanningen fra det TWAIN-kompatible program. Se hjselpen eller dokumentationen til programmet
for at f& oplysninger om de kommandoer og fremgangsmader, der skal anvendes.

WIA er en anden mdde, du kan bruge til at scanne et billede direkte til et program. WIA anvender
Microsoft-software til at scanne i stedet for HP-scanningssoftwaren.

Generelt er et program WIA-kompatibelt, hvis det indeholder en kommando som f.eks. Billede/fra
scanner eller kamera i menuen Indszet eller Filer. Se hjzelpen eller dokumentationen, hvis du ikke er
sikker p&, om programmet er WIA-kompatibelt.

Start scanningen fra det WIAkompatible program. Se hjzelpen eller dokumentationen til programmet
for at f& oplysninger om de kommandoer og fremgangsméder, der skal anvendes.

-Eller-

| mappen Kameraer og Scanner (findes i mappen Hardware og lyd for Windows Vista og
Windows 7) p& kontrolpanelet skal du dobbeltklikke p& produktikonet. Den Microsoft WIA-kompatible
standardguide &bnes, s& du kan scanne til en fil.

Hvis du vil importere scannet tekst til dit foretrukne tekstbehandlingsprogram til redigering, skal du 8bne
HP-scanningssoftwaren, og vaelge genvejen Gem som redigerbar tekst (OCR).

Du kan ogsé bruge OCR-software fra tredjeparter. Readiris OCR-programmet leveres p& en separat cd,
der leveres sammen med produktet. Hvis du vil bruge Readiris-programmet, skal du installere det fra
den relevante software-cd og derefter folge instruktionerne i onlinehjzelpen.
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Annullering af en scanning
Benyt en of felgende fremgangsmader for at annullere et scanningsjob.
e  Tryk p& knappen Annuller X p& produktets kontrolpanel.

o  Klik p& knappen Annuller i dialogboksen pé& skaermen.
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Scannerindstillinger

Scannerens oplesning og farver

Hvis du udskriver et scannet billede, og kvaliteten ikke er som ventet, kan du have valgt en oplesning
eller farveindstilling i scannersoftwaren, der ikke passer til dine behov. Oplesning og farver pavirker
folgende i forbindelse med scannede billeder:

o  Billedets klarhed

e  Gradueringers tekstur (glat eller grov)
e Scanningstiden

o  Filsterrelsen

Scanningsoplesning méles i pixel pr. tomme (ppi).

E/}’BEMERK: Scanning af ppi-niveauer er ikke det samme som udskrivning af dpi-niveauer (dots per
inch - prikker pr. tomme).

Farver, grétoner og sort-hvid definerer antallet af mulige farver. Scanneren kan indstilles fil en
oplesning pd op til 1200 ppi.

| tabellen med retningslinjer for oplesning og antal farver kan du finde nogle enkle tip til at f& det
onskede scanningsresultat.

[%’?BEMERK: Hvis du indstiller oplasning og antal farver til en hej veerdi, oprettes store filer, der kan
optage meget plads p& harddisken og reducere scanningshastigheden. Inden du indstiller oplesningen
og antallet af farver, skal du bestemme, hvordan du vil bruge det scannede billede.

Retningslinjer for oplesning og antal farver

| folgende tabel beskrives de anbefalede indstillinger for oplesning og antal farver til forskellige typer
scanningsjob.

E/}’BEMERK: Standardoplesningen er 200 pixel pr. tomme.

Anvendelse Anbefalet oplosning Anbefalede farveindstillinger
Fax 150 ppi e  Sort/hvid
E-mail 150 ppi o  Sorthvid, hvis billedet ikke skal have jeevne

gradueringer
o Gratone, hvis billedet skal have jsevne gradueringer

e  Farve, hvis billedet er i farver

Tekstredigering 300 ppi e Sorthvid
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Anvendelse Anbefalet oplesning Anbefalede farveindstillinger

Udskrift (grafik eller tekst) 600 ppi til kompleks grafik, eller hvis o Sort-hvid til tekst og streggrafik
dokumentet skal forsterres vaesentligt.
o  Grétone til tonede og farvede grafik og fotos
300 ppi til normal grafik og tekst
o  Farve, hvis billedet er i farver
150 ppi til fotos

Visning pé skeerm 75 ppi e  Sorthvid til tekst
o  Grétone til grafik og fotos

e  Farve, hvis billedet er i farver

Farve
Du kan indstille farvevaerdierne til felgende indstillinger, nér du scanner.
Indstilling Anbefalet brug
Farve Brug denne indstilling til farvefotos i hej kvalitet eller til dokumenter, hvor farverne er vigtige.
Sorthvid Brug denne indstilling til tekstdokumenter.
Grétone Brug denne indstilling, nér filformatet betyder noget, eller nér et dokument eller fotografi
skal scannes hurtigt.
] L]
Scanningskvalitet

Med tiden kan der samles pletrester p& scannerglaspladen og den hvide plastikbeklaedning, hvilket kan
pavirke ydelsen. Ger felgende for at rengere scannerglaspladen og den hvide plastikbeklaedning.

1. Sluk Frodukfet ved afbryderknappen, og tag
derefter netledningen ud af stikkontakten.

2. Abn scannerldget.
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3. Renger scannerglaspladen og den hvide
plastikbekleedning med en bled klud eller Wyt ]
svamp, der er fugtet med rengeringsmiddel
uden slibemiddeﬁ

FORSIGTIG: Brug ikke slibemidler, acetone,
benzen, ammoniak, husholdningssprit eller

tetraklorid p& produktets dele, da det kan =
beskadige produktet. Kom ikke vaeske direkte
pd glasset eller pladen. Det kan sive under
glaspladen og beskadige produktet.

-~
~

~

4. Undgé pletter ved at tarre glaspladen og det
hvide plastik af med vaskeskind eller en
cellulosesvamp.

5. Tilslutcfrodukfef, og teend derefter for det med
afbryderen.
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Scanning af et foto

1. Lleeg fotoet p& scannerglaspladen med billedsiden nedad og i glaspladens everste venstre hjerne,
og luk scannerldget.

2. Seet USBlashdrevet i porten foran p& produktet.
3. Tryk p& Scanning pé startskeermbilledet.

4. Tryk p& knappen Scan til USB-drev. Kontrolpanelet viser en oversigt over scanningsindstillinger.
Tryk pé dette skeermbillede for at redigere en indstilling.

5. Tryk p& knappen Scanning for at scanne dokumentet og gemme det i en mappe p& USB-flashdrevet.
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e  Opseetning af fax

e  Brug aof telefonbogen

e Angivelse of faxindstillinger

e  Brug of faxer

e losning af faxproblemer

e  Oplysninger om love og garantier
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Opseetning af fax

Installation og tilslutning af hardwaren

Tilslutning af fax til en telefonlinje

A Slut den medfalgende telefonledning il porten for faxens "indgdende linje"{<| p& produktet og il

telefonstikket p& vaeggen.

Produktet er en analog faxenhed. HP anbefaler at bruge produktet p& en dedikeret analog telefonlinje.
Hvis du benytter et digitalt milje som f.eks. DSL, PBX, ISDN eller VolP, skal du serge for at benytte de
korrekte filtre og konfigurere de digitale indstillinger korrekt. Kontakt din digitale serviceudbyder for at
f& flere oplysninger.

E%V?BEMI-ERK: | nogle lande/omréder kan det vaere nedvendigt med en adapter til telefonledningen, der
fulgte med produktet.

Tilslutning af ekstra enheder

Produktet omfatter to faxporte:

o Porten for faxens "indgéende linje" |, der forbinder produktet til telefonstikket p& vaeggen.
®  Porten for faxens "udgéende telefonlinje" {3, der forbinder andre enheder til produktet.

Telefoner, der bruges sammen med produktet, kan anvendes pé to méder:
o  En lokaltelefon er en telefon, der tilkobles den samme telefonlinje fra et andet sted.
e  En downstream+elefon er en telefon, som tilsluttes produktet eller en enhed, der er tilsluttet produktet.

Tilslut andre enheder i den raekkefelge, der beskrives i felgende trin. Porten til den udg&ende linje for
hver enhed tilsluttes porten for den indg&ende linje p& den naeste enhed, s& der oprettes en "ksede".
Hvis du ikke vil tilslutte en bestemt enhed, skal du springe over det trin, hvor dette beskrives, og
fortszette til den neeste enhed.

E,%"BEMI—ERK: Slut ikke mere end tre enheder til telefonlinjen.

@VfBEMRRK: Voicemail understettes ikke sammen med dette produkt.

1. Tag netledningerne ud af alle de enheder, der skal tilsluttes.

2. Hvis produktet endnu ikke er tilsluttet en telefonlinje, kan du se produktinstallationsguiden, fer du
fortsaetter. Produktet skal allerede vaere tilsluttet et telefonstik.

160  Kapitel 12 Fax DAWW



3. Fjern plastikindleegget fra porten "udgdende telefonlinje" (den port, der er markeret med
telefonikonet).
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4. Huvis du vil tilslutte et internt eller eksternt modem pé& en computer, skal du tilslutte den ene ende af
en telefonledning i produktets port for "udg&ende telefonlinje" 3. Tilslut den anden ende af

telefonledningen til porten for faxens "indg&ende linje".

\

/_F%\\

%{BEMERK: Nogle modemer har en anden "linjeport", s& de kan tilsluttes en dedikeret
samfalelinje. Hvis du har to "linjeporte", kan du se dokumentationen til modemet for at kontrollere,
at du har tilsluttet til den korrekte "linjeport".

5. Hvis du vil tilslutte en opkalds-id-boks, skal du tilslutte en telefonledning i den forrige enheds
"telefonport". Tilslut den anden ende af telefonkablet i opkalds-id-boksens "linjeport".
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6. Hvis du vil tilslutte en telefonsvarer, skal du tilslutte en telefonledning i den tidligere enheds
"telefonport". Tilslut den anden ende af telefonkablet i telefonsvarerens "linjeport".

7. Hvis du vil tilslutte en telefon, skal du tilslutte en telefonledning i den tidligere enheds "telefonport".
Tilslut den anden ende af telefonkablet i telefonens "linjeport".

8. Nar du er feerdig med ot tilslutte ekstra enheder, skal du slutte alle enhederne til stremkilderne.

Konfiguration af fax med en telefonsvarer

o Konfigurer produktets indstilling for antal ringetoner, for der svares, til mindst én ringetone mere
end det antal ringetoner, telefonsvareren er indstillet til.

e Huvis en telefonsvarer er tilsluttet den samme telefonlinje, men i et andet stik (f.eks. i et andet rum),
kan det forstyrre produktets faxmodtagefunktion.

Opsetning af fax med en lokaltelefon

Nér denne indstilling er aktiveret, kan du f& produktet til at modtage indgéende faxopkald ved at
trykke p& 1-2-3 efter hinanden pé telefonens tastatur. Standardindstillingen er Tz=ndt. Deaktiver kun
denne indstilling, hvis du ger brug af pulsopkald eller en tieneste, der udbydes af telefonselskabet, hvor
1-2-3-reekkefolgen ogsé anvendes. Telefonselskabets tieneste fungerer ikke, hvis den er i strid med
produktet.

1. Tryk p& knappen Opsaetning S\ pd kontrolpanelet.
2. Rultil, og tryk p& menuen Faxopszetning.
3. Rultil, og tryk p& knappen Avanceret opsastning.

4. Rultil og tryk p& knappen Lokalnummer, og tryk derefter p& knappen Tzend:.
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Konfiguration af en enkeltstaende fax
1. Udpak og konfigurer produktet.
2. Tryk p& Opszetning S\, pé startskaermbilledet.
3. Tryk p& menuen Faxopsastning.
4. Tryk p& knappen Hjzlpefunkt. faxopsasin..

5. Felg vejledningen pd skeermen, og vaelg det korrekte svar for hvert spargsmal.

%{BEMERK: Det maksimalt tilladte antal tegn i et faxnummer er 20.

E,%"BEMERK: Det maksimalt tilladte antal tegn i et faxhoved er 25.

Konfiguration af faxindstillinger

Du kan konfigurere produktets faxindstillinger fra kontrolpanelet, guiden Faxopsaetning (hvis softwaren
er installeret), HP Device Toolbox (hvis softwaren er installeret) eller fra HP's integrerede webserver
(hvis produktet er tilsluttet et netvaerk).

| USA og mange andre omréder/lande er det et lovmaessigt krav at indstille klokkesleet og dato og
angive andre oplysninger i faxsidehovedet.

Brug af kontrolpanelet til at indstille klokkeslaet, dato og faxsidehoved.

Benyt folgende fremgangsmade for at bruge kontrolpanelet til at indstille datoen og klokkeslzettet samt
angive sidehovedet:

1. Tryk p& Opseetning 8\ pd startskeermbilledet.

Tryk p& menuen Faxopsastning.

Tryk p& menuen Basisopsastning.

Rul til, og tryk p& knappen Tid/dato.

Veelg 12-timers uret eller 24-timers uret.

Brug tastaturet til at indtaste det aktuelle tidspunkt, og tryk derefter p& knappen OK.
Veelg datoformat.

Brug tastaturet til at indtaste den aktuelle dato, og tryk derefter p& knappen OK.

A S O R R

Tryk p& menuen Faxhoved.
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10. Brug tastaturet til at indtaste dit faxnummer, og tryk derefter p& knappen OK.

@’?BEME_RK: Det maksimalt tilladte antal tegn i et faxnummer er 20.

11. Brug tastaturet il at indtaste dit firmanavn eller sidehoved, og tryk derefter p& knappen OK.

@BEMERK: Det maksimalt tilladte antal tegn i et faxhoved er 25.

Brug af almindelige lokaliserede bogstaver i faxsidehoveder

Na&r du bruger kontrolpanelet til at indtaste dit navn i sidehovedet eller til at angive et navn for en
enkelttryksknap, hurtigopkalds- eller gruppeopkaldspost, skal du trykke p& 123-knappen flere gange for
at dbne et tastatur, der indeholder specialtegn.

Brug af HP-guiden Faxopsaetning

Hvis du ikke fuldferte faxkonfigurationen, da du installerede softwaren, kan du fuldfere den nér som
helst ved hjzelp af guiden HP Faxopsaetning.

1. Klik p& Start, og klik derefter p& Programmer.
2. Klik p& HP, klik p& navnet pé& produktet, og klik derefter p& HP-guiden Faxopsaetning.

3. Felg instruktionerne pé skaermen i guiden HP Faxopszetning for at konfiguere faxindstillingerne.
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Brug af telefonbogen

Du kan gemme faxnumre, der ofte kaldes op til (op til 120 poster), enten som individuelle faxnumre
eller som en gruppe af faxnumre.

Brug af kontrolpanelet til at oprette og redigere faxtelefonbogen

1. Tryk pé Fax pd startskeermbilledet.

Tryk pé& knappen Faxmenu.
Tryk pé& knappen Telefonbogsopsastning.

Klik p& knappen Individuel opszetning for at
oprette en hurtigopkaldspost.

Tryk pé et ikkeildelt nummer fra listen.

Brug tastaturet til at indtaste et navn for posten,
og tryk derefter p& knappen OK.

7. Brug tastaturet til at indtaste faxnummeret for
posten, og tryk derefter p& knappen OK.

Import eller eksport af Microsoft Outlook-kontakter til
faxtelefonbogen

1.  Skriv produktets IP-adresse i adresselinjen i en webbrowser for at @bne HP's integrerede webserver.
2. Klik pé fanen Fax, og klik derefter p& Faxtelefonbog.

3. Seg efter programmets telefonbog, og klik derefter p& Importer/eksporter telefonbog.

Brug af telefonbogsdata fra andre programmer

E,%"BEMERK: For en telefonbog fra et andet program kan importeres, skal du bruge eksportfunktionen i
det andet program.

HP ToolboxFX kan importere kontaktoplysninger fra andre felgende programmers telefonbager.
e Microsoft Outlook

e  Llotus Notes
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e Microsoft Outlook Express

o Entelefonbog, der tidligere er blevet eksporteret fra et andet HP-produkts ToolboxFX-software.

Slette poster i telefonbogen

Du kan slette alle de poster i telefonbogen, der er programmeret ind i produktet.

/\FORSIGTIG: Nar posterne i telefonbogen er slettet, kan de ikke gendannes.

Tryk p& Fox pé& startskeermbilledet.

Tryk p& knappen Faxmenu.
Tryk p& knappen Telefonbogsopsastning.

Tryk p& knappen Slet post. Eller tryk p& Slet
alle poster for at slette alle posterne.

Tryk p& den post, du vil slette.

Anvende hurtigopkald

Oprettelse og redigering af hurtigopkaldsposter

1. Tryk p& Fax pé startskeermbilledet.

2. Tryk p& knappen Faxmenu.

3. Tryk p& knappen Telefonbogsopsastning.

4. Tryk p& knappen Individuel opszetning.

5. Tryk pé et ikkedildelt nummer fra listen.

6. Brug tastaturet til at indtaste et navn for posten,
og tryk derefter p& knappen OK.

7. Brug tastaturet til at indtaste faxnummeret for
posten, og tryk derefter p& knappen OK.

DAWW
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Slette hurtigopkaldsposter

1. Tryk p& Fox pd startskeermbilledet.

Tryk p& knappen Faxmenu.
Tryk p& knappen Telefonbogsopsaetning.

Tryk p& knappen Slet post. Eller tryk p& Slet
alle poster for at slette alle posterne.

5. Tryk p& den post, du vil slette.

Héandtering af gruppeopkaldskoder

Oprettelse og redigering af gruppeopkaldskoder
1. Opret en individuel post for hvert faxnummer, der skal veere i gruppen.
a. Tryk p& Fax pé startskeermbilledet.
b. Tryk p& knappen Faxmenu.
c. Tryk pé knappen Telefonbogsopsastning.
d. Tryk p& knappen Individuel opsatning.
e. Tryk pé et ikke-ildelt nummer fra listen.
f.  Brug fastaturet til at indtaste et navn for posten, og tryk derefter p& knappen OK.
g. Brug tastaturet til at indtaste faxnummeret for posten, og tryk derefter p& knappen OK.
Klik p& knappen Gruppeopsastning i menuen Telefonbogsopsastning.
Tryk pé et ikke-tildelt nummer fra listen.

Brug tastaturet til at indtaste et navn for gruppen, og tryk derefter p& knappen OK.

S

Tryk p& navnene for alle de individuelle poster, der skal veere i gruppen. Nér du er feerdig, skal
du trykke p& knappen Fzerdig med ot veelge.

Sletning af gruppeopkaldskoder
1. Tryk pé& Fax pé startskeermbilledet.

2. Tryk p& knappen Faxmenu.
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3. Tryk p& knappen Telefonbogsopsastning.
4. Tryk p& knappen Slet post. Eller tryk p& Slet alle poster for at slette alle posterne.

5. Tryk p& den post, du vil slette.
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Angivelse af faxindstillinger

Indstillinger for faxafsendelse

Angivelse af specialopkaldssymboler og -indstillinger

Du kan indsaette pauser i det faxnummer, du ringer op til. Pauser er ofte nedvendige, nér du foretager
internationale opkald eller opretter forbindelse til en ekstern linje.

Specialsymbol Knap

Beskrivelse

Opkaldspause [ ) ]
[ PSS f“

Ved hjzlp af knappen Genopkald/Pause p& kontrolpanelets tastatur kan
du indtaste et faxnummer. Du kan ogsé trykke p& kommaknappen for at
indseette en opkaldspause.

Vente pé& klartone

W-knappen er kun tilgeengelig, nér du indtaster et faxnummer for en

l.. telefonbogspost. Dette tegn far produktet til at vente p& en klartone, for det
ringer resten af telefonnummeret.
Slejfebrydning R R-knappen er kun tilgeengelig, nér du indtaster et faxnummer for en

telefonbogspost. Dette tegn far produktet til at indszette en slajfebrydning.

Indstilling af et opkaldspraefiks

Et opkaldspraefiks bestér af et eller flere tal, der automatisk fajes til begyndelsen af hvert faxnummer,
som du indtaster p& kontrolpanelet eller fra softwaren. Det maksimalt tilladte antal tegn i et

opkaldspraefiks er 50.

Standardindstillingen er Slukket. Du kan aktivere indstillingen og indtaste et preefiks, hvis du f.eks. skal
ringe 9 for at oprette forbindelse til en telefonlinje uden for din virksomheds telefonsystem. Selv om
denne indstilling er aktiveret, kan du stadig foretage opkald til et faxnummer uden opkaldspraefikset

ved at foretage det manuelt.

1. Tryk p& Opsaetning &\ pé startskeermbilledet.

Tryk p& menuen Faxopsastning.

Rul til og tryk p& knappen Opkaldsprasfiks, og tryk derefter p& knappen Taendt.

2
3.  Tryk p& menuen Basisopsatning.
4
5

Brug tastaturet til at indtaste praefikset, og tryk derefter p& knappen OK. Du kan anvende tal,

pauser og opkaldssymboler.

Angivelse af klartoneregistrering

Normalt begynder produktet at foretage et opkald til faxnummeret med det samme. Hvis du bruger
produktet p& den samme linje som telefonen, skal du aktivere indstillingen til registrering af klartone.
Dette forhindrer produktet i at sende en fax, mens der tales i telefonen.
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Fabriksindstillingen for registrering af klartone er som standard Tzendt for Frankrig og Ungarn og
Slukket for alle andre lande/omréder.

1. Tryk p& Opsaetning 3 pé startskeermbilledet.

2. Tryk p& menuen Faxopsaetning.

@

Tryk p& menuen Avanceret opsastning.

=

Rul til og tryk p& knappen Regisirer klartone, og tryk derefter p& knappen Teendt.

Angivelse af toneopkald eller pulsopkald

Brug denne fremgangsméde til at indstille produktet til tone- eller pulsopkaldstilstand. Den er som
standard indstillet til Tone. Skift ikke denne indstilling, medmindre du ved, at telefonlinjen ikke kan
anvende toneopkald.

@BEMERK: Indstillingen for pulsopkald er ikke tilgeengelig i alle lande/omréder.

1. Tryk pd Opsaetning 3\ pé startskeermbilledet.

2. Tryk p& menuen Faxopsastning.
3. Tryk p& menuen Avanceret opsastning.
4. Rultil og tryk p& knappen Opkaldsmodus, og tryk derefter p& knappen Puls eller Tone.

Angivelse af automatisk genopkald og tiden mellem genopkald

Hvis produktet ikke kan sende en fax, fordi den modtagende faxmaskine ikke svarer eller er optaget,
forseger produktet at foretage et genopkald p& baggrund af indstillingerne for genopkald ved optaget,
genopkald, ndr der ikke svares, og genopkald ved kommunikationsfejl.

Angivelse af indstillingen for genopkald ved optaget

Hvis denne indstilling er sl&et til, foretager produktet automatisk et nyt opkald, hvis det modtager et
optaget-signal. Fabriksindstillingen for genopkald ved optaget-signal er som standard Tzendt.

1. Tryk pd Opsaetning &\ pé startskeermbilledet.

2. Tryk p& menuen Faxopsastning.

@

Tryk p& menuen Avanceret opsastning.

P

Rul til og tryk p& knappen Genopk. v. Opt., og tryk derefter p& knappen Tzendt.
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Angivelse af indstillingen for genopkald, néar der ikke svares
Hvis denne indstilling er sl@et til, foretager produktet automatisk et nyt opkald, hvis den modtagende
maskine ikke svarer. Fabriksindstillingen for indstillingen for genopkald, nér der ikke svares er som
standard Slukket.
1. Tryk p& Opseetning S\ pd startskeermbilledet.
2. Tryk p& menuen Faxopsastning.

3. Tryk p& menuen Avanceret opsasining.

4. Rultil og tryk p& knappen Ring igen ved intet svar, og tryk derefter p& knappen Tzendt.

Angivelse af indstillingen for genopkald ved kommunikationsfeijl
Hvis denne indstilling er sl&et til, foretager produktet automatisk et genopkald, hvis der opstér en
kommunikationsfejl. Fabriksindstillingen for indstillingen for genopkald ved kommunikationsfejl er som
standard Tzendt.
1. Tryk p& Opsaetning &\, pd startskaermbilledet.

2. Tryk p& menuen Faxopsastning.

@

Tryk p& menuen Avanceret opsasining.

=

Rul til og tryk p& knappen Gentag hvis kom.fejl, og tryk derefter p& knappen Tzaendt.
Angivelse af lys/merk samt oplesning

Angivelse af standardkontrastindstillingen for lys/merk
Kontrasten har indflydelse p8, hvor lys eller merk en udgdende fax er, n&r den sendes.

Standardkontrasten er den kontrast, der normalt anvendes til de dokumenter, der faxes. Ved
standardindstillingen er skyderen placeret i midten.

1. Tryk p& Opseetning 8\ pd startskeermbilledet.

2. Tryk p& menuen Faxopsastning.
3. Tryk p& menuen Avanceret opsasining.
4. Tryk p& knappen Lysere/Markere, og tryk derefter p& en af pilene for at justere skyderen.

Angivelse af indstillinger for oplasning

B BEM/ERI:  Jo hojere oplesning, desto mere fylder faxen. Store faxer eger sendetiden og kan
overskride den tilgaengelige hukommelse i produktet.

172 Kapitel 12 Fax DAWW



Brug denne fremgangsméde til at zendre standardoplesningen for alle faxjob til en aof felgende
indstillinger:

e  Standard: Denne indstilling giver den laveste kvalitet og den hurtigste overferselstid.

e Fin: Denne indstilling giver en hajere oplesningskvalitet end Standard, der normalt er velegnet til
tekstdokumenter.

e Superfin: Denne indstilling er mest velegnet til dokumenter med blandet tekst og billeder.
Overforselstiden er langsommere end ved indstillingen Fin, men hurtigere end ved indstillingen
Foto.

e  Foto: Denne indstilling giver det bedste billede, men eger ogsé overferselstiden vaesentligt.

Fabriksindstillingen for oplesning er som standard Fin.

Angivelse af standardoplesningen

1. Tryk pd Opsaetning 3\ pé startskeermbilledet.
2. Tryk p& menuen Faxopsastning.
3. Tryk p& menuen Avanceret opsastning.

4. Tryk p& knappen Faxoplesning, og tryk derefter pd en af mulighederne.

Forsideskabeloner

Der findes mange forretningstaxforsideskabeloner og personlige faxforsideskabeloner i pc-programmet
til faxafsendelse.

[:_??BEMRRK: Du kan ikke sendre skabeloner for forsideark, men du kan redigere felterne i skabelonerne.

Angivelse af faktureringskoder

Hvis faktureringskodefunktionen er aktiveret, bliver brugeren bedt om at indtaste en faktureringskode
for hver fax. Produktet ager faktureringskodeantallet for hver faxside, der sendes. Dette omfatter alle
faxtyper undtagen faxer, der er poll-modtaget, videresendt via fax eller overfert fra en computer. For en
udefineret gruppe- eller en gruppeopkaldsfax eges faktureringskodeantallet for hver fax, der sendes til
de enkelte destinationer.

Fabriksindstillingen for faktureringskoden er som standard Slukket. Faktureringskoden kan veere et
vilkarligt tal fra 1 til 250.

Angivelse af faktureringskodeindstillingen

DAWW

1. Tryk p& Opseetning S\ pd startskeermbilledet.

2. Tryk p& menuen Faxopsastning.

@

Tryk p& menuen Avanceret opsastning.

=

Rul til og tryk p& knappen Faokiureringskoder, og tryk derefter p& knappen Tzend.
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Brug af faktureringskoder

1. leeg dokumentet i dokumentfederen eller p& scannerglaspladen.

Tryk p& Fox pd startskeermbilledet.

2
3. Indtast faxnummeret, eller vaelg en hurtigopkalds- eller gruppeopkaldspost.
4. Tryk p& knappen Start fox.

5

Indtast faktureringskoden, og tryk derefter p& knappen OK.

Udskriv faktureringskoderapporten

Faktureringskoderapporten er en udskrevet liste over alle faxfaktureringskoder og det samlede antal
faxer, der er faktureret til hver kode.

%{BEMI—ERK: Na&r produktet har udskrevet rapporten, sletter det alle faktureringsdata.

—h
.

Tryk p& Fox pd startskeermbilledet.
2. Tryk p& knappen Faxmenu.

3. Tryk p& knappen Foxrapporter.
4

Rul til, og tryk p& knappen Udskriv fakiureringsrapport.
Indstillinger for faxmodtagelse

Angivelse af videresendelse af faxer

Du kan indstille produktet til at videresende indgé&ende faxer til et andet faxnummer. Né&r faxen
modtages af produktet, lagres den i hukommelsen. Produktet foretager derefter et opkald til det
faxnummer, du har angivet, og sender faxen. Hvis produktet ikke kan videresende en fax p& grund of
en fejl (hvis nummeret f.eks. er optaget), og gentagne genopkaldsforsag mislykkes, udskrives faxen.

Hvis produktet ikke har mere hukommelse, mens der modtages en fax, afsluttes den indg&ende fax, og
kun de sider og delvise sider, der er blevet lagret i hukommelsen, videresendes.

Nar produktet anvender funktionen til videresendelse aof faxer, skal den (og ikke computeren) modtage
faxerne, og svartilstanden skal veere indstillet til Avtomatisk.

1. Tryk p& Fox pé startskaermbilledet.

2. Tryk p& knappen Faxmenu.

3. Tryk p& knappen Modiagelsesindstillinger.

4. Tryk p& knappen Videresend fax, og tryk derefter p& knappen Tzendt.
5

Brug tastaturet til at indtaste dit faxvideresendelsesnummer, og tryk derefter p& knappen OK.
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Angivelse af svartilstanden

Atheengigt af situationen kan du indstille produktets svartilstand til Automatisk, TAM, Fax/1lf eller
Manuel. Den er som standard indstillet til Avtomatisk.

e Aufomatisk: Produktet besvarer indg&ende opkald efter et angivet antal ringetoner eller ved
registrering af seerlige faxtoner.

e TAM: Produktet besvarer ikke opkaldet automatisk. Derimod venter det, til faxtonen registreres.

o Fox/ilf: Produktet besvarer indg&ende opkald med det samme. Hyvis der registreres en faxtone,
behandles opkaldet som en fax. Hvis der ikke registreres en faxtone, udsender produktet en
tydelig ringetone for at indikere, at du skal besvare det indgdende telefonopkald.

e Manuel: Produktet besvarer aldrig opkald. Du skal selv starte faxmodtagelsen enten ved at trykke
pé knappen Start fax p& kontrolpanelet eller ved at lofte reret pé en telefon, der er tilsluttet samme
linje, og taste 1-2-3.

Folg nedenstdende anvisninger, hvis du vil veelge eller sendre svartilstand:

1. Tryk pd Opsaetning 3\ pé startskeermbilledet.

2. Tryk p& menuen Faxopsastning.
3.  Tryk p& menuen Basisopszsining.

4. Rultil og tryk p& knappen Svartilstand, og tryk derefter p& den indstilling, du vil bruge.

Blokering eller ophzevelse af blokeringen af faxnumre

Hvis du ikke ensker at modtage faxer fra bestemte personer eller firmaer, kan du blokere helt op til 30
faxnumre ved hjeelp af kontrolpanelet. N&r du blokerer et faxnummer, og nogen sender en fax fra det
pégaeeldende nummer, viser displayet pd kontrolpanelet, at nummeret er blokeret, faxen udskrives ikke
og gemmes heller ikke i enhedens hukommelse. Faxer fra blokerede faxnumre vises i loggen over

faxaktivitet med betegnelsen "afvist". Du kan ophzeve blokeringen af enkelte eller alle faxnumre pé én

gang.
E/}’BEMERK: Afsenderen af en blokeret fax fér ikke besked om, at faxen ikke blev modtaget.

1. Tryk p& Fox pd startskeermbilledet.

Tryk p& knappen Faxmenu.

Tryk p& knappen Modiagelsesindstillinger.
Tryk p& knappen Bloker junk-faxer.

Tryk p& knappen Tilfo] nummer.

LA S T o

Brug tastaturet til at indtaste det faxnummer, du vil blokere, og tryk derefter p& knappen OK.
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Angivelse af antallet af ringetoner, for der svares

Hvis svartilstanden er indstillet til Automatisk, bestemmer indstillingen for antal ringetoner, for der
svares, antallet af gange, telefonen ringer, for produktet besvarer et indg&ende opkald.

Hvis produktet er tilsluttet en linje, der bdde modtager fax- og samtaleopkald (en fzlles linje), og som
ogsd er tilsluttet en telefonsvarer, kan det veere nedvendigt at justere indstillingen for antal ringetoner,
for der svares. Antallet af ringetoner, fer der svares, skal vaere sterre p& produktet end antallet af
ringetoner, for der svares, p& telefonsvareren. Dette giver telefonsvareren mulighed for at besvare det
indgdende opkald og optage en meddelelse, hvis der er tale om et samtaleopkald. Nér telefonsvareren
besvarer opkaldet, registrerer produktet opkaldet og foretager automatisk besvarelse, hvis den

registrerer faxtoner.

Standardindstillingen for ringetoner for besvarelse er fem for USA og Canada, og to for andre lande/

omrdder.

Anvend nedenstdende oversigt til at bestemme det enskede antal ringetoner, fer der svares.

Telefonlinjetype

Anbefalet antal ringetoner for besvarelse

Dedikeret faxlinje (modtager kun faxopkald)

Angiv et antal ringetoner inden for de graenser, der vises p&
kontrolpanelet. (Det hgjeste og laveste tilladte antal ringetoner
varierer efter land/omréde).

En linje med to forskellige numre og en ringemenstertjeneste

En eller to ringetoner. (Hvis du har en telefonsvarer eller
computer-voicemail til det andet telefonnummer, skal du serge
for at indstille produktet il feerre ringetoner end det antal,
telefonsvareren er indstillet til. Brug ogsé funktionen for
nummerbestemt ringefone til at skelne mellem samtale- og
faxopkald).

Feelles linje (modtager bade fax- og samtaleopkald) med kun
en filsluttet telefon

Fem ringefoner eller flere.

Feelles linje (der bdde modtager fax- og samtaleopkald) med
en tilsluttet telefonsvarer eller computer-voicemail

To ringetoner mere end telefonsvareren eller computer-
voicemail.

Folg nedenstéende fremgangsmade, hvis du vil angive eller aendre antallet af ringetoner, for der svares:

1. Tryk p& Opsaetning &\ pé startskeermbilledet.

Tryk p& menuen Faxopsastning.

2

3. Tryk p& menuen Basisopszsining.
4. Tryk p& knappen Ring for svar.
5

Brug tastaturet til at indtaste antal ring, og tryk derefter p& knappen OK.

Angivelse af nummerbestemte ringetoner

176

Nogle lokale telefonselskaber tilbyder tienesterne ringemenstre eller nummerbestemte ringetoner.
Tienesten ger det muligt at have mere end ét telefonnummer pé én linje. Hvert telefonnummer har et
unikt ringemenster, hvorved du kan besvare samtaleopkald og f& produktet til at besvare faxopkald.
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Hvis du abonnerer p& en ringemenstertjeneste, som udbydes af telefonselskabet, skal du indstille
produktet til at besvare det korrekte ringemeanster. lkke alle lande/omréder understetter unikke
ringemenstre. Kontakt telefonselskabet for at finde ud af, om denne tieneste er tilgeengelig i dit omrade/

land.

E%BEMRRK: Hvis du ikke ger brug af en ringemenstertieneste, og du sndrer ringemensterindstillingen
til noget andet end standardindstillingen, Alle ringetyper, kan produktet muligvis ikke leengere modtage
faxer.

Indstillingerne er som felger:

o  Alle ringetyper: Produktet besvarer alle opkald til telefonlinjen.

o Enkelt: Produktet besvarer alle opkald, der giver et ringemenster med en enkelt ringetone.

o Dobbelt: Produktet besvarer alle opkald, der giver et ringemenster med en dobbelt ringetone.

o Tredobbelt: Produktet besvarer alle opkald, der giver et ringemenster med en tredobbelt ringetone.

o Dobbelt og tredobbelt: Produktet besvarer alle opkald, der giver et ringemenster med en dobbelt
eller tredobbelt ringetone.

Du kan sendre ringemenstrene for opkaldsbesvarelse ved at gennemfere felgende trin:

1. Tryk p& Opsaetning &\ pé startskeermbilledet.

2. Tryk p& menuen Faxopsastning.
3. Tryk p& menuen Basisopszsining.

4. Tryk p& knappen Nummerbestemt ringning, og tryk derefter p& navnet pd en indstilling.

Brug af automatisk reduktion af indgéende faxer

Hvis indstillingen Tilpas til side er aktiveret, reducerer produktet automatisk lange faxer op til 75
procent for at tilpasse oplysningerne til standardpapirformatet (eksempel: faxen reduceres fra
papirformatet Legal til Letter).

Hvis funktionen Tilpas til side er sl@et fra, udskrives lange faxer i fuldt format pé& flere sider.
Standardfabriksindstillingen for automatisk reduktion af indgéende faxer er Taendt.

Hvis du har aktiveret funktionen Stempling of fax, kan du ogsé sl& den automatiske reduktionsfunktion
til. Dette reducerer formatet p& de indgé&ende faxer en smule og forhindrer sidestemplet i at tvinge en
fax over pé to sider.

E%BEMRRK: Kontroller, at indstillingen for standardpapirformat svarer til det papirformat, der er lagt i
bakken.

1. Tryk p& Opsaetning &\ pé startskeermbilledet.

2. Tryk p& menuen Faxopsastning.
3. Tryk p& menuen Avanceret opsasining.

4. Tryk p& knappen Tilpas til side, og tryk derefter p& knappen Taendt.
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Angivelse af faxindstillinger
1. Tryk p& Opseetning 3\ pd startskeermbilledet.
2. Tryk p& menuen Faxopsatning.
3. Tryk p& menuen Avanceret opsasining.

4. Rul til og tryk p& knappen Tillad genudskrivning af en fax, og tryk derefter p& knappen Tzend.

Angivelse af faxlydstyrke
Du kan justere lydstyrken for faxlyde ved hjzlp af kontrolpanelet. Du kan zendre felgende lyde:
e  Alarmlydstyrke
e Llydstyrke, ring

o Telefonlydstyrke

Angivelse af lydstyrke for alarm, telefonlinje og ringetone
1. Tryk p& Opsaetning &\ pé startskeermbilledet.
2. Tryk p& menuen Systemopsasining.
3. Tryk p& menuen Indstilling af lyd.

4. Tryk p& navnet for den lydstyrkeindstilling, du vil zendre, og tryk derefter p& en aof indstillingerne.
Gentag dette trin for alle lydstyrkeindstillinger.

Oprettelse af stempling af modtagne faxer

Produktet udskriver afsenderens identifikationsoplysninger everst p& alle modtagende faxdokumenter.
Du kan ogsd stemple den indg&ende fax med dine egne sidehovedoplysninger for at bekrzefte faxens

modtagelsesdato og -klokkeslaet. Fabriksindstillingen for faxer, der modtages med stempel, er som
standard Slukket.

E,%"BEMI-ERK: Hvis du aktiverer indstillingen til stempling of modtagede faxer, kan det age
sidestorrelsen og f& produktet til at udskrive en ekstra side.

B BEM/ERIC:  Denne indstilling er kun relevant for modtagende faxer, som produktet udskriver.

1. Tryk p& Opseetning &\ pd startskeermbilledet.

2. Tryk p& menuen Faxopsastning.
3. Tryk p& menuen Avanceret opsasining.

4. Rultil og tryk p& knappen Stempling af fax, og tryk derefter p& knappen Tzendt.
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Angivelse af funktionen Privat modtag

Nar funktionen Privat modtag er aktiveret, gemmes modtagne faxer i hukommelsen. Der kraeves en
adgangskode for at kunne udskrive gemte faxer.

E%BEMRRK: Nér produktets faxhukommelse er fuld, kan produktet ikke modtage flere faxjob. Hvis
indstillingen Privat modtag er aktiveret, skal du serge for, at de modtagne faxer bliver kontrolleret og
udskrevet eller slettet jeevnligt for at undgd at fylde faxhukommelsen op.

1. Tryk p& Opseetning 3\ pé startskeermbilledet.

2. Tryk p& menuen Faxopsastning.

3. Tryk p& menuen Avanceret opsastning.

4. Rultil og tryk p& knappen Privat modiag., og tryk derefter p& knappen Tzend:.
5.

Hvis du ikke allerede har angivet en adgangskode for systemet, beder produktet dig om at oprette
en.

E/%"BEMRRK: Systemadgangskoden skelner mellem smé& og store bogstaver.

a. Tryk p& knappen OK, og brug derefter tastaturet til at indtaste adgangskoden til systemet.

b. Tryk p& knappen OK, bekreeft adgangskoden ved at indtaste den en gang til, og tryk derefter
p& knappen OK for at gemme adgangskoden.

Angivelse af polling af faxer

Hvis en anden har indstillet faxen til polling, kan du anmode om, at faxen sendes til dit produkt. (Dette
kaldes polling af en anden maskine).

1. Tryk p& Fox pd startskeermbilledet.

2. Tryk p& knappen Faxmenu.

3. Tryk p& knappen Modtagelsesindstillinger.
4. Tryk p& knappen Pollingmodtagelse.

5.

Brug tastaturet til at indtaste nummeret p& den faxmaskine, du vil polle, og tryk derefter p&
knappen OK.

Produktet foretager et opkald til den anden faxmaskine og anmoder om faxen.
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Brug af faxer

Faxsoftware

Understottede faxprogrammer

Pcfaxprogrammet, der fulgte med produktet, er det eneste pc-faxprogram, der fungerer sammen med
produktet. Hvis du vil fortszette med at bruge et pc-faxprogram, der tidligere er blevet installeret pé
computeren, skal du bruge det modem, der allerede er tilsluttet computeren. Det vil ikke fungere ved
hjeelp af produktets modem.

Annvullering af en fax

Brug denne vejledning til at annullere en enkelt fax, hvis opkald er i gang, eller en fax, der er ved at
blive sendt eller modtaget.

Annullering af den aktuelle fax

Tryk p& knappen Annuller XX pd kontrolpanelet. Sider, der ikke er blevet sendt, annulleres. Nér du
trykker p& knappen Annuller 3¢, afbrydes ogsé gruppeopkaldsjob.

Annullering af et ventende faxjob
Brug denne fremgangsméde til at annullere et faxjob i felgende situationer:

e  Produktet venter p& at foretage et genopkald, efter at nummeret var optaget, opkaldet ikke blev
besvaret, eller der opstod en kommunikationsfeil.

o Faxen sendes senere.
Brug fremgangsméden nedenfor, hvis du vil annullere et faxjob ved hjzelp af menuen Faxjobstatus:
1. Tryk pé& Fax pé startskeermbilledet.

Tryk pé& knappen Faxmenu.

2
3. Tryk p& knappen Indstillinger for afsendelse.
4. Tryk p& knappen Foxjobstatus.

5

Tryk pé& faxnummeret for det job, du vil annullere.

Brug af fax péa et DSL-, PBX- eller ISDN-system

HP-produkter er specifikt beregnet til brug sammen med traditionelle analoge telefontjenester. De er
ikke beregnet til brug p& DSL-, PBX- eller ISDN-linjer eller sammen med VolPtjenester, men de kan
fungere med de rette filtre, den rette opsaetning og det rette udstyr fra en digital serviceudbyder.

@?BEMI—ERK: HP anbefaler at gennemgé konfigurationsindstillingerne for DSL, PBX, ISDN og VolP med
tienesteudbyderen.
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HP Laseret-produktet er en analog enhed, der ikke er kompatibel med alle digitale telefonmiljeer
(medmindre der anvendes en digital til analog dataomformer). HP indestér ikke for, at produktet er
kompatibelt med digitale miliger eller digitale til analoge dataomformere.

En DSL (digital subscriber line) bruger digital teknologi over standardkobbertelefonledninger. Dette
produkt er ikke direkte kompatibelt med de digitale signaler. Hvis konfigurationen angives under DSL-
installationen, kan signalet dog adskilles, s& en del af b&ndbredden bruges til at overfere et analogt
signal (til samtale og fax), mens den resterende b&ndbredde bruges til at overfere digitale data.

£ lkke alle faxenheder er kompatible med DSL+tjenester. HP indestér ikke for, at produktet er
kompatibelt med alle DSL4jenestelinjer eller -udbydere.

Et typisk DSL-modem anvender et filter til at separere kommunikationen fra DSL-modemmet, der har en
hajere frekvens, fra kommunikationen fra den analoge telefon og det analoge faxmodem, der har en
lavere frekvens. Det er ofte nadvendigt at anvende et filter med analoge telefoner og faxprodukter, der
er tilsluttet en telefonlinje, der anvender et DSL-modem. DSL-serviceudbyderen leverer seedvanligvis dette
filter. Kontakt DSL-udbyderen for at t& yderligere oplysninger eller hjzelp.

Produktet er en analog enhed, der ikke er kompatibel med alle digitale telefonmiljzer. Det kan veere
nedvendigt at anvende digitale til analoge filtre eller dataomformere for at f& faxfunktioner til at
fungere. Hvis der opstar faxproblemer i et PBX-milja, kan det veere nedvendigt at kontakte PBX-
udbyderen for at t& hjzelp. HP indestér ikke for, at produktet er kompatibelt med digitale miljeer eller
digitale til analoge dataomformere.

Kontakt PBX-udbyderen for at f& yderligere oplysninger eller hjzlp.

Produktet er en analog enhed, der ikke er kompatibel med alle digitale telefonmiljzer. Det kan veere
nedvendigt at anvende digitale til analoge filtre eller omformere for at t& faxfunktioner til at fungere.
Hvis der opstar faxproblemer i et ISDN-miljg, kan det veere nedvendigt at kontakte ISDN-udbyderen for
at f& hjeelp. HP garanterer ikke, at produktet er kompatibelt med digitale ISDN-miljger eller digitale il
analoge dataomformere.

VolP+jenester (Voice over Internet Protocol) er ofte ikke kompatible med faxenheder, medmindre
udbyderen udtrykkeligt angiver, at den understetter fax over IP-tjenester.

Hvis der opstér problemer med produktet i forbindelse med en faxenhed pé et VolP-netvaerk, skal du
kontrollere, at alle kabler og indstillinger er korrekte. Hvis faxhastigheden reduceres, kan produktet
sende en fax over et VolP-netvaerk.

Hvis VolP-udbyderen tilbyder en "Pass through"-tilstand for forbindelsen, der giver bedre faxydelse pé
VolP. Hvis udbyderen har lagt "komfortste|" pé linjen, kan faxydelsen forbedres, hvis denne funktion
deaktiveres.

Kontakt VolP-udbyderen, hvis faxproblemerne fortszetter.
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Faxhukommelse

Faxhukommelsen bevares, néar der er stromsvigt

Flash-hukommelsen beskytter mod tab af data, ndr der opstér stremsvigt. Andre faxenheder gemmer
faxsider i enten normal RAM eller kortsigtet RAM. Normal RAM mister med det samme data, nér der er
stremsvigt, hvorimod kortsigtet RAM mister data ca. 60 minutter efter, at der er opst&et stremsvigt. Flash-
hukommelsen kan bevare dets data i &revis uden brug af strem.

Sletning af faxer i hukommelsen

Anvend kun denne fremgangsma@de, hvis du er bekymret for, om andre har adgang til produktet og
méske vil forsege at genudskrive faxer fra hukommelsen.

/\ FORSIGTIG: Ud over at rydde genudskrivningshukommelsen sletter denne fremgangsmade ogsé
faxer, der er ved at blive sendt, ikke-afsendte faxer, der venter p& genopkald, faxer, der er indstillet il
afsendelse pd et senere tidspunkt, samt faxer, der ikke er udskrevet eller videresendt.

1. Tryk p& Opsaetning &\ pé startskeermbilledet.
2. Tryk p& menuen Service.
3. Tryk p& menuen Faxservice.

4. Tryk p& knappen Slet gemte faxer.
Afsendelse af en fax

Fax fra flatbed-scanneren

1. Anbring dokumentet med forsiden nedad p&
scannerglaspladen.

2. Tryk p& Fax pé startskeermbilledet.
3. Brug fastaturet til at skrive faxnummeret.

4. Tryk p& knappen Start fax.
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5. Produktet beder dig om at bekreefte, at du
sender fra scannerglaspladen. Tryk pé
knappen Ja.

6. Produktet beder dig om at ileegge den forste
side. Tryk p& knappen OK.

7. Produktet scanner den ferste side og beder dig
derefter om at ileegge naeste side. Hvis der er
flere sider i dokumentet, skal du trykke pé
knappen Ja. Fortsaet med dette, indtil du har
scannet alle sider.

8. Nar du har scannet den sidste side, skal du
trykke p& Nej, ndr du bliver bedt om det.
Produktet sender faxen.

Fax fra dokumentfoederen

1. leeg originalerne i dokumentfederen med
forsiden opad.

BEM/RK: Dokumentfederen har en
kapacitet p& op til 50 ark for papir p& 75 g/
mZ eller 20 Ib.

FORSIGTIG: Undgé at beskadige produktet
ved at bruge en original, der ikke indeholder
rettetape, korrekturlak, papirclips eller
haefteklammer. Undgd ogsé at leegge
fotografier, smé originaler eller skrebelige
originaler i dokumentfaderen.

2. Juster papirstyrene, s& de sidder teet om papiret.

3. Tryk p& Fox pd startskeermbilledet.
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4. Brug tastaturet til at skrive faxnummeret.

5. Tryk p& knappen Start fax.

Brug af hurtigopkalds- og gruppeopkaldregistreringerne

1. Lleeg dokumentet i dokumentfederen eller p& scannerglaspladen.

2. Tryk p& Fax pd startskeermbilledet.

3. Tryk pé& ikonet for faxtelefonbogen pé tastaturet.
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4. Tryk p& navnet for den individuelle post eller gruppepost, du vil bruge.

1
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|

4
i
L

5. Tryk p& knappen Start fox.

Afsendelse af en fax fra softwaren

Dette afsnit indeholder grundleeggende oplysninger om afsendelse af faxer ved hjzelp af den software,
der blev leveret sammen med produktet. Alle andre softwarerelaterede emner bliver deekket i Hjzelp il
softwaren, der kan 8bnes fra menuen Hjeelp i softwareprogrammet.
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Du kan faxe elektroniske dokumenter fra en computer, hvis felgende krav overholdes:

o Produktet er forbundet direkte med computeren eller med et netvaerk, som computeren er forbundet
med.

o Produkisoftwaren er installeret p& computeren.

o  Computerens operativsystem er understettet af dette produk.

Afsendelse af en fax fra softwaren

Fremgangsmé&de for afsendelse af en fax varierer afhzengigt af dine specifikationer. De mest typiske
trin folger her.

1. Klik p& Start, klik p& Programmer (eller Alle programmer i Windows XP), og klik derefter
p& HP.

Klik p& produktnavnet, og klik derefter pd Send fax. Faxsoftwaren &bnes.

2

3.  Angiv faxnummeret p& en eller flere modtagere.

4. leeg dokumentet med forsiden opad i dokumentfederen.
5

Klik p& Send nu.

Afsendelse af en fax fra et tredjepartssoftwareprogram, for eksempel Microsoft Word

1. Abn et dokument i et tredjepartsprogram.

Klik p& menuen Filer, og klik derefter p& Udskriv.

Veelg faxdriveren til udskrivning fra rullelisten med printerdrivere. Faxsoftwaren &bnes.
Angiv faxnummeret pd en eller flere modtagere.

Inkluder lige s& mange sider, der er lagt i produktet. Dette trin er valgfrit.

o 0 kWM

Klik p& Send nu.

Afsendelse af en fax ved opkald fra en telefon, der er tilsluttet faxlinjen

Du vil méske ind imellem indtaste et faxnummer fra en telefon, der er tilsluttet den samme linje som
produktet. Hvis du f.eks. sender en fax til en person, hvis enhed er i manuel modtagelsestilstand, kan
du lade et samtaleopkald gé& forud for faxopkaldet, s& den pdgaeldende person ved, at der kommer en
fax.

@BEMERK: Telefonen skal vaere tilsluttet produktets "telefonport" {3 .

DAWW

1. Lleeg dokumentet i dokumentfederen.
2. Tryk p& Fax pé startskeermbilledet.

3. Tag telefonreret fra den telefon, der er tilsluttet den samme linje som produktet. Indtast
faxnummeret ved hjeelp af knapperne pé telefonen.
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4. Na&r modtageren svarer, skal du bede personen om at starte faxmaskinen.

5. Nar du herer faxtonen, skal du trykke p& knappen Start fax p& kontrolpanelet, vente, indtil
Opretter forbindelse vises pd kontrolpanelets display, og derefter leegge telefonreret pd.

Sende en fax med bekraftelse

Du kan indstille produktet til at bede dig indtaste faxnummeret en anden gang for at bekreefte, at du
sender faxen til det refte nummer.

-
.

Tryk p& Opsaetning &\ pé startskeermbilledet.

2. Tryk p& menuen Faxopsastning.

3. Tryk p& menuen Avanceret opsastning.

4. Rultil og tryk p& knappen Bekrzeft faxnummer, og tryk derefter p& knappen Tzendt.
5

Send faxen.

Planlaegning af senere afsendelse af fax

Brug produktets kontrolpanel til at planleegge en fax, s& den sendes automatisk pé et fremtidigt
tidspunkt til en eller flere personer. N&r denne procedure er afsluttet, scanner produktet dokumentet ind
i hukommelsen og vender derefter tilbage fil tilstanden Klar.

E%V?BEMI-ERK: Hvis produktet ikke kan sende faxen p& det planlagte tidspunkt, angives det i en
faxfejlrapport (hvis denne indstilling er aktiveret), eller det registreres i faxaktivitetslogfilen. Overferslen
kan méske ikke startes, fordi faxafsendelsesopkaldet ikke svarer, eller fordi en optagettone stopper
genopkaldsforsagene.

Hvis en fax er planlagt til ot blive sendt p& et fremtidigt tidspunkt, men den kraever en opdatering, skal
du sende de ekstra oplysninger som et andet job. Alle de faxer, der er planlagt til at gé til det samme
faxnummer, bliver leveret som individuelle faxer.

1. leeg dokumentet i dokumentfederen.

2. Tryk p& Fox pd startskeermbilledet.
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Tryk p& knappen Faxmenu.
Tryk p& knappen Indstillinger for afsendelse.
Tryk p& knappen Send fax senere.

LA O

Brug tastaturet til at indtaste det tidspunkt,
faxen skal sendes. Tryk p& knappen OK.

7. Bru? tastaturet til at indtaste den dato, faxen
skal sendes. Tryk p& knappen OK.

8. Brug tastaturet til at skrive faxnummeret. Tryk
pd knappen OK. Produktet scanner
dokumentet og gemmer filen i hukommelsen,
indtil det angivne tidspunkt.

Brug af adgangskoder, kreditkort eller opkaldskort

Hvis du vil bruge adgangskoder, kreditkort eller opkaldskort, skal du ringe op manuelt for at tillade
pauser og opkaldskoder.

Afsendelse af faxer internationalt
Hvis du vil sende en fax til en international destination, skal du ringe op manuelt for at tillade pauser
og internationale opkaldskoder.

Modtagelse af en fax

Udskrivning af fax

Nér produktet modtager en faxoverfersel, udskriver det faxen (medmindre funktionen Privat modtag. er
aktiveret) og gemmer den ogs@ automatisk i flash-hukommelsen.

Nér en farvepatron har ndet et meget lavt niveau, udskriver produktet kun i sort for at forhindre
faxforstyrrelser. Hvis du vil konfigurere produktet til at udskrive i farver og bruge den resterende toner i
printerpatronen, efter Meget lav er ndet, skal du felge disse trin:

1. P& produktets kontrolpanel skal du trykke p& knappen Opsaetning 3\ og derefter p&

Systemopsaetning.
2. Tryk p& knappen Ved Meget lav, og tryk derefter p& knappen Farvepatroner.
3. Tryk p& knappen Fortszst.

Né&r du udskifter printerpatronen, der har néet graensen Meget lav, genoptages udskrivning i farver
automatisk.
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Udskrivning af en gemt fax, nar funktionen Privat modtag er aktiveret

Hvis du vil udskrive gemte faxer, skal du angive adgangskoden til produktet. N&r produktet udskriver
de gemte faxer, slettes de fra hukommelsen.

1.

2
3
4.
5

Tryk pé Fax pd startskeermbilledet.

Tryk p& knappen Foxmenu.

Tryk pé& knappen Modiagelsesindstillinger.
Tryk pé& knappen Udskriv private faxer.

Brug tastaturet til at indtaste sikkerhedsadgangskoden for produktet, og tryk derefter p& knappen
OK.

Genudskrivning af en fax

Nér funktionen Tillad genudskrivning af en fax er aktiveret, gemmer produktet modtagne faxer i
hukommelsen. Produktet har ca. 3,2 MB lagerplads, der kan indeholde ca. 250 sider.

Disse faxer lagres kontinuerligt. De bliver ikke ryddet fra hukommelsen, nér de bliver genudskrevet.

Aktiverer funktionen Tillad genudskrivning af en fax

1.

ol O

Tryk p& Opsaetning 8 pé startskeermbilledet.
Tryk p& menuen Faxopsastning.

Tryk p& menuen Avanceret opsasining.

Rul til og tryk p& knappen Tillad genudskrivning af en fax, og tryk derefter p& knappen Tzndt.

Udskriv fax igen

1.

2
3.
4
5

Tryk p& Fox pd startskeermbilledet.

Tryk pé& knappen Faxmenu.

Tryk p& knappen Modtagelsesindstillinger.
Tryk p& knappen Udskriv faxer igen.

Tryk p& posten for det job, du vil udskrive igen.

Modtagelse af faxer, néar faxtoner kan heores pa telefonlinjen

Hvis du har en telefonlinje, der modtager b&de fax- og telefonopkald, og du herer faxtoner, nér du
svarer telefonen, kan du starte modtagelsesprocessen pé to méder:

Hvis du er i neerheden af produktet, skal du trykke p& knappen Start fax pé kontrolpanelet.

Hvis ikke, skal du trykke p& 1-2-3 efter hinanden pé telefonens knapper, lytte efter
faxoverforselslyde og derefter leegge reret pd.
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FffBEMERK: Hvis den anden méde skal fungere, skal indstillingen Lokalnummer vaere angivet til Ja.
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Losning af faxproblemer

Kontrolliste til faxfejlfinding

o Der findes flere forskellige korrektioner. Efter hver anbefalet handling skal du forsege at sende
faxen for at se, om problemet er blevet lost.

o  For at f& det bedste resultat ved lesning af faxproblemer skal du kontrollere, at produktets ledning
er sluttet direkte til telefonporten i vaeggen. Frakobl alle andre enheder, der er sluttet til produktet.

1. Kontroller, at telefonledningen er sluttet til den korrekte port p& bagsiden af produktet.
2. Kontroller telefonlinjen ved hjzelp af faxtesten:

a. Tryk p& menuen Opseetning 3\ pd kontrolpanelet, og dbn derefter menuen Service.

b. Velg indstillingen Faxservice.
c. Veelg indstillingen Kor faxtest. Produktet udskriver en faxtestrapport.
Rapporten indeholder falgende mulige resultater:
o Bestéet: Rapporten indeholder alle de aktuelle faxindstillinger til gennemsyn.

o lkke bestaet: Ledningen sidder i den forkerte port. Rapporten indeholder forslag til at
lese problemet.

o lkke bestaet: Telefonlinjen er ikke aktiv. Rapporten indeholder forslag til at lese
problemet.

3. Kontroller, at produktets firmware er gyldig:

a. Udskriv en konfigurationsside fra menuen Rapporter pd kontrolpanelet for at finde den
aktuelle firmwaredatokode.

b. Gé til www.hp.com.
1. Klik pé linket Support og drivere.
2. Klik p& Download drivere og software (og firmware).

3. |feltet For produkt skal du skrive produktets modelnummer og derefter klikke pé& ker-
knappen.
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Veelg linket for dit operativsystem.
Rul til firmwaredelen af tabellen.

> Hvis den angivne version stemmer overens med versionen p& konfigurationssiden,
har du den nyeste version.

o Hvis versionerne er forskellige, skal du downloade firmwareopgraderingen og
opdatere produktets firmware ved at felge instruktionerne p& skaermen.

r_f/r Produktet skal vaere sluttet til en computer med internetadgang for at
kunne opgradere firmwaren.

> Send faxen igen.
Kontroller, at faxen blev konfigureret, da produkisoftwaren blev installeret.
Fra computeren skal du kere veerkigjet til faxopsaetning.
Kontroller, at telefontjenesten understetter analog fax.

e  Hovis du bruger ISDN eller digital PBX, skal du kontakte din serviceudbyder for oplysninger
om konfiguration til en analog faxlinje.

e  Hovis du bruger en VolPjeneste, skal du zendre indstillingen fil
eller deaktivere fra kontrolpanelet. Find ud af, om din serviceudbyder
understetter fax samt den anbefalede faxmodemhastighed. Nogle firmaer kan have brug for
en adapter.

e  Hovis du bruger en DSl-jeneste, skal du serge for, at der er et filter pd telefonlinjeforbindelsen
til produktet. Kontakt DSL-serviceudbyderen, eller anskaf et DSLilter, hvis du ikke har et. Hvis
der er installeret et DSLAilter, kan du preve et andet, da filteret kan veere defekt.

Hvis fejlen stadig opstér, skal du se de mere detaljerede forslag til problemlesning i de felgende
afsnit.

Advarselsmeddelelser vises midlertidigt og kan kreeve, at brugeren bekreefter meddelelsen ved at trykke
pd knappen for at fortszette eller ved at trykke p& knappen Annuller X for at annullere jobbet. Ved
visse advarsler kan jobbet ikke feerdiggeres, eller udskriftskvaliteten kan vaere pévirket. Hvis
advarselsmeddelelsen er relateret til udskrivning, og funktionen til automatisk fortsaettelse er aktiveret,
forsager produktet at genoptage udskriftsjobbet, efter at advarslen har vaeret vist i 10 sekunder uden at
blive bekraeftet.

Beskrivelse
Der er opst&et en fejl under forseg p& at sende en fax.
Anbefalet handling

Forseg at sende faxen igen.
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Forseg at faxe til et andet faxnummer.

Kontroller, at der er en klartone pd telefonlinjen ved at trykke p& knappen Start fax.

Kontroller, at telefonledningen er korrekt tilsluttet, ved at tage ledningen ud og szette den i igen.
Kontroller, at du bruger den telefonledning, der blev leveret sammen med produktet.

Kontroller, at telefonen virker ved at frakoble produktet, tilslutte en telefon til telefonlinjen og foretage et
samtaleopkald.

Slut produktet til en anden telefonlinje.
Angiv faxoplesningen til Standard i stedet for den normale Fin.

Kontakt HP, hvis problemet fortseetter. Se www.hp.com/go/LIColorMFPM375 eller www.hp.com/go
LIColorMFPM475 eller den supportfolder, der blev leveret sammen med produktet.

Dokumentfederens daeksel er abent. Annulleret fax.

Beskrivelse
Daekslet oven p& dokumentfederen er dbent, og produktet kan ikke sende faxen.
Anbefalet handling

Luk daekslet, og send faxen igen.

Faxlager er fuldt Annullerer faxmodtagelse.

Beskrivelse

Produktet lzb tor for hukommelse under faxoverfarslen. Kun de sider, der kan veere i hukommelsen,
bliver udskrevet.

Anbefalet handling

Udskriv alle faxerne, og f& afsenderen til at sende faxen igen. F& afsenderen til at dele faxjobbet ind i
flere jobs, fer de sendes igen. Annuller alle faxjob, eller ryd faxerne fra hukommelsen.

Faxlager er fuldt Annullerer faxmodtagelse.

192

Beskrivelse
Maengden af tilgeengelig hukommelse til lagring af faxer er utilstraekkelig til at gemme en indg&ende fax.
Anbefalet handling

Hvis du bruger funktionen Privat modiag., skal du udskrive alle modtagne faxer for at frigere noget
hukommelse.

Hvis der stadig er brug for mere hukommelse, skal du slette faxer fra hukommelsen. Abn menuen
Service. Veelg indstillingen Slet gemte faxer i menuen Faxservice.
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Faxlager er fuldt Annullerer fax sendt.
Beskrivelse

Hukommelsen blev fuld under faxjobbet. Alle siderne i faxen skal vaere i hukommelsen, for et faxjob
fungerer korrekt. Kun de sider, der kan veere i hukommelsen, blev sendt.

Anbefalet handling
Annuller det aktuelle job. Sluk for produktet, og teend det igen. Prov at sende jobbet igen.

Hvis fejlen opstér igen, skal du annullere jobbet, og igen slukke og teende for produktet. Produktet har
muligvis ikke nok hukommelse til alle job.

Faxmodtagelsesfeijl.
Beskrivelse
Der er opst&et en fejl under forseg p& at modtage en fax.
Anbefalet handling
Bed afsenderen om at sende faxen igen.
Prov at faxe tilbage til afsenderen eller en anden faxmaskine.
Kontroller, at der er en klartone pé telefonlinjen ved at trykke p& knappen Start fax.
Kontroller, at telefonledningen er korrekt tilsluttet, ved at tage ledningen ud og seette den i igen.
Kontroller, at du bruger den telefonledning, der blev leveret sammen med produktet.

Abn menuen Service, og tryk p& knappen Faxservice. Tryk pd knappen Kor faxiest. Denne fest
bekrzefter, at telefonledningen er sluttet til den korrekte port, og at der er signal til telefonlinjen.
Produktet udskriver en rapport med resultaterne.

Nedszet faxhastigheden. Bed afsenderen om at sende faxen igen.

Deaktiver fejlrettelsestilstanden. Bed afsenderen om at sende faxen igen.

[BfBEM/ERI:  Deaktivering af fejlkorrektionstilstand kan forringe faxbilledkvaliteten.

Slut produktet til en anden telefonlinje.

Kontakt HP, hvis problemet fortszetter. Se www.hp.com/go/LIColorMFPM375 eller www.hp.com/go
LIColorMFPM475 eller den supportfolder, der blev leveret sammen med produktet.

Fax optaget Afs. annulleret.
Beskrivelse
Den faxlinje, du sendte en fax til, var optaget. Produktet har annulleret at sende faxen.
Anbefalet handling

Ring til modtageren for at sikre, at faxmaskinen er teendt og klar.
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Kontroller, at du ringer til det korrekte faxnummer.
Kontroller, at indstillingen Genopk. v. Opt. er aktiveret.

Abn menuen Service, og tryk pa knappen Faxservice. Tryk pé knappen Kor faxtest. Denne fest
bekraefter, at telefonledningen er sluttet til den korrekte port, og at der er signal til telefonlinjen.
Produktet udskriver en rapport med resultaterne.

Kontakt HP, hvis problemet fortszetter. Se www.hp.com/go/LIColorMFPM375 eller www.hp.com/go
LIColorMFPMA475 eller den supportfolder, der blev leveret sammen med produktet.

Fax optaget Genopkald venter.
Beskrivelse

Den faxlinje, du sendte en fax til, var optaget. Produktet ringer automatisk op igen til det optagede
nummer.

Anbefalet handling

Tillad produktet at forsege at sende faxen igen.

Ring til modtageren for at sikre, at faxmaskinen er teendt og klar.
Kontroller, at du ringer til det korrekte faxnummer.

Abn menuen Service, og tryk pa knappen Faxservice. Tryk p& knappen Kor faxiest. Denne fest
bekrzefter, at telefonledningen er sluttet til den korrekte port, og at der er signal til telefonlinjen.
Produktet udskriver en rapport med resultaterne.

Kontakt HP, hvis problemet fortszetter. Se www.hp.com/go/LIColorMFPM375 eller www.hp.com/go
LIColorMFPMA475 eller den supportfolder, der blev leveret sammen med produktet.

Ingen fax reg.
Beskrivelse
Produktet svarede det indgdende opkald, men registrerede ikke, at en faxmaskine ringede.
Anbefalet handling
Tillad produktet at forsege at sende faxen igen.
Prev en anden telefonledning.
Seet produktets telefonledning i et stik til en anden telefonlinje.

Kontakt HP, hvis problemet fortszetter. Se www.hp.com/go/LIColorMFPM375 eller www.hp.com/go
LColorMFPMA475 eller den supportfolder, der blev leveret sammen med produktet.

Ingen faxsvar. Afs. annulleret.
Beskrivelse

Genopkald til faxnummeret lykkedes ikke, eller indstillingen Ring igen ved infet svar var deaktiveret.
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Anbefalet handling

Ring til modtageren for at sikre, at faxmaskinen er teendt og klar.
Kontroller, at du ringer til det korrekte faxnummer.

Kontroller, at indstillingen Genopkald er aktiveret.

Tag telefonledningen ud aof b&de produktet og stikkontakten, og szet ledningen i igen.

Tag produktets telefonstik ud af stikkontakten, seet telefonen til, og forseg at foretage et samtaleopkald.

Kontroller, at telefonledningen fra telefonstikket i vaeggen er tilsluttet porten til {Hinjen.

Seet produktets telefonledning i et stik til en anden telefonlinje.

Kontakt HP, hvis problemet fortszetter. Se eller
eller den supportfolder, der blev leveret sammen med produktet.

Beskrivelse

Den modtagende faxlinje svarede ikke. Produktet forseger at ringe op igen efter et par minutter.
Anbefalet handling

Tillad produktet at forsege at sende faxen igen.

Ring til modtageren for at sikre, at faxmaskinen er teendt og klar.

Kontroller, at du ringer til det korrekte faxnummer.

Hvis produktet fortszetter med at ringe igen, skal du tage telefonledningen ud af stikkontakten og
forsege at foretage et samtaleopkald.

Kontroller, at telefonledningen fra telefonstikket i vaeggen er tilsluttet porten til {oHinjen.

Seet produktets telefonledning i et stik til en anden telefonlinje.
Prev en anden telefonledning.

Kontakt HP, hvis problemet fortszetter. Se eller
eller den supportfolder, der blev leveret sammen med produktet.

Beskrivelse

Produktet kunne ikke finde en klartone.

Anbefalet handling

Kontroller, at der er en klartone pé telefonlinjen ved at trykke p& knappen

Tag telefonledningen ud af b&de produktet og stikkontakten, og szet ledningen i igen.

Lesning af faxproblemer
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Kontroller, at du bruger den telefonledning, der blev leveret sammen med produktet.
Tag produktets telefonstik ud af stikkontakten, szet telefonen til, og forseg at foretage et opkald.

Kontroller, at telefonledningen fra telefonstikket i vaeggen er tilsluttet porten til {oHinjen.

Seet produktets telefonledning i et stik til en anden telefonlinje.

Kontroller telefonlinjen ved hijeelp af Kor faxiest i menuen Service p& kontrolpanelet.

Kontakt HP, hvis problemet fortseetter. Se www.hp.com/go/LIColorMFPM375 eller www.hp.com/go
LColorMFPMA475 eller den supportfolder, der blev leveret sammen med produktet.

Kommunikationsfeijl.

Beskrivelse
Der er opst&et en faxkommunikationsfejl mellem produktet og afsenderen eller modtageren.
Anbefalet handling

Tillad produktet at forsege at sende faxen igen. Tag produktets telefonstik ud af stikkontakten, szet
telefonen til, og forseg at foretage et opkald. Szet produktets telefonledning i et stik til en anden telefonlinje.

Prov en anden telefonledning.
Angiv Faxhastighed til indstillingen Langsom (V.29), eller deaktiver indstillingen Hurtig (V.34).

Deaktiver funktionen Fejlretielse for at forhindre automatisk fejlrettelse.

E,%"BEMI—ERK: Deaktivering af funktionen Fe|lrefielse kan forringe billedkvaliteten.

Udskriv rapporten Faxaktivitetslog fra kontrolpanelet for at se, om fejlen opst@r med et bestemt faxnummer.

Kontakt HP, hvis problemet fortseetter. Se www.hp.com/go/LIColorMFPM375 eller www.hp.com/go
LIColorMFPM475 eller den supportfolder, der blev leveret sammen med produktet.

Fejlfinding af faxkoder og registreringsrapporter

Vis og fortolk faxfejlkoder

196

Brug faxfejlkoder fra faxaktivitetsloggen for at lese problemer med produktets faxfunktioner.
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Kodenumme Beskrivelse
r

232 De mulige &rsager kan veere:
o Der er opstdet en kommunikationsfejl mellem de to maskiner.
e  Brugeren ved den eksterne maskine kan have trykket p& knappen Stop.

o  Strommen til den eksterne maskine kan vaere blevet afbrudt eller slukket bevidst, s& faxtransmissionen er
blevet afbrudt.

Udfer felgende trin for at lese problemet:
1. Send faxen igen pd et andet tidspunkt, hvor telefonlinjeforholdene er blevet bedre.

2. Huvis fejlen fortszetter, og fejlrettelse er i brug for faxtransmissionen, skal du deaktivere indstillingen
Fejlrettelse.

282 Produktet har ikke modtaget data ved begyndelsen pé en side under modtagelse i fejlretningstilstand, men
modemmet har ikke registreret en ekstern afbrydelse. Den eksterne maskine sender sandsynligvis
synkroniseringsrammer i stedet for data og har enten papirstop eller er defekt.

Den eksterne maskine sender sandsynligvis synkroniseringsrammer i stedet for data og har enten papirstop
eller er defekt. F& afsenderen til at sende en fax, efter at afsenderen har kontrolleret, at den sendende
maskine fungerer korrekt.

321 Der var en kommunikationsfejl ved den modtagende faxmaskine p& grund af dérlige telefonlinjeforhold.

Send faxen igen pd et andet tidspunkt, hvor telefonlinjeforholdene er blevet bedre.

344-348 De mulige &rsager kan veere:

e  Den eksterne maskine har ikke reageret p& en faxkommando fra den lokale maskine, fordi forbindelsen
er blevet afbrudt.

e  Brugeren ved den eksterne maskine kan have trykket p& knappen Stop.

o | sjeeldne tilfeelde kan uforenelighed mellem de to maskiner f& den eksterne maskine til simpelthen at
afslutte opkaldet.

Udfer felgende trin for at lese problemet:
1. Send faxen igen p& et andet tidspunkt, hvor telefonlinjeforholdene er blevet bedre.

2. Hvis fejlen fortsetter, og fejlrettelse er i brug for faxtransmissionen, skal du deaktivere indstillingen
Fejlrettelse.

381 De mulige &rsager kan veere:

e Den eksterne maskine har ikke reageret p& en faxkommando fra den lokale maskine, fordi forbindelsen
er blevet afbrudt.

e  Brugeren ved den eksterne maskine kan have trykket p& knappen Stop.
Udfer felgende trin for at lese problemet:
1. Send faxen igen p& et andet tidspunkt, hvor telefonlinjeforholdene er blevet bedre.

2. Huvis fejlen fortszetter, og fejlrettelse er i brug for faxtransmissionen, skal du deaktivere indstillingen
Fejlrettelse.
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Faxregistreringsrapport

En T.30-faxregistreringsrapport indeholder oplysninger, der kan hjzelpe med at lose
faxtransmissionsproblemer. Hvis du kontakter HP for at f& hjzelp til at lese disse problemer, skal du
udskrive en T.30-registreringsrapport, fer du kontakter HP.

1. Tryk p& Opsaetning 3\ pé startskeermbilledet.
2. Tryk p& menuen Service.
3. Tryk p& menuen Faxservice.

4. Tryk p& knappen Udskriv T.30 T., og tryk derefter p& knappen Nu.

E%BEMRRK: Denne fremgangsmé&de udskriver en rapport for det sidste faxjob, uanset om det blev
gennemfort eller ej. Hvis du vil generere en rapport for hvert mislykket faxjob, skal du veelge
indstillingen Ved fejl. Hvis du vil generere en rapport for hvert faxjob, skal du vaelge indstillingen |
opk.afslutn..

Faxlogfiler og -rapporter

Brug felgende instruktioner til at udskrive faxlogfiler og -rapporter:

Udskrivning af alle faxrapporter
Brug denne procedure til at udskrive felgende rapporter p& én gang:
o  Sidste opkaldsrapport
o  Foxaktivitetslog
o  Telefonbogsrapport
o Junkfaxliste
o  Faktureringsrapport (nér Faktureringskoder er aktiveret)
o  Konfigurationsrapport

o  Side for forbrug

1. Tryk p& Fox pé startskeermbilledet.

2. Tryk p& knappen Faxmenu.
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3. Tryk p& knappen Faxrapporter.
4. Tryk p& knappen Udskriv alle faxrapporter.

Udskrivning af individuelle faxrapporter

1. Tryk p& Fax pé startskeermbilledet.

2. Tryk p& knappen Faxmenu.
3. Tryk p& knappen Faxrapporter.
4. Tryk p& navnet p& den rapport, du vil udskrive.

Indstilling aof faxfejlrapporten

En faxfejlrapport er en kort rapport, der angiver, at produktet har registreret en fejl i faxjobbet. Den
kan indstilles il at blive udskrevet efter felgende haendelser:

o Hver faxfejl (standardindstillingen)
o Fejl i faxafsendelse
o  Fejl i faxmodtagelse

e Aldrig

E%BEMRRK: Med denne indstilling f&r du ingen angivelse of, at faxen ikke kunne sendes,
medmindre du udskriver en faxaktivitetslogfil.

1. Tryk p& Fax pé startskeermbilledet.

Tryk p& knappen Faxmenu.
Tryk p& knappen Faxrapporter.

Tryk p& knappen Rapport over faxfe|l, og tryk
pd den udskriftsindstilling, du vil bruge.
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Rndring af fejlrettelse og faxhastighed

Indstilling af tilstanden faxfejlrettelse

Produktet overv&ger normalt signalerne pé telefonlinjen, mens det sender eller modtager en fax. Hvis
produktet registrerer en fejl under overferslen, og indstillingen fejlrettelse er angivet til Te=nd, kan
produktet anmode om, at den del of faxen sendes igen. Standardindstillingen for fejlrettelse er Teend.

Du skal kun deaktivere fejlrettelse, hvis du har problemer med at sende eller modtage en fax, og du
kan acceptere fejl i overferslen. Det kan vaere nyttigt at deaktivere indstillingen, né&r du forseger at
sende en fax til udlandet eller modtage en fra udlandet, eller hvis du bruger en satellittelefonforbindelse.

1. Tryk p& Opsaetning &\, pd startskaermbilledet.
2. Tryk p& menuen Service.
3. Tryk p& menuen Faxservice.

4. Tryk p& knappen Fejlretielse, og tryk derefter p& knappen Tzendi.

Rndring af faxhastigheden

Indstillingen for faxhastighed er den modemprotokol, som produktet bruger til at sende faxer. Det er en
global standard for fulddupleks-modemer, der sender og modtager data hen over telefonlinjer p& op il
33.600 bit pr. sekund (bps). Fabriksindstillingen for faxhastigheden er Hurtig (V.34).

Du skal kun zendre indstillingen, hvis du har problemer med at sende en fax eller modtage en fax fra
en bestemt enhed. Det kan vaere nyttigt at seenke faxhastigheden, nér du forseger at sende en fax til
udlandet eller modtage en fra udlandet, eller hvis du bruger en satellittelefonforbindelse.

1. Tryk p& Opseetning 3\ pd startskeermbilledet.

2. Tryk p& menuen Faxopsatning.

3. Tryk p& menuen Avanceret opsasining.

4. Rultil og tryk p& knappen Faxhastighed, og tryk derefter p& den hastighedsindstilling, du vil bruge.

Los problemer med afsendelse af faxer

200

e Der vises en fejlmeddelelse p& kontrolpanelet

e  Meddelelsen Klar vises pd kontrolpanelet, og der bliver ikke gjort forseg pd at sende faxen

e P& kontrolpanelet vises meddelelsen "Gemmer side 1", og det bliver ved med at vise meddelelsen

e  Faxer kan modtages, men ikke sendes

e  Faxfunktioner kan ikke benyttes fra kontrolpanelet

e Hurtigopkald kan ikke anvendes

e  Gruppeopkald kan ikke anvendes
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e Der modtages en registreret meddelelse fra telefonselskabet ved forseg pd at sende en fax

e Der kan ikke sendes faxer, n&r der er sluttet en telefon til produktet

Der vises en fejlmeddelelse pé& kontrolpanelet

Meddelelsen Kommunikationsfejl. vises

o  Tillad produktet at forsege at sende faxen igen. Forsag pd at sende den igen reducerer
faxhastigheden midlertidigt.

e  Tag produktets telefonstik ud af stikkontakten, og szt telefonen til, og forseg at foretage et opkald.
Saet produktets telefonledning i et stik til en anden telefonlinje.

Hvis produktet er tilknyttet en digital telefonlinje, skal du kontrollere, at du bruger det korrekte filter
og de korrekte indstillinger, som du har modtaget fra den digitale serviceudbyder.

e  Prev en anden telefonledning.

e  Fra kontrolpanelet skal du skifte indstillingen Faxhastighed til Mellem (V.17) eller Langsom (V.29).
a. Tryk p& Opsaetning &\ pé startskeermbilledet.
b. Abn menuen Faxopszining.
¢.  Abn menuen Avanceref opszsining.
d. Abn menuen Faxhastighed.
e. Velg den korrekte indstilling.

o Deaktiver indstillingen Fejlrettelse.
a. Tryk p& Opszetning 3\, pé startskeermbilledet.
b. Abn menuen Service.
¢.  Abn menuen Faxservice.
d. Abn menuen Fejlrefielse.

e. Velg indstillingen Slukket.

E%BEMI-ERK: Deaktivering af funktionen Fejlretielse kan forringe billedkvaliteten.

o Kontakt HP, hvis problemet fortsaetter. Se www.hp.com/go/LIColorMFPM375 eller www.hp.com
go/LIColorMFPMA475 eller den supportfolder, der blev leveret sammen med produktet.

Ingen klartone
o  Kontroller, at telefonledningen er sluttet til den korrekte port p& produktet.
e Kontroller, at telefonledningen fra produktet er sat direkte i telefonstikket p& vaeggen.

e Kontroller, at der er en klartone pé telefonlinjen ved at trykke p& knappen Start fax.
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Tag produktets telefonstik ud af stikkontakten, szet telefonen til, og forseg at foretage et
samtaleopkald.

Tag telefonledningen ud af b&de produktet og stikkontakten, og szet ledningen i igen.
Kontroller, at du bruger den telefonledning, der blev leveret sammen med produktet.
Seet produktets telefonledning i et stik til en anden telefonlinje.

Kontroller telefonlinjen ved hjzelp af i menuen p& kontrolpanelet.

a. Tryk p& Opseetning &\, pd startskeermbilledet.

b. Abn menuen

c. Abn menuen

d. Velg

Prev at sende faxen igen.

Ring til modtageren for at sikre, at faxmaskinen er teendt og klar.
Kontroller, at du ringer til det korrekte faxnummer.

Kontroller, at der er en klartone pé telefonlinjen ved at trykke p& knappen

Kontroller, at telefonen virker ved at frakoble produktet, tilslutte en telefon til telefonlinjen og
foretage et samtaleopkald.

Seet produktets telefonledning i et stik for en anden telefonlinje, og prev at sende faxen igen.
Prev en anden telefonledning.
Send faxen pé& et senere tidspunkt.

Kontakt HP, hvis problemet fortseetter. Se eller
eller den supportfolder, der blev leveret sammen med produktet.

Prev at sende faxen igen.
Ring til modtageren for at sikre, at faxmaskinen er teendt og klar.
Kontroller, at du ringer til det korrekte faxnummer.

Tag produktets telefonstik ud af stikkontakten, szt telefonen til, og forseg at foretage et
samtaleopkald.

Seet produktets telefonledning i et stik til en anden telefonlinje.
Prev en anden telefonledning.

Kontroller, at telefonledningen fra telefonstikket i veeggen er tilsluttet porten til {oHinjen.
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o Kontroller telefonlinjen ved hjeelp af Kor faxtest i menuen Service pd kontrolpanelet.

a. Tryk p& Opsaetning &\, pd startskeermbilledet.

b. Abn menuen Service.
c. Abn menuen Faxservice.
d. Velg Kor faxtest.

o  Kontakt HP, hvis problemet fortseetter. Se www.hp.com/go/LIColorMFPM375 eller www.hp.com
go/LIColorMFPM475 eller den supportfolder, der blev leveret sammen med produktet.

Papirstop i dokumentfader

o  Kontroller, at papiret opfylder produktets krav til format. Produktet understetter ikke sider, der er
leengere end 381 mm til faxning.

o Kopier eller udskriv originalen p& papir i letter-, A4- eller legal-format, og send faxen igen.

Meddelelsen Faxlager er fuldt vises

o  Sluk for produktet, og teend derefter for det igen.

o Udskriv gemte faxer, der ikke er blevet udskrevet.
a. Tryk p& knappen Fax, og tryk derefter p& knappen Faxmenu.
b. Abn menuen Modiagelsesindstillinger.
c. Veelg Udskriv private faxer.
d. Indtast adgangskoden, nér produktet beder dig om det.

o Slet faxer i hukommelsen.

a. Tryk p& Opseetning 3\ pé startskaermbilledet.

b. Abn menuen Service.
c. Abn menuen Faxservice.
d. Velg Slet gemte faxer.

o  Del et stort faxjob op i mindre dele, og fax dem individuelt.

Scannerfeijl

o  Kontroller, at papiret opfylder produktets krav til format. Produktet understetter ikke sider, der er
leengere end 381 mmtil faxning.

o  Kopier eller udskriv originalen p& papir i letter-, A4- eller legalformat, og send faxen igen.
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Meddelelsen Klar vises pa kontrolpanelet, og der bliver ikke gjort forseg péa
at sende faxen

o  Kontroller faxaktivitetsloggen for fejl.

b.

C.

d.

Tryk p& knappen Fax, og tryk derefter p& knappen Faxmenu.
Abn menuen Faxrapporter.
Abn menuen Faxaktivitetslog.

Veelg indstillingen Udskriv log nu.

e Hvis der er sluttet en telefon til produktet, skal du serge for, at telefonraret er lagt pd.

o  Afbryd alle andre linjer mellem faxen og produktet.

o Slut produktet direkte til telefonstikket p& vaeggen, og send faxen igen.

P& kontrolpanelet vises meddelelsen "Gemmer side 1", og det bliver ved med
at vise meddelelsen

o  Slet faxer i hukommelsen.

b.
c.

d.

Tryk p& Opszetning 8\ pé startskaermbilledet.

o

Abn menuen Service.

Q .
Abn menuen Faxservice.

Veelg Slet gemte faxer.

Faxer kan modtages, men ikke sendes

Der sker intet, nér der sendes en fax.

1. Kontroller, at der er en klartone p& telefonlinjen ved at trykke p& knappen Start fax.

2. Sluk for produktet, og teend derefter for det igen.

3. Brug kontrolpanelet eller HP-guiden Faxopsaetning til at konfigurere oplysninger om tid, dato og
sidehoved pé faxen.

b.

Tryk p& Opszetning 3\ pé startskeermbilledet.
Abn menuen Faxopszsining.

Abn menuen Basisopsaetning.

Abn menuen Faxhoved.

Veelg de korrekte indstillinger.
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4. Kontroller, at der er lagt pé& for lokaltelefoner pé linjen.
5. Hvis du bruger en DSl-jeneste, skal du kontrollere, at telefonlinjeforbindelse til produktet har et
hajpasfilter.
Faxfunktioner kan ikke benyttes fra kontrolpanelet

o Produktet er muligvis beskyttet af en adgangskode. Brug HP's integrerede webserver, HP Toolbox-
software eller kontrolpanelet til at angive en adgangskode.

e Hvis du ikke kender adgangskoden til produktet, skal du kontakte din systemadministrator.

o  Bekreeft med systemadministratoren, at faxfunktionaliteten ikke er deaktiveret.

Hurtigopkald kan ikke anvendes

e  Kontroller, at faxnummeret er korrekt.

e Hvis en ekstern linje kraever et preefiks, skal du aktivere indstillingen Opkaldsprasfiks eller
inkludere praefikset i hurtigopkaldsnummeret.

a. Tryk p& Opsaetning &\ pd startskeermbilledet.

b. Abn menuen Faxopszining.
c.  Abn menuen Basisopsaetning.
d. Abn menuen Opkaldsprasfiks.

e. Velg indstillingen Tzendt.

Gruppeopkald kan ikke anvendes
o  Kontroller, at faxnummeret er korrekt.

e Huvis en ekstern linje kraever et preefiks, skal du aktivere indstillingen Opkaldspraefiks eller
inkludere preefikset i hurtigopkaldsnummeret.

a. Tryk p& Opseetning 3\ pé startskaermbilledet.

b. Abn menuen Faxopszsining.
¢.  Abn menuen Basisopsaining.
d. Abn menuen Opkaldsprasfiks.
e. Velg indstillingen Tzendt.
o  Opszt alle poster i gruppen med hurtigopkaldsposter.
a. Abn en ubrugt hurtigopkaldspost.
b. Indtast faxnummeret til hurtigopkaldet.

c. Tryk p& knappen OK for at gemme hurtigopkaldet.
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Der modtages en registreret meddelelse fra telefonselskabet ved forseg péa at
sende en fax

e  Kontroller, at du indtaster faxnummeret korrekt, og kontroller, at telefontjenesten ikke er blokeret.
Eksempelvis blokerer nogle telefontienester udenbys opkald.

e Hvis en ekstern linje kraever et preefiks, skal du aktivere indstillingen Opkaldsprasfiks eller
inkludere praefikset i hurtigopkaldsnummeret.

a. Tryk p& Opsaetning 8\ pé startskeermbilledet.
b. Abn menuen Faxopszsining.

¢.  Abn menuen Basisopsaetning.

d. Abn menuen Opkaldsprasfiks.

e. Velg indstillingen Tzendt.

%BEMERK: Hvis du vil sende en fax uden et preefiks, ndr Opkaldsprasfiks er aktiveret, skal du
sende faxen manuelt.

e  Send en fax til et internationalt nummer
a. Hvis et preefiks er nedvendigt, skal du indtaste telefonnummeret med preefikset manuelt.
b. Indtast lande-/omradekode, for du indtaster telefonnummeret.
c. Vent pd pauser, mens du herer toner fra telefonen.

d. Send faxen manuelt fra kontrolpanelet.

Der kan ikke sendes faxer, nér der er sluttet en telefon til produktet

o  Kontroller, at telefonreret er lagt pa.
e Seorg for, at telefonen ikke bliver brugt til slemmeopkald under faxning.

o  Kobl telefonen fra linjen, og prev sé& at sende faxen.

Los problemer med modtagelse af faxer

e  Faxen svarer ikke

e Der vises en fejlmeddelelse p& kontrolpanelet

e Der er modtaget en fax, men den bliver ikke udskrevet

e Afsenderen modtager et optaget-signal

e Ingen klartone

e Kan ikke sende eller modtage en fax p& en PBX-inje
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Faxen svarer ikke

Faxen har en dedikeret telefonlinje

Angiv Svartilstand til indstillingen Automatisk fra kontrolpanelet.

b.
c.
d.

e.

Tryk p& Opsaetning &\ pé startskeermbilledet.
Abn menuen Faxopszstning.

Abn menuen Basisopsaetning.

Abn menuen Svartilsiand.

Veelg indstillingen Automatisk.

Der er sluttet en telefonsvarer til produktet
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Angiv Svartilstand til indstillingen TAM, og slut telefonsvareren til "telefon"-porten.

b.
c.
d.

e.

Tryk p& Opszetning §\ pé startskeermbilledet.

Abn menuen Faxopseetning.
Abn menuen Basisopszetning.
Abn menuen Svartilstand.,

Veelg indstillingen TAM.

Hvis det ikke er muligt at veelge indstillingen TAM, skal du indstille Svartilstand til Automatisk.

Konfigurer produktets indstilling Ring for svar til mindst én ringetone mere end det antal
ringetoner, telefonsvareren er indstillet til.

b.
c.
d.

e.

Tryk p& Opsaetning &\ pé startskeermbilledet.
Abn menuen Faxopszetning.

Abn menuen Basisopsaetning.

Abn menuen Ring for svar.

Veelg den korrekte indstilling.

Slut telefonsvareren til "telefon"-porten.

Hvis der er forbundet en mikrotelefon til produktet, skal du indstillet Svartilstand il Fax/1lf for at
dirigere opkald til den rette enhed. N&r produktet registrerer et semmeopkald, genererer det en
ringetone, der fortzeller dig, at du skal tage mikrotelefonen.

b.

C.

Tryk p& Opszetning &\ pé startskeermbilledet.

Abn menuen Faxopsaetning.

Abn menuen Basisopsaetning.

Lesning af faxproblemer
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d. Abn menuen Svartilstand.

e. Velg indstillingen Fox/ilf.

Der er forbundet en mikrotelefon til produktet

Angiv indstillingen Svartilstand til Automatisk.

1. Tryk p& Opseetning 3\ pd startskeermbilledet.

Abn menuen Faxopszsining.

2

3. Abn menuen Basisopsaetning.
4. Abn menuen Svartilsiand.

5

Veelg indstillingen Automatisk.

Indstillingen Svartilstand er angivet til Manuel.

o Tryk p& knappen Start fax pé kontrolpanelet.

Personbesked er tilgeengelig pa faxlinjen

208

o  Foj en bestemt ringetonetjeneste til din telefonlinje, og sendr indstillingen Nummerbestemt ringning
p& produktet, s& den svarer til ringemanstret fra telefonselskabet. Kontakt dit telefonselskab for

flere oplysninger.
a. Kontroller, at svarmodus er indstillet til Automatisk.

b. Tryk p& Opszetning &\ pé startskeermbilledet.

¢.  Abn menuen Faxopsaining.
d. Abn menuen Basisopsaetning.
e. Abn menuen Nummerbesiemt ringning.
f. Velg den korrekte indstilling.
o Anskaf en dedikeret linje til faxning.
e Angiv indstillingen Svartilstand til Manuel.
a. Tryk pd Opszetning &\ pé& startskeermbilledet.
b. Abn menuen Faxopszsining.
¢.  Abn menuen Basisopsaining.
d. Abn menuen Svartilstand.

e. Velg indstillingen Manuel.

@VfBEMERK: Du skal veere til stede for at modtage faxer.
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Produktet er sluttet til en DSL-telefontjeneste

e  Kontroller installationen og funktionerne. Et DSL-modem krzever et hojpasfilter pé&
telefonlinjeforbindelsen til produktet. Kontakt din DSL-serviceudbyder for et filter, eller anskat et filter.

o  Sorg for, at filteret er tilsluttet.

o  Udskift det nuvaerende filter for at vaere sikker pd, det ikke er defekt.

Produktet bruger en fax via IP- eller VolP-telefontjeneste

e Angiv indstillingen Faxhastighed til Langsom (V.29) eller Mellem (V.17), eller deaktiver
indstillingen Hurtig (V.34).

a. Tryk p& Opsaetning 8\ pd startskeermbilledet.
b. Abn menuen Faxopszining.

c.  Abn menuen Avancerel opsaetning.

d. Abn menuen Faxhastighed.

e. Velg den korrekte indstilling.

o Kontakt din serviceudbyder for at kontrollere, at fax er understettet, og f& de anbefalede
indstillinger for faxhastighed. Nogle firmaer kan have brug for en adapter.

Der vises en fejlmeddelelse pa kontrolpanelet

Meddelelsen Ingen fax reg. vises

E%BEMERK: Denne fejl henviser ikke altid til en mistet fax. Hvis der ved en fejltagelse foretages et
stemmeopkald til et faxnummer, og den, der ringer op, leegger pd, vises meddelelsen Ingen fax reg.
pd kontrolpanelet.

o Bed afsenderen om at sende faxen igen.

o Kontroller, at telefonledningen fra produktet er sat i telefonstikket p& veeggen.
e  Prov en anden telefonledning.

o  Seet produktets telefonledning i et stik til en anden telefonlinije.

e Kontroller, at telefonlinjen og telefonstikket i vaeggen er aktive ved at tilslutte en telefon og
kontrollere, at der er en klartone.

o Kontroller, at telefonledningen er sluttet til "linje"-porten p& produktet.
o Kontroller telefonlinjen ved at kere en faxtest fra kontrolpanelet.

o Kontakt HP, hvis problemet fortsaetter. Se www.hp.com/go/LIColorMFPM375 eller www.hp.com
go/LIColorMFPMA475 eller den supportfolder, der blev leveret sammen med produktet.
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Meddelelsen Kommunikationsfejl. vises

o Bed afsenderen om at sende faxen igen eller sende den pé& et senere tidspunkt, nér forbindelsen
er bedre.

o Tag produktets telefonstik ud af stikkontakten, og szet telefonen til, og forseg at foretage et opkald.
Seet produktets telefonledning i et stik til en anden telefonlinje.

e  Prev en anden telefonledning.

e Angiv indstillingen Faxhastighed til Langsom (V.29) eller Mellem (V.17), eller deaktiver
indstillingen Hurtig (V.34).

a. Tryk p& Opseetning 8\ pé startskaermbilledet.
b. Abn menuen Faxopsasining.

¢.  Abn menuen Avanceret opseetning.

d. Abn menuen Faxhastighed.

e. Velg den korrekte indstilling.

o  Deaktiver funktionen Fejlretielse for at forhindre automatisk fejlrettelse.

E/;’BEMRRK: Deaktivering af funktionen Fejlretielse kan forringe billedkvaliteten.

a. Tryk pa Opseetning 8\ pd startskaermbilledet.

b. Abn menuen Service.

¢. Abn menuen Faxservice.
d. Abn menuen Fejlretielse.
e. Velg indstillingen Slukket.

o Udskriv rapporten Faxaktivitetslog fra kontrolpanelet for at se, om fejlen opstér med et bestemt
faxnummer.

a. Tryk pé& knappen Fax, og tryk derefter p& knappen Faxmenu.
b. Abn menuen Faxrapporter.

¢.  Abn menuen Faxaktivitetslog.

d. Velg indstillingen Udskriv log nu.

o Kontakt HP, hvis problemet fortsaetter. Se www.hp.com/go/LJColorMFPM375 eller www.hp.com
go/LIColorMFPM475 eller den supportfolder, der blev leveret sammen med produktet.

Meddelelsen Faxlager er fuldt vises
o  Sluk for produktet, og teend derefter for det igen.

o Udskriv alle faxerne, og f& afsenderen til at sende faxen igen.
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e  Bed afsendere om at dele et stort faxjob op i mindre dele og faxe dem individuelt.

o  Kontroller, at oplesningen for den faxmaskine, der sender, ikke er angivet til indstillingen Foto eller
Superfin.

a. Tryk p& Opsaetning S\ pé& startskaermbilledet.

b. Abn menuen Faxopszining.

c.  Abn menuen Avancerel opsaetning.
d. Abn menuen Faxoplosning.

e. Velg den korrekte indstilling.

e Annuller alle faxjob, eller ryd faxerne fra hukommelsen.

Meddelelsen Fax optaget vises

e  Produktet kan ikke modtage en fax, mens det forseger at sende en. Annuller faxen, og forseg at
sende den pé& et senere tidspunkt.

o Tillad produktet at forsage at sende faxen igen.
Der er modtaget en fax, men den bliver ikke udskrevet

Funktionen Privat modtag. er aktiveret

e Naér funktionen Privat modiag. er aktiveret, gemmes modtagne faxer i hukommelsen. Der kraeves
en adgangskode for at kunne udskrive gemte faxer.

e Indtast adgangskoden for at udskrive faxen. Hvis du ikke kender adgangskoden, skal du kontakte
produktadministratoren.

@BEMERK: Der kan opstd fejl i hukommelsen, hvis faxerne ikke udskrives. Produktet svarer ikke, hvis
hukommelsen er fuld.

Afsenderen modtager et optaget-signal

Der er forbundet en telefon til produktet
o  Kontroller, at telefonrgret er lagt pd.
e  Andrindstillingen Svartilstand, s& den svarer til produktets opsaetning.
a. Tryk p& Opseetning &\, pé startskeermbilledet.
b. Abn menuen Faxopszining.
c.  Abn menuen Basisopsaetning.
d. Abn menuen Svartilsiand.

e. Velg den indstilling, der svarer til produktets opsaetning.
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Angiv indstillingen Svartilstand til Fax/ilf for automatisk at modtage faxer. Indstillingen Fox/ilf

registrerer automatisk, om den indg&ende transmission er en fax eller et semmeopkald, og

sender opkaldet til den korrekte enhed.

Der anvendes en telefonlinje-splitter

o Hvis du anvender en telefonlinje-splitter, skal du fjerne splitteren og opszette telefonen som en
downstream-telefon.

o Kontroller, at telefonreret er lagt pé.

e Serg for, at telefonen ikke bliver brugt til slemmeopkald under faxning.

Ingen klartone

e Hvis du anvender en telefonlinje-splitter, skal du fierne splitteren og opsaette telefonen som en
downstream-telefon.

Kan ikke sende eller modtage en fax pé& en PBX-linje

e Hvis du anvender en PBXelefonlinje, skal du f& din PBX-administrator til at konfigurere en analog
faxlinje for dit produkt.

Lose generelle faxproblemer

e  Faxer bliver sendt langsomt

e  Faxkvaliteten er dérlig

e  Faxen bliver skaret of eller fordelt p& to sider

Faxer bliver sendt langsomt

Kvaliteten pé telefonlinjen er dérlig.

e Prov at sende en fax igen, nér linjeforholdene er blevet bedre.

o Kontroller hos telefoniudbyderen, at linjen understetter fax.

o Aktiver indstillingen Fejlreftelse.

b.
c.
d.

e.

Abn menuen Opsaetning S\

o

Abn menuen Service.

Q .
Abn menuen Faxservice.
Q .

Abn menuen Fejlrefielse.

Veelg indstillingen Slukket.

E,%"BEME.RK: Dette kan reducere billedkvaliteten.

e  Brug hvidt papir il originalen. Brug ikke farver som grd, gul eller lysered.
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Foreg indstillingen Faxhastighed.
a. Abn menuen Opszetning S\

b. Abn menuen Faxopszning.

c.  Abn menuen Avanceref opsaetning.

d. Abn menuen Faxhastighed.

e. Velg den korrekte indstilling.

Del store faxjob op i mindre dele, og fax dem individuelt.

Skift faxindstillingerne p& kontrolpanelet til en lavere oplesning.

a. Abn menuen Opsaetning S\

b. Abn menuen Faxopszining.
¢.  Abn menuen Avanceref opszsining.
d. Abn menuen Faxoplasning.

e. Velg den korrekte indstilling.

Faxkvaliteten er darlig
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Faxen er sloret eller lys.

Foreg faxoplesningen, ndr du sender faxer. Oplesningen péavirker ikke modtagne faxer.

a. Abn menuen Opszetning S\

b. Abn menuen Faxopszining.
c.  Abn menuen Avancerel opsaetning.
d. Abn menuen Faxoplasning.

e. Velg den korrekte indstilling.

B BEM/RK: Jget oplesning seenker transmissionshastigheden.

Aktiver indstillingen Fejlretielse fra kontrolpanelet.

a. Abn menuen Opszetning S\
b. Abn menuen Service.

¢. Abn menuen Faxservice.

d. Abn menuen Fejlretielse.

e. Velg indstillingen Tzendt.

Lesning af faxproblemer
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o  Kontroller bleekpatronerne, og udskift om nedvendigt.
e  Bed afsenderen om at gere kontrastindstillingen merkere p& faxmaskinen og derefter sende faxen
igen.
Faxen bliver skaret af eller fordelt pé to sider

e Veelg indstillingen Standardpapirformat. Faxer udskrives p& et enkelt papirformat ud fra
indstillingerne for Standardpapirformat.

a. Abn menuen Opseetning N

b. Abn menuen Systemopsaetning.
c.  Abn menuen Papiropsaetning.
d. Abn menuen Standardpapirformat.
e. Veelg den korrekte indstilling.
o Konfigurer papirtype og -format for den bakke, der bruges til faxer.

e Aktiver indstillingen Tilpas il side til ot udskrive leengere leengde faxer p& papir i letter- eller A4-
format.

a. Abn menuen Opsaetning S\

b. Abn menuen Faxopszsining.
¢.  Abn menuen Avanceret opszeining,.
d. Abn menuen Tilpas fil side.

e. Veelg indstillingen Tzendt.

E,%"BEMI-ERK: Hvis indstillingen Tilpas il side er sl&et fra, og indstillingen Standardpapirformat er sat il
letter, udskrives en original i legal-format pé to sider.
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Oplysninger om love og garantier

Se Yderligere erklzeringer for telekommunikationsprodukter (fax) pé side 305 for at f& oplysninger om
garanti og love.
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e  Udskrive oplysningssider

e  Brug HP's integrerede webserver

° Brug programmet HP Web Jetadmin

e  Produktsikkerhedsfunktioner

o  Gkonomiindstillinger

e Installation af DIMM-moduler

e Rengering af produktet

e  Produktopdateringer
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Udskrive oplysningssider

Oplysningssiderne er placeret i enhedens hukommelse. Disse sider hjselper med at diagnosticere og
lese problemer med produktet.

@BEMERK: Hvis produktsproget ikke blev angivet korrekt under installationen, kan du angive sproget
manuelt, s& siderne udskrives p& et af de understettede sprog. Skift sprog ved at bruge menuen
Systemopsaetning pé kontrolpanelet eller HP's integrerede webserver.

1. Tryk p& Opsaetning &\ pé startskeermbilledet.

2. Tryk p& knappen Rapporter.

3. Tryk p& navnet p& den rapport, du vil udskrive.

Menupunkt Beskrivelse

Demoside Udskriver en side, der demonstrerer udskriftskvaliteten

Menustruktur Udskriver en side med en oversigt over kontrolpanelets menuer
Konfigurationsrapport Udskriver en liste over alle produktindstillinger

Status pé& forbrugsvarer Udskriver status af printerpatroner. Indeholder felgende oplysninger:

e Ansl&et resterende levetid for printerpatron i procent
e Ansl&et resterende sider

e Varenumre for HP-printerpatroner

e  Antal udskrevne sider

e Oplysninger om bestilling af nye HP-printerpatroner og genbrug af brugte HP-printerpatroner

Netvaerksoversigt Viser status for:
e Netveerkshardwarekonfiguration
o  Aktiverede funktioner
e  Oplysninger om TCP/IP og SNMP
e Netvaerksstatistik

o  Trédles netveerkskonfiguration (kun trédlese modeller)

Side for forbrug Viser det antal sider, der er udskrevet, faxet, kopieret og scannet af produktet
PClL-fontliste Udskriver en liste over alle installerede PCL 5-fonte

PS-ontliste Udskriver en liste over alle installerede PS-fonte

PCL6-fontliste Udskriver en liste over alle installerede PCL 6-fonte

Farvelog Udskriver oplysninger om farveforbruget

Serviceside Udskriver servicesiden
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Menupunkt Beskrivelse

Diagnosticeringsside Udskriver diagnosticeringsoplysninger om kalibrering og farvekvalitet

Udskriv kvalitetsside Udskriver en side, der hjeelper med at lose problemer med udskriftskvaliteten
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Brug HP's integrerede webserver

Produktet er udstyret med en integreret webserver (EWS), der giver adgang til oplysninger om produkt-
og netvaerksaktiviteter. En webserver skaber et miljs, hvor webprogrammer kan kere, i stil med et
operativsystem som Windows, der skaber et milje til kersel af programmer p& computeren. Outputtet
fra disse programmer kan derefter vises i en webbrowser som f.eks. Microsoft Internet Explorer, Safari
eller Netscape Navigator.

En "integreret" webserver sidder i en hardwareenhed (f.eks. et HP LaserJet-produkt) eller i firmware,
modsat software, der indleeses p& en netvaerksserver.

EWS'ens fordel er, at den indeholder et interface til produktet, som kan bruges af alle med et produkt
forbundet til netvaerket og en computer. Det er ikke nadvendigt at installere eller konfigurere ekstra
software, men du skal have en understettet webbrowser p&d computeren. Hvis du vil have adgang il
EWS'en, skal du skrive IP-adressen til produktet i adresselinjen i browseren. (Du kan finde IP-adressen
ved at udskrive en konfigurationsside.

B BEM/ERIC: P& Macintosh-operativsystemer kan du bruge EWS'en over en USB-forbindelse efter
installation af det Macintosh-software, der felger med produktet.

Abning af HP integreret webserver

For at @bne den integrerede webserver fra HP skal du indtaste produktets IP-adresse eller vaertsnavn i
adressefeltet p& en understettet webbrowser. Du kan finde IP-adressen eller veertsnavnet ved at udskrive
en konfigurationsside.

Du kan ogs& &bne HP's infegrerede webserver fra printerdriveren. Abn fanen Tjenester, og klik pé&
ikonet for forbrugsvarer.

E/;’BEMERK: Hvis der opstdr en fejl under &bning af HP integreret webserver, skal du kontrollere, at proxy-
indstillingerne er korrekte for dit netvaerk.

X)-TIP: Nér du har &bnet URL-adressen, kan du oprette et bogmaerke for den, s& du hurtigt kan finde
" den igen fremover.

HP integrerede webserver-funktioner

EWS'en giver dig mulighed for at f& vist produkt- og netvaerksstatus og styre udskriftsfunktionerne fra en
computer. Med EWS'en kan du udfere felgende opgaver:

o  F& vist oplysninger om produkistatus.

o  Aktiver HP webservices, inklusive HP ePrint.

e Se en angivelse af den resterende levetid for alle forbrugsvarer og bestille nye
e  F& vist og eendre en del af produktindstillingerne

o  F& vist og udskrive interne sider

e Velg det sprog, som EWSssider og meddelelser p& kontrolpaneldisplayet skal vises pé.
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o  Fé& vist og eendre netvaerkskonfigurationen

o Indstil, rediger eller nulstil produktets sikkerhedsadgangskode.

E%BEMERK: Hvis du aendrer netvaerksindstillingerne i EWS'en, kan dette deaktivere produktsoftware
eller funktioner.
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Brug programmet HP Web Jetadmin

HP Web Jetadmin er et prisbelennet veerkigj, som er ferende p& markedet, til effektiv styring af en lang
reekke af HP's netvaerksenheder, herunder printere, produkter med flere funktioner og digitale sendere.
Denne ene lesning ger det muligt ot installere, overvége, vedligeholde, fejlfinde og sikre dit
udskrivnings- og billedbehandlingsmiljz fra en fjernserver og derved i sidste ende @ge virksomhedens
produktivitet, fordi du sparer tid, begraenser omkostningerne og beskytter din investering.

Opdateringer til HP Web Jetadmin stilles jeevnligt til rédighed og yder support for specifikke
produkifunktioner. Beseg www.hp.com/go/webjetadmin, og klik pé linket Self Help and
Documentation (Hjzlp og dokumentation) for at f& yderligere oplysninger om opdateringer.

Produkisikkerhedsfunktioner

Produktet indeholder en adgangskodefunktion, der begraenser adgang til opszetningsfunktioner, mens
grundleeggende funktioner fortsaetter. Adgangskoden kan indstilles fra EWS eller kontrolpanelet.

Privat modtag. kan bruges til at lagre faxer p& produktet, indtil du befinder dig ved produktet og kan

udskrive dem.

Angiv en systemadgangskode

Angiv en adgangskode for produktet, s& vautoriserede brugere ikke kan sendre produktindstillingerne.

1. Abn HP's integrerede webserver ved at indtaste produktets IP-adresse i adresselinjen p& en
webbrowser.

Klik p& fanen Indstillinger.
Klik p& menuen Sikkerhed i vinduets venstre side.

| omrédet Sikkerhedsindstillinger for enhed skal du klikke p& knappen Konfigurer. . ..

ok wep

| omrédet Adgangskode til enhed skal du indtaste adgangskoden i boksen Ny
adgangskode og indtaste den igen i boksen Kontroller adgangskode.

6. Klik p& knappen Anvend. Skriv adgangskoden ned, og gem den et sikkert sted.
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Okonomiindstillinger

Udskrivning med EconoMode

EconoMode bruger mindre toner og forleenger derfor sandsynligvis printerpatronens levetid.

HP anbefaler ikke, at man bruger EconoMode hele tiden. Hvis du altid bruger EconoMode, risikerer
du, at tonerbeholdningen holder leengere end de mekaniske dele i printerpatronen. Hvis
udskriftskvaliteten begynder at blive forringet og ikke leengere er acceptabel, ber du overveje at
udskifte printerpatronen.

1. Klik p& menuen Filer i softwareprogrammet, og klik derefter p& Udskriv.

2. Veelg produktet, og klik derefter p& Egenskaber eller knappen Indstillinger.
3. Klik p& fanen Papir/kvalitet.
4

Klik p& afkrydsningsfeltet EconoMode.

Energisparetilstande

Produktet indeholder funktioner, der kan hjselpe med at mindske energiforbruget.

Den justerbare dvaletilstandsfunktion reducerer stramforbruget, ndr produktet har veeret inaktivt i
leengere tid. Du kan angive tidsrummet fer produktet gér i dvaletilstand.

E%BEMERK: Denne tilstand pdvirker ikke produktets opvarmningstid.

Funktionen Automatisk slukning af strom slukker for produktet efter et bestemt tidsrum. Du kan indstille
dette tidsrum.

Angiv udszettelse af dvale
1. Tryk pd Opsaetning 3\ pé startskeermbilledet.
2. Abn folgende menuer:
e  Systemopsaetning
e  Energiindstillinger
e  Udszettelse af dvale

3. Veelg tid for udszettelse af dvale.

E%BEMI-ERK: Standardveerdien er 15 minutter.
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Indstil udszettelse af Automatisk slukning af stram
1. Tryk p& Opseetning 3\ pd startskeermbilledet.
2. Abn felgende menuer:
e  Systemopsaetning
e  Energiindstillinger
e  Automatisk slukning af strom
e  Forsinket slukning

3. Veelg tid for forsinket slukning.

%%BEMERK: Standardvaerdien er 30 minutter.

4. Produktet vagner automatisk fra den automatiske slukning, hvis det modtager et job eller hvis du
trykker pé& en knap pé kontrolpanelet. Du kan zendre, hvilke haendelser der f&r produktet til at
v8gne. Abn felgende menuer:

e  Systemopseetning

e  Energiindstillinger

e  Automatisk slukning af strem
e  Aktiveringshaendelser

Hvis du vil sl& en aktiveringshaendelse fra, skal du vaelge haendelsen og derefter vaelge
indstillingen Nej.

Gem udskrift

Gem udskrift producerer udskrifter, der er mindre modtagelige for tonerudtveering og stev. Brug Gem
udskrift til at oprette dokumenter, som du vil gemme eller arkivere.

1. Tryk p& Opseetning 8\ pd startskeermbilledet.
2. Tryk p& menuen Service.

3. Tryk p& knappen Gem udskrift, og tryk derefter p& knappen Tzendi.
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Installation af DIMM-moduler

Dette produkt har en random-access memory (RAM) p& 192 megabyte (MB) installeret. Du kan
installere 256 MB ekstra hukommelse p& produktet ved at tilfeje et DIMM-modul (Dual Inline Memory
Module). Du kan ogsé installere en skrifttype-DIMM, s& printeren kan udskrive tegn (f.eks. tegn fra det
kinesiske sprog eller det kyrilliske alfabet).

/\FORSIGTIG: Statisk elektricitet kan beskadige elektroniske dele. Nar du handterer elektroniske dele,
skal du enten tage et antistatisk armb&nd pé eller rere ved overfladen p& den antistatiske pakke med
hyppige mellemrum og derefter rere ved det rene metal p& produktet.

Installation af DIMM-moduler
1. Sluk for produktet og hiv alle stram- og interfacekabler ud.

2. Abn DIMM-adgangsdzekslet p& produktets haijre side.

3.
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4. Huvis du vil udskifte et DIMM-modul, der aktuelt er installeret, skal du skille haengslerne fra
hinanden pd hver side af DIMM-stikket, lofte DIMM-modulet op i en vinkel og traekke det ud.

/\ FORSIGTIG: Statisk elektricitet kan beskadige elektroniske dele. Nar du handterer elektroniske
dele, skal du enten tage et antistatisk armbénd pé eller rere ved overfladen pé& den antistatiske
pakke med hyppige mellemrum og derefter rere ved det rene metal p& produktet.

, N
£y

Jlb & l

5. Tag det nye DIMM-modul ud af den antistatiske emballage, og find justeringshakket p& DIMM-
modulets nederste kant.

)

6. Hold fast i DIMM-modulet ved kanterne, og serg for, at hakket p& modulet flugter vinkelret med
stangen i DIMM-stikket.
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7.  Skub DIMM-modulet ned indtil begge klemmer holder fast i modulet. DIMM-modulet er installeret
korrekt, n&r metalkontaktfladerne ikke kan ses.

[%’?BEMRRK: Hvis du har problemer med at indszette DIMM-modulet, skal du kontrollere, at hakket
forneden pé& det er justeret ind efter tappen i stikket. Hvis DIMM-modulet stadig ikke gér ind, skal
du kontrollere, at du bruger den korrekte type DIMM-modul.

, N

8.

9.

10. Tilslut stremkablet og USB- eller netvaerkskablet igen, og teend derefter for produktet.
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Aktivere hukommelse

228

Windows XP, Windows Server 1.

2003, Windows Server 2008 og

Windows Vista 2.

7.

8.

Klik p& Start.
Klik p& Indstillinger.

Klik p& Printere og faxenheder (vha. standardvisningen af menuen Start),
eller klik p& Printere (vha. den klassiske visning af menuen Start).

Hojreklik p& produktets driverikon, og veelg derefter Egenskaber.
Klik p& fanen Enhedsindstillinger.

Udvide omr&det for Installerbart ekstraudstyr.

Velg Opdater nu ved siden of Automatisk konfiguration.

Klik p& OK.

BEMZ/ERIC:  Hvis hukommelsen ikke opdateres korrekt, né&r du bruger indstillingen
Opdater nu, kan du manuelt veelge den samlede maengde hukommelse, der er
installeret i produktet, i omrédet Installerbart ekstraudstyr.

Indstillingen Opdater nu overskriver alle eksisterende
produktkonfigurationsindstillinger.

Windows 7 1.

2.

6.

7.

Klik p& Start.

Klik p& Enheder og printere.

Hojreklik p& produktets driverikon, og veelg derefter Printeregenskaber.
Klik p& fanen Enhedsindstillinger.

Udvide omr&det for Installerbart ekstraudstyr.

Velg Opdater nu ved siden of Automatisk konfiguration.

Klik p& OK.

BEMZ/RIC:  Hvis hukommelsen ikke opdateres korrekt, né&r du bruger indstillingen
Opdater nu, kan du manuelt veelge den samlede meaengde hukommelse, der er
installeret i produktet, i omrédet Installerbart ekstraudstyr.

Indstillingen Opdater nu overskriver alle eksisterende
produktkonfigurationsindstillinger.

Mac OS X 10.5 og 10.6 1.

Klik p& menuen Systemindstillinger fra menuen Apple @i, og klik pa
ikonet Udskriv & fax.

Veelg produktet i venstre side af vinduet.
Klik p& knappen Ekstraudstyr & forbrugsvarer.
Klik p& fanen Driver.

Konfigurer det installerede ekstraudstyr.
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Kontrol af DIMM-installation

Nar du har installeret DIMM-modulet, skal du kontrollere, at installationen blev fuldfert.

1. Teend for produktet. Kontroller, at Klar-indikatoren er teendt, nér produktet er faerdig med
startproceduren. Hvis der vises en fejlmeddelelse, er et DIMM-modul muligvis ikke installeret korrekt.

2. Udskriv en konfigurationsside.

3. Kontroller hukommelsesafsnittet p& konfigurationssiden, og sammenlign det med den
konfigurationsside, der blev udskrevet for hukommelsesinstallationen. Hvis maengden af
hukommelse ikke er foreget, er DIMM-modulet muligvis ikke installeret korrekt, eller det er
beskadiget. Gentag installationsproceduren. Installer evt. et andet DIMM-modul.

E/%"BEMRRK: Hvis du installerede et produktsprog, skal du kontrollere afsnittet "Installerede printersprog

og -udstyr" p& konfigurationssiden. Dette omréde skal vise det nye produktsprog.

Hukommelsesallokering

De hjeelpeprogrammer eller job, der indlaeses i produktet, kan indeholde ressourcer (f.eks. fonte,
makroer eller menstre). Ressourcer, der er markeret internt som permanente, forbliver i produktets
hukommelse, indtil du slukker for produktet.

Folg nedenstéende retningslinjer, hvis du bruger PDL-funktionen (Page Description Language —
sidebeskrivelsessprog) til at markere ressourcer som permanente. Tekniske data findes i den relevante PDL-
reference til PCL eller PS.

o Du skal kun markere ressourcer som permanente, ndr det er strengt nedvendigt, at de forbliver i
hukommelsen, mens produktet er teendt.

e  Permanente ressourcer bar kun sendes til produktet i begyndelsen af et udskriftsjob, og ikke mens
produktet udskriver.

[BfBEM/RK: Misbrug af permanente ressourcer eller indleesning af dem, mens produktet udskriver, kan
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Rengoring af produktet

Rensning af papirgangen

Under udskrivningen aflejres papir-, toner- og stevpartikler inde i produktet. Efterhdnden kan denne
aflejring skabe problemer med udskriftskvaliteten, f.eks. tonerpletter eller udtvaering af toner. Dette
produkt har en rengeringstilstand, der kan afhjeelpe og forhindre denne type problemer.

Rensning af papirgangen fra produktets kontrolpanel

1. Tryk p& Opsaetning &\ pé startskeermbilledet.

Tryk p& menuen Service.

Tryk p& knappen Renseside.

llleg almindelig letter eller A4-papir, nér du bliver bedt om det.

A

Tryk p& knappen OK for at starte rengeringsprocessen.

En side fores langsomt gennem produktet. Smid siden vaek, nér rensningen er feerdig.

E%V?BEMERK: P& modeller, der ikke har en automatisk dupleksenhed, udskriver produktet den
ferste side og beder dig derefter om at fierne siden fra udskriftsbakken og leegge den i bakke 1
igen i samme retning.

Rengor scannerglasstrimlen og -pladen

Med tiden kan der samles pletrester p& scannerglaspladen og den hvide plastikbeklzedning, hvilket kan
pavirke ydelsen. Ger felgende for at rengere scannerglaspladen og den hvide plastikbeklaedning.

1. Sluk produktet ved atbryderknappen, og tag derefter netledningen ud af stikkontakten.

2. Abn scannerléget.
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3. Renger scannerglaspladen og den hvide plastikbekleedning med en bled klud eller svamp, der er
fugtet med rengeringsmiddel uden slibemiddel.

/\ FORSIGTIG: Brug ikke slibemidler, acetone, benzen, ammoniak, husholdningssprit eller
tetraklorid p& produktets dele, da det kan beskadige produktet. Kom ikke vaeske direkte p& glasset
eller pladen. Det kan sive under glaspladen og beskadige produktet.

4. Undgé pletter ved at terre glaspladen og den hvide plastikbeklzedning af med vaskeskind eller en
cellulosesvamp.

5. Tilslut produktet, og teend derefter for det med afbryderen.

Rengor dokumentfoderens opsamlingsvalser og separationspude

Hvis produktets dokumentfeder har problemer med papirhé&ndtering, for eksempel papirstop eller
fremfering af flere ark ad gangen, skal du rengere dokumentfederens valser og separationspude.

1. Abn daekslet til dokumentfederen.
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2. Brug en fugtig, fnugfri klud til at afterre bdde opsamlingsvalserne og separationspuden for at
fierne snavs.

3. Luk deekslet til dokumentfederen.

Rengor det beroringsfelsomme display

Renger det bereringsfelsomme display, nér det er nadvendigt at fierne fingeraftryk eller stov. Aftor
forsigtigt bereringsskaermen med en ren, fnugfri klud, der er fugtet med vand.

/\ FORSIGTIG: Brug kun vand. Oplesningsmidler eller rengaringsmidler kan beskadige
bergringsskeermen. Haeld ikke eller sprejt ikke vand direkte pé& bereringsskaermen.
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Produktopdateringer

Software- og firmwareopdateringer samt installationsvejledning til dette produkt findes p& www.hp.com/
go/LIColorMFPM375 eller www.hp.com/go/LIColorMFPMA75. Klik pé Support og drivere, klik
pd operativsystemet, og veelg derefter overfersel for produktet.
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Problemlosning

e Selvhjzlp

e  Kontrolliste til problemlesning

e  Gendannelse af fabriksstandarderne

e  Papiret fremfores forkert eller sidder fast

o  Afhjeelpning af papirstop

e  Forbedring af udskriftskvaliteten

e  Produktet udskriver ikke siderne eller udskriver langsomt.

o los problemer med direkte USB-udskrivning

e los produkitilslutningsproblemer

e Los problemer med trédlest netvaerk

o  Afhjeelp produkisoftwareproblemer med Windows

o  Afhjeelp produktsoftwareproblemer med Mac
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Selvhjzlp
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Ud over oplysningerne i denne vejledning findes der ogsé andre kilder, der tilbyder nyttig information.

HP hjzelpe- og leeringscenter

HP hjzelpe- og lzeringscenter og anden dokumentation findes pd den cd, der fulgte
med produktet, eller i HP-programmappen p& computeren. HP hjzelpe- og
lseringscenter er et hjzelpevaerktoj til produktet, der giver nem adgang til
produktoplysninger, websupport til HP-produkter, fejlfinding, lovpligtige oplysninger
og sikkerhedsoplysninger.

Hurtig reference-emner

Der findes flere hurtig reference-emner for dette produkt her: www.hp.com/go/
LIColorMFPM375 eller www.hp.com/go/LJColorMFPM475

Du kan udskrive disse emner og opbevare dem i naerheden af produktet. De udger
en nyttig reference til procedurer, som du udferer ofte.

Installationsveijledning

Denne vejledning indeholder fremgangsméder for de mest almindeligt anvendte
produkifunktioner. Vejledningen er tilgaengelig fra dette websted: www.hp.com/go/
LJColorMFPM375 eller www.hp.com/go/LJColorMFPM475

Du kan udskrive denne vejledning og opbevare den i nzerheden af produktet.

Kontrolpanelhjzelp

Kontrolpanelet har en indbygget hjeelp, der guider gennem flere forskellige opgaver
som f.eks. udskiftning of printerpatroner og afhjeelpning af papirstop.
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Kontrolliste til problemlesning

Folg nedenstdende trin for at forsege at lose et problem med produktet.

Trin 1: Kontroller, at produktet er teendt.

Trin 2: Kontroller, om der er en fejlmeddelelse i kontrolpanelet

Trin 3: Kontroller udskrivningsfunktionaliteten

Trin 4: Kontroller kopieringsfunktionaliteten

Trin 5: Test faxafsendelsesfunktionaliteten

Trin 6: Test faxmodtagelsesfunktionaliteten

Trin 7: Prov ot sende et udskriftsjob fra en computer.

Trin 8: Test funktionaliteten til direkte USB-udskrivning

Faktorer, der pdvirker enhedens ydeevne

Trin 1: Kontroller, at produktet er taendt.

1.

2
3.
4

Kontroller, at produktet er tilsluttet og teendt.
Kontroller, at netledningen er sluttet til produktet og stikkontakten.
Kontroller stremkilden ved at slutte nedledningen til en anden kontakt.

Hvis produktets motorer ikke roterer, skal du kontrollere, at printerpatronerne er installeret, og at
alle deekslerne er lukket. Kontrolpanelet viser meddelelser for at indikere disse problemer.

Hvis dokumentfederens motor ikke roterer, skal du &bne daekslet til dokumenttederen og fierne
eventuel emballagemateriale eller forseglingstape.

Hvis scannerpaeren ikke lyser under kopiering, scanning eller faxning, skal du kontakte HP's
supportafdeling.

Trin 2: Kontroller, om der er en fejilmeddelelse i kontrolpanelet

Kontrolpanelet ber vise klar-ilstand. Hvis der vises en fejlmeddelelse, skal du afhjzelpe fejlen.

Trin 3: Kontroller udskrivningsfunktionaliteten

DAWW

1.

2,
3.

Tryk p& Opszetning S\ pé startskeermbilledet pé& kontrolpanelet.

Abn menuen Rapporter, og vaelg Konfigurationsrapport for at udskrive rapporten.

Hvis rapporten ikke udskrives, skal du kontrollere, at der er papir i bakken, og kontrollere
kontrolpanelet for papirstop i produktet.

B/ BEM/RI:  Kontroller, at papiret i bakken opfylder mindstespecifikationerne for dette produkt.

Kontrolliste til problemlasning
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Trin 4: Kontroller kopieringsfunktionaliteten

1.

Leeg konfigurationssiden i dokumentfaderen, og tag en kopi. Hvis papiret ikke feres problemfrit
gennem dokumentfaderen, skal du muligvis rense dokumentfederens valser og separationspude.
Kontroller, at papiret opfylder mindstespecifikationerne for dette produkt.

Leeg konfigurationssiden p& scannerglaspladen, og tag en kopi.

Hvis udskriftskvaliteten p& de kopierede sider ikke er acceptabel, skal du rengere
scannerglaspladen og det lille glasstykke.

Trin 5: Test faxafsendelsesfunktionaliteten

1.

2.

3.

Tryk p& Opsaetning &\, p& startskaermbilledet pé& kontrolpanelet.

Abn menuen Service, og &bn derefter menuen Faxservice. Tryk pé knappen Kor faxiest for at teste
faxfunktionaliteten.

P& produktets kontrolpanel skal du trykke p& knappen Fox og derefter pé& Start fox.

Trin 6: Test faxmodtagelsesfunktionaliteten

1.

2,

5.
6.

Tryk p& Opsaetning &\ pé startskeermbilledet p& kontrolpanelet.

Abn menuen Service, og &bn derefter menuen Faxservice. Tryk p& knappen Kor faxiest for at feste
faxfunktionaliteten.

Brug en anden faxmaskine til at sende en fax til produktet.

Hvis produktet ikke modtager faxen, skal du kontrollere, at der ikke er for mange telefoner
forbundet til produktet, og at alle telefonerne er forbundet i korrekt raekkefelge.

Gennemgé og nulstil produktets faxindstillinger.

Deaktivere funktionen Privat modiag..

Trin 7: Prov at sende et udskriftsjob fra en computer.

1.
2.
3.

Brug et tekstbehandlingsprogram til at sende et udskriftsjob til produktet.
Hvis jobbet ikke bliver udskrevet, skal du kontrollere, at du har valgt den korrekte printerdriver.

Afinstaller produktets software, og installer det igen.

Trin 8: Test funktionaliteten til direkte USB-udskrivning

1.

Leeg et .PDF-dokument eller et .JPEG-oto p& et USBHlashdrev, og saet drevet i stikket p& produktets
forside.

Menuen USB-flashdrev &bner. Prev at udskrive dokumentet eller billedet.

Hvis der ikke angives nogle dokumenter, skal du preve en anden type USB-flashdrev.
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Faktorer, der pavirker enhedens ydeevne
Adskillige faktorer pdvirker den tid, det tager at udskrive et job:
o  Det softwareprogram, du bruger, og defs indstillinger
e Brug aof specialpapir (f.eks. transparenter, kraftigt papir og papir i specialsterrelse)
e  Produktets behandlings- og overferselstid
e  Grafikkens kompleksitet og sterrelse
e  Hastigheden p& den computer, du benytter
e USB- eller netveerksforbindelse
e Om produktet udskriver i farver eller sort-hvid

o Den type USB-lashdrev, du bruger, hvis du bruger et

Gendannelse af fabriksstandarderne

/\FORSIGTIG: Huvis fabriksstandarderne gendannes, nulstilles alle produktets og netvaerkets

indstillinger til fabriksstandarder, og det sletter navn pé& faxsidehovedet, telefonnummer og eventuelle

lagrede faxer i produktets hukommelse. Denne procedure rydder ogsé faxtelefonbogen og sletter
eventuelle sider, der er gemt i hukommelsen. Derefter genstartes produktet automatisk.

1. Tryk p& knappen Opsaetning &\ pd produktets kontrolpanel.

2. Rultil, og tryk p& menuen Service.
3. Rultil og tryk p& knappen Gendan standarder, og tryk derefter p& knappen OK.

Produktet genstarter automatisk.

Papiret fremfores forkert eller sidder fast

e  Produktet tager ikke papir

e  Produktet tager flere ark papir

e Forebyg papirstop

Produktet tager ikke papir
Hvis produktet ikke tager papir fra bakken, kan du preve disse lasninger.
1. Abn produktet, og fiern eventuelt fastklemt papir.

2. leeg papir med det korrekte format til jobbet i bakken.

DAWW Gendannelse of fabriksstandarderne
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Kontroller, at papirstyrene i bakken er justeret korrekt til papirformatet. Juster styrene med
markeringerne for papirformatet i bunden af bakken.

Se p& produktets kontrolpanel, om produktet venter p&, at du bekrzefter en meddelelse om at
illegge papiret manuelt. lleeg papir, og fortsaet.

Hvis produktet tager flere ark papir fra bakken, kan du preve disse lesninger.

Fiern papirstakken fra bakken og bej den, roter den 180 grader, og vend den. Luft ikke papiret.
Leeg papirstakken tilbage i bakken.

Brug kun papir, der overholder HP's specifikationer for dette produkt.
Brug papir, der ikke er krallet, foldet eller beskadiget. Brug eventuelt papir fra en anden pakke.

Kontroller, at der ikke er for meget papir i bakken. Hvis det er tilfeeldet, skal du fierne hele
papirstakken fra bakken, rette stakken og leegge noget af papiret tilbage i bakken.

Kontroller, at papirstyrene i bakken er justeret korrekt til papirformatet. Juster styrene med
markeringerne for papirformatet i bunden af bakken.

Prov disse lesninger for at reducere antallet af papirstop.
Brug kun papir, der overholder HP's specifikationer for dette produkt.
Brug papir, der ikke er krallet, foldet eller beskadiget. Brug eventuelt papir fra en anden pakke.
Brug ikke papir, der tidligere har vaeret brugt til udskrivning, eller der har veeret kopieret pé.

Kontroller, at der ikke er for meget papir i bakken. Hvis det er tilfaeldet, skal du fierne hele
papirstakken fra bakken, rette stakken og leegge noget af papiret tilbage i bakken.

Kontroller, at papirstyrene i bakken er justeret korrekt til papirformatet. Juster styrene, s& de rerer
papirstakken uden at bukke den.

Serg for, at bakken er skubbet helt ind i produktet.

Hvis du udskriver pd kraftigt, preeget eller hullet papir, skal du bruge funktionen til manuel
indfering og indfere arkene ét ad gangen.
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Afhjelpning af papirstop
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Mulige placeringer af papirstop

Papirstop kan ske felgende steder:

1 Dokumentfeder

2 Bagdaeksel

3 Udskriftsbakke

4 Bakke 1

5 Bakke 2

6 Papirstop i bakke 2 - adgangsomréde

Der kan veere lgs toner i produktet efter et papirstop. Problemet burde lese sig selv efter udskrivning af
nogle f& ark.

Afhjelpning af papirstop i dokumentfoederen

1. Sluk for produktet.
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2. Abn daekslet til dokumentfederen.

3. Lleft dokumentfederens valseenhed, og traek
forsigtigt det fastklemte papir ud.

4. Luk dokumentfederens valseenhed.
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5. Luk deekslet til dokumentfederen.

6. Abn scannerens lag. Hvis der sidder poEir fast
bciden hvide plastikbagbekleedning, skal du
traekke det forsigtigt ud.

Afhjelpning af papirstop i bakke 1

1. Treek det fastklemte ark ud of bakke 1.

BEMZARK: Hvis arket E&r i stykker, skal du
sikre dig, at alle sméastykker fjernes, for
udskrivningen genoptages.
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2. Traek bakke 2 ud, og placer den pd en plan
flade.

3. Treek ned i den bakke, hvor der er papirstop

AN W
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4. Fjern det fastsiddende ark ved at traekke det
lige ud.

AN

5. Skub den bakke, hvor der er [_;raopirstop, opad
for at lukke den, og szet derefter bakke 2 pé
plads igen.

BEMZRI: Skub midt p& bakken eller med
lige meget tryk i begge sider for at lukke den.
Nojes ikke med at iubbe i den ene side.

Afhjelpning af papirstop i bakke 2

1. Abn bakke 2.
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2. Fjern det fastsiddende ark ved at traekke det
lige ud.

3. Luk bakke 2.

BEMRK: Skub midt p& bakken eller med
lige meget tryk i begge sider for at lukke den.
Nojes ikke med at iubbe i den ene side.

Afhjzelpning af papirstop i fikseringsomréadet

1. Abn bagdaekslet.

FORSIGTIG: Fikseringsenheden, der findes
bag i produktet, er varm. Vent pd, at
fikseringsenheden afkeles, inden du fortszetter.
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Afhjelpning af papirstop i udskriftsbakken

1.

248

Skub om nedvendigt styrekanten (udkald 1),
og fiern synligt papir (udkald 2) fra bunden of
udskrivningsomrc"tcret.

BEMZ=RIC:  Hvis arket gér i stykker, skal du
sikre dig, at alle sm&stykﬁer fiernes, for
udskrivningen genoptages. Brug ikke skarpe
genstande til at fjerne sméstykker.

Luk bagdaekslet.

Kontroller, om der er papirstop i omradet for

udskriftsbakken.
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2. Fjern eventuelt synlige medier.

BEMZ/RK: Hvis arket E&r i stykker, skal du
sikre dig, at alle sméstykker fiernes, fer
udskrivningen genoptages.

3. Abn ocq; luk bagdaekslet for at fierne
meddelelsen om papirstop.

Afhjelpning af papirstop i dupleksenheden (kun dupleksmodeller)

1. Abn bagdzekslet.

FORSIGTIG: Fikseringsenheden, der findes
bag i produktet, er varm. Vent pé8, at
fikseringsenheden afkeles, inden du fortszetter.
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2. Treek om nedvendigt i styrekanten (udkald 1),
og fiern synligt papir (udkald 2) fro bunden af
udskrivningsomrédet.

3. Treek om nedvendigt i styrekanten (udkald 1),
og fjern synligt papir (udkald 2) fra bunden of
udskrivningsomrédet.

4. Hvis du ikke kan se no(?et papirstop, skal du
lofte op i dupleksenheden ved hjzelp af tappen
pé siden af dupleksenheden.

5. Hvis du kan se bagkanten af papiret, skal du
fierne papiret fra produktet.
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6. Hvis du kan se forkanten aof papiret, skal du
fierne det fra produktet.

7. Luk bagdakslet.
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Forbedring af udskriftskvaliteten

Du kan forhindre de fleste problemer med udskriftskvaliteten ved at felge disse retningslinjer.

Brug altid den korrekte indstilling for papirtype i printerdriveren

e Juster farverindstillinger i printerdriveren

e Brug papir, der opfylder HP's specifikationer

e  Udskriv en renseside

e Kalibrer produktet for at justere farverne

e Kontroller printerpatronerne

e Brug den printerdriver, der passer bedst til dine behov

e  Forbedre udskriftskvaliteten for kopier

Brug altid den korrekte indstilling for papirtype i printerdriveren
Kontroller indstillingen for papirtype, hvis du oplever et at felgende problemer:
o  Toner udiveeres pé& de udskrevne sider.
e  Gentagne mzerker p& de udskrevne sider.
o De udskrevne sider er krellede.
o  Toner skaller af de udskrevne sider.

o De udskrevne sider har sm& omréder, der ikke er blevet udskrevet pd.

Skift papirtypeindstillinger for Windows
1. Klik p& Udskriv i menuen Filer i programmet.
Veelg produktet, og klik derefter p& knappen Egenskaber eller Indstillinger.
Klik p& fanen Papir/kvalitet.
Klik p& indstillingen Flere... pé& rullelisten Papirtype.
Udvid listen med indstillinger for Typen er:.

Udvid kategorierne for papirtyper, indtil du finder den papirtype, du bruger.

e vos e

Veelg en indstilling for den type papir, du bruger, og klik p& knappen OK.

Skift papirtypeindstillinger for Mac
1. Klik p& indstillingen Udskriv p& menuen Fil i programmet.

2. Klik p& knappen Sideopszetning i menuen Kopier og sider.
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Velg et format pd rullelisten Papirformat, og klik derefter p& knappen OK.

3

4.  Abn menuen Feerdigbehandling.

5. Velg en type pé rullelisten Medietype.
6

Klik p& knappen Udskriv.
Juster farverindstillinger i printerdriveren

Andre farvetema for et udskriftsjob
1. Klik p& menuen Filer i softwareprogrammet, og klik derefter p& Udskriv.
2. Klik p& Egenskaber eller Indstillinger.
3. Klik p& fanen Farvet papir.
4

Veelg et farvetema pd rullelisten Farvetemaer.

R SRS —-——

| Genveie | Papiikualtet | Efiekter | Fardigbehanding| Farvet papi | Servics|

Inditiinge.

[7] Udskriv | arétaner

Om, Hizelp

[k [ Annde | [ Amvend |

e Standard (sRGB): Med dette tema udskriver produktet RGB-data i r& enhedstilstand. Nér
du bruger dette tema, skal du administrere farver i softwareprogrammet eller i
operativsystemet for at f& den rette gengivelse.

e Levende: Produktet ager farvemaetningen i mellemtonerne. Brug dette tema, nér du
udskriver virksomhedsgrafik.

e  Foto: Produktet fortolker RGB-farve, som om det var udskrevet som et fotografi pd et digitalt
mini-laboratorium. Produktet givere dybere, mere maettede farver til forskel fra
standardtemaet (sRGB). Brug dette tema til udskrivning af fotografier.

e Foto (Adobe RGB 1998): Brug dette tema til at udskrive digitale fotografier, som bruger
AdobeRGB-farverummet, i stedet for sSRGB. Deaktiver farvestyring i softwareprogrammet, nér
du bruger dette tema.

e Ingen
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Skift farveindstillinger

Skift farveindstillingerne for det aktuelle udskriftsjob ved hjzelp af fanen Farve i printerdriveren.

—
.

P 0N

6.

Klik p& menuen Filer i softwareprogrammet, og klik derefter p& Udskriv.

Klik p& Egenskaber eller Indstillinger.

Klik p& fanen Farvet papir.

Klik p&4 Automatisk eller Manuel.

e Indstillingen Automatisk: Vzlg denne indstilling til de fleste udskriftsjob i farver

e Indstillingen Manuel: Valg denne indstilling for at justere farveindstillingerne uatheengigt af
andre indstillinger.

E/%"BEMERK: Hvis du sendrer farveindstillingerne manuelt, kan det pdvirke udskrifterne. HP
anbefaler, at kun eksperter i farvegrafik sendrer disse indstillinger.

. ———— A — =
Avancornt | Gnevin | Paga /sl | Efickies | Forecigoohondling | Fareet 04 | Semvicn)
Favrirdstnger
Audomatizk E
Uidshane 1 s bloves IH "
HP EayCoer
Farvetemsse
RE farve:
Sharclove [4AGB) =
a2 —
Ok [ e | [ tarved |

Klik p& Udskriv i grétoner for at udskrive et farvedokument i sort og hvid. Brug denne
indstilling til at udskrive dokumenter til fotokopiering eller faxning.

Klik p& knappen OK.

Brug papir, der opfylder HP's specifikationer
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Brug andet papir, hvis du oplever et af de felgende problemer:

Udskrifterne er for lyse eller virker falmede nogle steder.
Tonerpletter p& de udskrevne sider.

Toner udivaeres p& de udskrevne sider.

Tegnene p& udskriften virker deforme.

De udskrevne sider er krollede.
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Brug altid en papirtype og -vaegt, som dette produkt understetter. Felg derudover disse retningslinjer,
ndr du veelger papir:

o  Kontroller, at papiret er af en god kvalitet og fri for hakker, fleenger, pletter, lose partikler, stov,
folder, mangler, heefteklammer og bgjede eller bukkede kanter.

e Brug papir, der ikke tidligere er udskrevet pé.

e Brug papir, der er udviklet til brug med laserprintere. Brug ikke papir, der kun er udviklet til brug
med Inkjet-printere.

e Brug ikke en papirtype, som er for kraftig. Glattere papir giver generelt en bedre udskriftskvalitet.

Udskriv en renseside

Udskriv en renseside for at fierne stev og overskydende fra papirgangen, hvis du oplever et af de
falgende problemer:

o  Tonerpletter pd de udskrevne sider.
e  Toner udiveeres p& de udskrevne sider.
e  Gentagne meerker p& de udskrevne sider.

Folg denne fremgangsmade for at udskrive en renseside.

1. Tryk p& Opseetning 3\ pé startskeermbilledet.

2. Tryk p& menuen Service.

3. Tryk p& knappen Renseside.

4. lleeg almindelig letter eller A4-papir, nér du bliver bedt om det.
5. Tryk p& knappen OK for at starte rengeringsprocessen.

En side feres langsomt gennem produktet. Smid siden vaek, ndr rensningen er feerdig.

E/[’BEMERK: P& modeller, der ikke har en automatisk dupleksenhed, udskriver produktet den
forste side og beder dig derefter om at fierne siden fra udskriftsbakken og leegge den i bakke 1
igen i samme retning.

Kalibrer produktet for at justere farverne

Hvis udskrifterne har farvede skygger, sleret grafik eller omr&der med dérlig farve, skal du muligvis
kalibrere produktet for at justere farverne. Udskriv diagnosticeringssiden fra menuen Rapporter pé
kontrolpanelet for at kontrollere farvejusteringen. Hvis farveblokkene pé siden ikke er rettet ind efter
hinanden, skal du kalibrere produktet.

1. Abn menuen Systemopszstning pé kontrolpanelet.
2. Abn menuen Udskriftskvaliter, og veelg Farvekalibrering.

3. Veelg indstillingen Kalibrer nu.
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Kontroller printerpatronerne

Kontroller hver enkelt printerpatron, og udskift dem om nedvendigt, hvis du oplever et af de felgende

problemer:

o Udskrifterne er for lyse eller virker falmede nogle steder.

e  De udskrevne sider har sm& omrader, der ikke er blevet udskrevet pé.

o Der er streger eller striber p& de udskrevne sider.

E%V?BEMI-ERK: Hvis du bruger en kladdeudskrivningsindstilling, virker udskriften muligvis lys.

Hvis du vurderer, at du er nedt til at udskifte en printerpatron, skal du udskrive statussiden for
forbrugsvarer for at se varenummeret for den korrekte, segte HP printerpatron.

Type printerpatron

Sadan leses problemet

Genopfyldt eller genfremstillet
printerpatron

Hewlett-Packard Company kan ikke anbefale brug af forbrugsvarer, der ikke er fra
HP, hverken nye eller genfremstillede. Da disse produkter ikke kommer fra HP, har
HP ikke indflydelse p& deres udformning eller kvalitet. Hvis du bruger en genopfyldt
eller genfremstillet printerpatron, og du ikke er tilfreds med udskriftskvaliteten, skal
du udskifte patronen med en zegte HP-patron.

Agte HP printerpatron

1.

Produktets kontrolpanel eller Status pé forbrugsvarer-siden viser status Meget
lav, ndr patronen har n&et slutningen af dens forventede levetid. Udskift
printerpatronen, hvis udskriftskvaliteten ikke laengere er acceptabel.

Udskriv en udskriftskvalitetsside fra menuen Rapporter. Hvis der er streger eller
maerker i én farve pé& siden, er der muligvis en fejl i den farvepatron. Se
instruktionerne i dette dokument for at fortolke siden. Udskift printerpatronen,
hvis det er nedvendigt.

Se, om printerpatronen er beskadiget. Se nedenst&ende instruktioner. Udskift
printerpatronen, hvis det er nadvendigt.

Hvis der er maerker p& udskrevne sider, der forekommer flere gange med
samme afstand, skal du udskrive en renseside. Hvis dette ikke leser problemet,
skal du bruge linealen til méling af gentagne fejl i dette dokument for at
identificere &rsagen til problemet.

Udskriv statussiden for forbrugsvarer
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Siden Status pé forbrugsvarer angiver den resterende levetid for printerpatroner. Den angiver ogsé
varenummeret for den korrekte, segte HP printerpatron til dit produkt, s& du kan bestille ekstra
printerpatroner, samt andre nyttige oplysninger.

1. Tryk p& knappen OK pé kontrolpanelet for at &bne menuerne.

2. Abn felgende menuer:

e  Rapporter

e  Status pd forbrugsvarer
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Fortolk siden for udskriftskvalitet
1. Abn menuen Rapporier pa kontrolpanelet.
2. Veelg Udskriv kvalitetsside for at udskrive den.

Denne side indeholder fem farvede striber, der er delt ind i fire grupper som angivet pd nedenstdende
illustration. Ved at undersege hver gruppe kan du isolere problemet til en bestemt printerpatron.

0 2] © (4]

Sektion Printerpatron
1 Gul

2 Cyan

3 Sort

4 Magenta

o Hovis der kun optraeder streger eller prikker i én af grupperne, skal du udskifter den printerpatron,
der svarer til den gruppe.

o Hovis der optraeder prikker i mere end én gruppe, skal du udskrive en renseside. Hvis dette ikke
leser problemet, skal du se p&, om prikkerne altid har den samme farve, der kan f.eks. veere
magenta prikker i alle fem farvede striber. Hvis prikkerne alle har samme farve, skal du udskifte
den printerpatron.

o Hvis der optraeder streger i flere farvestriber, skal du kontakte HP. Arsagen til problemet er
sandsynligvis en anden komponent end printerpatronen.

Kontroller, om printerpatronen er beskadiget
1. Tag printerpatronen ud af produktet, og kontroller, at forseglingstapen er blevet fiernet.

2. Kontroller, om hukommelseskortet er beskadiget.
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3. Underseg overfladen af den grenne billediromle i bunden af printerpatronen.

/\ FORSIGTIG: Rer ikke den grenne valse (billedtromle) i bunden af patronen. Fingeraftryk pé
billedtromlen kan fordrsage problemer med udskriftskvaliteten.

4. Hvis du finder ridser, fingeraftryk eller anden skade pé& billedtromlen, skal du udskifte
printerpatronen.

5. Hvis billedtromlen ikke ser ud til at vaere beskadiget, skal du bevaege den forsigtigt nogle gange
og derefter szette den tilbage. Udskriv nogle f& sider for at se, om problemet er lost.

Tilbagevendende fejl

Hvis fejl optreeder gentagne gange pé& siden med et af de felgende intervaller, kan en printerpatron
vaere beskadiget.

e 22mm
e 27 mm
e 28 mm

e 75 mm

Brug den printerdriver, der passer bedst til dine behov

Du skal méske bruge en anden printerdriver, hvis de udskrevne sider har uventede linjer i grafik,
manglende tekst, manglende grafik, forkert formatering eller erstatningsfonte.
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HP PCL 6 driver o  leveres som standarddriver. Denne driver installeres automatisk, med mindre
du vaelger en anden.

e Anbefales til alle Windows-miljger

e  Giver den bedste generelle hastighed, udskriftskvalitet og understettelse af
produktets funktioner til de fleste brugere

o Udviklet til sammen med GDI (Windows Graphic Device Interface) at give den
bedste hastighed i Windows-miljzer

e Er muligvis ikke fuldt ud kompatibel med tredjeparts- og brugertilpassede
softwareprogrammer, der er baseret p& PCL 5

HP UPD PS driver e Anbefales til udskrivning med Adobe®-softwareprogrammer eller med andre
meget grafikiunge softwareprogrammer

e Indeholder support til udskrivning fra postscript-emuleringsbehov eller til
postscript flash-fontsupport

HP UPD PCL 5 e Anbefales til almindelig kontorudskrivning i Windows-miljger
e  Kompatibel med tidligere PClL-versioner og zeldre HP Laseret-produkter

o Det bedste valg til udskrivning fra tredjeparts- eller brugertilpassede
softwareprogrammer

o  Det bedste valg til blandede miljger, hvilket kraever, at produktet skal indstilles
til PCL 5 (UNIX, Linux, mainframe)

e Udviklet til anvendelse i virksomheder med Windows-miliger, s& en enkelt
driver kan anvendes med flere printermodeller

o  Foretraekkes ved udskrivning til flere printermodeller fra en mobil Windows-
computer

HP UPD PCL 6 e Anbefales ved udskrivning i alle Windows-miljeer

o  Leverer den bedste hastighed, udskriftskvalitet og understettelse af
printerfunktioner for de fleste brugere.

o Udviklet med henblik p& justering med Windows Graphic Device Interface
(GDI) for at opné den bedste hastighed i Windows-miljger

e  Er muligvis ikke fuld kompatibel med tredjeparts og tilpassede lasninger
baseret p& PCL5

Download flere printerdrivere fra dette websted: www.hp.com/go/LIColorMFPM375 software eller
www.hp.com/go/LIColorMFPM475_software.
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Forbedre udskriftskvaliteten for kopier

Hvis du oplever problemer med udskriftskvaliteten i kopierede dokumenter, skal du gennemgé
lesningerne for udskrevne dokumenter, der er naevnt tidligere i dette dokument. Nogle problemer med
udskriftskvalitet opst&r dog kun i kopierede dokumenter.

Hvis der er streger p& kopier, som er fremstillet ved hjzelp af dokumentfaderen, skal du rengere
den lille glasstribe p& scannerenhedens venstre side.

Hvis der er prikker eller andre fejl pé& kopier, der er fremstillet ved hjeelp af scannerglaspladen,
skal du rengere scannerglasset og den hvide plastikbeklzedning.

Sluk produktet ved afbryderknappen, og tag derefter netledningen ud af stikkontakten.
Abn scannerléget.

Renger scannerglaspladen og den hvide plastikbekleedning med en bled klud eller svamp, der er
fugtet med rengeringsmiddel uden slibemiddel.

/\ FORSIGTIG: Brug ikke slibemidler, acetone, benzen, ammoniak, husholdningssprit eller

tetraklorid p& produktets dele, da det kan beskadige produktet. Kom ikke vaeske direkte p& glasset
eller pladen. Det kan sive under glaspladen og beskadige produktet.

Undgé pletter ved at terre glaspladen og den hvide plastikbeklaedning af med vaskeskind eller en
cellulosesvamp.

Tilslut produktet, og teend derefter for det med afbryderen.
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Produktet udskriver ikke siderne eller udskriver
langsomt.

Produktet udskriver ikke.

Hvis produktet slet ikke udskriver, kan du preve felgende lesninger.
1. Kontroller, at produktet er teendt, og at kontrolpanelet indikerer, at det er klart.

> Hvis kontrolpanelet ikke indikerer, at produktet er klart, skal du slukke produktet og teende det
igen.

o Hvis kontrolpanelet indikerer, at produktet er klart, skal du preve at sende jobbet igen.

2. Hvis kontrolpanelet indikerer, at produktet har en fejl, skal du afhjzelpe fejlen og preve at sende
jobbet igen.

3. Kontroller, at kablerne er tilsluttet korrekt. Hvis produktet er sluttet til et netvaerk, skal du kontrollere
felgende:

> Kontroller indikatoren ved siden af netvaerksporten p& produktet. Hvis netvaerket er aktivt,
lyser indikatoren grent.

> Kontroller, at du bruger et netvaerkskabel og ikke et telefonkabel til at slutte produktet til
netvaerket.

o Kontroller, at netvaerksrouteren, hubben eller switchen er teendt og virker korrekt.

4. Installer HP-softwaren fra cd'en, der fulgte med produktet. Hvis du bruger generiske printerdrivere,
kan det for&rsage forsinkelse ved rydning af job fra udskriftskeen.

5. Hojreklik p& dette produkts navn i listen over printere p& din computer, klik p& Egenskaber, og
&bn fanen Porte.

o Hvis du bruger et netvaerkskabel til at oprette forbindelse til netvaerket, skal du kontrollere, at
printernavnet p& fanen Porte stemmer overens med produktnavnet pd
produktkonfigurationssiden.

o Hvis du bruger et USB-kabel og er sluttet til et trédlest netveerk, skal du kontrollere, at feltet
ved siden af Virtuel printerport til USB er markeret.

6. Hvis du bruger et personligt firewallsystem p& computeren, blokerer det muligvis for
kommunikation med produktet. Prev at deaktivere firewall'en midlertidigt for at se, om den er
arsagen til problemet.

7. Hvis din computer eller produktet er sluttet til et trédlest netveerk, kan dérlig signalkvalitet eller
interferens muligvis forsinke udskriftsjob.
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Produktet udskriver langsomt

Hvis produktet udskriver, men er langsomt, kan du preve felgende lasninger.

1. Kontroller, at computeren opfylder mindstespecifikationerne for dette produkt. Gé til dette
websted, hvis du vil se en liste over specifikationer: www.hp.com/go/LIColorMFPM375 eller
www.hp.com/go/LJColorMFPM475.

2. Naér du konfigurerer produktet til at udskrive p& nogle papirtyper, f.eks. kraftigt papir, udskriver
produktet langsommere, s& det kan fiksere toneren til papiret p& korrekt vis. Hvis indstillingen for
papirtype ikke er korrekt for den type papir, du bruger, skal du zendre indstillingen til den korrekte

papirtype.

3. Hvis din computer eller produktet er sluttet til et trédlest netvaerk, kan darlig signalkvalitet eller
interferens muligvis forsinke udskriftsjob.
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Los problemer med direkte USB-udskrivning

e  Menuen USB-flashdrev &bner ikke, nér du indsaetter USB-tilbehgret.

e  Filen udskrives ikke fra USB-lagringstilbehgaret

e  Filen, du vil udskrive, er ikke anfert i USB-flashdrev-menuen

Menuen USB-flashdrev abner ikke, nar du indssetter USB-tilbehoret.

1. Du bruger muligvis et USB-lagringstilbeher eller et filsystem, som dette produkt ikke understotter.
Gem filerne pé& et standard USB-lagringstilbeher, som bruger FATilsystemet (File Allocation
Table). Produktet understetter USB-lagringstilbeher af typerne FAT12, FAT16 og FAT32.

2. Hvis en anden menu allerede er 8ben, skal du lukke den menu og derefter seette USB-
lagringstilbeheret i igen.

3. USB-agringstilbeheret har flere partitioner. (Nogle producenter af USB-lagringstilbeher installerer
software péd tilbehoret, der skaber partitioner, ligesom en cd.) Reformater USB-lagringstilbehoret
for at fjerne partitionerne, eller brug et andet USB-lagringstilbeher.

4. USB-lagringstilbeharet kan have brug for mere strem, end produktet kan producere.

a. Fjern USB-lagringstilbeheret.

b. Sluk printeren, og teend den igen.

c. Brug USB-lagringstilbeher, der har sin egen stremforsyning, eller som kraever mindre strom.
5. USB-lagringstilbeharet fungerer muligvis ikke korrekt.

a. Fjern USB-lagringstilbehoret.

b. Sluk printeren, og teend den igen.

¢. Prov at udskrive fra et andet USB-lagringstilbeher.

Filen udskrives ikke fra USB-lagringstilbehoret

1. Kontroller, at der er papir i bakken.
2. Kontroller, om der er en meddelelse i kontrolpanelet. Hvis der opstér papirstop i produktet, skal du

udbedre papirstoppet.

Filen, du vil udskrive, er ikke anfert i USB-flashdrev-menuen

1. Du forseger muligvis at udskrive en filtype, som USB-udskrivningsfunktionen ikke understetter.
Produktet understetter filtyperne .PDF og .JPEG.

2. Der er muligvis for mange filer i en enkelt mappe p& USB-lagringstilbeharet. Reducer antallet af
filer i mappen ved at flytte dem til undermapper.

3. Du bruger muligvis et tegnseet til filnavnet, som produktet ikke understetter. Hvis dette er tilfzeldet,
erstatter produktet filnavnene med tegn fra et andet tegnsaet. Omdeb filerne ved hjzelp af ASCllHegn.
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Los produkttilslutningsproblemer

Losning af problemer med direkte tilslutning
Hvis du har sluttet produktet direkte til en computer, skal du kontrollere kablet.
o  Kontroller, at kablet er sluttet til computeren og produktet.
o Kontroller, at kablet ikke er leengere end 5 m. Prov at bruge et kortere kabel.
o  Kontroller, at kablet fungerer ved at slutte det til et andet produkt. Udskift kablet, hvis det er

nadvendigt.

Losning af netvaerksproblemer

Kontroller falgende for at sikre, at produktet kommunikerer med netvaerket. For du starter, skal du
udskrive en konfigurationsside fra produktets kontrolpanel og finde produktets IP-adresse, der stér pd
denne side.

e  Dérlig fysisk forbindelse

e  Computeren bruger den forkerte IP-adresse for produktet

e Computeren kan ikke kommunikere med produktet.

e  Produktet bruger forkerte indstillinger for link og dupleks for netvaerket

e Nye softwareprogrammer kan forérsage kompatibilitetsproblemer

e Computeren eller arbejdsstationen kan veere konfigureret forkert

Produktet er deaktiveret, eller andre netvaerksindstillinger er forkerte

Dérlig fysisk forbindelse
1. Kontroller, at produktet er sluttet til den rigtige netvaerksport via et kabel i den rette laengde.
2. Kontroller, at kabelforbindelserne er sikre.

3. Kig pé& netveerksporttilslutningen bag p& produktet, og kontroller, at den gule aktivitetsindikator og
den grenne linkstatus-indikator lyser.

4. Huvis problemet fortszetter, skal du prove et andet kabel eller en anden port p& hubben.

Computeren bruger den forkerte IP-adresse for produktet

1. Abn printeregenskaberne, og klik p& fanen Porte. Kontroller, at produktets nuvaerende IP-adresse
er valgt. Produktets IP-adresse er anfert p& produktkonfigurationssiden.

2. Hvis du installerede produktet via HP standard TCP/IP-porten, skal du markere boksen Udskriv
altid til denne printer, selvom IP-adressen andres.
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3. Hvis du installerede produktet via en Microsoft standard TCP/IP-port, skal du bruge veertsnavnet i
stedet for IP-adressen.

4. Hovis IP-adressen er korrekt, skal du fierne produktet og tilfeje det igen.

Computeren kan ikke kommunikere med produktet.
1. Test netveerkskommunikationen ved at pinge netvaerket.

a. Abn en kommandolinjeprompt p& computeren. Klik pa Start, klik pé Ker, og indtast
derefter cmd for Windows.

b. Skriv ping efterfulgt af dit produkts IP-adresse.
c.  Hovis vinduet viser roundtriptider, fungerer netvaerket.

2. Hvis ping-kommandoen mislykkes, skal du kontrollere, at dine netvaerkshubber er teendt, og at
netvaerksindstillingerne, produktet og computeren alle er konfigureret til samme netveerk.

Produktet bruger forkerte indstillinger for link og dupleks for netveerket

Hewlett-Packard anbefaler, at du bibeholder indstillingen automatisk (standard). Hvis du sendrer disse
indstillinger, skal du ogs& sendre dem for dit netveerk.

Nye softwareprogrammer kan forarsage kompatibilitetsproblemer

Kontroller, at nye softwareprogrammer er installeret korrekt, og at de bruger den korrekte printerdriver.

Computeren eller arbejdsstationen kan vzere konfigureret forkert

1. Kontroller netvaerksdriverne og netvaerksomdirigeringen.

2. Kontroller, at operativsystemet er konfigureret korrekt.

Produktet er deaktiveret, eller andre netvzerksindstillinger er forkerte

1. Gennemse konfigurationssiden for at kontrollere netvaerksprotokollens status. Aktiver om nedvendigt.

2. Omkonfigurer evt. netveerksindstillingerne.
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Los problemer med tradlest netveerk

Tiekliste for trédles forbindelse

Folgende meddelelse vises pd& kontrolpanelet: Produktets trédlgse funktion er blevet deaktiveret

Produktet udskriver ikke, efter den trédlese konfiguration er afsluttet

Produktet udskriver ikke, og der er installeret en firewall fra en tredjepart p& computeren

Den trédlese forbindelse virker ikke, efter den trédlgse router eller det trédlese produkt er blevet flyttet

Kan ikke forbinde flere computere til det trédlgse produkt

Det trédlgse produkt mister kommunikation, nér det er forbundet til et VPN

Netvaerket vises ikke pd listen over trédlese netvaerk

Det tradlgse netvaerk fungerer ikke

Tjekliste for tradles forbindelse

266

Produktet og den trédlese router er taendte og bliver forsynet med strem. Kontroller ogs@, at den
trédlese radio i produktet er teendt.

SSID (service set identifier) er korrekt. Udskriv en konfigurationsside for at finde SSID'en. Hvis du
ikke er sikker p&, at SSID'en er korrekt, skal du kere den tr&dlese opsaetning igen.

Kontroller, at sikkerhedsoplysningerne er korrekte for sikre netvaerk. Hvis sikkerhedsoplysningerne
er forkerte, skal du kere den trédlese opsaetning igen.

Hvis det trédlese netvaerk fungerer korrekt, skal du forsege at f& adgang til andre computere i det
trédlese netvaerk. Hvis netvaerket har internetadgang, skal du preve at oprette forbindelse til
internettet via en trédles forbindelse.

Krypteringsmetoden (AES eller TKIP) er den samme for produktet, som den er for det trédlese
adgangspunkt (p& netveerk, der anvender WPAssikkerhed).

Produktet er inden for raekkevidde af det trédlese netveerk. For de fleste netvaerk skal produktet
hejst veere 30 m fra det trédlese adgangspunkt (trédles router).

Det trédlese signal mé ikke vaere blokeret af forhindringer. Fiern alle store metalgenstande mellem
adgangspunktet og produktet. Kontroller, at stolper, vaegge eller stettesgjler, der indeholder metal
eller beton ikke star imellem produktet og det tr&dlese adgangspunkt.

Produktet mé ikke befinde sig i naerheden af elekironiske enheder, der kan forstyrre det trédlese
signal. Mange enheder kan forstyrre det trédlese signal, herunder motorer, tradlese telefoner,
sikkerhedskameraer, andre trédlese netvaerk samt nogle Bluetooth-enheder.

Printerdriveren er installeret p& computeren.
Du har valgt den korrekte printerport.

Computeren og produktet er forbundet til det samme trédlese netvaerk.
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Folgende meddelelse vises pé& kontrolpanelet: Produktets tradlese
funktion er blevet deaktiveret

1. Tryk p& knappen Trédlos menu.

2. Tryk p& knappen Aktiver/deakiiver trédles, og tryk derefter p& knappen Tzendt.

Produktet udskriver ikke, efter den tradlese konfiguration er
afsluttet

1. Kontroller, at enheden er teendt og i Klarilstand.
2. Kontroller, at du opretter forbindelse til det rigtige trédlese netveerk.
3. Kontrollér, at det tradlese netvaerk fungerer korrekt.
a. Abn menuen Netvasrkskonfiguration, og &bn derefter Tradlos menu.

b. Velg Kor netvaerkstest for at teste det trédlese netvaerk. Produktet udskriver en rapport med
resultaterne.

4. Kontroller, at den korrekte port og det korrekte produkt er valgt.

a. Hojreklik p& dette produkts navn i listen over printere p& din computer, klik pé
Egenskaber, og &bn fanen Porte.

b. Kontroller, at feltet ved siden af Virtuel printerport til USB er markeret.

5. Kontroller, at din computer fungerer korrekt. Genstart om nedvendigt din computer.

Produktet udskriver ikke, og der er installeret en firewall fra en
tredjepart pé computeren

1. Opdater firewall'en med den nyeste, tilgeengelige opdatering fra producenten.

2. Hvis programmer anmoder om adgang til firewall, nér du installerer produktet eller forseger at
udskrive, skal du serge for at give programmerne tilladelse til at kere.

3. Deaktiver din firewall midlertidigt, og installer det trédlese produkt p& computeren. Aktiver din
firewall, n&r du har afsluttet installationen af det tr&dlese produkt.
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Den tradlese forbindelse virker ikke, efter den tradlese router eller
det tradlese produkt er blevet flyttet

Kontroller, at routeren eller produktet opretter forbindelse til samme netvaerk som din computer.
1. Abn menuen Rapporier, og vaelg Konfigurationsrapport for at udskrive rapporten.

2. Sammenlign SSID'en (service set identifier) i konfigurationsrapporten med SSID'en i
printerkonfigurationen for din computer.

3. Hyvis SSID'erne ikke er de samme, opretter enhederne ikke forbindelse til det samme netvaerk.

Omkonfigurer den trédlese opszetning for dit produkt.

Kan ikke forbinde flere computere til det tréadlese produkt

1. Serg for, at de andre computere er indenfor den trédlese raekkevidde, og at der ikke er noget, der
blokerer signalet. For de fleste netveerk er den trédlese raekkevidde 30 m fra det trédlese
adgangspunkt.

2. Kontroller, at enheden er teendt og i Klar-ilstand.
3. Sluk eventuelle firewalls fra tredjeparter p& din computer.
4. Kontrollér, at det trédlese netvaerk fungerer korrekt.

a. P& produktets kontrolpanel skal du &bne menuen Netvaerkskonfiguration og &bne Trédlos
menu.

b. Velg Kor netvaerkstest for at teste det trédlese netvaerk. Produktet udskriver en rapport med
resultaterne.

5. Kontroller, at den korrekte port og det korrekte produkt er valgt.

a. Hoijreklik p& dette produkts navn i listen over printere p& din computer, klik pé
Egenskaber, og &bn fanen Porte.

b. Klik p& knappen Konfigurer port for at kontrollere, at IP-adressen stemmer overens med IP-
adressen i Ker netvaerkstest-rapporten.

6. Kontroller, at din computer fungerer korrekt. Genstart om nedvendigt din computer.

Det tradlese produkt mister kommunikation, nar det er forbundet
til et VPN

o Du kan typisk ikke oprette forbindelse til et VPN og andre netvaerk p& samme tid.

Netveerket vises ikke pa listen over tradlese netveerk

e Kontroller, at den tr&dlese router er teendt og fér strom.

o Netveerket kan veere skjult. Du kan imidlertid stadig oprette forbindelse til et skjult netvaerk.
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Det tradlose netvaerk fungerer ikke

1. Prov at oprette forbindelse til andre enheder i netveerket for at kontrollere, om netvaerket har mistet
forbindelsen.

2. Test netvaerkskommunikationen ved at pinge netvaerket.

a. Abn en kommandolinjemeddelelse p& computeren. Klik p& Start, klik p& Ker, og indtast
derefter cmd for Windows.

b. Skriv ping efterfulgt af SSID'en (service set identifier) for dit netvaerk.
c.  Hovis vinduet viser roundtriptider, fungerer netvaerket.

3. Kontroller, at routeren eller produktet opretter forbindelse til samme netvaerk som din computer.
a. Abn menuen Rapporter, og veelg Konfigurationsrapport for at udskrive rapporten.

b. Sammenlign SSID'en (service set identifier) i konfigurationsrapporten med SSID'en i
printerkonfigurationen for din computer.

¢. Hvis SSID'erne ikke er de samme, opretter enhederne ikke forbindelse til det samme netvaerk.
Omkonfigurer den trédlese opsazetning for dit produkt.
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Afhj=lp produktsoftwareproblemer med Windows

Problem

Lesning

En printerdriver til produktet er
ikke synlig i mappen Printer

Geninstaller produkisoftwaren.

BEMZ/RIC:  Luk alle kerende programmer. For at lukke et program, der har et ikon p& proceslinjen,
skal du hojreklikke pé ikonet og veelge Luk eller Deaktiver.

Prov at saette USB-kablet i en anden USB-port p& computeren.

Der vises en fejlmeddelelse under
softwareinstallationen

Geninstaller produkisoftwaren.

BEMZRIC:  Luk alle kerende programmer. For at lukke et program, der har et ikon p& proceslinjen,
skal du hgjreklikke pé ikonet og veelge Luk eller Deaktiver.

Kontroller meengden af ledig plads pé drevet, hvor du vil installere produktsoftwaren. Friger om
nedvendigt s& meget plads som muligt, og geninstaller produktsoftwaren.

Ker evt. diskdefragmenteringen, og geninstaller produkisoftwaren.

Produktet er i Klar-ilstand, men

der udskrives ikke

Udskriv en konfigurationsside, og kontroller produktfunktionaliteten.

Kontroller, at alle kabler sidder korrekt og iht. specifikationerne. Dette inkluderer ogsé USB- og
stromkabler. Forsag med et nyt kabel.

Kontrollér, at IP-adressen pd konfigurationssiden svarer til IP-adressen for softwareporten. Ger et af
folgende:

Windows XP, Windows Server 1. Klik p& Start.
2003, Windows Server 2008
og Windows Vista 2. Klik p& Indstillinger.

3. Klik p& Printere og faxenheder (vha. standardvisningen af
menuen Start), eller klik p& Printere (vha. den klassiske
visning af menuen Start).

4. Hojreklik p& produktets driverikon, og veelg derefter
Egenskaber.

5. Klik p& fanen Porte, og klik derefter p& Konfigurer port.
6. Kontroller IP-adressen, og klik derefter p& OK eller Annuller.

7. Hvis IP-adresserne ikke er ens, skal du sletfte driveren og
geninstallere den med den korrekte IP-adresse.

Windows 7 1. Klik p& Start.
2. Klik pd Enheder og printere.

3. Heijreklik p& produktets driverikon, og vaelg derefter
Printeregenskaber.

4. Klik p& fanen Porte, og klik derefter p& Konfigurer port.
5. Kontroller IP-adressen, og klik derefter p& OK eller Annuller.

6. Hvis IP-adresserne ikke er ens, skal du slette driveren og
geninstallere den med den korrekte IP-adresse.
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Afhjelp produktsoftwareproblemer med Mac

e  Printerdriveren vises ikke i listen Udskriv & fax.

e  Produkinavnet vises ikke i produkilisten i listen Udskriv & fax

e  Printerdriveren konfigurerer ikke automatisk det valgte produkt i listen Udskriv & fax

e  FEt udskriftsiob blev ikke sendt til det produkt, du enskede

e  Hvis du tilslutter med et USB-kabel, vises produktet ikke i listen Udskriv & fax, efter at driveren er valgt

e  Du bruger en generisk printerdriver, ndr du bruger en USB-forbindelse

Printerdriveren vises ikke i listen Udskriv & fax.

1. Kontroller, at printerens .GZil findes i felgende mappe p& harddisken: Library/Printers/
PPDs/Contents/Resources. Hvis installationen ikke lykkes, skal du installere softwaren igen.

2. Hvis GZilen er i mappen, kan PPDilen vaere beskadiget. Slet filen, og geninstaller softwaren.

Produkinavnet vises ikke i produktlisten i listen Udskriv & fax

1. Serg for, at kablerne er tilsluttet korrekt, og at produktet er teendt.

2. Udskriv en konfigurationsside for at kontrollere produktnavnet. Kontroller, at navnet p&
konfigurationssiden svarer til produkinavnet i listen Udskriv & fax.

3. Udskift USB- eller netvaerkskablet med et hojkvalitetskabel.

Printerdriveren konfigurerer ikke automatisk det valgte produkt i
listen Udskriv & fax

1. Serg for, at kablerne er tilsluttet korrekt, og at produktet er taendt.

2. Kontroller, at printerens .GZil findes i felgende mappe pé& harddisken: Library/Printers/
PPDs/Contents/Resources. Hvis installationen ikke lykkes, skal du installere softwaren igen.

3. Hvis GZdilen er i mappen, kan PPD-ilen vaere beskadiget. Slet filen, og geninstaller softwaren.

4. Udskift USB- eller netvaerkskablet med et hejkvalitetskabel.

Et udskriftsjob blev ikke sendt til det produkt, du enskede
1. Abn udskriftskeen, og genstart udskriftsjobbet.

2. En anden enhed med det samme eller et tilsvarende navn har méske modtaget udskriftsjobbet.
Udskriv en konfigurationsside for at kontrollere produkinavnet. Kontroller, at navnet pé
konfigurationssiden svarer til produkinavnet i listen Udskriv & fax.
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Hvis du tilslutter med et USB-kabel, vises produktet ikke i listen
Udskriv & fax, efter at driveren er valgt

Fejlfinding i forbindelse med software

A Kontroller, at dit Mac-operativsystem er Mac OS X 10.5 eller nyere.

Fejlfinding i forbindelse med hardware

1.
2.
3.

Kontroller, at produktet er teendt.
Kontroller, at USB-kablet er tilsluttet korrekt.
Kontroller, at du anvender det rette hajhastigheds-USB-kabel.

Kontroller, at du ikke har for mange USB-enheder, der traekker strom fra keeden. Kobl alle enheder
fra keeden, og slut kablet direkte til USB-porten p& computeren.

Kontrollér, om der er tilsluttet mere end to ikke-stremtilsluttede USB-hub i en raekke p& keeden. Kobl
alle enheder fra kaeden, og slut derefter kablet direkte til USB-porten p& computeren.

@BEMERK: iMac-tastaturet er en USB-hub uden strom.

Du bruger en generisk printerdriver, nar du bruger en USB-
forbindelse

Hvis du tilsluttede USB-kablet, for du installerede softwaren, bruger du muligvis en generisk
printerdriver, i stedet for driveren til dette produkt.

1.
2.

Slet den generiske printerdriver.

Geninstaller softwaren fra produkt-cd'en. Tilslut ikke USB-kablet, for installationsprogrammet beder
dig om det.

Hvis der er installeret flere printere, skal du kontrollere, at du har valgt den korrekte printer i
rullemenuen Formater for i dialogboksen Udskriv.
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A Forbrugsvarer og ekstraudstyr

o  Bestilling af reservedele, ekstraudstyr og forbrugsvarer

e Varenumre
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Bestilling af reservedele, ekstraudstyr og
forbrugsvarer

Bestilling af forbrugsvarer og papir www.hp.com/go/suresupply
Bestilling of segte reservedele eller ekstraudstyr fra HP www.hp.com/buy/parts
Bestilling via udbydere af tieneste eller support Kontakt en autoriseret HP-tjeneste eller serviceudbyder.
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Varenumre

Element Varenummer  Patronnummer Beskrivelse

Printerpatrone  CE410A 305A Sort printerpatron med HP ColorSphere-foner og

r standardkapacitet
CE410X 305X Sort printerpatron med HP ColorSphere-foner og hej

kapacitet

CE411A 305A Cyan printerpatron med HP ColorSphere-toner
CE412A 305A Gul printerpatron med HP ColorSphere-toner
CE413A 305A Magenta printerpatron med HP ColorSphere-toner

Hukommelse ~ CB423A

256 MB DIMM-hukommelse

Ekstraudstyr til  CF106A
papirh&ndteri

ng

250-arks papirfremferer (ekstrabakke 3)

USB-kabel 81210868

A til B-kabel p& 2 meter

FffBEMERK: Se www.hp.com/go/pageyield for at t& oplysninger om patronernes ydelse. Den faktiske

DAWW

ydelse afhaenger af den specifikke anvendelse.

Varenumre
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B Service og support

e Hewlett-Packards erkleering om begraenset garanti

e HP's Premium Protection-garanti: Begraenset garantierkleering for Laser)et-printerpatron

° Data gemt i printerpatronen

o  Slutbrugerlicensaftale

e  OpenSSL
e  Kundesupport
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HP-PRODUKT DEN BEGRANSEDE GARANTIS VARIGHED

HP Laserlet Pro 300 color MFP M375nw og HP LaserJet Pro Et &r fra kebsdatoen
400 color MFP M475dn og M475dw

HP garanterer dig, slutbrugerkunden, at hardware og ekstraudstyr fra HP vil vaere fri for fejl i materiale
og forarbejdning efter kebsdatoen i den ovennaevnte periode. Hvis HP modtager oplysninger om
s&danne defekter under garantiperioden, forbeholder HP sig retten til at repararere eller udskifte
produkter, der viser sig at veere defekte. Erstatningsprodukter kan enten veere nye eller svare til nye i
ydeevne.

HP garanterer, at der ikke vil opsté fejl i HP-softwaren under udferelsen af programmeringsinstruktioner
i ovenfor angivne periode p& grund af defekter i materiale og forarbejdning, nér den installeres og
bruges korrekt. Hvis HP underrettes om s&danne defekter i garantiperioden, vil HP ombytte den
software, som ikke udferer programmeringsinstruktioner p& grund af sédanne defekter.

HP garanterer ikke, at driften af HP's produkter er uafbrudt eller fejlfri. Hvis HP ikke er i stand til, inden
for en rimelig tid, at reparere eller ombytte et produkt, séledes at det opnér en tilstand som garanteret,
har kunden ret til at f& kebsprisen refunderet ved ejeblikkelig returnering af produktet.

HP-produkter kan indeholde renoverede dele, der i ydeevne svarer til nye dele, eller dele, som kan
have veeret genstand for tilfzeldig brug.

Garantien daekker ikke fejl som felge af (a) forkert eller utilstraekkelig vedligeholdelse eller kalibrering,
(b) software, greenseflader, dele eller forbrugsvarer, som ikke er leveret af HP, (c) uautoriseret sendring
eller misbrug, (d) betjening pé steder, som ikke opfylder de miljemaessige specifikationer for produktet
eller (e) forkert forberedelse eller vedligeholdelse af stedet.

| DET OMFANG LOKAL LOVGIVNING TILLADER DET, ER DE OVENNAVNTE GARANTIER
EKSKLUSIVE, OG DER GIVES INGEN ANDEN GARANTI, HVERKEN SKRIFTLIG ELLER MUNDTLIG,
UDTRYKKELIG ELLER UNDERFORSTAET, OG HP FRASIGER SIG UDTRYKKELIGT UNDERFORSTAEDE
GARANTIER ELLER BETINGELSER OM SALGBARHED, TILFREDSSTILLENDE KVALITET OG EGNETHED
TIL ET BESTEMT FORMAL. Nogle lande/omréder, stater eller provinser tillader ikke begreensninger i
varigheden af en underforst&et garanti. Derfor gaelder ovenstdende begraensning eller udelukkelse
muligvis ikke for dig. Denne begraensede garanti giver dig seerlige juridiske rettigheder, og du har
muligvis ogs& andre rettigheder, som varierer fra land/omréde til land/omréde, stat til stat eller provins
til provins.

HP's begreensede garanti geelder i alle de lande/omréder eller steder, hvor HP leverer support for det
pégaeldende produkt, og hvor HP har markedstert dette produkt. Den service, du modtager i kraft af
garantien, kan variere i forhold til lokale standarder. HP vil ikke zendre produktets form, tilpasning eller
funktion for at gere det muligt at betjene det i et land/omré&de, som det ikke oprindeligt var beregnet
til, af juridiske eller lovgivningsmaessige &rsager.

| DET OMFANG LOKAL LOVGIVNING TILLADER DET, ER RETSMIDLERNE | DENNE
GARANTIERKLAZRING DINE ENESTE RETSMIDLER. UNDTAGEN HVOR DET ER ANGIVET OVENFOR,
ER HP ELLER DENNES LEVERANDORER | INTET TILFALLDE ANSVARLIG FOR TAB AF DATA ELLER FOR
DIREKTE, SPECIELLE OG HA-NDELIGE SKADER, FOLGESKADER (HERUNDER DRIFTSTAB ELLER TAB AF
DATA) ELLER ANDRE SKADER, HVADENTEN DE ER BASERET PA KONTRAKT, SKADEG@RENDE
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HANDLING ELLER ANDET. Nogle lande/omré&der, stater eller provinser tillader ikke udelukkelse eller
begraensning af indirekte eller haendelige skader. Derfor geelder ovenst&ende begraensning eller
udelukkelse muligvis ikke for dig.

GARANTIBETINGELSERNE | DENNE ERKLA_RING EKSKLUDERER, BEGRA-NSER ELLER MODIFICERER
IKKE, MED UNDTAGELSE AF DET OMFANG LOVEN TILLADER, DE UFRAVIGELIGE LOVBESTEMTE
RETTIGHEDER, SOM ER GA_LDENDE FOR SALGET AF DETTE PRODUKT, MEN ER | TILLAG HERTIL.

Hewlett-Packards erkleering om begraenset garanti
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HP's Premium Protection-garanti: Begraenset
garantierklzering for LaserJet-printerpatron

280

Dette HP-produkt garanteres at veere fri for fejl i materialer og udferelse.

Denne garanti geelder ikke for produkter, der (a) er blevet pafyldt, renoveret, genfremstillet eller
misbrugt p& nogen méde, (b) har problemer p& grund af misbrug, forkert opbevaring eller betjening p&
steder uden de angivne miljemaessige specifikationer for printerproduktet eller (c) viser tegn pé slid efter
almindelig brug.

Hvis du vil benytte garantitjenesten, skal du returnere produktet til kabsstedet (med en skriftlig
beskrivelse af problemet og udskriftsprever) eller kontakte HP Kundesupport. Efter eget valg udskifter HP
de produkter, der viser sig at veere defekte, eller refunderer kebsprisen.

| DET OMFANG DET TILLADES AF LOKAL LOVGIVNING, ER OVENNAVNTE GARANTI EKSKLUSIV
OG INGEN ANDEN GARANTI ELLER BETINGELSE, HVAD ENTEN DEN ER SKRIFTLIG ELLER
MUNDTLIG, GALDER UDTRYKKELIGT ELLER UNDERFORSTAET, OG HP FRALAGGER SIG SPECIFIKT
ENHVER UNDERFORSTAET GARANTI ELLER BETINGELSE FOR SALGSBARHED, TILFREDSSTILLENDE
KVALITET OG EGNETHED TIL BESTEMTE FORMAL.

| DET OMFANG DET TILLADES AF LOKAL LOVGIVNING, ER HP ELLER DETS LEVERANDYRER UNDER
INGEN OMSTA-NDIGHEDER ANSVARLIGE FOR DIREKTE, SARLIGE ELLER HANDELIGE SKADER,
FOLGESKADER (HERUNDER TABT FORTJENESTE ELLER MISTEDE DATA) ELLER ANDRE SKADER, HVAD
ENTEN DER ER TALE OM KONTRAKTBRUD, ERSTATNINGSFORPLIGTENDE RETSBRUD ELLER ANDRE
FORHOLD.

GARANTIBETINGELSERNE | DENNE ERKLARING, UNDTAGEN | DET OMFANG LOVGIVNINGEN
TILLADER DET, UDELUKKER, BEGRA-NSER ELLER MODIFICERER IKKE OG ER | TILLAG TIL DE
OBLIGATORISKE LOVBEFALEDE RETTIGHEDER, SOM GA-LDER FOR SALGET AF DETTE PRODUKT TIL
DIG.
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De HP-printerpatroner, der bruges sammen med dette produkt, indeholder et hukommelseskort, der
hjeelper ved anvendelsen af produktet.

Desuden indsamler dette hukommelseskort et begraenset saet oplysninger om produktforbruget, som kan
indeholde felgende: den dato, printerpatronen blev installeret forste gang, den dato, printerpatronen
sidst blev brugt, antal udskrevne sider med printerpatronen, sidedaekningen, de anvendte
udskrivningstilstande, alle udskrivningsfejl, der har veeret opstdet, og produkimodellen. Disse
oplysninger hjeelper HP med at designe fremtidige modeller, som imadekommer kundernes
udskrivningsbehov.

De data, der indsamles fra printerpatronens hukommelseskort, indeholder ikke oplysninger, der kan
bruges til at identificere en kunde eller bruger af en printerpatron eller et bestemt produkt. En kunde
kan dog veelge ikke at lagre data p& hukommelseskortet via kontrolpanelet.

HP indsamler en prove af hukommelseskortene fra de printerpatroner, der returneres til HP's gratis
returnerings- og genbrugsprogram (HP Planet Partners: ). Hukommelseskortene fra
disse prover laeses og studeres for at forbedre fremtidige HP-produkter. HP-partnere, som hjzelper med
at genbruge denne printerpatron, har méske ogsé adgang til disse data.

Alle tredjepartsfirmaer, som kommer i besiddelse af printerpatronen, har méske ogsé& adgang til de
anonyme oplysninger i hukommelseskortet.
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LA.S DENNE AFTALE, FOR DU TAGER DETTE SOFTWAREPRODUKT | BRUG: Denne
slutbrugerlicensaftale (“EULA”) er en kontrakt imellem (a) dig (enten som individ eller den juridiske
person, du repraesenterer) og (b) Hewlett-Packard Company (“HP”), som indeholder vilkér og
betingelser for din brug af softwareproduktet (“Software”). Denne Slutbrugerlicensaftale er ikke
geeldende, hvis du har en separat licensaftale imellem dig og HP eller HP’s leveranderer vedrerende
Softwaren, herunder en licensaftale i onlinedokumentationen. Ordet “software” kan inkludere (i)
tilknyttede medier, (i) en brugervejledning og andet trykt materiale, og (iii) “online” eller elektronisk
dokumentation (samlet kaldet “Brugerdokumentation”).

RETTIGHEDER TIL SOFTWAREN TILBYDES KUN PA BETINGELSE AF, AT DU ACCEPTERER
SLUTBRUGERLICENSAFTALENS VILKAR OG BETINGELSER | DENNE EULA. NAR DU INSTALLERER,
KOPIERER, DOWNLOADER ELLER PA ANDEN MADE BRUGER SOFTWAREN, ACCEPTERER DU AT
VA_RE BUNDET AF DENNE SLUTBRUGERLICENSAFTALE. HVIS DU IKKE KAN ACCEPTERE DENNE
SLUTBRUGERLICENSAFTALE, MA DU IKKE INSTALLERE, KOPIERE, DOWNLOADE ELLER PA ANDEN
MADE BRUGE SOFTWAREN. HVIS DU HAR K@BT SOFTWAREN, MEN IKKE KAN ACCEPTERE
DENNE SLUTBRUGERLICENCSAFTALE, SKAL DU RETURNERE SOFTWAREN TIL K&BSSTEDET INDEN
FOR FJORTEN DAGE, HVOREFTER DU VIL FA K@BSPRISEN REFUNDERET; HVIS SOFTWAREN ER
INSTALLERET PA ELLER GJORT TILGANGELG SAMMEN MED ET ANDET HP-PRODUKT, KAN DU
RETURNERE HELE PRODUKTET | UBRUGT STAND.

SOFTWARE FRA TREDJEPART. Softwaren kan ud over HP's beskyttede software ("HP-software")
omfatte software under licenser fra tredjepart (" Tredjepartssoftware" og "Tredjepartslicens").
Tredjepartssoftware licenseres til dig i henhold til vilk&rene og betingelserne for den tilsvarende
Tredjeparislicens. Generelt er Tredjepartslicensen en fil, f.eks. "license.txt" eller en "readme-fil".
Du skal kontakte HP's supportafdeling, hvis du ikke kan finde en Tredjepartslicens. Hvis
Tredjepartslicenserne inkluderer licenser, som serger for kildekodetilgaengelighed (f.eks. GNU
General Public License), og den tilsvarende kildekode ikke er inkluderet i Softwaren, kan du gé&
ind p& produktsupportsiderne p& HP's websted (hp.com) for at se, hvordan du fér den
pégaeldende kildekode.

LICENSRETTIGHEDER. Du har felgende rettigheder, forudsat at du overholder alle vilk&r og
betingelser i denne EULA:

a. Anvendelse. HP giver dig en licens til Anvendelse af ét eksemplar af HP-softwaren.
"Anvendelse" betyder installere, kopiere, gemme, indlaese, kare, vise eller p& anden méde
bruge HP-softwaren. Du m& ikke sendre HP-softwaren eller deaktivere nogen licenserings-
eller kontrolfunktioner i HP-softwaren. Hvis denne Software er leveret af HP med henblik pé
Anvendelse sammen med et billed- eller udskrivningsprodukt (f.eks. hvis Softwaren er en
printerdriver, firmware eller et tilfajelsesprogram), m& HP-softwaren kun bruges sammen med
et s&édant produkt ("HP-produkt"). Der kan veere angivet yderligere begraensninger af
Anvendelsen i Brugerdokumentationen. Du mé& ikke adskille HP-softwaren i bestanddele i
forbindelse med Anvendelsen. Du har ikke ret til at distribuere HP-softwaren.

b. Kopiering. Din ret til at kopiere betyder, at du mé& tage kopier til arkivering eller
sikkerhedskopiering af HP-softwaren, forudsat at hver kopi indeholder alle oprindelige
meddelelser om den beskyttede HP-software og kun benyttes til sikkerhedskopieringsformal.

OPGRADERINGER. N&r du vil anvende HP-software, der er leveret af HP, som en opgradering, en
opdatering eller et supplement (under ét "Opgradering"), skal du ferst have licens til den originale
HP-software, som HP kan identificere som et produkt, der er kvalificeret til Opgradering. Hvis
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Opgraderingen tilsidesaetter den originale HP-software, mé& du ikke leengere bruge denne HP-
software. Denne EULA geelder for hver Opgradering, medmindre HP angiver andre vilkér for
Opgraderingen. | tilfzelde af uoverensstemmelse mellem denne EULA og s&danne andre vilkér,
geelder de andre vilkar.

OVERFORSEL.

a. Overforsel til tredjepart. Den oprindelige slutbruger til HP-softwaren mé& foretage én
engangsoverfaersel af HP-softwaren til en anden slutbruger. En sddan overfarsel omfatter alle
komponenter og bestanddele, medier, Brugerdokumentation, denne EULA og
Godkendelsescertifikatet, hvis der findes et sddant. Overfarslen mé ikke vaere indirekte, f.eks.
en konsignation. Inden overfarslen skal slutbrugeren, som modtager den overforte Software,
acceptere denne EULA. Efter overferslen af HP-softwaren opherer din licens automatisk.

b. Begraensninger. Du mé ikke udleje, lease eller udléne HP-softwaren eller Anvende HP-
softwaren til forretningsrelateret timesharing eller nogen anden form for kommerciel brug. Du
m& ikke underlicensere, tildele eller p& anden mé&de overfare HP-softwaren undtagen som
udtrykkeligt angivet i denne EULA.

EJERRETTIGHEDER. Alle rettigheder vedrerende immaterialret i Softwaren og
Brugerdokumentationen tilherer HP eller dets leveranderer og er beskyttet af lovgivningen,
herunder gaeldende copyright-, forretningshemmeligheds-, patent- og varemaerkelove. Du mé ikke
fierne nogen produktidentifikation, copyrightmeddelelse eller ejerskabsangivelse fra Softwaren.

BEGRANSNING AF REVERSE ENGINEERING. Du mé ikke udfere reverse engineering,
dekompilere eller disassemblere HP-softwaren, undtagen og kun i det omfang at geeldende
lovgivning giver ret il det.

SAMTYKKE TIL ANVENDELSE AF DATA. HP og dets datterselskaber kan indsamle og bruge
tekniske oplysninger, som du angiver i forbindelse med (i) din Anvendelse af Softwaren eller HP-
produktet eller (ii) levering af supporttienester i relation til Softwaren eller HP-produktet. Alle
s&danne oplysninger er underlagt HP's politik for beskyttelse af personlige oplysninger. HP
anvender ikke s&danne oplysninger i en form, som identificerer dig personligt, medmindre det er
nadvendigt for at forbedre din Anvendelse eller levere supporttienester.

ANSVARSBEGRANSNING. Uanset de skader, du métte lide, vil HP og dets leveranderers eneste
ansvar i henhold til denne EULA og din eneste misligholdelsesbefoielse i henhold til denne EULA
vaere begraenset il det sterste af felgende beleb: Det faktiske beleb, du har betalt for Produktet,
eller USD 5,00. | DET OMFANG GALDENDE LOVGIVNING G@R DET MULIGT, KAN HP ELLER
HP'S LEVERANDORER | INTET TILFA_LDE HOLDES ANSVARLIG FOR NOGET SARSKILT
DOKUMENTERET, HANDELIGT ELLER INDIREKTE TAB ELLER NOGEN FOLGESKADER
(HERUNDER, MEN IKKE BEGRANSET TIL TAB AF FORTJENESTE, TAB AF DATA, DRIFTSTAB,
PERSONSKADE ELLER KRANKELSE AF PRIVATLIVETS FRED), DER PA NOGEN SOM HELST MADE
HAR RELATION TIL ANVENDELSEN AF ELLER MANGLENDE EVNE TIL AT ANVENDE
SOFTWAREN, SELVOM HP ELLER NOGEN LEVERANDORER ER UNDERRETTET OM
MULIGHEDEN FOR SADANNE SKADER, OG SELVOM OVENSTAENDE
MISLIGHOLDELSESBEF@IELSE IKKE OPFYLDER SIT EGENTLIGE FORMAL. Nogle stater eller andre
jurisdiktionsomréder tillader ikke udelukkelsen eller begraensningen af utilsigtede skader eller
felgeskader, s& ovenstdende begraensning eller udelukkelse geelder muligvis ikke for dig.

KUNDER FRA DEN AMERIKANSKE FORBUNDSREGERING. Softwaren er udviklet udelukkende i
privat regi. Al Software er kommerciel computersoftware i geeldende erhvervelsesbestemmelsers
betydning. S@ledes er anvendelse, duplikering og offentliggerelse af Softwaren af eller for Den
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amerikanske forbundsregering eller en af dennes underleveranderer i henhold til US FAR 48 CFR
12.212 og DFAR 48 CFR 227.7202 alene underlagt vilk&rene og betingelserne i denne

Slutbrugerlicensaftale med undtagelse af bestemmelser, som métte vaere i modstrid med geeldende
obligatoriske federale lovgivning.

OVERHOLDELSE AF EKSPORTLOVGIVNING. Du skal overholde alle love, regler og bestemmelser
(i), som gaelder for eksport eller import af Softwaren, eller (ii) som begraenser Anvendelsen af
Softwaren, herunder begreensninger i spredningen af nukleare, kemiske eller biologiske vében.

RETTIGHEDSFORBEHOLD. HP og dets leveranderer forbeholder sig alle rettigheder, som ikke
udtrykkeligt er tildelt dig i henhold til denne EULA.

© 2009 Hewlett-Packard Development Company, L.P.
Rev. 04/09
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Dette produkt indeholder software, der er udviklet af OpenSSL Project til brug i OpenSSL Toolkit. (http://
www.openssl.org/)

DENNE SOFTWARE STILLES TIL RADIGHED AF OpenSSL PROJECT "SOM DEN ER", OG ALLE
EKSPLICITTE ELLER IMPLICITTE GARANTIER, HERUNDER, MEN IKKE BEGRAZNSET TIL, STILTIENDE
ANSVAR FOR SALGBARHED OG EGNETHED TIL ET BESTEMT FORMAL FRASKRIVES. OpenSSL
PROJECT ELLER BIDRAGYDERNE KAN | INTET TILFA_LDE HOLDES ANSVARLIGE FOR DIREKTE,
INDIREKTE, HA-NDELIGE, DOKUMENTEREDE, PONALT BEGRUNDEDE SKADER ELLER FOLGESKADER
(HERUNDER, MEN IKKE BEGRANSET TIL FREMSKAFFELSE AF ERSTATNINGSVARER OG -SERVICES,

TAB AF ANVENDELSE, DATA ELLER INDTJENING ELLER DRIFTSTAB) UANSET ARSAG, OG EFTER
ENHVER TEORI OM ERSTATNINGSANSVAR, UANSET OM DET INDGAR | KONTRAKT, OBJEKTIVT
ANSVAR ELLER SKADEVOLDENDE HANDLING (HERUNDER MISLIGHOLDELSE ELLER ANDET), DER
OPSTAR PA EN HVILKEN SOM HELST MADE SOM F@LGE AF BRUG AF DENNE SOFTWARE, PA
TRODS AF UNDERRETNING OM MULIGHEDEN FOR SADANNE SKADER.

Dette produkt indeholder kryptografisk software, der er skrevet af Eric Young (eay@cryptsoft.com).
Dette produkt indeholder software, der er skrevet af Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com).
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Kundesupport

F& telefonsupport til dit land/omré&de Telefonnumre for de enkelte lande/omr&der findes i den
folder, der fulgte med i kassen med produktet, eller p&
Du skal have produktnavn, serienummer, kebsdato og adressen www . hp.com/support/.

beskrivelse af problemet klar.

F& 24 timers internetsupport www.hp.com/go/LJColorMFPM375 eller www.hp.com/go
LIColorMFPM475

F& support til produkter, der anvendes med en Macintosh- www.hp.com/go/macosx

computer

Download softwaretilbeher, drivere og elektroniske oplysninger  www.hp.com/go/LIColorMFPM375 _software eller
www.hp.com/go/LJColorMFPM475_software

Bestil yderligere HP-service- eller vedligeholdelsesaftaler www.hp.com/go/carepack

Registrer dit produkt www.register.hp.com
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C Produktspecifikationer

o  Fysiske specifikationer

o  Stremforbrug, elektriske specifikationer og akustiske emissioner

e Milijgmaessige specifikationer
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Fysiske specifikationer

Tabel C-1 Fysiske specifikationer

Produkt Hojde Dybde Bredde Vgt
HP LaserJet Pro 300 500 mm 483 mm 420 mm 28,2 kg
color MFP M375nw

HP LaserJet Pro 400 500 mm 483 mm 420 mm 29,5 kg
color MFP M475dn

HP LaserJet Pro 400 500 mm 483 mm 420 mm 29,5 kg
color MFP M475dw

Stremforbrug, elektriske specifikationer og
akustiske emissioner

Se www.hp.com/go/LJColorMFPM375_regulatory eller www.hp.com/go
LIColorMFPM475 regulatory for at f& aktuelle oplysninger.

/\ FORSIGTIG: Stremkravene er baseret p& det land/omréde, hvor produktet saelges. Konverter aldrig

driftsspaendinger. Dette vil beskadige produktet og gere produktets garanti ugyldig.
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Miljomeessige specifikationer

Tabel C-2 Miljemzessige specifikationer’

Anbefalet Betjening Lagring
Temperatur 15° til 32,5°C 15° til 32,5°C -20°to0 40° C
Relativ fugtighed 20 il 70% 10 til 80% 95% eller mindre
Hojde 0 til 3048 m

1 Veerdierne kan aendres uden varsel.
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D Lovgivningsmassige oplysninger

e  FCC-regulativer

e  Produktets miljgmaessige varetagelsesprogram

e  Overensstemmelseserkleering

e  Overensstemmelseserkleering (tr&dlgse modeller)

o  Sikkerhedserkleeringer

e  Yderligere erklzeringer for telekommunikationsprodukter (fax)

e Yderligere erkleeringer for trédlese produkter
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Dette udstyr er blevet afprevet og fundet i overensstemmelse med kravene til en digital Klasse B-enhed i
henhold til afsnit 15 i FCC-bestemmelserne. Disse begraensninger er fastsat med henblik pé& at yde
rimelig beskyttelse mod skadelige forstyrrelser i installationer i private boliger. Dette udstyr genererer,
bruger og kan afgive radiofrekvensenergi. Hvis dette udstyr ikke installeres og anvendes i
overensstemmelse med anvisningerne, kan det forérsage skadelige forstyrrelser i
radiokommunikationsudstyr. Der er dog ingen garanti for, at der ikke vil forekomme forstyrrelser i en
bestemt installation. Hvis dette udstyr for&rsager skadelige forstyrrelser i radio- eller
fiernsynsmodtagelse, hvilket kan fastsl8s ved at slukke og teende for udstyret, opfordres brugeren til at
forsege at udbedre forstyrrelserne pé& en eller flere af folgende méder:

Drej eller flyt den modtagende antenne.

Foreg afstanden mellem udstyret og modtageren.

Tilslut udstyret til en stikkontakt p& et andet kredsleb end det, som modtageren er tilsluttet.
R&dfer dig med forhandleren eller en erfaren radio-/tvtekniker for at f& hjeelp.

=4 Eventuelle eendringer eller modifikationer af printeren, som ikke udtrykkeligt er godkendt

af HP, kan gere brugerens ret til at anvende dette udstyr ugyldig.

Brug af et afskeermet printerkabel er pakrzevet, for at Klasse B-begraensningerne i afsnit 15 aof FFC-
bestemmelserne kan overholdes.
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Produktets miljomaessige varetagelsesprogram

Beskyttelse af miljoet

Hewlett-Packard Company er engageret i levering af kvalitetsprodukter p& en miljgmaessigt ansvarlig
mé&de. Dette produkt er udviklet med adskillige egenskaber, der minimerer indvirkningen p& miljeet.

Ozonproduktion

Dette produkt genererer ingen naevneveaerdig ozongas (O3).

Stromforbrug

Stremforbruget falder betydeligt, nér produktet befinder sig i klar- eller Dvale+ilstand, hvilket minimerer
belastningen af de naturlige ressourcer og udgifterne, uden at det pévirker produktets heje ydeevne.
Hewlett-Packards udskrivnings- og billedudstyr, der er meerket med ENERGY STAR®-logoet, er
kvalificeret til U.S. Environmental Protection Agencys ENERGY STAR-specifikationer til billedudstyr. Det
folgende maerke er p& ENERGY STAR-kvalificerede billedprodukter:

ENERGY STAR

Yderligere modelinformation om ENERGY STAR-kvalificerede billedprodukter findes pé:

www.hp.com/go/enerqgystar

Tonerforbrug

EconoMode bruger mindre toner og forleenger derfor sandsynligvis printerpatronens levetid. HP
anbefaler ikke, at du bruger EconoMode konstant. Hvis du altid bruger EconoMode, risikerer du, at
tonerbeholdningen holder laengere end de mekaniske dele i printerpatronen. Hvis udskriftskvaliteten
begynder at blive forringet og ikke leengere er acceptabel, ber du overveje at udskifte printerpatronen.

Papirforbrug

Produktets manuelle/automatiske duplekstunktion (udskrivning pé& begge sider af papiret) og N-op-
udskrivningsfunktion (flere sider udskrives p& én side) reducerer papirforbruget og den deraf felgende
udnyttelse af de naturlige ressourcer.

Plastik

Plastikdele p& mere end 25 g er maerket i henhold til internationale standarder, s& det er muligt at
identificere plastik og bortskaffe det korrekt til genbrugsformal, nér produktet skal kasseres.
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HP LaserJet-forbrugsvarer til udskrivning

Det er nemt at returnere og genbruge dine HP Laserlet-printerpatroner efter brug — gratis — med

HP Planet Partners. Flersprogede oplysninger om programmet og instruktioner felger med alle nye
pakker med HP Laserlet-printerpatroner og -forbrugsvarer. Hvis du returnerer flere patroner ad gangen,
er du med til ot reducere belastningen af miljget yderligere.

HP er forpligtet til at levere idérige produkter af hej kvalitet og tjenester, som er miljgmaessigt
forsvarlige, lige fra produktdesign og -fremstilling til distribution, kundens brug og genbrug. Nér du
deltager i HP Planet Partners-programmet, sikrer vi, at dine HP Laser]et-printerpatroner genbruges
korrekt, idet vi genbruger plastik og metal til nye produkter og bortleder millioner af tons affald fra
lossepladserne. Da denne patron genbruges og bruges i nyt materiale, vil den ikke blive returneret til
dig. Tak, fordi du er miljgbevidst!

E,%"BEMERK: Brug udelukkende returmaerkaten ved returnering af originale HP LaserJet-printerpatroner.
Brug ikke denne maerkat til HP inkjet-patroner, patroner, der ikke er HP-patroner, genopfyldte eller
genfremstillede patroner eller reklamationer inden for garantien. Gé til http://www.hp.com/recycle for
at f& yderligere oplysninger om genbrug af dine HP-bleekpatroner.

Oplysninger om returnering og genbrug

USA og Puerto Rico

Den medfelgende mzerkat i kassen med HP Laserlet-printerpatron er til returnering og genbrug af en
eller flere HP Laser]et-printerpatroner efter brug. Felg venligst instruktionerne herunder.

Flere returneringer (mere end en patron)
1. Emballer hver HP Laser)et-printerpatron i den originale kasse og pose.
2. Tape kasserne sammen ved hjzelp af snore eller emballeringstape. Pakken kan veje op til 31 kg.
3. Brug en enkelt frankeret forsendelsesetiket.
ELLER

1. Brug din egen passende kasse, eller bed om en kasse til masseforsendelse fra www.hp.com/
recycle eller 1-800-340-2445 (indeholder op til 31 kg) med HP Laserlet-printerpatroner).

2. Brug en enkelt frankeret forsendelsesetiket.

Enkelt returnering
1. Emballer HP Laser)et-printerpatronen i den originale kasse og pose.

2. Placer forsendelsesmaerkaten pé forsiden af kassen.

Forsendelse

Til returnering af HP Laseret-printerpatroner til genbrug i USA og Puerto Rico skal du bruge de
forudbetalte, foradresserede etiketter, der findes i kassen med produktet. UPS-etiketten bruges ved at
give pakken til UPS-chaufferen ved nzeste levering eller athentning eller medbringe den til et autoriseret
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UPS-afleveringscenter. (Anmodning om UPS-athentning afregnes til normale afhentningstakster). Du
finder dit lokale UPS-afleveringscenter ved at ringe pd telefonnummer 1-800-PICKUPS eller besege

Wwww.ups.com.

Hvis du returnerer pakken med FedEx-etiketten, skal du enten aflevere pakken til en U.S. Postal Service-

fragtmand eller FedEx-chaufferen ved naeste levering eller athentning. (Anmodning om FedEx Ground-

afhentning afregnes til normale afhentningstakster). Eller du kan aflevere din(e) emballerede
printerpatron(er) pd et hvilket som helst amerikansk posthus eller et hvilket som helst FedEx-

forsendelsescenter eller -butik. Ring til 1-800-ASK-USPS, eller besag www.usps.com for at f& oplyst

adressen pd det naermeste amerikanske posthus. Ring til 1-800-GOFEDEX, eller beseg www.fedex.com
for at t& oplyst adressen p& det nzermeste FedEx-forsendelsescenter eller -butik.

Du kan f& flere oplysninger eller bestille ekstra maerkater eller kasser til massereturneringer ved at
besege www.hp.com/recycle eller ringe til 1-800-340-2445. Oplysningerne kan sendres uden

forudgdende varsel.

Beboere i Alaska og p&d Hawadii

Brug ikke UPS-mzerket. Ring p& 1-800-340-2445 for at f& flere oplysninger og instruktioner. U.S. Postal

Service tilbyder gratis transportservice ved returnering af patroner efter aftale med HP i Alaska og pé

Hawaii.

Returnering uden for USA

For at deltage i HP Planet Partners-programmet til returnering og genbrug af forbrugsvarer skal du bare

folge de enkle anvisninger i genbrugsvejledningen (findes indeni pakken til din nye forbrugsvare til

produktet) eller besege www.hp.com/recycle. Veelg dit land/omré&de for at f& oplysninger om, hvordan
du returnerer dine forbrugsvarer til HP LaserJet.

Papir

Der kan anvendes genbrugspapir i dette produkt, hvis papiret opfylder de krav, der fremgér af
HP Laserlet Printer Family Print Media Guide. Dette produkt er velegnet til brug af genbrugspapir i

henhold til EN12281:2002.

Begrensninger i materialet

Dette HP-produkt indeholder ikke kvikselv.

Dette HP-produkt indeholder et batteri, der muligvis kraever szerlig h&ndtering ved slutningen af
batteriets levetid. De batterier, der findes i produktet, eller som leveres af Hewlett-Packard til dette

produkt, omfatter felgende:

M375 HP Pro 300 color MFP M375 og HP LaserJet Pro 400 color MFP M475

Type Kul-monoflourid-ithium
Veegt 0,8¢g
Placering P& formatkort

Kan fiernes af bruger

Nej
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BEEEK

Hvis du ensker oplysninger om genbrug, kan du besege www.hp.com/recycle eller kontakte de lokale
myndigheder. Du kan ogsé kontakte Electronics Industries Alliance: www.eiae.org.

Bortskaffelse af produktaffald i private husholdninger i EU

Dette symbol p& produkiet eller emballagen angiver, at produktet ikke mé& bortskaffes sammen med dit
ovrige husholdningsaffald. Det er derimod dit ansvar at bortskaffe produktaffaldet ved at aflevere det
pé et angivet indsamlingssted for genbrug af elekironisk affald og elekironisk udstyr. Separat
indsamling og genbrug af produktaffaldet i forbindelse med bortskaffelsen er medvirkende til at bevare
naturens ressourcer og sikrer, at affaldet bliver genbrugt p& en sundheds- og miljgmaessigt korrekt
mé&de. For at f& yderligere oplysninger om, hvor du kan aflevere produktaffald til genbrug, skal du
kontakte kommunen, dit renovationsfirma eller den butik, hvor du kebte produktet.

Kemiske stoffer

HP er forpligtet til at give vore kunder oplysninger om kemiske stoffer i vore produkter, s& lovmaessige
krav som f.eks. REACH (Regulation EC No 1907/2006 of the European Parliament and the Council)
overholdes. Du kan finde en rapport med kemiske oplysninger for dette produkt p&: www.hp.com/go
reach.

Dataark vedrerende materialesikkerhed (MSDS)

Dataark vedrerende materialesikkerhed (MSDS) for forbrugsvarer, der indeholder kemiske stoffer (F.eks.
toner) kan f&s ved at kontakte HP's websted p& adressen eller www.hp.com/go/msds eller www.hp.com
hpinfo/community/environment/productinfo/safety.

Kilder med yderligere oplysninger
S&dan f&r du oplysninger om disse miljgmaessige emner:
o Profilark for produktmiljsbeskyttelse for dette og mange relaterede HP-produkter
e HP's engagement i forhold til miljget
o HP's miljestyringssystem
o HP's tilbageleverings- og genbrugsprogram ved slutningen af produkternes levetid

o  Dataark vedrerende materialesikkerhed
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Besag www.hp.com/go/environment eller www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment.
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Overensstemmelseserklaring
ifelge ISO/IEC 17050-1 og EN 17050-1
Producentens navn: Hewlett-Packard Company DoC#: BOISB-1002-03-rel.1.0
Producentens adresse: 11311 Chinden Boulevard
Boise, Idaho 83714-1021, USA
erkleerer, at produktet
Produktnavn: HP Laserlet Pro 400 farve-MFP M475dn
Lovpligtigt modelnummer? BOISB-1002-03
BOISB-0903-00 - (US-Faxmodul LIU)
BOISB-0903-01 - (EURO-Faxmodul LIU)
Produkttilbehor: ALLE
Printerpatroner: CE410A, CE410X, CE411A, CE412A, CE413A
opfylder folgende produktspecifikationer:
SIKKERHED: IEC 60950-1:2005 / EN60950-1: 2006+A11
IEC 60825-1:2007/EN 60825-1:2007 (Klasse 1 Laser/LED-produkt)
IEC 62311:2007 / EN62311:2008
GB4943-2001
EMC: CISPR22:2005 +A1/EN55022:2006 +A1 - klasse B")
EN 61000-3-2:2006
EN 61000-3-3:2008
EN 55024:1998 +A1 +A2
FCCHitel 47 CFR, afsnit 15 Klasse B')/ICES-003, udgave 4
GB9254-2008, GB17625.1-2003
Telekommunikation: ES 203 021, FCCditel 47 CFR, afsnit 683)
ENERGIFORBRUG: Bestemmelse (EC) nr. 1275/2008
ENERGY STAR® Qualified Imaging Equipment Typical Electricity Consumption (TEC) Test Procedure
Yderligere oplysninger:

Produktet overholder kravene i EMC-direktivet 2004/108/EC, lavspaendingsdirektivet 2006/95/EC, R&TTE-direktivet 1999/5/EC (tilleg Il)
og EuP-direktivet 2005/32/EC og baerer CE-maerket c € i overensstemmelse hermed.
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Denne enhed er i overensstemmelse med afsnit 15 i FCC-bestemmelserne. Brug er underlagt felgende to betingelser: (1) denne enhed mé&
ikke forérsage skadelig interferens, og (2) denne enhed skal acceptere enhver modtagen interferens, herunder interferens, der kan forérsage
uensket drift.

Produktet er testet i en typisk konfiguration med pc-systemer fra Hewlett-Packard (HP).

Af hensyn til lovgivningsmeessig identifikation er produktet tildelt et lovpligtigt modelnummer. Dette nummer mé ikke forveksles med
produkinavnet eller produkinummeret.

Godkendelser og standarder for telekommunikation for de pdgaeeldende lande/omréder geelder for dette produk, tillige med dem pd
listen ovenfor.

Dette produkt anvender et analogt faxtilbeharsmodul, hvis lovpligtige modelnummer er: BOISB-0903-00 (US-LIU) eller BOISB-0903-01
(EURO LIU), som pdkraevet for at overholde de tekniske lovmaessige krav il de lande/omréder, hvor dette produkt szelges.

Boise, Idaho USA
Oktober 2011
Kun vedr. regulative emner:

Kontakt i Europa: Det lokale Hewlett-Packard salgs- og servicekontor eller Hewlett-Packard Gmbh, Department HQ-TRE/
Standards Europe, Herrenberger StraBe 140, D-71034 Bsblingen (FAX: +49-7031-14-3143)

Kontakt i USA: Product Regulations Manager, Hewlett-Packard Company, PO Box 15, Mail Stop 160, Boise, D,
837070015, USA (telefon: 208-396-6000)
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Overensstemmelseserklsering (tradlese modeller)

Producentens navn:

Producentens adresse:

erkleerer, at produktet

Produkinavn:

Lovpligtigt modelnummer?

Produkttilbehor:

Printerpatroner:

Overensstemmelseserklaring

ifelge ISO/IEC 17050-1 og EN 17050-1

Hewlett-Packard Company DoC#: BOISB-1002-028-04 Rel.1.0

11311 Chinden Boulevard

Boise, I[daho 83714-1021, USA

HP Laserlet Pro 300 farve-MFP M375nw
HP Laserlet Pro 400 farve-MFP M475dw
BOISB-1002-02, BOISB-1002-04
BOISB-0903-00 - (US-Faxmodul LIU)
BOISB-0903-01 - (EURO-Faxmodul LIU)
SDGOB - 0892 - (radiomodul)

ALLE

CE410A, CE410X, CE411A, CE412A, CE413A

opfylder folgende produktspecifikationer:

SIKKERHED:

EMC:

Telekommunikation:

Radio®

ENERGIFORBRUG:

IEC 60950-1:2005 / EN60950-1: 2006+A11

IEC 60825-1:2007/EN 60825-1:2007 (Klasse 1 Laser/LED-produkt)
IEC 62311:2007/EN 62311:2008

GB4943-2001

CISPR22:2005 +A1/EN55022:2006 +A1 - klasse B")

EN 61000-3-2:2006

EN 61000-3-3:2008

EN 55024:1998 +A1 +A2

FCCtitel 47 CFR, afsnit 15 Klasse B')/ICES-003, udgave 4
GB9254-2008, GB17625.1-2003

ES 203 021, FCCiitel 47 CFR, afsnit 683

EN 301 489-1:V1.8.1 (2008-04)/EN 301 489-17:V2.1.1 (2009-05)

EN 300 328: V1.7.1 (2006-10)

FCC-sagsbetegnelse 47 CFR, afsnit 15, underafsnit C (afsnit 15.247) / IC: RSS-210

Bestemmelse (EC) nr. 1275/2008

ENERGY STAR® Qualified Imaging Equipment Typical Electricity Consumption (TEC) Test Procedure
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Yderligere oplysninger:
Produktet overholder hermed kravene i R&TTE-direktivet 1999/5/EC filleeg Il og tilleeg IV, EMC-direktiv 2004/108/EC,
Lavspeendingsdirektivet 2006/95/EC og EuP-direktivet 2005/32/EC og beerer CE-maerket C € @ i overensstemmelse hermed.

Denne enhed er i overensstemmelse med afsnit 15 i FCC-bestemmelserne. Brug er underlagt felgende to betingelser: (1) denne enhed mé&
ikke for8rsage skadelig interferens, og (2) denne enhed skal acceptere enhver modtagen interferens, herunder interferens, der kan forérsage
uensket drift.

Produktet er testet i en typisk konfiguration med pc-systemer fra Hewlett-Packard (HP).

Af hensyn til lovgivningsmaessig identifikation er produktet tildelt et lovpligtigt modelnummer. Dette nummer mé& ikke forveksles med
produkinavnet eller produkinummeret.

Godkendelser og standarder for telekommunikation for de pdgzeldende lande/omréder gaelder for dette produk, tillige med dem pé
listen ovenfor.

Dette produkt anvender et analogt faxtilbeharsmodul, hvis lovpligtige modelnummer er: BOISB-0903-00 (US-LIU) eller BOISB-0903-01
(EURO LIU), som pdkraevet for at overholde de tekniske lovmaessige krav il de lande/omré&der, hvor dette produkt szelges.

Dette produkt anvender en radiomodulenhed med det lovpligtige modulnummer SDGOB-0892, som er nedvendig for at overholde de
lovgivningsmaessige krav til teknik for de lande/omr&der, hvor produktet vil blive solgt.

Boise, Idaho USA
Oktober 2011
Kun vedr. regulative emner:

Kontakt i Europa: Det lokale Hewlett-Packard salgs- og servicekontor eller Hewlett-Packard Gmbh, Department HQ-TRE/
Standards Europe, Herrenberger Strasse 130, D-71034 Bsblingen (Fax: +49-7031-14-3143)

Kontakt i USA: Product Regulations Manager, Hewlett-Packard Company, PO Box 15, Mail Stop 160, Boise, D,
83707-0015, USA (telefon: 208-396-6000)
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Sikkerhedserklzeringer

Lasersikkerhed

Center for Devices and Radiological Health (CDRH) i den amerikanske Food and Drug Administration
har indfert en raekke bestemmelser for laserprdoukter, der er fremstillet siden d. 1. august 1976.
Produkter p& det amerikanske marked skal overholde disse bestemmelser. Enheden er klassificeret som
et "Klasse 1"-laserprodukt under Radiation Performance Standard i henhold til Radiation Control for
Health and Safety Act fra 1968 pé& foranledning af det amerikanske Department of Health and Human
Services (DHHS). Da den strdling, der udsendes inden i enheden, er fuldsteendig begraenset og omgivet
af beskyttelseslag og udvendig afdaekning, kan laserstrélen ikke nd ud ved almindelig brugerbetjening.

/\ ADVARSEL! Brug af kontroller, justeringseendringer eller udferelse af procedurer ud over dem, der
er specificeret i denne brugervejledning, giver risiko for farlig strdling.

Canadiske DOC-regulativer
Complies with Canadian EMC Class B requirements.

« Conforme & la classe B des normes canadiennes de compatibilité électromagnétiques. « CEM ». »

VCCl-erklaering (Japan)

CHOEERF, 75 ABEHEMEETT, COKEK, R
BIRRETERAI S ELZBEMELTLEIN, CORKEN
SOFPTLEDa VERERICERLTERASAS L. £
EREEZSISECICENHYFT, BIRGRAZICH-LT
ELVLERYFEWLZLTTSLY,

VCCI-B

Vejledning til stremkabel

Serg for, at stramforsyningen svarer til produktets spaendingsangivelse. Spaendingsangivelsen findes pé
produktetiketten. Produktet bruger enten 100-127 Vac eller 220-240 Vac og 50/60 Hz.

Tilslut netledningen mellem produktet og en jordforbundet stikkontakt.

/\ FORSIGTIG: Brug kun den netledning, der fulgte med produktet, for at forhindre, at produktet bliver
beskadiget.

Erkleering vedrerende stremkabel (Japan)

HmIZE, RN =EBRI—FZEHEENTSL,
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Luokan 1 laserlaite
Klass 1 Laser Apparat

HP Laser)et Pro 300 color MFP M375nw, HP Laser)et Pro 400 color MFP M475dn, M475dw,
laserkirjoitin on kayttajan kannalta turvallinen luokan 1 laserlaite. Normaalissa kéytéssa kirjoittimen

suojakotelointi estad lasersateen padsyn laitteen ulkopuolelle. Laitteen turvallisuusluokka on méadritetty
standardin EN 60825-1 (2007) mukaisesti.

VAROITUS !

Laitteen kayttaminen muulla kuin kayttéohjeessa mainitulla tavalla saattaa altistaa kayttéjan
turvallisuusluokan 1 ylittavalle nakymattémalle lasersateilylle.

VARNING !

Om apparaten anvéands pd annat satt @n i bruksanvisning specificerats, kan anvéndaren utséttas fér
osynlig laserstrélning, som &verskrider grénsen fér laserklass 1.

HUOLTO

HP Laser)et Pro 300 color MFP M375nw, HP Laserlet Pro 400 color MFP M475dn, M475dw -
kirjoittimen sisallé ei ole kayttdjan huollettavissa olevia kohteita. Laitteen saa avata ja huoltaa
ainoastaan sen huoltamiseen koulutettu henkilé. Tallaiseksi huoltotoimenpiteeksi ei katsota
véariainekasetin vaihtamista, paperiradan puhdistusta tai muita kayttajan kasikirjassa lueteltuja,
kayttajan tehtavaksi tarkoitettuja yllapitotoimia, jotka voidaan suorittaa ilman erikoistydkaluja.

VARO !

Mikali kirjoittimen suojakotelo avataan, olet alttiina nadkymattémallelaserséteilylle laitteen ollessa
toiminnassa. Alé katso sateeseen.

VARNING !

Om laserprinterns skyddshélje éppnas d& apparaten ér i funktion, utséttas anvandaren fér osynlig
laserstraining. Betrakta ej strélen.

Tiedot laitteessa kaytettavan laserdiodin séteilyominaisuuksista: Aallonpituus 775-795 nm Teho 5 m W
Luokan 3B laser.
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GS-erklzering (Tyskland)

Das Gerdt ist nicht fir die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz
vorgesehen. Um stérende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt
nicht im unmittelbaren Gesichtsfeld platziert warden.

Tabel for stoffer (Kina)

HEhaEYRER
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A4 FR (Pb) | (Hg) | (Cd) | (Cr(Vl)) | (PBB) (PBDE)
FIEN S #E X 0 X 0 0 0
SEIHLALA: X 0 0 0 0 0
PERI IR 0 0 0 0 0 0
WL oL 0 0 0 0 0 0
&AL AL X 0 0 0 0 0
fixkn & X 0 0 0 0 0
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Erkleering om Begraensning af farlige stoffer (Tyrkiet)

Tirkiye Cumhuriyeti: EEE Yénetmeligine Uygundur

Erkleering om begrsensning af farlige stoffer (Ukraine)

O6nagHaHHS BIgNOBIRAE BUMOrAM TEXHIYHOTO PErNAaMEHTY LLIOAO OBMEXEHHS BUKOPHUCTOHHS BEesKmx
HE6E3NeUHUX PEUYOBMH B NEKTPUUYHOMY T eNEKTPOHHOMY OBNOAHAHHI, 30TBEPAKEHOTO NOCTAHOBOKO

Ka6ixery Minictpie Ykpaitu sig 3 rpyaHs 2008 Ne 1057
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Yderligere erklseringer for
telekommunikationsprodukter (fax)

EU-erkleering om telekommunikationsdrift

Dette produkt er beregnet til tilslutning til de analoge, offentlige telefonnet (PSTN, Public Switched
Telecommunication Networks) i EEA-lande/omré&der (European Economic Area).

Det opfylder kravene i EU's R&TTE-direktiv 1999/5/EC (Bilag Il) og beerer CE-maerket i
overensstemmelse hermed.

F& flere oplysninger om den overensstemmelseserkleering, som producenten har udsendt, i et andet
afsnit i denne vejledning.

P& grund af forskelle mellem individuelle, nationale, offentlige telefonnet (PSTN'er) kan der ikke
garanteres ubetinget vellykket drift for produktet p& alle PSTN-termineringspunkter.
Netvaerkskompatibiliteten athaenger aof, at den korrekte indstilling bliver valgt af kunden under
forberedelsen af dets tilslutning til det offentlige telefonnet. Felg anvisningerne i brugerveijledningen.

Hvis du har problemer med netvaerkskompatibiliteten, kan du kontakte leveranderen af udstyret eller
Hewlett-Packards online-hjzelp i det land/omréde, hvor udstyret anvendes.

Tilslutning til et PSTN-termineringspunkt kan veere underlagt yderligere krav fastsat af operateren af det
lokale, offentlige telefonnet.

New Zealand Telecom Statements

The grant of a Telepermit for any item of terminal equipment indicates only that Telecom has accepted
that the item complies with minimum conditions for connection to its network. It indicates no
endorsement of the product by Telecom, nor does it provide any sort of warranty. Above all, it provides
no assurance that any item will work correctly in all respects with another item of Telepermitted
equipment of a different make or model, nor does it imply that any product is compatible with all of
Telecom’s network services.

This equipment may not provide for the effective hand-over of a call to another device connected to the
same line.

This equipment shall not be set up to make automatic calls to the Telecom “111” Emergency Service.

This product has not been tested to ensure compatibility with the FaxAbility distinctive ring service for
New Zealand.

Additional FCC statement for telecom products (US)

This equipment complies with Part 68 of the FCC rules and the requirements adopted by the ACTA. On
the back of this equipment is a label that contains, among other information, a product identifier in the
format US:AAAEQ##TXXXX. If requested, this number must be provided to the telephone company.

The REN is used to determine the quantity of devices, which may be connected to the telephone line.
Excessive RENs on the telephone line may result in the devices not ringing in response to an incoming
call. In most, but not all, areas, the sum of the RENs should not exceed five (5.0). To be certain of the
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number of devices that may be connected to the line, as determined by the total RENs, contact the
telephone company to determine the maximum REN for the calling area.

This equipment uses the following USOC jacks: RJ11C.

An FCC-compliant telephone cord and modular plug is provided with this equipment. This equipment is
designed to be connected to the telephone network or premises wiring using a compatible modular
jack, which is Part 68 compliant. This equipment cannot be used on telephone company-provided coin
service. Connection to Party Line Service is subject to state tariffs.

If this equipment causes harm to the telephone network, the telephone company will notify you in
advance that temporary discontinuance of service may be required. If advance notice is not practical,
the telephone company will notify the customer as soon as possible. Also, you will be advised of your
right to file a complaint with the FCC if you believe it is necessary.

The telephone company may make changes in its facilities, equipment, operations, or procedures that
could affect the operation of the equipment. If this happens, the telephone company will provide
advance notice in order for you to make the necessary modifications in order to maintain uninterrupted
service.

If trouble is experienced with this equipment, please see the numbers in this manual for repair and (or)
warranty information. If the trouble is causing harm to the telephone network, the telephone company
may request you remove the equipment from the network until the problem is resolved.

The customer can do the following repairs: Replace any original equipment that came with the device.
This includes the print cartridge, the supports for trays and bins, the power cord, and the telephone
cord. It is recommended that the customer install an AC surge arrestor in the AC outlet to which this
device is connected. This is to avoid damage to the equipment caused by local lightning strikes and
other electrical surges.

The Telephone Consumer Protection Act of 1991 makes it unlawful for any person to use a computer or
other electronic device, including fax machines, to send any message unless such message clearly
contains, in a margin at the top or bottom of each transmitted page or on the first page of the
transmission, the date and time it is sent and an identification of the business, other entity, or individual
sending the message and the telephone number of the sending machine or such business, or other
entity, or individual. (The telephone number provided cannot be a 900 number or any other number for
which charges exceed local or long distance transmission charges).

Notice: The Industry Canada label identifies certified equipment. This certification means the
equipment meets certain telecommunications network protective, operational, and safety requirements
as prescribed in the appropriate Terminal Equipment Technical Requirement document(s). The
Department does not guarantee the equipment will operate to the user’s satisfaction. Before installing
this equipment, users should ensure that it is permissible for the equipment to be connected to the
facilities of the local telecommunications company. The equipment must also be installed using an
acceptable method of connection. The customer should be aware that compliance with the above
conditions may not prevent degradation of service in some situations. Repairs to certified equipment
should be coordinated by a representative designated by the supplier. Any repairs or alterations made
by the user to this equipment, or equipment malfunctions, may give the telecommunications company
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cause to request the user to disconnect the equipment. Users should ensure for their own protection that
the electrical ground connections of the power utility, telephone lines, and internal metallic water pipe
system, if present, are connected together. This precaution can be particularly important in rural areas.

/\ FORSIGTIG: Users should not attempt to make such connections themselves, but should contact the
appropriate electric inspection authority, or electrician, as appropriate. The Ringer Equivalence
Number (REN) of this device is 0.0.

Notice: The Ringer Equivalence Number (REN) assigned to each terminal device provides an indication
of the maximum number of terminals allowed to be connected to a telephone interface. The termination
on an interface may consist of any combination of devices subject only to the requirement that the sum
of the Ringer Equivalence Number of all the devices does not exceed five (5.0). The standard
connecting arrangement code (telephone jack type) for equipment with direct connections to the
telephone network is CAT1A.

Vietnam Telecom-kablet/trédles mzerkning for godkendte
produkter af typen ICTQC

0\

ICT

HP
B00502010
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Yderligere erklseringer for tradlese produkter

Erklaering om overensstemmelse med FCC-bestemmelser - USA

Exposure to radio frequency radiation

/\ FORSIGTIG: The radiated output power of this device is far below the FCC radio frequency
exposure limits. Nevertheless, the device shall be used in such a manner that the potential for human
contact during normal operation is minimized.

In order to avoid the possibility of exceeding the FCC radio frequency exposure limits, human proximity
to the antenna shall not be less than 20 ¢cm during normal operation.

This device complies with Part 15 of FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause interference, and (2) this device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of the device.

/\ FORSIGTIG: Based on Section 15.21 of the FCC rules, changes of modifications to the operation of
this product without the express approval by Hewlett-Packard Company may invalidate its authorized use.

Erkleering for Australien

This device incorporates a radiotransmitting (wireless) device. For protection against radio transmission
exposure, it is recommended that this device be operated no less than 20 cm from the head, neck, or

body.

ANATEL-erklsering for Brasilien

Este equipamento opera em cardter secunddrio, isto é, n&o tem direito & protec&o contra interferéncia
prejudicial, mesmo de estacdes do mesmo tipo, e ndo pode causar interferéncia a sistemas operando
em cardter primdrio.

Erkleering for Canada

For Indoor Use. This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio noise emissions
from digital apparatus as set out in the radio interference regulations of the Canadian Department of
Communications. The internal wireless radio complies with RSS 210 of Industry Canada.

Pour lI'usage d’intérieur. Le présent appareil numérique n"émet pas de bruits radioélectriques
dépassant les limites applicables aux appareils numériques de Classe B prescribes dans le réglement
sur le brouillage radioélectrique édicté par le Ministére des Communications du Canada. Le composant
RF interne est conforme & la norme CNR-210 d’Industrie Canada.

Regulativbemaerkninger for EU
Dette produkis telekommunikationsfunktioner mé& anvendes i felgende EU- og EFTA-lande/omréder:

Belgien, Bulgarien, Danmark, Estland, Finland, Frankrig, Graekenland, Holland, Irland, Island, ltalien,
Cypern, letland, Liechtenstein, Litauen, Luxembourg, Malta, Norge, Polen, Portugal, Rumzenien,
Schweiz, Slovakiet, Slovenien, Spanien, Storbritannien, Sverige, Tiekkiet, Tyskland, Ungarn og Qstrig.
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Bemazerkning om brug i Frankrig

For 2.4 GHz Wireless LAN operation of this product certain restrictions apply: This equipment may be

used indoor for the entire 2400-2483.5 MHz frequency band (channels 1-13). For outdoor use, only

2400-2454 MHz frequency band (channels 1-9) may be used. For the latest requirements, see

www.arcep.fr.

L'utilisation de cet equipement (2.4 GHz Wireless LAN) est soumise & certaines restrictions : Cet
équipement peut étre utilisé & |'intérieur d'un batiment en utilisant toutes les fréquences de
2400-2483.5 MHz (Chaine 1-13). Pour une utilisation en environnement extérieur, vous devez utiliser

les fréquences comprises entre 2400-2454 MHz (Chaine 1-9). Pour les derniéres restrictions, voir,

www.arcep.fr.

Bemaerkning om brug i Rusland
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Erkleering for Korea
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Erklzering for Taiwan

DAWW

FHA%

DUl

(DR R RS M FE A TR

RO AFERE GA ABDPREPSER - FRREETA] > 20F] ﬁ%ﬁ@?@ﬁﬁ 1
ISENEEISE- PR RYIIVNCIESE S PG o gAY i

RLRIS SRR (0 MG BRI U 2 B T Rl F - RS
TR - ENLRE I WiGE BT SRR -
HIEEEE > fRIREEESUENESR IR EEE(E -

KRR BHHFE B H L 2 Bl 5 B 2 L R B i P RN iR A 7R
MR T -

Yderligere erkleeringer for tr&dlese produkter

309


http://www.arcep.fr
http://www.arcep.fr

Vietnam Telecom-kablet/tradles meerkning for godkendte
produkter af typen ICTQC
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advarsler i
dfinstallere Mac-software 45
afinstallere Windows-software 39
afsende fax
fra en computer (Mac) 54,
184
fra en computer (Windows)
184
afstemme farver 136
AirPrint 48, 53
akustiske specifikationer 288
annullere
faxer 180
kopijob 141
scannningsjob 154
udskriftsijob 102
annullering
udskriftsiob 49
antal kopier, endre 138
antal ringetoner, for der svares,
indstilling 176
antal sider 15
arkfedningsproblemer
lesning 239, 240
automatisk reduktion, indstillinger,
fax 177
avanceret opsaetning
fax 17

bakke, udskrift
papirstop, athjeelpe 248
bakke, udskrifts
finde 7
bakke 1
papirstop, athjeelpe 244
tosidet udskrivning 51

DAWW

bakke 2
papirstop, afhjeelpe 246
bakke 3
varenummer 275
bakker
finde 7
medfelgende 2
papirstop, afhjeelpe 246
standardpapirformat 79
tosidet udskrivning 51
veelge (Windows) 108
batterier medfelger 295
begraensninger i materialet 295
bekeempelse af forfalskede
forbrugsvarer 86
bereringsfelsomt display, rengere
232
bestille
forbrugsvarer og ekstraudstyr
274
bestille forbrugsvarer
websteder 273
blokere faxer 175
bortskaffelse, slutningen af
produktets levetid 295
bortskaffelse ved slutningen af
produktets levetid 295
brevpapir
udskrive (Windows) 117
brochurer
oprette (Windows) 126
brugsside 15

Canadiske DOC-regulativer 302

Dataark vedrerende
materialesikkerhed (MSDS) 296

DIMM-moduler
installere 225
kontrollere installation 229
direkte USB-udskrivning 128
dokumentfader
ileegge 77
papirstop 242
placering 7
dokumentkonventioner i
dpi
fax 172
dpi (dots per inch)
fax 172
dpi (punkter pr. tomme)
faxning 17
scanne 155
driftsmilje, specifikationer 289
drivere
forudindstillinger (Mac) 50
indstillinger 37
indstillinger (Mac) 50
indstillinger (Windows) 103
side for forbrug 15
understettede (Windows) 34
universal 35
eendre indstillinger (Mac) 46
aendre indstillinger (Windows)
37
sendre papirtyper og -formater
70
DSL
faxe 180
dupleksindstillinger, endring 65
dupleksudskrivning (dobbeltsidet)
indstillinger (Windows) 109

EconoMode-indstillinger 85, 223

Indeks 311



312

ekstraudstyr

bestile 273, 274
elektriske specifikationer 288
elektroniske faxer

sende 184
e-mail, scanne til

oplesningsindstillinger 155
ePrint

aktivere eller deaktivere 14
etiketter

udskrive (Windows) 119
Europaeiske Union, bortskaffelse

296

fabriksstandarder, gendanne 239
faktureringskoder, fax
bruge 173
farve
administrere 131
afstemme 136
bruge 131
halvtoneindstillinger 134
justering 132
Kantstyring 134
Neutrale grétoner 134
udskrevet kontra skeerm 136
udskrive i gr&toner (Windows)
117
farve, scanningsindstillinger
156
farveindstillinger
angive (Windows) 114
HP EasyColor (Windows) 135
justere 253
farvejustering, kalibrering 255
farvelog 15
fax
annullere 180
antal ringetoner, fer der svares
176
automatisk reduktion 177
bekreefte nummer 186
blokere 175
bruge DSL, PBX eller ISDN
180
bruge VolP 181
fabriksstandarder, gendanne
239
faktureringskoder 173

155,

Indeks

fejlrapport, udskrive 199
fejlrettelse 200
forsinke, sende 186
genopkaldsindstillinger 171
genudskrive faxer 178
genudskrive fra hukommelsen
188
hurtigopkald 184
indstillinger for registrering af
klartone 170
kontrastindstilling 172
kunne ikke modtage 206
kunne ikke sende 200
lokaltelefon som modtager
163
lydstyrkeindstillinger 178
lese generelle problemer 212
modtage, ndr du herer
faxtoner 188
modtaget med stempel 178
opkald, tone eller puls 171
opkaldspraefikser 170
oplesning 172
pauser, indszette 170
polling 179
privat modtag 179
rapporter 29
rapporter, udskrive alle 198
ringemenstre 176
ringetype 17
sende fra en felefon 185
sikkerhed, privat modtag. 179
slette i hukommelsen 182
svartilstand 16, 175
udskrive 187
udskrive private faxer 188
V.34 indstilling 200
fax,
videresende 174
faxdato, konfigurere
bruge HP-guiden
Faxopsaetning 165
brug kontrolpanelet 164
faxe
sende fra software 184
faxfejlfinding
kontrolliste 190

faxklokkesleet, konfigurere
bruge HP-guiden
Faxopsaetning 165
brug kontrolpanelet 164
faxmenu 28
fax-polling 179
faxporte, placering 8
faxrapporter, udskrive 29
faxsidehoved, konfigurere
bruge HP-guiden
Faxopseetning 165
brug kontrolpanelet 164
feil
software 270
fejl, gentagne 94, 258
fejlfinde
netvaerksproblemer 264
problemer med direkte
tilslutning 264
fejlfinding
faxer 190
gentagne fejl 94, 258
indstillingen faxfejlrettelse 200
kontrolliste 237
Mac-problemer 271
modtage fax 206
papirindferingsproblemer 239
papirstop 240
problemer med direkte USB-
udskrivning 263
sende fax 200
fejlmeddelelser, fax
206
fejlrapport, fax
udskrive 199
fikseringsenhed
papirstop, afhjeelpe 247
finde
IP-adresse 61
Finsk erkleering om lasersikkerhed
303
firewall 62
fierne Mac-software 45
fierne Windows-software 39
flere sider pr. ark 51
udskrive (Windows) 111
fonte
DIMM-moduler, installere 225
lister, udskrive 15
permanente ressourcer

191, 200,

229
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forbindelse til tradlest netvaerk 62
forbrugsvarer
bestile 273, 274
forfalskning 86
fra andre producenter end HP
86
genbruge 86, 294
status, visning med HP Utility
47
forbrugsvarer fra andre
producenter end HP 86
forfalskede forbrugsvarer 86
format, kopi
formindske eller forsterre 141
formater, medie
Tilpas til side, indstilling, fax
177
formindske dokumenter
kopiere 141
formularer
udskrive (Windows) 117
forside
udskrive (Mac) 50
forsigtig i
forsinke fax, sende 186
forsterre dokumenter
kopiere 141
fortrykt papir
udskrive (Windows) 117
forudindstillinger (Mac) 50
fotos
kopiere 147
scanne 158
fysiske specifikationer 288
forste side
bruge andet papir 50
udskrive p& forskelligt papir
(Windows) 122

garanti
licens 282
printerpatroner 280
produkt 278
gateway, indstille standard 65
genbrug 5
genbruge 294
Miljgprogram og returnering af
HP-printerpatroner 294
genbruge forbrugsvarer 86
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gendanne fabriksstandarder 239
genopkald

automatisk, indstillinger 171
gentagne fejl, fejlfinding 94,
258
genudskrive faxer
genveje (Windows)

bruge 104

oprette 105
glasplade, rengere
230
gruppeopkaldskoder

oprette 168

redigere 168

slette 168
grétoner

udskrive (Windows) 117
grétonescanning 156
Guide til trédles opsaetning

konfiguration af trédlest

netveerk 63

178, 188

143, 156,

hjeelp
udskriftsindstillinger
(Windows) 103
hjeelp, kontrolpanel 12
HP's websted for bedrageri 86
HP Easy Color

bruge 135
deaktivere 135
HP ePrint

aktivere eller deaktivere 14
beskrivelse 47
HP ePrint, bruge 116
HP integreret webserver 40
HP Kundeservice 286
HP-scanning (Windows) 152
HP Universal Print Driver 35
HP Utility 46, 47
HP Utility, Mac 46
HP-UX-software 40
HP Web Jetadmin 222
HP webservices, aktivere 116
hukommelse
genudskrive faxer 188
installere 225
kontrollere installation 229
medfelgende 2
permanente ressourcer 229

slette faxer 182

varenummer 275
hukommelseskort, printerpatron

beskrivelse 281
hurtigopkald

programmere 184
hurtigopkaldsposter

oprette 167, 168

redigere 167, 168
handtering af netveerk 64

ileegge papir
papirbakke 74
indstillingen fejlrettelse, fax 200
indstillinger
drivere 37
drivere (Mac) 46
driverforudindstillinger (Mac)
50
fabriksstandarder, gendanne
239
netvaerksrappport 15
prioritet 37, 45
Indstillinger for
forbindelseshastighed 65
Indstillinger under fanen Farve 52
installation
software, USB-forbindelser 60
installere
produkt pé& kablede netvaerk
61
software, kablede netveerk 62
Integreret webserver (EWS)
tildele adgangskoder 222
infegreret webserver (EWS)
funktioner 220
interfaceporte
placering 8
IP-adresse
finde 61
konfigurere 43
IPv4-adresse 65
ISDN
faxe 180

Japansk VCCl-erkleering 302
Jetadmin, HP Web 222
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Kantstyring 134
kant til kant-udskrivning 145
kassetter

genbruge 294
klartone, registreringsindstillinger
170
konfigurationsside 14
konfigurere

IP-adresse 43
kontrastindstillinger

fox 172
kopi 145
kontrolliste

faxfejlfinding 190
kontrolpanel
hjeelp 12
HP webservices menu 14
indstillinger 37, 45
knapper og indikatorer 9
menuer 14
menuoversigt, udskrivning 14
Rapporter, menu 14
rengere bergringsfelsomt
display 232
renseside, udskrive 230
startskeermbillede 11
konventioner, dokument iii
kopiere
annullere 141
dobbeltsidet 149
ekspres 138
flere kopier 138
formindske 141
forsterre 141
fotos 147
gendanne
standardindstillinger 146
indstillinger for lys/merke 145
kant til kant 145
kontrast, justere 145
kvalitet, justere 143, 260
skifte antal of (Windows) 104
sortere 142
kopiere pé& specialformater 141

kopiering
papirindstillinger 146
kopimenu 27

Koreansk EMC-erkleering 303
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kundesupport
online 286
kvalitet
kopiindstillinger 143

lasersikkerhed, meddelelser 302,
303
legitimationskort

kopiere 139
licens, software 282
liggende retning

vaelge, Windows 113
Linux 40
Linux-software 40
logfiler, fax

fejl 199

udskrive alle 198
lokalnumre

sende faxer fra 185
lokaltelefoner

modtage faxer fra 163
lyd

indstillinger 20
lydstyrke, justere 178

lys

faxkontrast 172
lysstyrke

kopikontrast 145
lose

faxproblemer 200

netvaerksproblemer 264

problemer med direkte
tilslutning 264

problemer med direkte USB-
udskrivning 263

lose problemer
fax 212

Mac
afsende fax 54
driverindstillinger 46, 50
fierne software 45
HP Utility 46
installere software 42
problemer, fejlfinding 271
scanne med TWAIN-kompatibel
software 152

understettede
operativsystemer 42
zendre papirtyper og -formater
49
Macintosh
support 286
aendre sterrelse pd dokumenter
49
Macintosh driverindstillinger
vandmeaerker 50
Macintosh-driverindstillinger
specialpapir 49
medie
special, Macintosh-
indstillinger 49
medier
forste side 50
sider pr. ark 51
understettede formater 70
menu
fax 28
Faxopseetning 16
Hurtige formularer 15
kontrolpanel, adgang 14
kopier 27
Netvaerkskonfig. 24
scan 31
Service 23
Systemopseetning 18
USB 32
Menuen HP webservices 14
Menuen Netveerkskonfig. 24
Menuen Service 23
Menuen Systemopsaetning 18
menuer, kontrolpanel
HP webservices 14
oversigt, udskrivning 14
Rapporter 14
Microsoft Word, faxe fra 185
miljebeskyttelsesprogram 293
miljemaessige funktioner 5
miljemaessige specifikationer 289
millimeterpapir, udskrivning 15
model
nummer, placering 9
sammenligning 1
modemer, tilslutte 162
modtage faxer
blokere 175
fejlrapport, udskrive 199
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fra lokaltelefon 163
genudskrive 188
genudskrive faxer 178
indstillinger for antal ringetoner,
for der svares 176
indstillinger for automatisk
reduktion 177
indstilling for modtagelse med
stempel 178
ndr du herer faxtoner 188
polling 179
ringemenstre, indstillinger 176
svartilstand, indstilling 175
merke, kontrastindstillinger
fax 172
merkhed, kontrastindstillinger
kopi 145
mél 288

netvaerk
adgangskode, indstille 65
adgangskode, skifte 65
HP Web Jetadmin 222
indstillinger, se 64
indstillinger, zendre 64
indstillingsrapport 15
IPv4-adresse 65
konfigurationsside 14
konfigurere 24
standardgateway 65
undernetmaske 65
understettede modeller 2
netveerk, kablet
installere produkt 61
netveerksport
placering 8
Neutrale grétoner 134
nodepapir, udskrivning 15
n-op-udskrivning 51
vaelge (Windows) 111
noter iii
notespapir, udskrivning 15
nummerbestemte ringetoner,

indstillinger 176

OCR-software 153

DAWW

omslagssider
udskrive pé& forskelligt papir
(Windows) 122
online-hjeelp, kontrolpanel 12
onlinesupport 286
opbevare
printerpatroner 86
opbevaring
miljemaessige specifikationer
289
ophaeve blokeringen af faxnumre
175
opkald
tone- eller pulsindstillinger 171
opkalds
pauser, indszette 170
preefikser, indsezette 170
opkalds-id-bokse, tilslutte 162
oplesning
fax 172
scanne 155
oprette forbindelse til et tradlest
netveerk 62
optaget-ssignal,
genopkaldsindstillinger 171
overlapning 134

papir
forste og sidste side, bruge
andet papir 122
forste side 50
indstillinger for automatisk
reduktion for fax 177
kopiindstillinger 146
omslag, bruge andet papir
122
sider pr. ark 51
special, Macintosh-
indstillinger 49
standardformat for bakke 79
stop 240
udskrive pé& fortrykt brevpapir
eller formularer (Windows)
117
understettede formater 70
veelge 254
papir, bestille 274
papir, special
udskrive (Windows) 119

papirbakke
ileegge 74
placering 7
papirformat
endre 70
papirformater
vaelge 107
veelge special 108
papirgang
papirstop, afhjeelpe 247
papirstop
dokumentfader, afhjeelpe 242
finde 242
papirgang, afhjzelpe 247
udskriftsbakke, afhjeelpe 248
arsager til 240
papirtype
endre 252
papirtyper
vaelge 108
endre 70
patroner
fra andre producenter end HP
86
garanti 280
genbruge 86
opbevaring 86
statusside for forbrugsvarer 15
udskifte 87
pauser, indszette 170
PBX
faxe 180
PCl-drivere 34
universal 35
PClfontliste 15
permanente ressourcer 229
pixels per inch (ppi — pixel pr.
tomme), scanningsoplesning
155
porte
placering 8
ppi (pixels per inch — pixel pr.
tomme), scanningsoplesning
155
printerdriver
konfiguration af trédlest
netveerk 64
printerdrivere

vaelge 258
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printerdrivere (Mac)
indstillinger 50
eendre indstillinger 46
printerdrivere (Windows)
indstillinger 103
understettede 34
eendre indstillinger 37
printerpatroner
fra andre producenter end HP
86
garanti 280
genbruge 86
hukommelseskort 281
kontrollere for skader 94,
257
opbevaring 86

statusside for forbrugsvarer 15

udleser til deeksel, finde 7
udskiftning 87
varenumre 82, 275
prioritet, indstillinger 37, 45
Privat modtag. 179
problemlasning

intet svar 261

lang svartid 262
produkt
modelsammenligning 1
serienummer, placering 9
produktet indeholder ikke kvikselv
295
protokolindstillinger, fax 200
preefikser, opkalds 170
PS-emuleringsdrivere 34
PSfontliste 15
pulsopkald 171

rapporter
demoside 14, 218
diagnosticeringsside 219
fax 29
konfigurationsside 218
menuoversigt 218
netveerksrapport 218
PCL 6-fontliste 218
PClfontliste 218
PSfontliste 218
serviceside 218
side for forbrug 218
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side for udskriftskvalitet 15,

219

side med status for

forbrugsvarer 218
rapporter, fax

fejl 199

udskrive alle 198
Rapporter, menu 14
Readiris OCR-software 153
rengere

bergringsfelsomt display 232

glasplade 143, 156, 230

papirgang 230, 255
ressourcebesparelse 229
retning

vaelge, Windows 113
ringemenstre 176
ringe op

fra en telefon 185

ringe op automatisk,

indstillinger 171
ringetoner

nummerbestemte 176

sammenligning, produktmodeller
1

scanne
annullere 154
farve 155
fotos 158

fra Mac-software 55
gratone 156
metoder 152
oplesning 155
sorthvid 156
TWAIN-kompatible
programmer 152
WIA-kompatible programmer
152
scanner
glasplade, rengere 143,
156, 230, 260
scanning
fra HP-scanning (Windows)
152
OCR-software 153
Scanningsmenu 31
sende faxer
annullere 180

bekreeftelse 186
faktureringskoder 173
fejlrapport, udskrive 199
forsinke 186
fra downstream telefon 185
fra software 184
sende faxes
videresende 174
serienummer, placering 9
serviceside 15
sideformater
skalere dokumenter til at passe
(Windows) 124
side med status for forbrugsvarer
udskrive 93, 256
side med udskriftskvalitet
fortolke 93, 257
udskrive 93, 257
sider pr. ark 51
vaelge (Windows) 111
sider pr. minut 2
sidste side
udskrive pé forskelligt papir
(Windows) 122
sikkerhedserkleeringer 302, 303
skalere dokumenter

kopiere 141

Macintosh 49

Windows 124
skift

printerpatron 87
slette faxer i hukommelsen 182
smé& dokumenter
kopiere 139
software
afinstallere Mac 45
afinstallere til Windows 39
HP Utility 46
indstillinger 37, 45
installation, USB-forbindelser
60
installere, kablede netveerk 62
integreret webserver 40
Linux 40
problemer 270
Readiris OCR 153
scanne med TWAIN eller WIA
152
sende faxer 184
softwarelicensaftale 282
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Solaris 40
understettede
operativsystemer 34, 42
UNIX 40
Windows 40
Windows-komponenter 33
software til optisk
tegngenkendelse 153
Solaris-software 40
sortere kopier 142
sorthvid-scanning 156
spare ressourcer, hukommelse
229
specialindstillinger (Windows)
104
specialpapir
udskrive (Windows) 119
specialpapirindstillinger
Macintosh 49
specifikationer
elekiriske og akustiske 288
fysiske 288
miljemaessige 289
specifikationer for luftfugtighed
milie 289
standarder, gendanne 239
standardgateway, indstille 65
startskeermbillede, kontrolpanel

11

status
forbrugsvarer, udskrive
rapport 15

HP Utility, Mac 47

startskaermbillede,

kontrolpanel 11
statusside for forbrugsvarer 15
stop

sporingsnummer for 15
strgm

forbrug 288
storrelse 288
stéende retning

vaelge, Windows 113
support

online 286
svartilstand, indstilling 175
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TCP/IP

manuel konfiguration af IPv4-

parametre 65

teknisk support

online 286
telefon, tilslutte en ekstra 163
telefonbog, fax

importere 166

slefte alle poster 167

tilfoje registreringer 184
telefoner

modtage faxer fra 163, 188
telefoner, downstream

sende faxer fra 185
telefoner, tilslutte ekstra 163
telefonsvarere, tilslutte 163

faxindstillinger 176
temperaturspecifikationer

milig 289
Tilpas til side, indstilling, fax 177
tilslutning

los problemer 264

USB 60
fip i

tieklister, udskrivning 15
toneopkald 171
tonerkassetter
genbruge 294
tonerpatroner. Se printerpatroner
tosidet udskrivning
indstillinger (Windows) 109
tosidet udskrivning (dupleks)
Mac 51
transparenter
udskrive (Windows) 119
trédles
konfiguration 25
trédlest netvaerk
installere driveren 64
konfiguration med
opsaetningsguiden 63
konfiguration med USB 44,
63
konfiguration med WPS 44,
63
TWAIN-kompatible programmer,
scanne med 152

udlgseren til deekslet, finde 7
udskriftsbakke
papirstop, afhjeelpe 248
placering 7
udskriftsjob
annullere 102
annullering 49
udskriftskvalitet
forbedre 252
forbedre (Windows) 107
udskriftsmedier
understettede 70
udskrive
fra USB-lagringstilbeher 128
kant til kant 145
udskrive p& begge sider
indstillinger (Windows) 109
udskrivning
indstillinger (Mac) 50
indstillinger (Windows) 103
udseettelse af dvale
aktivere 223
deaktivere 223
udvendige linjer
opkaldspraefikser 170
pauser, indszette 170
undernetmaske 65
understettede medier 70
understettede operativsystemer
34, 42
universalprinterdriver 35
UNIX 40
UNIX-software 40
USB
konfiguration af trédlest
netveerk 44, 63
USB-kabel, varenummer 275
USB-konfiguration 60
USB-lagringstilbeher
udskrive fra 128
USB-menu 32
USB-port
placering 8

V.34 indstilling 200
vandmaerker 50

tilfzje (Windows) 125
videresende faxer 174
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VolP
faxe 181
vegt 288

Websteder 40
HP Web Jetadmin, downloade
222
websteder
bedragerirapportering 86
bestille forbrugsvarer 273
dataark vedrerende
materialesikkerhed (MSDS)
296
kundesupport 286
Macintosh-kundesupport 286
universalprinterdriver 35
websted for bedrageri 86
Webudskrivning
HP ePrint 47
WIA-kompatible programmer,
scanne med 152
Windows
driverindstillinger 37
faxe fra 185
scanne med TWAIN- eller WIA-
programmer 152
softwarekomponenter 33, 40
understettede drivere 34
understettede
operativsystemer 34
universalprinterdriver 35
Word, faxe fra 185
WPS
konfiguration af tradlest
netveerk 44, 63

aendre dokumenters starrelse
Windows 124

andre storrelse af dokumenter
kopiere 141

endre storrelse p& dokumenter

Macintosh 49

gkonomiindstillinger 223

&bne printerdrivere (Windows)

103
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